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BEVEZETO

Oroklott nagy vardzs, holtak idézbje,
Messze nemzedékek egymashoz fiizdje,
Mert csak a konyv kapcsol multat a jévibe,
ITvadék lelkeket egy nemzetté széve.

Babits Mihaly: Ritmus a konyvrdl

Kedves hatodikosok!

Igaz szeretettel koszontelek titeket! Olyan tankonyvet nyujtok
at nektek, amely a mar megismert, megkedvelt 6todikesre épit.
A tartalomjegyzék cimei elaruljak szamotokra, hogy a régmult-
tol szinte napjainkig csodalatos miivekkel ismerkedhettek meg,
amelyek az ismeretszerzésen tul szorakozast, az irodalom gyo-
nyoriségét nyyjtjak.

A tankonyvben az irodalom fejlédésének f6 vonalat kovetjik
nyomon, a hangsuilyt a magyar irodalomra helyezve. Ez termé-
szetesen nem értékitéletet jelent, csupan a nemzeti, az anya-
nyelvi kultura fontossdgat kivanom vele érzékeltetni, s erre kész-
tet a tantargy kis 6raszama is. A magyar és vilagirodalom jeles
alakjainak, a gyermekirodalom jelentds alkotasainak megisme-
résével és sok hasznos irodalomelméleti fogalom elsajatitasaval
érto, érzo olvasova valhattok.

A tankonyv nyolc nagy fejezetet tartalmaz, melyeken beliil az
adott témakdr bovebb attekintésével is talalkozhattok. Minden
fejezethez kérdéseket és feladatokat mellékeltem, amelyek a tan-
anyag elsajatitasaban a segitségetekre lesznek. A nehezebb fel-
adatokat jeloltem. Néhany fontos tudnivalé a szemelvények-
r6l. Mennyiségliik néha tul soknak, néha kevésnek tilnik, de
alkalmasak ezek a részletek a gyakorlasra, az ismeretek elmélyi-
tésére és a tanultak ellendrzésére is.

A Hésok az irodalomban c. fejezetben Fazekas Mihaly Liudas
Matyi és Arany Janos Toldi cimd halhatatlan remekmuivek-
kel ismerkedhettek meg, amely soran nyomon koévethetitek a
mihaszna, lusta legényb6l mivelt fiatalemberré valo Matyi és a
nagyerejl, parasztfitként él6 Miklos felemelkedésének torténe-
tét. Emellett megismerhetitek Arany Janos miivészi abrazolasa-
nak eszkozeit, az izes magyar nyelv szépségeit.



A kovetkezd fejezet elbeszéléseinek, ifjusagi regényeinek sze-
replol kilonbozd korok gyermekei, akikkel olyan dolgok tortén-
nek, amelyek meghatarozok tovabbi sorsuk alakulasara is.

Figyelmetekbe ajanlom a fejezetek, illetve a rovid életpalyak
el6tt olvashaté mottokat. Ne siklodjatok el folotte, olvassatok el,
és gondolkozzatok el a mondanddjan! Elészor is tekintsetek az
oldal elejére, és olvassatok el Babits Mihaly gondolatat a konyv-
rol.

A mitoszok, bibliai torténetek, népballadak, a sziil6foldrél,
a csaladrol szol6 versek és az iroktdl valogatott miivek — mind-
mind gyongyszemek, amelyek megismerése révén igazgyongyhoz
juthattok.

Szorgalommal és tirelemmel minden gyongyszem a tietek
lehet, ehhez kivanok sok sikert.

Egy hasznos tanacs a tankonyv hasznalataval kapcsolatban.
Mindig vegyétek figyelembe az egyezményes jeleket, melyekkel
mar az 5. osztalyban is talalkoztatok!

Nota bene! | Jegyezd meg! Rajzolj, tervezz!

.. Amit a m{ré] tud- Irodalomelméleti
nod kell 1smeretek

547 K&éréiéksek és fel- Q Héttérinformacié
Ja e adato

Szomagyarazat

Nehezebb felada-
tok

Fogalmak, idegen

Kérdezz, kutass!

Fogalomtar | eredetd szavak
magyarazata
25N Jaték

Nézzétek meg!

A szerzé



AZ IRODALOMROL

Mint a csillagokat a tavcsovek, tugy hoztam korém,

s egyre kozelebb, konyveken at a Vilag Tényeit:

¢j-nap olvastam. Mindent! Hajnalig, kis lampa mellett,
s fliggonyozve a konyhank ajtajdt...

Bruck Lajos: Felolvasas, 1887

Szabé Lorine: Olvasas

Az irodalom mint miive-
szet ® A mivészet egyike az
ember alapvetd tevékenységé-
nek. Kezdete az id6k homa-
lyaba vész, nagyjabdl egyidés
az emberiséggel, hiszen az
ember emberré valasaban
dontd szerepet jatszott a szel-
lemi tevékenység. A mivésze-
tek megjelenése tehat az
O0skorra tehet6. Az értelmes,
gondolkodé ember tudatosan

torekedett kornyezete megszépitésére. Tobbek kozott ez a tevé-
kenysége emelte az embert az allatvilag folé. Egy mintaval ella-
tott kébalta, taroléedény stb. semmivel sem biztositott jobb mun-
kavégzést, a diszitésnek csak esztétikai szerepe volt.

A torténelem soran a mivészeteknek szamos formaja, val-
tozata alakult ki. Ezek koziil a legismertebbek, a legaltalano-
sabbak: a képzomivészetek, ének, zene, tanc, épitészet,
iparmuvészet, irodalom, szinhazmivészet, foto- és film-

muvészet.

Az egyes mivészeti agak mas-mas érzékszerveinkre hatnak,
mas oldalrél kozelitik a wvaldsagot,

annak mas oldalat, jellemzgjét emelik
ki, és természetesen mas anyaggal dol-

goznak.

Az tartjak a gorogok, hogy a tudo-
many istenndje, Pallasz Athéné teljes
fegyverzetben pattant ki apja, Zeusz
fejéb6l. Az irodalom azonban nem
ilyen készen sziiletett. Evezredekre
volt sziikség, amig a szajhagyomany

Utjan terjedt ismereteket az irasbe- Pallasz Athéné



liség valtotta fel. Az irodalom fogalma tehat az irasbeliséghez
kapcsolodik, s kezdete a homalyba vész.

Nota bene! Az irodalom a szavak, a szép beszéd, a szé-
pen megfogalmazott gondolatok miivészete. A miivé-
szetnek az értelmiinket és érzelmeinket egyilittesen
érinto hatasat esztétikai hatasnak nevezzik.

Az irodalom sz6 tobbféle jelentésti. Régen tagabb értelemben
hasznaltak, gyakorlatilag minden irasban rogzitett széveg iroda-
lom volt (az 6korban pl. a torténetiras nagyjainak szovegei is ide-
tartoztak). Ma mar szlkitett értelmezése az altalanos: a nyelv
rogzité anyagat felhasznalé miivészetet értjiilk irodalom
sz06 jelentéseként.

A szépirodalom e A nyelvi elemekb6l, mivészi eszkoézok
segitségével létrehozott mialkotasokat szépirodalmi muvek-
nek nevezzik. Ilyen példaul a tanult, olvasott mivek koziil
Pet6fi Sandor Janos vitéz cimil elbeszélé kolteménye vagy Mol-
nar Ferenc ifjisagi regénye, A Pal utcai fitk.

Minden mualkotas szdl valamirdl, valamit kozol velink, ez a
md tartalma. A tartalmat szamunkra érzékelhetévé a mi for-
maja teszi. A tartalom és a forma egymassal szoros kapcsolat-
ban van, altalaban nem valaszthaté szét. Mindkett6 egyenrangu
része a mualkotasnak, a mlivészi hatast egytittesen fejtik ki.

Az irodalmi miveket jellegzetességeik, tartalmi és formai
jegyeik alapjan egyarant lehet csoportositani. Formai szempon-
tok alapjan kiilonbséget tesziink vers és proza kozott.

A prézai szovegeknek formai megkotésel nincsenek, elsdd-
leges szempont a tartalom, az érthetdség. Ilyen altalaban a min-
dennapi beszédiink. Az irodalmi préza a hétkéznapi beszédtdl
igényesebb, pontosabb megfogalmazasaval, mlivészi igényével tér
el.

Ezzel szemben a vers — kotott beszéd, a tartalom mellett bizo-
nyos formai kotottségek is jellemzik. A vers legfontosabb kotott-
sége a ritmus, a hosszu és rovid szoétagok, vagy a hangsuilyos és
hangsulytalan szétagok szabalyos valtakozasa. A ritmuson kiviil
a versnek egyéb formai kotottségei is lehetnek. A vers mindig
meghatdrozott hosszuisagu sorokbol all. A versek nagy része tobb
verssorbodl allé egységekre: versszakokra tagolodik. A verssorok
vége hangzasban hasonl6 lehet, 6sszecsenghet: ez az 6sszecsen-
gés a rim. A versszakok végén 1smétlodo sorok adjak a refrént.
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A miinemekrél o Az irodalmi mivek tartalmi felosztasa
alapjan jottek létre az irodalmi miinemek: a lira, az epika és a
drama.

Lira Epika Drama
érzelmeket, érzéseket, eseményeket, szinpadi el6adasra
gondolatokat kifejezo | torténeteket elbeszéld alkalmas mu

mu md, leiras

Az egyes mlinemeken beliil tovabbi tartalmi, formai, hangu-
lati stb. jellemz6k alapjan kiilonitjik el az egyes mifajokat. Igy
példaul lirai mitifaj a dal, az epigramma, az elégia, a himnusz,
az oda, a rapszodia stb. Epikai miifaj az eposz (hdskoltemény),
a mese, a regény, a novella, az elbeszéld koltemény stb. A drama
miinemének legismertebb miifajai a tragédia és a komédia.
Természetesen az egyes miivekben a hatarok nem merevek, az
egyes mifajok kozt sok az atmenet, de egy miivon belil is el6for-
dulhat az egyes mitfajok, s6t az egyes minemek keveredése: az
epikal miveknek lirai részei, betétei lehetnek és forditva, a lirai
mivekben is felbukkanhatnak epikus, leir6 elemek.

Az irodalmi mil legfontosabb eszkoze, kozvetitGje a nyelv.
Minden iré, kolt6 felhasznalja és tovabbfejleszti a nyelv meglévd
szokincsét, sajatos szohasznalatot és mondatflzést alakit ki.
Ezért beszélhetiink példaul Pet6fi, Arany vagy Weores koltoi
nyelvérdl.

A Kkolt61 nyelv jellegzetes eszkozelr a szoképek (koltoi képek).
Ezek legfontosabb fajtai a hasonlat, a megszemélyesités, a meta-
fora és az allegoria. A kolt6i nyelv nyelvtani szerkezeteit és mon-
dattani sajatossagait is egyéni modon alkalmazza, ennek alta-
lanos megjelenitési formait alakzatoknak nevezzik (ismétiés,
felsorolas, szohalmozas és fokozas, parhuzam és ellentét, a szoka-
sostol eltérd szorend, a megszakitott mondat stb.).

By 1. Milyen Osszefliggések lehettek az ember mindennapi élete és a
s« miivészetek kialakulasa kézott? 2. Sorolj fel példakat olvasmanyaidbol

és eddigi tanulmanyaidbdl lirai és epikai mlvekre! 3. Milyen fajtai ala-
kultak ki a mivészeteknek? 4. Mit nevezink esztétikai hatasnak? Pré-
bald megmagyarazni egy konkrét példan a tartalom és forma &sszhangjat!
6. Milyen irodalmi minemeket ismersz? 7 Milyen mufajokat kulénboztetlink
meg? 8. Mit értink a kélt6i nyelv fogalom alatt? Hogyan tanultal meg

olvasni? Elevenitsd fel emlékeidet!



KONYVEK KOZOTT

A kéonyv csoddlatos utazdas a multba és a jovdbe.
Jokai Mor

Az ontudatlan cél, mely a kony-
vet kezlinkbe adja, mindnyajunk-
ban ugyanaz. Ha aztan gondol-
kozni kezdiink és szdéba akarjuk
foglalni, hogy miért is olvasunk
voltaképpen, ez a szb6 ezerféle
lehet korunk, miveltségiink, lel-
kiallapotunk szerint. Akarhatunk
egyszerden szorakozni, erkolesileg
folemelkedni, nemesedni, tanulni,
napi gondjainkrél megfeledkezni
stb. Ha az ir6 megadta azt, amit vartunk téle, azt mondjuk,
hogy a miive szép.

A melki apatsag koényvtara

A konyv torténete
(részlet)

Ha a konyv értékét a maga teljességében mérlegeljiik, arra
a kétségbevonhatatlan megallapitasra jutunk, hogy a kényv az
ember életében fontos és mélyrehatd szerepet jatszik. Az ember
életét a konyv kizarasaval elképzelni — szinte lehetetlen. (...)

Mindenekel6tt azonban tisztaba kell jonnliink azzal, hogy mi
a konyv. Ezt leghivebben tiikrozik vissza Harmsz Klausz, a
lelkes konyvbarat kovetkez6 szép szavai: ,,A kényvet ama cso-
damiivekhez kell sorolni, amelyeket az ember alkotott. A konyv
az idé folyamara vert hid, melyen a szdz és ezer évekkel meghal-
takat naponként felénk, az élokhoz jonni latjuk. A konyv mind-
azok koré vont szalag, akik olvasnak; oly életkozosséget teremdt,
mely annyira belsé és 6sszetarto, mint semmi mads; a konyv teher-
hajo, mely koézelrél és tavolrol lelkiinknek mindent elhoz, mire
csak sziiksége van. Konyv altal szol a bolcs a masik bolcshoz és
azokhoz, kik vénségiik el6tt bolcsek akarnak lenni; altala szol a
tapasztalt kor az ifjakhoz, sét a gyermekekhez, ha olvasni tud-
nak.” Oszintébb 4atérzéssel és rajongassal valéoban nem lehet a
konyvrdl nyilatkozni. Ha komoly megértéssel atgondoljuk ezeket
a szavakat, tisztan kell, hogy el6ttiink lebegjen az a kétségtelen

8



1gazsag: a konyv az emberiség legnagyobb kincse. Mindenesetre
nagyjelentéségli meghatarozas ez, de semmi szin alatt sem
talzo. Hiszen a konyvnek koszonhetjik mindazt, amit a maltban
tortént eseményekrol, alkotasokrol, kiizdelmekrol és szenvedé-
sekrdl tudunk, amelyek bizonyos id6ket annyira jellemeznek. S
ha nem volna kényv és nem lett volna mar a multban is, vajon
tudnank-e minderr6l? Bizony nem. Mert ha csak szajrél-szajra
szallna a tudas egyik nemzedékrdl a masikra, korantsem volna
olyan korhd, mint van az irott sz0, a nyomtatott betd altal. (...)
Igaz értéke csak a konyvnek van, mely bar latszolag néma és
halott, de valéjaban hatalmasabb és erésebb mindennél, ami él.

Mindez azt mutatja, hogy a konyv fontos szerepet jatszik az
ember életében. Szerepének fontossaga azonban fGleg abban rej-
lik, hogy fenntartja a tudomanyt és a nagy szellemekkel vald
érintkezés fonalat.

A tudomany szempontjabodl tekintve a konyv szerepét, az okta-
tot latjuk benne és halljuk, amint frissen és elevenen beszél
évszazadokkal, s6t évezredekkel ezelGtt megtortént dolgokrol,
letiint nemzedékekrdl, azok szokasairdl, értelmi vilagukrodl és
életmédjuk egész berendezésérdl. A konyv ebben a szerepében
szolnak hozzank a mindenkori tuddsok a tudomany minden
térbeli haladasardl és vivmanyairol. Es az altaluk lerakott esz-
mékbdl és eszményekbdl taplalkozott és taplalkozik a fiatalabb
nemzedék, hogy azutan sajat tapasztalataival kiegészitve, ismét
atplantalhassa az eljovend6 nemzedékre.

A masik szempontbdl kiindulva, a kényv szerepe mar altala-
nosabb. Ambér ebben a szerepében is oktat, de mar inkabb lelki
élvezetet és gyonyorlséget nyujt. Megszolaltatja a mindenkori
nagy irokat és koltoket. Amikor valamelyik ironak vagy koltonek
gondolataiban gyonyoérkodink, gy érezzilk magunkat, mintha
alakjai kozvetleniil mellettiink volnanak, hozzank szélnanak, s
képzeletiinkben szinte megelevenednek. S csak akkor, mikor a
konyvet letessziik, és mar nem olvasunk tébbé: akkor ocsudunk
csak fel abbdl a kaprazatbodl, mely elhitette veliink, hogy az ird, a
kolto alakjai itt vannak mellettiink. De érezziik valamely konyv
olvasasakor azt is, hogy behatolunk az iré gondolatvilagaba és
olyan idegen eszmékkel ismerkediink meg, amelyekr6l annak
el6tte nem tudtunk semmit. Ilyenkor egészen rabjava lesziink az
ir6 gondolatainak és igyeksziink gondolatait magunkéva tenni.
Es sok esetben sajat gondolatainkra is ismerink, de az is oly
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jotékony hatassal van reank, mert mi sajat gondolatainkat soha-
sem tudjuk ugy kifejezni, mint az iro, ki a lélek elemzésével fog-
lalkozik.

A konyv egyébként legbszintébb és legonzetlenebb baratja az
embernek. Bizalommal fordulhatunk hozza minden idében bar-
milyen tgylnkkel és bajunkkal. Ha felvilagositasra van szik-
ségliink, megadja; ha szorakozni akarunk, szorakoztat; bana-
tunkban megvigasztal, eltereli gondolatainkat a rossztdl és
figyelmeztet a jora.

Becsiiljik tehat a konyvet ugy bels6leg, mint kiilsGleg, ne ron-
galjuk, hanem 6vjuk meg épségben és vegylik koril szeretettel,
mint igaz j6 baratot.

Steinhofer Karoly

Ismerjetek meg minél tobb kényvet, hasznaljatok a konyvta-
rak lehetoségét. Utravaléul Kosztolanyi Dezsé szavait idézhet-
juk: ,,Azok a konyvek, melyek a kényvtarak polcain szunnyadnak,
még nem készek, vazlatosak, magukban semmi értelmiik.

Ahhoz, hogy értelmet kapjanak, te kellesz, olvaso. Barmennyire
i1s befejezett remekmiivek, csak utalasok vannak benniik, célzd-
sok, akombdkomok, melyek pusztan egy mdasik lélekben ébred-
nek életre. A konyvet mindig ketten alkotjak: az iré, aki irta, s az
olvaso, aki olvassa.”

Az olvasas nem csak szorakoztat, nem csupan nevel, és nem
csak tanit benniinket. Mindezeket természetesen megteszi, mint
egy mellékesen. Am ami még fontosabb ennél, hogy beavat ben-
ninket az élet nagy titkaiba! A j6 iras, a jo konyv megérinti a
masik ember lelkét. Gondolkozasra serkent és gondolatokat
ébreszt, és akarva, akaratlanul, akar évek tavolabdl is felbuk-
kan egy-egy sora, mint érokre megmarado tanulsag.

Az olvas6 embernek minden pillanatban tagul a latékore.
Egyre nagyobb lesz az a szelet, amit a vilagbdl belat. Ezért is
érdemes olvasni, ezért is kell olvasni.

Arra azonban vigyazzon mindenki, mit olvas! Nagyon meg
kell valogatni, milyen irasokat vesziink a keziinkbe, mert a rossz
mondatokhoz tul rovid az 1d6, amit az olvasasra szanhatunk.

Y. 1. Milyen szerepet t0lt be a kdnyv az ember életében? 2. Hogyan véle-

4« kedik err6l a kérdésrél Steinhofer Karoly? Olvasd el Kosztolanyi

Dezs6 a Levél a kényvrél cimi irasat (itt talalod: https://epa.oszk.hu »

pdf » EPA03018_honismeret...), és fogalmazd meg fébb gondolatait! irj
fogalmazast legkedvesebb nyari olvasmanyodrol!

10



BIBLIAI TORTENETEK

Erre a Nagyszerti Kényvre nézve nem tudok mast mondani,
minthogy ez a legnagyobb ajandék, amely az emberiségnek
adatott. Mindazt a jot, amelyet a Meguvalté adott ennek

a vilagnak, ezen a konyvon keresztiil kézolte veliink az Isten.

Abraham Lincoln

A Bibliarél mindenki hallott, a vilagirodalom mindmaig leg-
nagyobb hatast mive. A vilag majdnem minden nyelvére lefor-
ditottak (aramibdl vagy arameusbdl, amely a héber nyelv egyik
valtozata, Jézus is ezt beszélte, illetve gorogbol). A zsidosag
és a kereszténység szamara a Biblia szent konyv, isteni kinyi-
latkoztatas, tehat egyben szilard erkolcsi utmutatas: ismerete
és tanitasainak kovetése magatol értet6do kotelesség. A konyv
egyediilalld népszerliségének oka azok a mélyen emberi torté-
netek, amelyek e kényv lapjairdl szoélnak hozzank. Istenkeresés,
fajdalom, 6rém, szerelem, baratsag, onfelaldozas és kegyetlenség,
alantassag és hdsiesség: mind-mind megszolal e konyv — vagyis
inkabb konyvek — lapjain. A Biblia valéban az emberi magatar-
tasformak tarhdza, s — annak, aki akarja — Gt az onismerethez.

A BIBLIA
Mit jelent a Biblia? e Megnevezése
Fogalomtar a gorog biblion sz6 tébbes szamu alakja.
biblion — kdnyvek, iratok, Kz az elnevezés a gorog nyelvet hasz-
kdnyvtekercs nalé keleti keresztény egyhazban K. u.

a II. szazadtdl valt hasznalatossa.

Kik, mikor és hol irtak a Bibliat? e Kilonboz6 zsidd szer-
z0k munkaja a Biblia. Egyes konyveinek irdja ismeretlen. Hosz-
szu 1d6, kb. 1500 év alatt keletkezett Kr. u. 100-ig bezarélag.
Még a babiléniai fogsag 1deJen
kezdték meg a zsiddé papok és
irastudok az irasban és szajha-
gyomanyban él6 régi mitoszok,
legendak, torténetek, elbeszélé-
sek, torvények OsszegyUjtését.
A rabsag és szétszakitottsag
allapotaban a hagyomany tap-
lalta a nemzeti tudatot. Sokféle
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helyszinen sziilettek tehat a kdényvek: Palesztinaban, Babilon-
ban, Egyiptomban, Roémaban, Antiochidban, Alexandriaban,
mignem egy gyllekezeti tanitokbdl allé csoport Nicedban, a zsi-
naton egységes konyvvé allitotta 6ssze (Kr. u. 325). Az elsé ki-
adas Athanasiusnak, Alexandria puspokének nevéhez flzodik
Kr. u. 367-ben.

Milyen torténelmi kort idéz a Biblia? e Kb. 2300 év torté-
nelmét foglalja 6ssze Kr. e. 2200-t6] Kr. u. 100-ig. Benne elsdd-
legesen a zsid6 nép, majd a romai csaszarsag torténetét ismer-

feiinapEn AL faTrn hetjik meg, de az okori keleti

'S , B allamok (egyiptomiak, asszirok,
perzsak), valamint Nagy Sandor
hellén birodalma, majd az ezt
kovetd hellenisztikus utodalla-
mok torténelme is megelevene-
dik a Biblia lapjain.

A Biblia felépitése o A 66
: konyvbol 4all6 gyljtemény az
14 b b Oszovetséget és az Ujszovetséget
' tartalmazza. E két elnevezést
elészor Melito szardeiszi pis-
pok alkalmazta Kr. e. 160 koril
irott levelében. A szovetség szo
Jeremias proféta konyvének egy
mondatan alapszik: a jovGben
Isten 1) szovetséget kot majd
népével, Izraellel, nem olyat,
amilyen a régi szovetség volt.
A biblial 6storténet szerint ugyanis Isten kivalasztotta a zsido
népet, és annak Gsével, Abrahdmmal, és utédaival szovetseget
kotott. A szigoru torvényeket, a szovetséget Isten Mozessal Gjra
megerdsitette, megigérve, hogy e nép eljut az 6rok hazaba, a
Kanaanba (Oszovetség). A zsidoésag azonban az elkévetkezd sza-
zadokban megszegte a torvényeket. Az Gskeresztények ugy vél-
ték, hogy Jézus tanitasaiban valésult meg az 1j szovetség koté-
sét meghirdets igéret, s e szovetségrdl szolnak az Ujszévetség
iratai. Mindkét gytijteményt szamos kisebb kényvecske alkotja.

Az Oszovetség (Otestamentum) e A zsido vallas szent
konyve, amely inkabb kisebb koényveknek: biblionoknak, kony-
vecskéknek (pontosan 39-nek) a gyljteménye. Kb. Kr. e. 1200-t6l

i 580 T4 118 bl EAuin K EBi KM

Nagy Konstantin az egyhazatyakkal
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Kr. e. 200-ig jottek létre ezek a miivek. Héber és arami nyelven
irodott. Az Oszovetség els6 része Mozes 6t konyve. A moézesi 6t
konyv zsidé elnevezése: Tora (torvény, tanitas). Mézes konyvei-
ben talalhat6 a teremtés torténete, az emberiség kialakulasa, a
zsidok kivonuldsa Egyiptombdl és Kanaan elfoglalasa. Ebben
szerepel a Noérdl és a vizozonrol, valamint a Babel tornyarol, a
nyelvek sokféleségérdl szolo torténet. Itt talalhatéo a Tizparan-
csolat, amely a Biblia legf6bb erkélcsi és vallasi alaptorvénye. Az
altalanos, o6rok érvényd parancsolatok napjainkig meghataro-

zoak az emberiség életében.
Ezek utan a Szent iratok kovetkeznek. E 18 konyvet torténeti
konyveknek is nevezziik, mert osszefoglaljak a zsidé nép torténe-
tét, de epizddokat is elbeszélnek. Pél-

Fogalomtar daul Rut-konyve vagy a Judit-konyve.
testamentum — eskiivel meg- Az Oszovetség kovetkez6 nagy egy-

erGsitett szerz6dés, végrendelet sége A profétak 16 konyve, az egyes
profétak torténetét, latomasat, josla-
tait stb. tartalmazza. Az egyes konyveket a tartalmi és formai
gazdagsag jellemzi. A Biblia 6sszeallitéi mintegy ezer év alkota-
saibdl valogattak, igy természetes, hogy irodalmilag is a legtoké-
letesebb alkotasok kertiiltek be. A mi teljes keresztmetszetét adja
az Okori zsid6 irodalomnak. A mitikus, torténeti irasok mellett
megtalalhatéak itt a kor tudomanyos és jogi ismeretei, de szere-
pelnek benne talalos kérdések, kozmondasok (pl. Példabeszédek
konyve) éppugy, mint szerelmes vers (Enekek éneke). Irodalmilag
1s kiemelkedik az Oszovetség konyvel kozil Jonas proféta kényuve.
Ez a novellaszerd elbeszélés az alapja a XX. szazadi magyar kol-
tészet egyik kiemelked6é mivének, Babits Mihaly Jonds konyve
cimi elbeszélo kolteményének.

Az Ujszovetség (Ujtestamentum) e Idoszamitasunk elsd
szazadaban halt Jézus, a ,nazareti” kereszthalalt, s benne sokan
és egyre tobben Krisztusra, azaz a zsidoknak megigért és varva
vart Messiasra ismertek. Ezsaias proféta szavai a David hazabol
valo, sz(zt0l sziiletett ,,gyermekrdl” és az emberek blinét halala-
val megvaltd ,szegény szolgardl” kiilonos értelmet és jelentést
kaptak. Mar roviddel Jézus keresztre feszitése utan kezdték
OsszegyUjteni a ra vonatkozo szoébeli emlékeket: a sziiletésérdl,
igehirdetéseirol, csodas gyogyitasairdl, szenvedésérdl, halalarol
és feltamadasardl szo6lo torténeteket. Ezen irasok gyljteménye a
Kr. u. Il szazadra osszeallt (Kr. u. 50 és 150 kozott) és gorog
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nyelven irddott. Ez lett az Ujszdvetség, amely a Biblia masik
részét alkotja és 27 konyvbol all. Az Ujtestamentum az Otesta-
mentummal egylitt a keresztény valldsok Szentirdsa.

Az  Ujszovetségben talalhaté a
i o ~ Jézus életét feldolgoz6 négy evangé-
evangélium — gorog eredetl iy (szerz8i: M4até, Mark, Lukécs és
22, [PlEnise o i el Janos), az Oskeresztény egyhaz torté-
O e — Apostolok cselekedetei
sz0, jelentése feltaras, jovendo- A , s ’
s Tries az apostolok levelei (tobbségének szer-

z0je Pal apostol) és a Jelenések konyve
(vagy Apokalipszis), mely a kereszténység gy6zelmes elterjedésé-
r6l, valamint az utolsé itéletrdl szolo latomasokat tartalmazza.
Az evangéliumokban olvashaté a Hegyi beszéd, mely a modzesi
torvények 1) értelmezését, a keresztény erkolcs alapjait fogalmazza
meg. Az evangéliumi torténetek nagy része parabola: erkolesi
célzatu példabeszéd. Ilyen példaul a tékozlo fiu torténete is.

A Biblia két részét — az O- és U]szo-
, . vetséget — az idGszamitasunk szerinti
Vulgata — elterjedt, kozkedvelt, 1y o;4;9dban 890-405 kézott Szent
nepszerd Jeromos (Hyeronimus) kapcsolta

0ssze Betlehemben, amikor latinra forditotta a Szentirast. Fordi-

tasa Vulgata néven valt ismertté.

Fogalomtar

Fogalomtar

1. Ki, mikor és hol irta a Bibliagt? Osszesen hany kényvbél all?
2. Milyen két 6nallo részre tagolodik a Biblia? 3. Mikor keletkezett az
Oszévetség? Milyen egységekre tagolédik? 4. Mi a neve a Biblia maso-
dik részének? Mikor keletkezett? 5. Sorold fel az evangéliumok szerzéit! 6. Ki
kapcsolta 6ssze az O- és Ujszévetséget? Mi a neve? 7. ird be a fiizetedbe, és
tanuld meg a tizparancsolatot! Hogyan értelmezed az 5. parancsolatot?

~ ? 10. Gydijts olyan irodalmi vagy keépzémivészeti alkotasokat, amelyek-
g nek témaja a bibliai torténetek valamelyike! Versenyt is rendezhettek.

A TEREMTES KONYVE (GENEZIS)

A vilag teremtése

Kezdetben teremté Isten az eget és a foldet. A fold pedig kiet-
len és puszta volt, s6tétség boritotta a mélységeket és az Isten
lelke lebegett a V1zek felett. Igy szolt: , Legyen vilagossag!”, é
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vilagos lett. Isten latta, hogy a vilagossag jo; és elvalaszta a vila-
gossagot a sotétségtol. A vilagossagot nappalnak nevezte Isten,
a sotétséget pedig éjszakanak. Azutan este lett és reggel: elsé
nap.

Isten Gjra szolt: ,A vizek kozepén keletkezzék szilard boltozat
és alkosson valaszfalat a vizek kozott!” Ugy is lett. Isten megal-
kotta a szilard boltozatot, és elvalasztotta vele a boltozat folotti
és a boltozat alatti vizeket. Isten a boltozatot égnek nevezte.
Erre este lett és reggel: a masodik nap. Isten ismét szolt: ,Gyul-
jenek Ossze az ég alatti vizek egy helyre és emelkedjék ki a sza-
raz.” Ugy is tortént. Isten a szarazat foldnek nevezte, az Gssze-
folyt vizeket pedig elnevezte tengernek. Isten latta, hogy ez jo.
Akkor megint szélt Isten: ,Teremjen a fold zoldell6 novényeket,
amelyek termést hoznak, és fakat, amelyek magot rejté gytimal-
csot teremnek a foldon!” Ugy is lett. A fold zoldell6 novényeket
termett, amelyek termést hoznak fajuk szerint, és fakat, ame-
lyek gylimolesot érlelnek, amelyben magvak vannak, a fajtanak
megfelelGen. Isten latta, hogy ez jo. Este lett és reggel: a harma-
dik nap.

Akkor megint szélt Isten: ,Legyenek vilagité testek az égbol-
ton s valasszak el a nappalt az éjszakatdl. Ezek hatarozzak meg
az linnepeket, a napokat és az éveket! Fényeskedjenek az égbol-
ton s vilagitsak meg a foldet!” Ugy 1s lett. Isten megteremtette
a két nagy vilagitét, hogy uralkodjék a nappalon és a kisebbik
vilagitot, hogy uralkodjék az éjszakan, s hozza még a csillagokat.

Isten az égboltra helyezte Gket, hogy vilagitsanak a foldnek,
uralkodjanak a nappal és az éjszaka folott, s valasszak el a vila-
gossagot meg a sotétséget. Isten latta, hogy ez jo. Este lett és
reggel: a negyedik nap.

Isten szodlt: ,, A vizek teljenek meg élGlények sokasagaval az
égen, a fold felett pedig répkodjenek madarak!” Ugy 1s tortént.
Isten megteremtette fajtajuk szerint a nagy tengeri allatokat
és mind az él6lényeket, amelyek mozognak vagy a vizben usz-
kalnak. Es a ropkodo madarakat is, ugyancsak fajtajuk szerint.
Isten latta, hogy ez jo. Isten megaldotta Oket és igy szdlt: ,Legye-
tek termékenyek, szaporodjatok, toltsétek be a tengerek vizét, s
a madarak 1s szaporodjanak a foldon!” Este lett és reggel: az oto-
dik nap.

Aztan szolt Isten: ,,Hozzon el6 a fold élGlényeket fajuk szerint:

'77

haziallatokat, cstuszomaszokat és mezei vadakat fajuk szerint!
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Ijgy 1s tortént. Isten megteremtette a mezei vadakat fajuk sze-
rint, a haziallatokat fajuk szerint és az O6sszes csiszoémaszot a
féldkerekségen fajonként. Isten latta, hogy ez jo.

Isten Ujra szolt: ,Teremtsiink embert kepmasunkra magunk-
hoz hasonléva. Ok uralkodjanak a tenger halai, az eg madarai,
a haziallatok, a mezei vadak és az Osszes csuszomaszo folott,
amely a foldon mozog!” Isten megteremtette az embert, sajat
képmasara, az Isten képmasara teremtette 6t, férfinak és nének
teremtette 6ket. Isten megaldotta Gket, és szolt hozzajuk: ,Legye-
tek termékenyek, szaporodjatok, toltsétek be a foldet és vonjatok
uralmatok ala. Uralkodjatok a tenger halai, az ég madarai és
minden allat folott, amely a f6ldon mozog!” Azutan ezt mondta
Isten: ,Nézzétek, nektek adok minden novényt az egész foldon,
amely magot terem, és minden fat, amely magot rejté gyimol-
csot érlel, hogy taplalékotok 1egyen A mez6 Vadjainak az ég
madaramak és mindennek, ami a féldén mozog és lélegzik, min-
den novenyt taplalékul adok.” Ugy 1s tortént. Isten latta, hogy
nagyon j6 mindaz, amit alkotott. Este lett és reggel: a hatodzk
nap.

%)gy késziilt el a fold és az ég minden bennlevivel egyilitt.
Isten a hetedik napon befejezte mivét, amit alkotott. A hetedik
napon megpihent munkaja utan, amit végzett. Isten megaldotta
és megszentelte a hetedik napot, mert azon megpihent egész
teremtd munkdja utan. Ez a torténete az ég és a fold teremtésé-
nek, ahogy ez lefolyt.

A MASODIK TEREMTESTORTENET

A Paradicsom

Azon a napon, amikor az Uristen a foldet és az eget megal-
kotta, még nem volt a f6ldén semmiféle bozét, és nem nétt sem-
miféle mezei névény, mert az Uristen még nem adott esét a fold-
nek, s nem volt ember sem, hogy a foldet mivelje. Egyszer para
szallt fel a f6ldrél és megaztatta a fold egész felszinét. Akkor az
Uristen megalkotta az embert a f6ld porabdl és orraba lehelte az
élet leheletét. Igy lett az ember é161énnyé.

Az Uristen kertet telepitett Edenben keleten és oda helyezte
az embert, akit teremtett. Es az Uristen a f6ldb§] mindenféle fat
sarjasztott, ami tekintetre szép és taplalkozasra alkalmas; az
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utan kisarjasztotta az élet fajat a
kert kozepén, meg a j6 és a rossz
tudasanak a fajat.

Egy Edenben ered6 foly6 ontozte
a kertet. Az Uristen vette az
embert és Eden kertjébe helyezte,
hogy miuivelje és Orizze. Ezutan
parancsot adott az embernek:
»A kert minden fajarodl ehetsz. De
a j6 és rossz tudas fajardl ne egyél,
mert amely napon eszel rdla, meg-
halsz.” )

Azutan igy szolt az Uristen:
,,Nem j6 az embernek egyedil len-
nie. Alkotok neki segitétarsat, aki
hozz4 il18.” Az Uristen megterem-
tette még a foldb6l a mezd minden
allatat s az ég minden madarat.
Az emberhez vezette Oket, hogy
lassa, milyen nevet ad nekik. Az lett a neviik, amit az ember
adott nekik.

Az ember tehat minden allatnak, az ég minden madaranak
és a mez6 minden vadjanak nevet adott Ezért az Uristen almot
bocsatott az emberre, s mikor elaludt, kivette egyik oldalcsont-
jat, s a helyét hussal toltotte ki. Azutan az Uristen az ember-
b6l kivett oldalcsontbdl megalkotta az asszonyt és az emberhez
vezette. Az ember igy szélt: ,,Ez mar csont a csontombdl és hus a
hisombol. Asszony a neve, mivel a férfibol lett.”

Ezért a férfi elhagyja apjat és anyjat, és feleségéhez ragasz-
kodik, s a kett6 egy test lesz. Mind az ember, mind az asszony
meztelen volt, de nem szégyenkeztek.

Egry Jézsef- Adam és Eva, 1909

A blinbeesés

A Kkigy6 ravaszabb volt a fold minden allatanal, amit az Ur-
isten teremtett. Ezt mondta az asszonynak: ,Valoban mondta
Isten, hogy nem ehettek a kert valamennyi fajarol?” Az asszony
igy valaszolt a kigyonak: ,,A kert fainak gytimolesébél ehetiink.
Isten csak a kert kozepén all6 fa gytimoélesérdl mondta: Ne egye-
tek beldle, ne érintsétek, nehogy meghaljatok.” Erre a kigy6 igy
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beszélt az asszonyhoz: ,,Semmi esetre sem fogtok meghalni. Isten
jol tudja, hogy amely napon abbdl esztek, szemetek felnyilik,
olyanok lesztek, mint az Isten, aki ismeri a jot és a rosszat.” Az
asszony latta, hogy a fa élvezhetd, tekintetre szép, és csabit a
tudas megszerzésére. Vett tehat gylimolesébol, megette, adott
férjének, aki vele volt, és az is evett belGle. Erre felnyilt a sze-
miik, észrevették, hogy meztelenek. Fligefaleveleket fliztek ossze,
és kotényt csinaltak maguknak. Azutan meghallottak az Ur-
isten lépteit, aki a nappali szell6ben a kertben jarkalt. Az ember
és az asszony elrejtéztek az Uristen elél a kert fai kozott. De az
Uristen hivta az embert és igy szélt hozzd: ,Hol vagy?” O igy
valaszolt: ,,Hallottam lépteidet a kertben, s féltem, mert mezte-
len vagyok, tehat elrejtéztem.” De 6 igy szélt: ,Ki adta tudtodra,
hogy meztelen vagy" Ettél a fardl, amelyr6l megtiltottam, hogy
egyél?” Az ember igy valaszolt: ,,Az asszony adott a fardl, akit
mellém rendeltél, azért ettem.” Az Uristen megkerdezte az
asszonyt: ,Mit tettél?” Az asszony igy felelt: ,A kigy6é vezetett
félre, azért ettem.” Az Uristen igy szolt a kigyohoz: ,Mivel ezt
tetted, atkozott leszel minden allat és a mez6 minden vadja
kozott. Hasadon cstszol, és a fold porat eszed életed minden nap-
jan. Ellenkezést vetek kozéd és az asszony kozé, a te ivadékod és
az 6 ivadéka kozé. O széttiporja fejedet, te meg a sarkat veszed
célba.” Az asszonyhoz pedig igy szélt: ,Megsokasitom terhessé-
ged kinjait. Fajdalmak kozepette sziilod gyermekeidet. Vagya-
kozni fogsz férjed utan, 6 azonban uralkodni fog rajtad.” Az
embernek ezt mondta: ,Mivel hallgattal az asszony szavara és
ettél a farol, jollehet megtiltot-
tam, hogy egyél rdla, a fold
atkozott lesz miattad. Farad-
saggal szerzed meg rajta tapla-
lékodat életed minden napjan.
To6vist és bojtorjant terem sza-
modra. A mezd fivét kell
enned. Arcod veritékével eszed
kenyeredet, amig vissza nem
térsz a foldbe, amibdl lettél.
Mert por vagy és a porba térsz

Ebbinghaus Vilmos: vissza.” Az ember Evanak
Kilizetés a paradicsombal, nevezte feleségét, mert & lett

a Klasszikus Aranybiblia illusztracidja,

1807 minden él6 anyja. Az Uristen

18



pedig borb6l ruhat készitett az embernek és feleségének, s feldl-
toztette Oket. Azutan igy szolt az Uristen: ,Lam, az ember olyan
lett, mint egy kozilink, ismer jot és rosszat. De nem fogja
kinydjtani kezét, hogy az élet fajardl is vegyen, egyék és orokké
éljen!” Ezért az Uristen eltavolitotta az Eden kertjébdl, hogy
miuvelje a foldet, amelybdl lett. Amikor az embert ellizte, az Eden
kertjétol keletre odaallitotta a kerubokat és a fenyegetd tiizes
kardot, hogy 6rizzék az élet fajahoz vezetd utat.

._%j‘r} 1. Mondjatok el a vilag és az ember teremtésének torténetét!
S e Valaszd ki a helyes valasz betijelét! e Mibél alkotta meg Isten az
embert? a) Mészbél. b) A féld porabdl. c) Az allatok vérébél.

Melyik fardl volt tilos ennie az embernek? a) Az élet fajardl. b) Az 6rokke-
valésag fajardl. c) A jo és rossz tudasanak fajarol. e Mibél teremtette Isten az
asszonyt? a) Sarbdl. b) Csillagokbdl. c) Az ember oldalbordajabdl. e Melyik
sz6 kapcsolddik a szdvegrészletben Isten nevéhez? a) Hatalmas. b) Ordkké-
vald. ¢) Mindenhato. e Ki mondta a kovetkez6 szavakat? ,Ez immar csontom-
bdl valé csont és husombdl valo hus; azért neveztessék némbernek.” a) Isten.

Az ember. c) Az asszony. e Melyik napon teremtette meg Isten az embert?

A hatodik napon. b) A hetedik napon. c) Az 6tédik napon. 3. Hogyan élt
az elsé emberpar a Paradicsomban? Mire kérte Sket Isten? 4. Mi csabitotta
blnre Evat? Gyenge volt-e Adam? 5. Mivel biintette Isten az embert? ird
le tételesen a bintetést, amit Isten az embernek, asszonynak és a kigyonak
szant! Szerinted igy van ez a mai napig?

\? 8. Nézzétek meg A vilag teremtése c. animaciés filmet a kdvetkez6
i linkre kattintva https://www.youtube.com/watch?v=qdkeR1EPKCA!

Vizozon

Isten igy szolt Noéhoz: , Elhataroz-
tam, hogy elpusztitok minden lényt
kényok —bibliai hosszmerték, 1k6- g foldon, mivel a fold az emberek
nyok kb. 52,5 cm-nek felel meg miatt megtelt gonoszsaggal. Ezért

eltorlom oOket a fold szinérdl. Epits
magadnak barkat feny6fabol s nadfonatbol, kiviil és beliil kend
be szurokkal. Igy kell épitened: 300 konyok legyen a barka hosz-
sza, 50 konyok a szélessége és 30 konyok a magassaga.

Csindly a barka folé tet6t. Az ajtét helyezd felilre, a barka
oldalara, és csinalj also6, kozépso és felsé emeletet. Ugyanis viz-
0zont bocsatok a foldre, hogy eltérdljek minden testet, amely az
ég alatt létezik. El fog pusztulni minden, ami a f6ldén van.

Fogalomtar
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Veled azonban szovet-
séget kotok. Te beszallsz
a barkaba, te és veled
egyutt fiaid, a feleséged
és fiaid feleségei. Min-
den él6lénybdl, minden
testb6l vigyél kettot
a barkaba, hogy veled
egyutt életben marad-
janak, egy himet és
egy néstényt. A mada-
rak minden fajtajabdl,
az allatok minden faj-
tajabol kettGt-kettot

Edward Hicks: Noé barkéja, 1846 vigyel be, hogy életben
maradjanak. Vigyél ma-
gaddal mindenféle ételt is, ami taplalékul szolgal, halmozz fel
készletet, hogy nekik és neked eledelil szolgaljon.” Noé ugy is
tett, pontosan ugy jart el, ahogy Isten megparancsolta neki.
~ Noé 600 esztendds volt, amikor a vizdzon ratort a foldre. Az
Ur bezarta mogotte az ajtot. Ezutan negyven napig 6mlott az es6
a foldre. A viz megdagadt és folemelte a barkat Ggy, hogy a fold
felett uszott. Az ar elhatalmasodott, és er6sen megduzzadt a fold
felett, a barka azonban a vizen uszott. A viz még magasabb lett
a f6ldon, annyira, hogy az ég alatt minden magas hegyet elbori-
tott. Tizenot konyoknyivel multa feliil a viz 6ket, annyival emel-
kedett a hegyek folé. Igy minden él6lény elpusztult, amely a f6l-
don mozgott madarak, haziallatok, vadallatok, mindenféle foldi
csuszomaszo és minden ember. Minden, ami lélegzett, ami a sza-
razfoldon élt, elpusztult. Igy torolt el (Isten) minden elolenyt a
foldon: az embertdl az allatig, a cstiszomaszokig és az égi mada-
rakig. Mind eltorolte 6ket a foldrél. Csak Noé maradt meg, és
ami vele volt a barkaban. A viz szazotven napig aradt a foldon.

Ekkor Isten megemlékezett Noérdl és minden vadallatrdl, min-
den haziallatrol, ami vele volt a barkaban. Isten szelet tamasz-
tott a fold felett, mire a viz apadni kezdett. A mélységek forrasai
és az ég csatornai bezarultak: az es6 megszilint esni az égbdl, és
a viz lassan elapadt, a foldon. Szazoétven nap elteltével a viz visz-
szahtzoédott, s a hetedik héonapban, a honap 17. napjan a barka
megallt az Ararat hegyén. A viz a tizedik hénapig egyre jobban
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leapadt, s a honap elsé napjan feltlintek a hegycstcsok. Negy-
ven nap elteltével Noé kinyitotta a barka ablakat, amit csinalt,
s kiengedett egy hollét. Az ide-oda répdosott, amig a viz fel nem
szaradt a foldr6l. Az utan kiengedett egy galambot, hogy lassa,
vajon a viz visszahuzddott-e mar a fold szinér6l. De a galamb
nem talalt helyet a laba szdmara, ezért visszatért a barkaba,
mivel még viz allt az egész f61don. O kinyujtotta kezét, megfogta
és bevitte magahoz a barkaba. Még vart tovabbi hét napot, és
ﬁjra kiengedett egy galambot. A galamb este visszatért hozza, és
ime, friss olajagat tartott a csérében. Ebbél megtudta Noé, hogy

a viz eltint a foldrgl. UJabb hét naplg vart, és ismét klengedett
egy galambot, de ez mar nem tért vissza hozza. Noé 600. élet-
évében, az els6 honapban, a honap elsé napjan felszaradt a viz a
f6ld szinén. Ekkor Noé félretolta a barka fedelét, korilnézett, s
ime, a fold felszine szikkadt volt. ... Noé és minden él61ény kijott
a barkabdl. )

Noé oltart épitett az Urnak. Aztan fogott minden tiszta allat-
bl és tiszta madarbdl, s egoaldozatot mutatott be az oltaron.
Amikor az Ur megérezte a jo illatot, igy szélt magaban: ,Az
ember miatt nem atkozom meg tobbé a foldet, hiszen az emberi
sziv vagya ifjukoratol kezdve hajlik a rosszra. Nem torlok el még
egyszer minden él6lényt, ahogy megtettem. Mostant6l fogva,
amig a fold all, nem szlinik meg a vetés és az aratas, a hideg és
a meleg, a nyar és a tél, a nappal és az éjszaka. Megkotom vele-
tek szovetségem: ... szivarvanyt helyezek a felhdkbe, ez legyen
a szovetség jele koztem és a fold kozott. Ha 6sszegydjtom a fold
felett a felhGket és a szivarvany megjelenik a felh6kon, akkor
megemlékezem szovetségemrol, ami fennall kéztem és koztetek,
meg minden ¢él6lény és test kozott...” Noé a vizézon utan még
350 évig élt, egész életkora 950 esztendét tett ki, akkor halt meg.

_ 1. Miért kildte Isten a vizd6zdnt a vilagra? 2. Miért csak Noét figyelmez-

4« tette a kozelg6 katasztrofardl? 3. Mire utasitotta 6t? Megadta-e a barka

pontos méretét? 4. Hany napig tartott az 6zonviz? 5. Melyik magasla-

ton feneklett meg a barka? 6. Hogyan koszonte meg Noé megmentésiket?

7. Mit kotott az Isten az emberrel? Mi a jelképe? Emlékezz vissza, melyik

hénap hanyadik napjan allt meg a barka! 9. Galamb vagy hollé6 hozta Noénak
a z6ld olajagat? Sorrendben hogyan tértént ez?

if Rajzold le a bibliai torténet valamelyik jelenetét! Rendezzetek rajz-
ﬁ versenyt!
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Babel tornya

Valamikor réges-régen a Foldon minden ember egy nyelvet
beszélt — 6k voltak Noé utddai. Kelet fel6l Sinear foldje felé van-
doroltak, hogy a letelepedésre igazan alkalmas helyet talaljanak.
Azt tervezték, olyan varost s tornyot épitenek, amelybe mindany-

nyian elférnek.
Fogalomtar

Babel — a Babel név a héber
‘balbél”  Osszezavar  igébdl
szarmazik. Maga Babel tornya
az emberi gbg é€s nagyravagyas
szimbdéluma a Teremtés kényve
szerint.

Sinear foldjén egy volgyre talaltak,
és ott letelepedtek. Azt mondtak egy-
masnak: ,Gyertek, vessiink téglat, és
égessik ki jol!” Es a tégla lett az épi-
tokovik, a foldi szurok pedig a habar-
csuk. Azutan ezt mondtak: ,Gyertek,
épitsiink magunknak varost és tor-

nyot, amelynek teteje az égig érjen; és
szerezzlink magunknak nevet,
hogy el ne széledjiink az egész
fold szinén.” Az Ur azonban nem
nézte j6 szemmel a dolyfosséget
és az égbe torekveo épitkezést, s
hogy megakadalyozza az embe-
rek ez iranyu vagyait, elkddosi-
tette elméjiket, s Osszezavarta
a nyelviiket. Ett6l kezdve nem
értették egymast az emberek, s
feladtak az épitkezést. Szétszo-
rodtak a vilagon, kiilonb6z6 nem-
zeteket alapitottak, és kiilon életet éltek. Ez Babel torténete.

Pieter Brueghel: Babel tornya, 1563

._:Jl-j‘r’ 1. Kinek az utddai telepedtek le Sinear féldjén? 2. Mi volt a szandékuk?
T4« 3. Miért nem nézte j06 szemmel Isten tevékenységiiket? 4. Hogyan bilin-

tette ket az Ur? % 5. Fogalmazd meg, minek a szimbdéluma Babel
tornya? Mit jelent mai értelemben a babeli ziirzavar szdkapcsolat? 6. Paro-
sitsd a szavakat a jelentésukkel!

a) Természeti jelenség. A torténetben az Isten és az

ember kdzétti égi hid. 1. oltar

b) A béke, az élet reményének a jelképe. 2. szurok

c) A szertartasok alkalmaval hasznalt asztalszer(

e 3. szivarvany
epitmeény.

d) Gyantaszer( fekete szigetel6anyag. 4. olajag
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AZ UJSZOVETSEG

Jézus szuletése

Jézus Krisztus sziiletésének ez a torténete: anyja, Maria,
Jozsefnek a jegyese, még miel6tt egybekeltek volna, ugy talal-
tatott, hogy gyermeke fogant a Szentlélektdl. Férje, Jozsef igaz
ember volt, nem akarta a nyilvanossag el6tt megszégyeniteni,
ezért ugy hatarozott, hogy titokban bocsatja el. Mig ezen topren-
gett, megjelent neki almaban az Ur angyala, és igy szolt hozza:

— Jozsef, David fia, ne fél) magadhoz venni feleségedet, Mariat,
hiszen a benne fogant élet a Szentlélektol van! Fiut szil, akit
Jézusnak nevezel el, mert 6 szabaditja
meg népét blineitsl. Ezek azért tortén-
tek, hogy beteljesedjék, amit az Ur a
proféta szavaval mondott: ime a sziliz
fogan és fiat sziil, Emmanuel lesz a
neve. Kz azt jelenti: Veliink az Isten.

Amikor Jozsef felébredt almabdl,
ugy érezte, mintha egy hatalmas suly
hullott volna le réla. Tébbé nem szami-
tott, mit mondanak az emberek! Fele-
ségil vette Mariat.

Nem sokkal ezutan Augustus romai
csaszar rendeletet adott ki. Az egész
Roémai Birodalomban, mindenkinek el

Lorenzo Lotto: kellett mennie abba a varosba, ahon-

Jézus szlletése, 1523 nan a csaladja szarmazott, hogy nyil-
vantartasba vegyék. Augustusnak ez azért volt fontos, hogy
Osszeiras alapjan mindenkitél behajthassak az adot!

Jozsef és csaladja David kiralytol szarmazott. Ezért neki Bet-
lehembe kellett mennie, ahol David sziiletett. Mariaval egyititt
utra keltek. A szamaruk cipelte az ennivalét, meleg ruhakat a
hiivos éjszakakra, és ruhacskakat a sziiletend6 gyermek sza-
mara, akinek az érkezése barmelyik nap varhatdé volt. Maria
teljesen kimerilt, mire végre megérkeztek. Szallashelyet azon-
ban sehol sem talaltak, mert a fogadé mar megtelt utasokkal. Az
istall6 volt az egyetlen hely, ahol meghuzdédhattak.

Azon az éjszakan Maria fitgyermeket sziilt. Melegen bepo-
lyalta azokba a ruhacskakba, amelyeket elére elkészitett, és a
jaszolba fektette.

23



A varos koriili hegyek kozott pasztorok 6rizték a nyajukat. Az
éjszaka sotét volt, és teljes csond honolt, melyet csak néha szaki-
tott meg egy-egy barany bégetése.

Hirtelen vakité fény tlnt fel, amely olyan erds volt, hogy a
pasztorok kénytelenek voltak eltakarni a szemuket. A nagy fény-
b6l Isten angyala szdlitotta meg Gket.

— Ne féljetek! Jo hirt hozok nektek, és az egész vilagnak. Eljott
a Szabaditd, az Istent6l igért Kiraly! Ma sziletett meg Betle-
hemben. Egy jaszolban talaljatok a gyermeket, aki éppen alszik.

Ekkor a pasztorok nagy sereg angyalt pillantottak meg, akik
Istent dicsérték.

— Dicséség Istennek a mennyben, és békesség a foldon min-
denkinek, aki szereti Ot!

Amikor az angyalok eltavoztak, és ismét elsotétilt az ég, a
pasztorok igy szoltak egymashoz:

— El kell menniink Betlehembe, hogy sajat szemiinkkel gyé-
z6djink meg arrdl, ami tortént.

Biztonsagba helyezték juhaikat, majd nagy sietve elindultak
a varosba. Ott megtalaltak Mariat és Jozsefet, és az Gjsziilottet,
aki a jaszolban fekiudt. Most mar tudtak, hogy valésag mindaz,
amit az angyaloktoél hallottak.

Harom bdélcs is tudta, hogy itt az ideje a Messias megsziileté-
sének, és amikor lattak a csillagot a betlehemi istallo folott, tud-
tak, hogy az a jele annak, hogy ott is fogjak megtalalni. Amint
ott lattak a kis Jézust Mariaval és Jozseffel, térdre borultak
elottiik és ajandékokkal halmoztak el 6ket.

A tizenkét éves Jézus a templomban

A zsidoknal a tizenkettedik életév a gyermek- és ifjikor kozotti
atmenet volt. Ett6l kezdve elvartak tolik, hogy részt vegyenek
az unnepeken. Ekkor Maria és Jozsef elvitték Jézust Jeruzsa-
lembe, a htsvéti tiinnepre.

Tavasz volt, és az egész orszag viragba borult. A sziul6k utkoz-
ben elbeszélték gyermekeiknek Isten hatalmas tetteit, melyeket
az elmult szazadokban cselekedett. Felelevenitették a bibliai ese-
ményeket. Az Ut énekkel és 6rommel telt, mig feltlintek Jeruzsa-
lem tornyai.

A gyermek Jézus els6 izben lépett be a templomba. Latta a
fehérruhas papokat, amint tinnepélyes szolgalatukat végezték.
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Tandja volt a husvéti
istentisztelet szertarta-
sainak, amelyek értelmét
naprol napra vilagosabban
latta. Minden mozzanat az
0 életéhez kapcsolédott. Uj
érzések ébredtek benne.
Csendben, elmerilten
tanulmanyozott egy nagy
kérdést. Kiildetésének rejté-
lye feltarult elGtte.

Gebrand van den Eeckhout: Az tunnepek utan haza-

Jézus 12 éves koraban a templomban,  indultak sziilei, Jézus azon-

XVII. szazad ban ott maradt a templom-
ban. Nem vette észre sem Maria, sem Jozsef. Azt gondoltak,
hogy az ismerdsok és a rokonok kozott van. Egy napja mentek
mar, mikor kideriilt, hogy nincs meg.

Jézus sziilei visszamentek Jeruzsalembe. Egy nap gondatlan-
saga miatt haromnapi gonddal kellett fizetnilik, mivel csak har-
madnapra talaltak meg. A templomban a tudds taniték kozott
ult, hallgatta és kérdezgette Gket.

Mindny4ajan elalmélkodtak értelmén és feleletein, akik hall-
gattak. Mikor feltette az tinneppel kapcsolatos kérdéseit, a pon-
tatlan feleletek utan mindenkinél értelmesebben valaszolt. Ami-
kor meglattak és hallottak, sziilei elcsodalkoztak. Anyja ezt
mondta neki:

— Fiam, miért tetted ezt velink? Atyad és én nagy banattal
kerestiink téged.

Jézus ezt valaszolta:

— Miért kerestetek engem? Hat nem tudjatok, hogy nekem
Atyam dolgaival kell foglalkoznom?

Ok nem értették, hogy mit akar ezzel mondani. Elete értelmét
és céljat az Atyaval valo kozosségben és akaratanak teljesitésé-
ben nyeri el. Jézus hazament veliik Nazaretbe, és engedelmeske-
dett sziileinek. Edesanyja szivébe véste a torténteket és fianak
szavait.

_ 1. Milyen Unnepre vitték el Jézust Jeruzsalembe? 2. Milyen szertartas
4+ zajlott le az Unnepen, és mit jelképezett? 3. Milyen hibat kovettek el a

szll6k gyermekiikkel kapcsolatban? 4. Hol talaltdk meg Jézust, és
mivel foglalkozott tavollétikben?
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%‘“ Erre a linkre kattintva megnézhetitek a Jézus a templomban 12 éves
I . s e .
W7 koraban c. animacioés filmet https://m.facebook.com s ... ».

i?ﬂ Hattérinformacié
A Biblia magyar forditasai

A Biblia magyarra forditasaval legkorabban Pécsi Tamas és
Ujlaki Balint délvidéki (szerémségi) szerzetesek prébalkoztak. Ok
a pragai egyetemen tanultak, ott ismerkedtek meg Husz Janos ta-
nitasaival (huszitizmus). Bibliaforditasuk 1420-1430 koril késziil-
hetett. Valdszind, hogy nem az egész Biblidt, hanem csak részle-
teit forditottak le. Forditasuk toredékeit, a Huszita Bibliat harom
kozépkori kodexiunk: a Bécsi-, Miincheni- és az Apor-kédex Orizte
meg. A XVI. szazadban a reformacié6 hatasara egyre tobb részlet
jelenik meg a Biblidbol magyar nyelven. 1533-ban Krakkéban (Len-
gyelorszag) adtak ki Komjathy Benedek forditasaban Pdl apostol
leveleit. A négy evangéliumot el6szor Pesti Gabor forditotta ma-
gyarra (Bécs, 1536), ezt kiovette Sylvester (szilveszter) Janos Uj-
szovetség-forditasa, mely az els6 Magyarorszagon kiadott forditas
volt (1541. Sarvar). A kor kolt6i szamos zsoltarforditast készitettek
(Sztarai Mihaly, Szegedi Gergely, Balassi Balint stb.), kozulik
1s kiemelkedik Kecskeméti Vég Mihaly LV. (6tvenotodik) zsoltara,
melyet a XX. szazadban Kodaly Zoltan dolgozott fel a Psalmus
Hungaricusban. A zsoltarok teljes forditasat Szenci Molnar Al-
bert készitette el (1607. Herborn — Németorszag). A teljes Biblia
magyar nyelven eldszor 1590-ben jelent meg az Abalj megyei Vi-
zsolyban Karoli Gaspar forditasaban (Vizsolyi Biblia vagy Kdaro-
li-Biblia). Ez a forditas valt altalanossa a magyarorszagi protestans
egyhazaknal. A katolikus egyhaz elsé teljes bibliaforditasat Kaldi
Gyorgy készitette (Bécs, 1626).

26



A MITOSZOK VILAGA

A mitosz nem mads, mint a vilagegyetem dala, a szférak zenéje.
Joseph Campbell

Mar az 5. osztalyban tanultatok, hogy az irodalom kezdeti
szakaszaban fontos szerepet toltott be a mese, mely fantaziara
épuld, csodas, fantasztikus elemekkel atszott torténetet mond
el, és a vele rokon monda, amely valamely valés jelenséghez
kapcsolddik, de csodas elemekkel beszél keletkezésérol, az illetd
helyhez, személyhez, jelenséghez fliz6d6 hiedelmekrdsl. A monda
irodalmiasitott valtozata a rege.

A mitosz fogalma e A mesék és mondak minden nép koérében
igen altalanosak, a népkoltészet egyik f6 agat alkotjak. A mese
kilonleges fajtaja a mitosz, vallasos elemeket tartalmazoé
monda, hitrege, mely az ember és az 6t kornyezo vilag kiizdelmét
mutatja be. A leglsibb alkotasok, melyekbdl az eposzok, de
kés6bb a lira és a drama is meritett — a mitosz. Az irodalom a
maga fejlddése soran hosszu idén at kozvetleniil felhasznalta a
hagyomanyos mitoszokat, és az egész okori irodalmat athatja a
mitologiai vilagkép.

Nota bene! A mitosz isteni lényekrol, félistenekrol,
kiilonleges hosokrol szolo, azok életét, cselekedetét
bemutaté mii. Ez voltaképpen az adott nép vallasos hie-
delmeit, a vilagrol alkotott képét, az ember és az iste-
nek, az ember és a természet kapcsolatarol vallott néze-
teket Osszegzi.

A mitosz egyfel6l jelenti a vilagrél
alkotott fantasztikus elképzelést, mely
mitosz — gorog sz6, a miithosz  szerint a vilagot kilonos lények, iste-

szobodl ered, jelentese: monda, pek, szellemek iranyitjak (tehat vilag-
mese, elbeszélt torténet kép).

Fogalomtar

Masfel6l a mitosz elbeszélés (tehat
miufaj is), benne az istenek, a hdsok cselekedetei elevenednek
meg, és az egykor valéoban megtortént hési események, a termé-
szetl katasztrofak emlékét orzik. A mitikus elképzelésekben val-
lasi, milvészi, tudomanyos, erkolesi, ritualis elemek egyittesen
jelennek meg, ezek szétvalasa a tarsadalmi fejlodés késGbbi sza-
kaszaban kovetkezett be.
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Nota bene! Az egy nép korében kialakult mitoszok
osszességét mitologianak nevezziik.

Minden nép masképpen képzelte el a vilag rendjét, felépité-
sét, igy tehat mas volt a mitolégiaja. Az eurdpai népek (s kozte
a magyar nép) fejlédésében, kulturajaban két mitolégia jatszott
dontd szerepet: a gorog-romai és a zsido-keresztény mitolo-
gia.

A gbrog-romai mitologia szamos keleti elemet olvasztott
magaba. A vilag minden jelenségét egy-egy isten cselekvésével
hoztak Osszefliggésbe, igy az altaluk elképzelt istenek szama
tobb szaz. A gorogok szerint az istenek vilaga ugyanolyan, mint
az embereké, az istenek emberi médon élnek, viselkednek. Idon-
ként emberi (vagy allati) format o6ltve leszallnak a foldre, befo-
lyasoljak az emberek cselekedeteit, a torténelmet.

_ Az Okori gorog
mitoszok és mon-
dak tobb csoportot,
ugynevezett mon-
dakort alkotnak.
Mindegyikben
k6zos azonban az
0s1 istenek vilaga.
Isteneik  roppant
hatalmasok voltak,
de nem minden-
hatdk, halhatatla-
nok voltak, de nem
Az Oliimposz hegység 6r6ké}et1’iek, mert

ok 1s szilettek,
akarcsak az emberek. Emberi szenvedélyek, emberi hibak jelle-
mezték O0ket. Az embereket védelmezték és 1uldozték, buntették
és jutalmaztak, de befolyasolhatdéak voltak, ajandékokkal hatni
lehetett rajuk. Lakomakra jartak, ambroziat és nektart fogyasz-
tottak. Ugy éltek, ahogy az emberek.

Az oliimposzi istenek o A sok-sok isten kozil tizennégy
kiilonleges rangra emelkedett. Ezek a magas Olimposzon lak-
tak, ezért oliimposzi isteneknek is nevezzik Gket. Az istenek
vilagaban sajatos ,munkamegosztas” uralkodott, mindenkinek
megvolt a maga feladatkore.
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GOROGOK | ROMAIAK SZEREPKORUK
Zouss Jupiter Fo1s’gen, az ég gralkodOJa, az
isteni csalad feje.
Héra Juno A fmstsn felesége, a hazassag
1stenngje.
Poszeidon Neptunus A tengerek ura.
Hadész Pluto Az alvilag ura.
Démétér Ceres A foldr}/l.uveles és a termékenység
1stenngje.
Hesztia Vesta A csaladi tlzhely védelmezdje.
Pallasz Athéné |  Minerva |2 tudomany és a bolcsesseg
1stenngje.
Aphrodité Venus A szerelem istenndje.
Arész Mars A haboru istene.
Dionitiszosz Bacchus A bor és a mamor istene.
Artemisz Diana A vadaszat istenndje.
Apollon - A muvészetek partfogoja.
Az 1stenek kovete, az utazok
Hermész Mercurius oltalmazdja, a gérogoknél a
tolvajok és szélhamosok istene.
Héphaisztosz Vulcanus Az istenek kovacsa.

A mitoszok csoportositasa e A mitologiai torténeteket,
mitoszokat csoportosithatjuk tematikai, motivikus és szerkezeti
szempontbol.

1. Tematikai szempontbol megkiilonboztetiink teremtésmito-
szokat, melyek témaja a vilag keletkezése, az ember sziiletése,
teremtése. A mitoszok témaja lehet természeti jelenségek, kép-
zodmények, lelki tulajdonsagok, allapotok, szokasok, mestersé-
gek, allatfajok, névények létrejottének magyarazata.

2. A motivumok szempontjabdl elkiilonithetjiik a vandormo-
tivumokra (alaptéma, mely kisebb-nagyobb eltérésekkel buk-
kan fel szamos nemzeti irodalomban), illetve a kiilonb6z6 kulta-
rak sajatos motivumaira, jelképeire épiilé mitoszokat.
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3. Sczerkezeti szempontbdl megkilonboztetiink kuilonallo,
illetve torténetfiizérekbsl, egymassal Osszefiiggd torténetcso-
portokbdl all6 torténeteket. Az utdbbiak kozott a kapocs lehet
lazabb (pl. k6zos helyszin), és lehet szorosabb (pl. egyazon f6hds).

A mitoszok szobeli epikus és dramatikus formait még ma is
megtalaljuk kilonbo6zé népek hagyomanyaiban. Mas népek irott
formaban, rogzitett valtozatban, vagy csak nyomokban orizték
meg. A modern eurépai civilizaciok mitolégiai hagyomaéanyai
jorészt eltliintek a keresztény kultira megjelenésével, a keresz-
ténység felvétele legtobbszor egyet jelentett a sajat mitologia fel-
adasaval. Ennek ellenére ,poganykori emlékeket” 6riznek a nép-
szokadsok, a népkoltészet vagy éppenséggel a nyelv: szblasokban,
kifejezésekben. A keresztény hagyomany is magaba olvasztott,
és maga is megorzott j6 néhany keresz-
ténység el6tti mitologiai hagyomanyt.
Szaturndlia dnnep — Satumus  Egyik legismertebb ilyen emlék Krisz-
isten tiszteletere az okori ROma- ;5 gziiletésének a rémai szaturndlia
SEL BV RO TLNNED tinnepekkel val6 1dGbeli egyeztetése.

Fogalomtar

i?” Hattérinformacio

A magyarsagnak is voltak — fejlédése korai szakaszaban — mito-
szal. Ezek a mitoszok nalunk az 6si samanhiten alapultak, amely-
ben a tulvilagi hatalmak, az ember és a természet eltéphetetlen
kapcsolatban alltak egymassal. A kivalasztott személy, a saman
vagy taltos (a pogany magyarok papjait, bolcseit inkabb taltosnak
nevezik) onkivileti allapotban — réviiletben — érintkezésbe 1éphe-
tett a természetfeletti lényekkel. Hiedelemvilagunkban és népkol-
tészetiinkben is fellelhetjiik az Gsi sdmanisztikus hit (taltos, tiin-
dér, sarkany) nyomait.

._5;‘r 1. Milyen szerepe van a mitoszoknak a valésag megismerésében?
4« 2. Mit neveziink mitolégianak? 3. Milyen szempontok szerint csoporto-
sithatjuk a mitoldgiai torténeteket? 4. Melyik két mitoldgia jatszott dontd
szerepet az eurdpai népek kulturajanak fejlédésében? 5. Hatarozd meg a
mondakoér fogalmat! Nézz utana a neten! Az ismert mitolégiai szemé-
lyekhez jellegzetes és jellemz6 targyak tartoznak: szelence, sip, lant, szarnyas
saru, kalap, gombolyag, fonal, ollo. llleszd 6ssze a neveket és a targyakat!
Némely esetben egy-egy név mellé tobb targyat is irhatsz. Mit jelképeznek a
targyak? A nevek: Apollon, Hermész, Pan, Pandora, parkak.
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GOROG ES ROMAI MITOSZOK

Fogalomtar

Minétaurusz — félig bika, félig
embertestli szoérnyeteg
labirintus — kanyargos, egy-
masba torkoll6 folyosok, ut-
veszto

Daidalosz, az athéni ezermester, fél-
tékenységhbol megolte unokadccsét és
tanitvanyat Taloszt, a fazekaskorong
és a flrész feltalalgjat. Ezért halalra
itélték, de & Krétaba menekilt, és
itt Minodsz kiraly szolgalataba allott.

Mikor Mino6sz feleségének, Pasziphaé-
nak félig bika alaku gyermeke sziiletett, a Minétaurosz, Dai-
dalosz épitette szamara a labirintust. De Minész azutan sem
engedte el maga mellGl.

Daidalosz megunta a hosszu szamkivetést, és megérintette
lelkét a honvagy, de minden oldalrdl tenger allta utjat.

— A foldon és a tengeren feltartdztathat, de az ég bizton
nyitva all — gondolta magaban —, menekiljink arra! Mindent
elfoglalhat, de nem foglalja el a leveg6t Mindsz.

Es elmerilt a még ismeretlen miivészetben, és meguajitotta a
természetet. Tollakat rakott szépen egymas mellé, a legkisebb
utan egyre nagyobbakat, majd a legnagyobbakat egyre kisebbre
valtva, mintha halmon néttek volna, vagy mint ahogy a pasztor-
sipon a kiilonb6z6 nagysagu nadszalak sorakoznak egymas utan
lassu emelkedéssel. Aztan a kozepén lenfonallal flizte 6ssze Gket,
alul viasszal kotétte meg, s amint igy 6sszeallitotta, egy kevéssé
meghajlitotta, hogy az igazi madarakat utanozza vele. Mellette
allt fia, Ikarosz, s nem tudta, hogy a sajat vesztében gyonyorko-
dik. Ragyog6 arccal majd a szélben libegd pelyhek utan kapdo-
sott, majd hiivelykujjaval a sarga viaszt puhitgatta, és jatékaval
hatraltatta atyja csodalatos munkajat.

Mikor az utols6é simitast is elvégezte alkotasan a mivész, a
kettds szarny kozé lenditette testét, és fliggve maradt a megle-
begtetett légben. Kitanitotta gyermekét is:

— Mindig kozépre tarts, nehogy, ha alant repiilsz, a tenger
habja nehezitse el tollaidat, ha pedig magasabban, a t{iz6 nap-
sugar égesse Ossze! A kozépen haladj, nem kell a csillagokat se
vizsgalnod, hogy tajékozod;j, elég, ha engemet kivetsz!

S megmutatta, hogy kell repiilni, és a fia vallahoz illesztette
az ujfajta szarnyakat. Mig evvel babralt, és oktatgatta fiat, konny
aztatta rancos, oreg arcat, és remegett az apai kéz. Megcsokolta,
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mintha tudta volna, hogy ezek az utolsé csokok, s szarnyan fel-
emelkedve, 6 repult eldl, és aggddott utitarsaért, mint a madar,
mikor gyonge fiokajat a magas fészekbGl az égi utra bocsatja.
Még biztatta, hogy jojjon utana, és tanitgatta a vészt hozé mivé-
szetre, s mozgatta a sajat szarnyat, és hatra-hatranézett fiara.

Megbamulta 6ket a halasz, mikézben remegd nadszallal leste
a zsakmanyt, egy pasztorember, botjara tamaszkodva, szantoé-
veto az eke szarva mellett. S aki latta, amint a levegét szelték,
isteneknek hitte 6ket. S mar bal fel6l Héra szigete, Szamosz,
Délosz és Parosz mind elmaradtak, jobbra Lebinthosz volt, és a
mézben gazdag Kaliimné, mikor a fia orilni kezdett a vakmero6
repulésnek, elhagyta vezetdjét, és az ég felé vagyoédva, maga-
sabbra vette utjat. , Feljebb! Még feljebb!” — parancsolta 6nmaga-
nak, s maris emelkedett felfelé, a félelmetes magassagokba.

S megtortént a baj, miel6tt észrevehette volna: a forro, tiihe-
gyl napsugarak atszurkaltak a puha viaszt, s az megolvadt és
nem tartotta mar oOssze a tollakat. Levalt a két szarny, bele-
hullott a tengerbe. Ikarosz kétségbeesetten markolta az tlires
levegé6t, de hiaba kapaszkodott volna: tehetetleniil bukott le a
tarajos hullamok kozé.

Mindez oly gyorsan toértént, hogy Daidalosz mit sem latott
az egészbdl, s amikor hatrafordult, hogy ismét megnézze fiat,
dobbenet dermesztette szivét, mert nem latta sehol. Es szinte
elvesztette szivét, eszét, amikor lenézett az alant morajlé ten-
gerbe, s meglatta a habokon
hany6dé tollakat — fia szar-
nyait. Leszallt az alatta elte-
rilé sziget partjara, s a joté-
kony hullamok wvisszaadtak
neki fia holttestét, hogy tisz-
tességgel eltemethesse. A
szigetet ettdl az 1d6tS] neve-
zik Ikarianak.

Daidalosz eltemette fiat,
majd szomoru szivvel foly-
tatta utjat. Szicilia szigetén
szallt le. A sziget uralko-
ddja, Kokalosz baratsaggal
fogadta, s a nagy mivész
munkajaval, szobraival és

[T R T T N e —————

id. Pieter Bruegel: Ikarosz bukasa, 1555
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épiileteivel hamarosan elnyerte a sziget lakdéinak bamulatat.
De banatat nem tudta felejteni. Tisztelettel tértek ki utjabol
az emberek, amikor esténként megtorten ment a tenger part-
jara, hogy szemét a tavoli vizekre meressze, és elsohajtsa, ki
tudja hanyszor: ,Ikarosz, fiam, Ikarosz!”

53 Amit a miirél tudnod kell

A reptilés 6s1 vagya jelenik meg Daidalosz és Ikarosz torténe-
tében. A mitosz a krétai mondakor része. Daidalosz tulajdon-
képpen rab, és talalékonysaga révén probal megszabadulni. A
levegbbe emelkedve akarja elhagyni a szigetet, ezért szarnya-
kat készit. Munkajanak részletes elbeszélésében a mesterségek
iranti tisztelet is kifejezddik. Talalmanyaval azonban Daidalosz
akaratlanul is fia halalat okozza. Ikarosz ugyanis nem fogadja
meg az apal tandcsot, ezért a mélybe zuhan.

Ikarosz sorsa jelképes: a magasba vagyo és elbuké ember tor-
ténete, mely egyben az ember Osi vagyat is kifejezi a repiilés
irant. Az apa fajdalma mellett érezziik lelkifurdalasat is, magat
hibaztatja gyermeke sorsaért. ,Mindig kézépre tarts” — figyel-
mezteti fiat Daidalosz, de Ikarosz nem fogad szot.

x4y 1. Kinek az udvaraban élt Daidalosz és lkarosz? Mi volt a foglalkozasa
s « Daidalosznak? 2. Miért kezdett el szarnyakat késziteni? Milyen anyago-
kat hasznalt fel a szarnyak készitéseéhez? Hogyan viselkedik a fiu a
szarny készitése koézben? 3. Milyen volt Daidalosz és lkarosz kapcsolata?
Szerinted gondos apa volt Daidalosz? 4. Hogyan készul fel Daidalosz a repu-
lésre? 5. Mire oktatja a fiat az indulas el6tt? 6. Keresd ki a mibdl azokat a
mondatokat, amelyek el6ére sejtetik a szomoru befejezést! 7. Keresd meg azt a

részletet, amelyik a repulés gydnyoriiségét mutatja! 8. Bele tudott-e nyugodni

Daidalosz fia elvesztésébe? Vitassatok meg! Mi a szereplik a szulGi
tanacsoknak! Miért nehéz megfogadni Oket? Mit jelenthet az életben a
.kOzépre tartas”, a ,kozéput’? Daidalosz figyelmeztette fiat, rabizta bol-

csességét: ne replljon kdzel a tengerhez, se kézel a Naphoz. Ikarosz nem
hallgatott a tanacsara. Turelmetlen volt. Megblvolte a Nap, s ezért életével
fizetett. Ikarosz valaszthatott: vagy tavol tartja magatél a Napot, vagy réptében
bukik el. S 6 déntétt. Te hogyan déntéttél volna az 6 helyében? ird le a fiize-
tedbe! Tudod-e, hogy mi lett Mindtaurosz sorsa? Keresd meg a valaszt a
neten, vagy az Uj Magyar Lexikonban a Minétaurosz cimszénal.

“f© 12. Jatsszatok el az apa és fia kozotti beszélgetést!

33



Prométheusz

(roviditve)

Prométheusz Iapetosz és Kliiméné fia, Atlasz, Menoetiusz és
Epimétheusz testvére. O volt a legravaszabb a testvérei koziil, és
nem tisztelte az isteneket. Prométheuszt és Epimétheuszt bizta
meg Zeusz azzal, hogy teremtsenek lényeket, melyek benépesitik
a foldet. Epimétheusz teremtette az allatokat, Prométheusz pedig
az istenek képmasara az embert, de olyan sokaig foglalkozott
vele, hogy mire elkészilt, Epimétheusz az Gsszes el6nyos tulaj-
donsagot elhasznalta az allatok teremtésénél. Prométheusznak
megesett a szive esend6 teremtményein, és ugy dontott, ellopja
nekik a tiizet, ami addig csak az istenek tulajdona volt, hogy az
ember az allatok f6lé emelkedhessen. Felmaszott az Olimposzra,
és tlzet lopott Héphaisztosz (a késGbbi mitoszok szerint Apolld)
szekerérdl, és egy édeskomény-agban (ami lassan ég) sikeriilt
levinnie a féldre.

Hogy Zeuszt kiengesztelje, Prométheusz azt mondta az embe-
reknek, hogy mutassanak be aldozatot az isteneknek, és erre a
célra megolt egy bikat. Mikor
azonban az istenek megérez-
ték a suld hus illatat, Promé-
theusz Gjra kicselezte Gket: két
talra tette az elkésziilt ételt, a
hust elrejtette csontok és inak
ala, mig a csontok nagy részét
hassal takarta el, és megkérte
Zeuszt, valasszon kozilik.
Zeusz azt a talat valasztotta,
amelyikrél azt hitte, a huis
van rajta. Mikor rajott a csa-
lasra, éktelen haragra gerjedt,
és biintetést szant nemcsak az
embereknek, de a hazug titan-
nak 1is.

Hogy tovabbi bosszut alljon,
Zeusz megteremtette az embe-
riségnek Pandérat, az elsé

Jacob Jordaens: asszonyt, aki az Osszes bajt
A lelancolt Prométheusz, 1640 kériil  raszabaditotta az emberiségre.
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Magat Prométheuszt azzal biintette, hogy a Kaukazus hegyére
vitte, és egy sziklahoz lancolta, ahol egy Ethon nevi o6riasi sas
mindennap megujulé majat marcangolta. Zeusz Ugy tervezte, ez
harmincezer évig fog tartani, de harminc évvel késébb Hérak-
1ész, mikozben 12 feladata kozil a tizenegyediket végezte (almat
szerzett a Heszperidak kertjébdl), lel6tte a sast és kiszabaditotta
Prométheuszt. Zeusz ezuttal nem banta, hogy Prométheusz meg-
menekilt, mert a tett dicsdséget hozott Héraklésznak, aki Zeusz
fia volt. Prométheusz visszatérhetett az Olimposzra, bar maga-
val kellett hurcolnia a sziklat, amihez hozzalancoltak.

é Amit a miirél tudnod kell

A tliz megismerése az emberiség torténeti létének az alapja, a
foldmivelés utan a kézmivesség, az ipar kezdete. A tliz alkalma-
zasa elofeltétele volt az emberi fejlédésnek, mely minden ellent-
mondason keresztiil, sulyos kiizdelmek és szenvedések aran
egyre elGbbre vezet.

A mitosz szerint az els6 embereket maga Prométheusz, a
bolcs titan gyurta sarbdl Pallasz Athéné segitségével — akarcsak
Jahve Elohim a bibliai teremtéstorténet szerint Addmot. A leg-
els6 emberek még tudatlanok voltak, nem sokban kiilénbéztek
az allatoktol, csak gyongébbek, tehetetlenebbek és védtelenebbek
voltak a legtébbnél. Ontudatlanul élték végig életiiket. Mar-mar
a pusztulas fenyegette 6ket, amikor Prométheusz lehozta sza-
mukra az égbol a tlizet, mely idaig csak az oliimposzi istenek
tulajdona volt. Ennek birtokaban az emberek megtanultak a
mesterségeket, az anyag megmunkalasat és a fémek feldolgoza-
sat. Végso soron a tliznek koszonhette az ember, hogy kiemelke-
dett az allatok sorabdl.

Az emberért, az emberiség megmentéséért jogtalanul szen-
vedo, a sziklahoz szogezett Prométheusz részben a zsido-keresz-
tény hitvilag Megvaltéjanak az el6képe 1s. A késébbi évezredek
irodalmaban a leggyakrabban ezt a mitoszt dolgoztak fel a leg-
kiilonfélébb értelmezésben: pl. az angol Shelley (e.: seli), a német
Goethe (e.: gbte), Janus Pannonius, Pet6fi Sandor és Ady Endre
verseiben az istenekkel szembeforduld, a vallasi korlatozottsag-
bdl kibontakoz6é emberi éntudat hoseként jelenik meg a titan.

Prométheuszt a tliz elhozatala és az aldozatbemutatas gyakor-
latanak bevezetése miatt a civilizacié atyjanak tekintették.
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x4y 1. Mivel bizta meg Zeusz Prométheuszt és testvérét? 2. Miért nem
4« jutott elényos tulajdonsag az embereknek? 3. Szerinted kezdett6l fogva
segitéje Prométheusz az embereknek? 4. Mivel ajandékozta meg 6ket
Prométheusz? 5. Milyen blntetést kapott a titan Zeuszt6l? 6. Mivel blntette
Zeusz az embereket, hogy elfogadtak a tlizet Prométheusztdl? 7. Ki szabadi-
totta meg Prométheuszt a szenvedéstdl? A Prométheusz-mitosztol nap-
jainkig a tliz, az 6selem allanddan visszatéré jelkép az irodalomban. Szerinted
mit jelképezhet a t(iz? 9. ird le a fiizetedbe, hogy mit jelent az emberek sza-
mara a tiz! Nézz utana a neten, ki volt Heraklész! Mi tette 6t hiressé?

A gorog mitoszok utan figyelmetekbe ajanlok egy réomai regét.
A réomaiak koran megismerkedtek a gorég mitoszokkal, kezdet-
ben szajhagyomany utjan, majd a gorog irodalom gondos tanul-
manyozasa soran is. Ez a koriilmény erésen befolyasolta a romai
mondak kialakulasat is. Mindenképpen érdemes megismerked-
netek Romulus és Remus csodalatos torténetével.

(roviditve)

Az 6s1 monda szerint az italiai partraszallas utan harom évvel
Aeneas (e.: éneasz) megalapitja Lavinium varosat. Itt egyesiti az
oslakokat a menekiilt trojaiakkal, s az egyesiilt népet apésanak
nevér6l latinnak nevezi el. Fia, Ascanius (e.: aszkaniusz; mas
néven: Julus) 30 év elmultaval alapitja Alba Longat, s az albai
kiralyok leszarmazottjaként Romulus (e.: romulusz) 300 eszten-
dével kés6bb rakja le Roma alapjait, vagyis 333 évvel Aeneas
Italiaba érkezése utan.

Alba Longa szamos uralkoddja koziil kiemelkedett a bdlcs és
igazsagos kiraly, Numitor. Uralkodasat csak gonosz és cselszovo
occse, Amulius (e.. amuliusz) zavarta meg; sehogy sem tudott
belenyugodni abba, hogy ne 6vé legyen a f6hatalom. Hamarosan
megfosztotta batyjat a kiralysagtél, de még ki is Gizte Alba Lon-
gabol.

Numitornak volt egy szépséges leanya, Silvia (e.: szilvia), akit Amu-
lius parancsara Vesta istennd papnéjének szenteltek. A Vesta-papnSk
erGs szent fogadalmat tettek, hogy soha hazassigra nem lépnek, s
tisztasagukat még életliiknél is tobbre becsiilik. Igy Amuliusnak nem
kellett attdl tartania, hogy Silvianak gyermekei lesznek, akik majd
veszélyeztetik uralmat.
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A végzet azonban, a Kkiflirkészhetetlen Fatum, masként akarta.
Egy izben kora reggel Silvia kiment a foly6 partjara, hogy friss viz-
ben mossa meg a templom szent eszkozeit. Konnyed 1éptekkel haladt a
szelid lejtest part felé, és fején hordozta az agyagkorsot. Amikor oda-
ért, letette az edényt, letlt a foldre, hogy megpihenjen egy kissé. Es
amig ott pihent, az arnyékos fiizek, a csicsergé madarak és a viz kony-
nyed csobogasa almot idéztek szempillaira.

Meglatta Mars isten és megszerette, és a leany nem tudta, hogy
almaban isten olelte meg. Mire felébredt, Mars magzatait hordta a
szive alatt. Ennek a szerelemnek gyumolcseként Silvia két erételjes
ikerfiat hozott vilagra. Egyiket Romulusnak, a masikat Remusnak
nevezte el.

Amikor ezt Amulius megtudta rettentéen megharagudott, és
a lanyt egy fold alatti bortonbe zaratta, és kiadta a parancsot,
hogy a fiukat pedig vessék a megaradt Tiberisbe. A szolgak szive
megesett a két pici fiun, és flizfa teknét takolva leengedték Gket
a folyon. A tekné ide-oda vet6dott, mig a Palatinus hegy aljaban
egy fuigefabokor gyokereiben meg nem akadt. Mars isten latva
mindezt, elkiildte hozzajuk kedvenc allatait, egy anyafarkast és
egy harkalyt. A farkas friss tejjel szoptatta, majd a barlangjaba
cipelte a piciket, a harkaly, pedig mézes gyiimélcsdarabokkal
kedveskedett nekik. Igy életben maradtak. Hamarosan itt talalt
rajuk a derék Faustulus (e.: fausztulusz), az egyszerd pasztor,
aki hazavitte és feleségével egyiitt befogadta, felnevelte a két
kicsit. Okos, tigyes, bator ifjuva cseperedtek. Elsok lettek, és
vezérel a kornyék pasztorainak. Elbantak még a rablokkal is, ha
kellett, és elokeritették az elkoborolt, elveszett baranyokat is.

Faustulus sok mindent sejtett szarmazasukrol, de nem arult
el semmit. Egyszer azonban :
minden kitudédott.

A dolog ugy tortént, hogy
Numitor és Amulius paszto-
rai allandban ellenségeskedtek
egymassal. Hol az egyik, hol a
masik nyajat hajtottak el egy-
mastol. Egy ilyen 0Osszetlizés
alkalmaval Remus Numitor
fogsagaba kertilt. Romulus -
ekkor elhatarozta, hogy kisza- Wolf Suckling:
baditja testvérét. Romulus és Remus, XVI. szazad
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Faustulus most elérkezettnek latta az id6t, hogy mindent
elmondjon Romulusnak. Igy aztdn a nagyapa és unokik végiil
1s egymasra talaltak, s most mar egyutt indultak Alba Longaba,
hogy gonosz nagybétyjukon szamonkérjék tettét. Amuliust meg-
olték, édesanyjukat kiszabaditottak és nagyapjukat visszahelyez-
ték a kiralyi székbe. Alba Longaban helyreallt a rend és a béke.

Id6vel azonban a varos lakossaga megszaporodott. Az ikrek
Numitorhoz mentek, és engedélyt kértek téle, hogy pasztor-
tarsaikkal elhagyjak a varost, s azon a helyen, ahol annak ide-
jén Gket a nGstény farkas taplalta, Gj varost alapithassanak.

Numitor utnak bocsatotta 6ket. Amint odaérkeztek, ahol egy-
kor tekndjik megakadt, megtelepedtek. A hely szép volt, a folyo
kanyarulatanal hét enyhe hajlasi domb emelkedett. Az egyik
dombon szandékoztak a varost felépiteni.

Ki alapitsa a varost, és melyikiik legyen a kiraly? — Nem tud-
tak eldonteni, mindketten maguknak szerették volna a dics6sé-
get.

— Dontsenek az istenek! — mondta Romulus. Megallapodtak
abban, hogy madarjoéslatot kérnek. Az lesz a varosalapitd, aki-
nek az istenek tobb madarat kiildenek.

Kora reggel mindketten elindultak. Romulus felment az egyik
domb tetejére, Remus a masikra. ... A szerencse Romulusnak
kedvezett. ... Felette tizenkét saskeselyu repult el. Igy Romulus
hozzékezdett a varos épitéséhez. ... Romulus a munka, az épités
iranyitasat egyik hd tarsara, Cellerre bizta.

— Legyen gondod arra, hogy ezt a falat senki at ne merészelje
lépni vagy ugrani. Aki ezt megteszi haljon meg. Nem tudva ezt
Remus, odaallt az emberek elé, és gunyolodva igy szolt:

— Ezekkel a falakkal véditek meg a mi népiinket? — Es feleletet
nem varva, atugrotta a még alacsony falat. Celler akkor aséjaval
halalra sujtotta Remust (egyes valtozatokban maga Romulus).

— Igy ugorja at minden ellenség falainkat!

Romulus megsiratta szerencsétlen testvérét, majd hatalmas
maglyat emeltetett, és elhamvasztotta Remust. Az ) varost
orola nevezték el. A farkas szent allatta lett. A réluk késziilt szo-
bor pedig Roma varos jelképévé.

o] 1. Mi a varos neve, ahol a mitosz jatszédik? 2. Miért félt a szépséges
'_! * Silviatél Amulius? 3. Kik voltak Romulus és Remus szilei? Melyik volt
kozulik isten, melyik volt foldi halandé? 4. Hogyan akart Amulius meg-
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szabadulni az anyatdl és gyermekeit6l? 5. Hogyan dontottek a szolgak? Mit
tettek a gyerekekkel? Miért nem haijtottak végre a szolgak tokéletesen a kiraly
parancsat? 6. Hogyan derllt ki a filk szarmazasa, s hogyan alakult a
tovabbiakban a sorsuk? 7. Miért alakitottak varost az ikertestvérek? 8. Hogyan
délt el, hogy ki legyen a kiraly az uj varosban? 9. Miben allapodtak meg? Ki

lett a gybztes? Egészitsd ki a kdvetkez6 mondatokat irasban! e Egy
derék pasztor ... talalt rajuk. e ... és ... felnevelte a fiukat. o A két ifju ... és
volt, tarsaik kéziil ... e Kiilbnésen Romulus ... .

if 11. Készits rajzot arrél, ahogy a folydba vetik a két gyereket! ird le a
,ﬂ foly6é nevét! Hogy hivjak ma? Keresd meg a térképen!

TEREMTESTORTENETEK

A mitoszoknak — tematikai szempontbdl — egyik leggazdagabb
csoportjat a teremtéstorténetek, teremtésmitoszok alkotjak.
Minden nép Oriz olyan Osi képzeteket, melyek a vilag keletke-
zését vagy az emberi faj megjelenését magyarazzak. A magyar
néphagyomany leginkabb mesékben, mondakban 6rizte meg az
Osi képzetet. Az 6si, okori civilizacié mitologikus vilagmagyara-
zatal vagy régészeti emlékeken, kétablakon, vagy irasos forma-
ban, kényvekben maradtak fenn.

A vilag meghodditasa, az 1) vilagrészek felfedezése tavoli
népek, civilizaciok mitologikus hagyomanyainak felfedezését is
jelentették. Ezek a felfedezések alkalmat adtak arra is, hogy a
kiilonbozd Osképzeteket Osszehasonlitsak. Igy derilt feny bizo-
nyos alapvetd azonossagokra, egyezésekre, vandortémakra, van-
dormotivumokra is. Ez azt jelzi, hogy fliggetlenil a féldrajzi,
természeti adottsagoktol, tarsadalmi, civilizaciés fejlettségtdl
minden kultiraban ugyanazok vagy nagyon hasonlé 6sképzetek
jottek létre.

Nota bene! A teremtés az a meggy6zodés, hogy a vilag
és benne az ember egy vagy tobb teremt6 istenség
mive.

A kilonb6zd teremtésmitoszok kiilonbozé vilagképet vonnak
maguk utan. A teremtés mezopotamiai felfogasa szerint az iste-
nek léteztek el6szor, 6k hoztak létre a vilagot és benne az embert
azért, hogy elvégezzen bizonyos munkakat az istenek helyett. A
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mezopotamiai Enuma elisben Tiamat®' vérébdl teremtik az iste-
nek az embert. Késébb beépiilt ez a rész a Gilgames-eposzba.

Gilgames-eposz

Az eposz egyik tablaja

Teremtés
(részletek a VI. tablaral)

... Hallvan Marduk az istenek szavat,

nagy jeles miivet teremteni vagyott.

Szoval mondja, folfelé Eanak

szive szandékat ekként kozli vele:

,Vért kotok meg, csonttal csipkézem a hust;

ime, életre hivom Lullat! »"Ember« legyen a neve!
Megteremtem Lullat, az embert!

Tiszte s kiotelessége légyen az istenek szolgalata,
oromére az ég és alvilag urainak!

Az istenek utjat is okosan egyengetem:
egyforman tiszteltessenek, de mégis

két részre osztom Gket!”

Széval mondja Ea Marduknak,

szive szandékat ekként kozli véle:
,Egy istent kell folaldoznunk avéghdl,
hogy vérébol embert teremtsiink!
Gylljon 6ssze hat valamennyi isten!

! Tiamat — a s6s viz, a tengeristen, az istenek harcaban Marduk ellenfele,
az el6z6 istennemzedék vezére
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Egyet folaldozunk koziilok,
a tobbi békességben élhet!”

Osszehivta Marduk az isteneket
nyajas beszéddel utasitva oket.
Szora nyitva szajat, parancsot oszt,
Annunakikhoz imigy sz6l szavabdl:
,Bizvast igazat szélottam imént
igazmondo 1évén teljes szivembdl.
Mondjatok meg, ki volt, aki viszalyt
szitott s folkelésre bujtva Tiamatot,
harcot kevert?

Aldoztassék fel a bajkeverd!
Aldoztassék fol, aki harcot kezdett!
Bilintetését el kell szenvednie!
Nyugodjatok meg, uljetek le tiistént!”

(...)

Megkétozve vitték Ea elé,

biintetésbdl folvagtak ereit,

vérébdol gyartak embert.

Istenek szolgalatat bizva erre —elbocsatottak az isteneket.
Ekként, embert teremtvén, az isteneket Ea megmenté.
Ember tiszta s kotelessége lett az istenek szolgalata.

Rdkos Sandor forditasa

@ Marduk — mezopotamiai isten, a babiloni teremtéstérténetben a f6is-
= ten, aki a régebbi istenek legy6zése utan szerezte meg a hatalmat

' és alakitotta ki az uj vilagrendet; Ea — anyaistennd, Marduk anyja;
Annunaki — a legfébb istenek k6zds megnevezése, mely egyben a legeré-
sebb isteni akaratra is vonatkozik

(részletek a XI. tablardl)

Um-napisti szivesen fogadja Gilgamest, de nem ad egye-
nes valaszt kérdéseire. Elmondja inkabb az 6zonviz torténetét,
amelynek ¢ volt a Noéja, a barka épitoje, s ezaltal a magnak vald
emberek és allatok megmentdje.
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Egy-egy part az él6 fajokbodl rekeszes belsejébe zartam

s én magam is, rokonsagommal s nagyszamu kedves emberem-
mel,

szolgakkal és kézmivesekkel odakoltoztem a hajora.

Gondom volt ra, hogy bar egyetlen hasznos ipar ki ne maradjon!
Zsufolasig terhelve allott a barka, melyet épittettem:

a ketrecbe zart him oroszlan arnyékaban baranyka béget,
vadbika horkan, nyala csordul, mellette megkotozott 1abua
keselyd vergddik, szarnya a hajot csaknem felropiti!

Megeredt az eso, zuhogott a zapor, aradtak a vizek, s elontotték
a fold szinét.

Al16 napig ztgott-morajlott a déli szél, sziklakat dontott,
sarkat a viz szligyébe vagta s korbacsaval habosra verve
addig lizte-hajtotta, mig csak agaskodva a hegyre nem tort.
Z1lalt sérényd harci ménként szembeszokve, vadul sodorva,
hullam zadult az emberekre, akik lentr6l mindegyre féljebb
szoktek az ar el6l, s a csticson tehetetleniil megrekedtek.

Végiil is nem maradt életben senki, csak a barka utasai.

Utédtink a Niszir hegyéhez s az megakasztotta hajémat —

els6 napon, masodnapon csak all egyhelyben, nem jut el6rébb,
harmadnapon, negyednapon csak all egyhelyen, még nem 1is
moccan,

otodnapon, hatodnapon csak all egyhelyen, levert covekként.

Midén a nap hetedszer szallott Niszir hegye f6lé, folébiink,
egy galambfiat eresztek: hadd ropiiljon, amerre tetszik!

Elszallott a galamb, kerengélt és nemsokara visszafordult,
Sik viz boritotta a foldet — pihenGhelyét nem talalt még, O.

Midén a nap nyolcadszor szallott Niszir hegye f6lé, folébiink,
egy fecskefiat eresztek: hadd ropiiljon, amerre tetszik!
Elszallott a fecske, kerengélt és nemsokara visszafordult.
Sik viz boritotta a foldet — pihenGhelyet nem talalt még!

Midén a nap tizedszer szallott Niszir hegye f6lé, folébiink,

egy holléfiat eleresztek: hadd ropiiljon, amerre tetszik!
Elszallott a holld, kerengélt s mind tavolabbra tlnt el6liink.
Karogott, kapirgalt, szemet lelt — nem fordult vissza soha tébbé!
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Kibocsatam hat mind az él6t, hadd fusson szét, amerre tetszik
s fajbelijével parosodvan, népesitse Gjra a foldet!

Azutan a Niszir hegy orman maglyat raktam s kost s bakot 6lve
ég6 aldozattal fizettem az isteneknek életiinkért.

Rdkos Sandor forditasa

% Amit a mirdl tudnod kell

Keletkezése e Az Ujasszir valtozatot tekinti az irodalomtu-
domany a Gilgames-eposz klasszikus kiadasanak. Gilgames
kiralyfi Uruk (ma Irak teriiletén) varosanak erdskezd kiralya
volt Kr. e. a XXVII. szazadban, akir6l az ismeretlen kolto Kr. e.
XIX—XVIII. szazadban eposzt irt. Ennek formaja maradt rank
a hires asszir uralkodé (Assur-ban-apli Kr. e. 669—-626) ninivei
Lkonyvtaraban” a 12 ékirasos agyagtablan. Népszertisége hatal-
mas volt.

Temaja e Az eposz Gilgames kiralyfi
hosi harcait, a halhatatlansagért, az
orok életért folytatott kiizdelmeit
mondja el. Gilgames félisteni lény,
anyja Aruru istennd volt, apja azonban
halandé férfi, és Gilgames életében is ez
utobbi vonas kerekedik feliil. Folyama-
tosan szembesiilnie kell 1étének korlato-
zottsagaval és az ellenfelébsl baratjava
lett Enkidunak (a vadembernek) halala
utan sajat halandésaganak tudataval.
Megtudja, hogy virrasztassal orok életet
nyerhetne, de elalszik, s az 6rok ifjusag
fuvét lenyeli egy kigyd. Gilgames megérti
az orok torvényt: neki is el kell viselnie a
halalt, mint mas halandénak.

Hazatér Urukba és megidézi baratja,
Enkidu szellemét az alvilagbdl, hogy
megtudja legalabb, milyen a halal utani
élet. Gilgames megnyugszik, hogy héstet-
tel jutalmaul megszerzi a tulvilagi bol-
A kiizd8 Gilgames dogsagot. Minél kiilonbek tettei, annal

szobra nagyobb lesz jutalma is.
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Szerkezete o Az eposz kibovil a Gilgames, Enkidu és az alvi-
lag cimU eposz masodik részével. Az eposz cselekményét mes-
terien osztottak el a 12 tabla kozt: minden egyes tabla egyben
onallo szerkezeti egységet is jelent.

e Els6 tabla: Gilgames, a ,kétharmad részt isten, egyharmad részt
ember” allandé épitkezései miatt ellentétbe keriil Uruk varosanak lakoi-
val, alattvaloi az istenekhez fordulnak segitségért. Az istenek megterem-
tik Enkidut, a vadembert.

e Masodik tabla: Gilgames egy Istar-papnét kiild Enkiduhoz, aki sze-
relme altal civilizalja 6t, és Gilgames elé vezeti. A két hés elobb megkiizd
egymassal, majd baratsagot kot.

e Harmadik tabla: Gilgames és Enkidu egyiitt késziilnek harcra
Humwawa, a cédruserdd ore ellen.

o Negyedik tabla: a két hds utja.

e Otodik tabla: Humwawa legyézése.

e Hatodik tabla: Istar istenné felajanlja szerelmét Gilgamesnek, de 6
elutasitja azt. Istar bosszut eskiiszik Gilgames ellen. Anu istennél kiesz-
kozli, hogy az égi bika pusztitsa el Urukot, de Gilgames és Enkidu egyiitt
legy6zik a bikat.

e Hetedik tabla: Enkidu halala.

® Nyolcadik tabla: Enkidu megsiratdsa és eltemetése.

o Kilencedik tabla: Gilgames az 6rok élet keresésére indul.

o Tizedik tabla: Gilgames a halal tengerénél, beszélgetése Szidurival,
majd a révész, Szurszunabu atszallitja Um-napisti szigetére.

o Tizenegyedik tabla: Gilgames az él6 ember szigetén: Um-napisti
elmondja a viz6zon torténetét. Gilgames virrasztassal orok életet nyer-
hetne, de elalszik, majd megkapja az 6rok élet fiivét, de amig fiirdik, egy
kigy6 lenyeli el6le. Ezutdn visszatér Urukba.

o Tizenkettedik tabla: Enkidu elmondja Gilgamesnek, milyen az alvi-
lag.

.zhry 1. Mikor keletkezett a Gilgames-eposz? Hogyan maradt az utdkorra?
4 s 2. Sorold fel a 12 tabla tartalmat cimszavakban! 3. Hogyan lett a vilag,

és benne az ember a Gilgames-eposz szerint? 4. Miért latogatja meg
Gilgames Um-napistit? 5 Mit mesél el tanulsagul az orokéletld? Hason-
litsd 6ssze a Gilgames-eposz viz6zonrél szOlo torténetét a bibliai vizozonnel!
Nyilvanvalo-e szerinted a két torténet kdzos eredete? Foglald tébldzatba a
hasonldésagokat és az eltéréseket! 7. Nézz utana a neten, kik voltak a sumé-
rok! Ismereteidet torténeleméran is kamatoztathatod!
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KALEVALA

(...)

Telt az 1d6 egy darabig,
Egy picinyke pillanatig,
Kacsa jon, kecses madarka,
Kovalyogva, karingalva,

Foldet néz, hol fészkelhetne,
Helyet, hol lakasa lenne.

Szall keletre, napnyugtara,
Szall északi, déli tajra,
Fészekfoldet csak nem kaphat,
Helyet, barha legrosszabbat,
Fészkét, ahol feliithesse,
Lakat hova helyeztesse.

Ott szalldogal, repdesddik,
Tanakodik, tépelddik:
»,Szobamat ha szélen rakom,
Habokon ha lészen lakom,
Szél szobamat feldonthet,
Hab a hazam elontheti.”

Hat akkor a Vizasszonya,
Vizasszonya, ég leanya
Térdit, tengerbdl emelé,
Hogy a réce ott fészkelne,
Lakohelyre jora lelne.

A kecses kacsamadarka
Ott repesve, szalldogalva,
Eszreveszi kék viz tukrén
Vizasszonya térdit tiistént,
Véli: pastos emelkedd,
Gyepesedod kis dombtetd.

Csak repesget, csak szalldogal,
A térdfére lassan leszall,
Fészkit rajta meg is rakja,
Aranytojast tojik abba.

Kotlik, ul, tojasit koltve,
Azt a térdf6t melengetve,

E
)

| IE{ELEVAL; ] |

Ul egész nap, mésnap is il,
Harmadnap is azonfolil:
Mar akkor a Vizasszonya,
Véli, térde langra lobban,
Minden ize olvaddban.

Itt a térdén egyet randit,
Tojas mind a vizbe szédil,
Tenger habjai kozé diil,
Cserepekre hull csorogve,
Szaz darabra zuzik Gssze.

Mutatnak a morzsak szépet.
A cserepek csinos képet:
Tort tojasnak also fele
Valik als6 foldfenékké,
Tort tojasnak felsé fele
A felettiink vald éggé,
Sargajanak felsé fele
Fényes nappa fenn az égen,
Fehérjének felsd fele
A halovany holdda lészen;
Tojason mi tarka rész volt,
Egen csillag lesz belGle,
Tojason mi feketés volt,
Lesz bel6le ég felhdje.

_ Az id6k igy multon-mulnak,
Oreg évek elvonulnak,

Nap fiatal fényeskedvén,

Hold fiatal ékeskedvén:
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Uszik 4m a Vizasszonya,
Vizasszonya, ég leanya
Ma csendes nagy vizeken,
Hallgatag habok hegyiben,
Elétte a vékony vizség,
Megette a meré mennyég.

A tizedik nyarra kelve
Foluti fejét a vizbil,
Homlokat a habok koziil,
Akkor alkotasit kezdi,
Teremtéseit teremti
A sik tenger tag mezején,
A temérdek viz tetején.

Hol kezét kanyaritotta,
Foldfokot szakajt ki ottan,
Ahol laba foldet ére,

Hol ala-alabukott volt,
Oda mélységeket modolt.
Foldnek fordul oldalaslag,
Alacsony martok ott
maradnak,
Laba foldnek fordultaba,
Lazacos hely lesz ott utana
Fejjel fold felé fordultan
Kis obloket alkot ottan.
Uszik el a foldtil aztan,
Majd megall a tenger sikjan,
Szirtezi a tenger szinét,
Zatonyokat szér szanaszét,
Hajok tonkretételél,
Hajosok haldhelyéil.
(...)

Halas vermet vajt helyére;
Vikar Béla forditasa

53 Amit a miirél tudnod kell

A Kalevala keletkezési koériilményei e A Kalevala az
Eszak-Eurépaban €16 finn nép nemzeti eposza, melyet elsGsorban
karjalai eredetd hési és epikus énekeibdl falurdl falura jarva a
XIX. szazad kozepén gyUjtott 6ssze Elias Lonnrot finn tudoés.
Ennek eredményeként sziiletett meg a finn naiv eposz, a finn

teremtéstorténet. .
Fogalomtar Els6 valtozata, az Os-Kalevala
: . 1833-bdl vald és 16 éneket (in. runat)
Kalevala — jelentése: Kale-

tartalmaz.

1835. februar 28-an Lonnrot megje-
lentette az eposz masodik valtozatat, a
32 ranabdl allo Régi-Kalevalat, melynek vilagsikere kiemelte a
finneket az ismeretlen népek sorabdl, hozzajarult a finn nyelv fej-
16déséhez, a finn nemzeti 6ntudat er6sodéséhez.

Ezt kovetGen Elias Lonnrot a karjalai eposzba mas finn tertle-
tek népi énekeit 1s beledolgozta, igy késziilt el a végleges — ma is
ismert — valtozat, az 50 éneket tartalmazo Uj-Kalevala 1849-ben.

Kozponti témaja e Kalevala és Pohjola népe kozotti harc.
Kalevala a fejlédés, a haladas otthona, termékeny, baratsagos

va-lak, Kaleva foldje. A Kaleva
nemzettség lakohelye.
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vidék Dél-Finnorszagban, mig Pohjola a s6tét maradisag orszaga
Eszak-Finnorszagban.

Az eposz, ahogyan teljes cime (Kalevala, avagy a finn nép tor-
ténetérol szolo régi karjalai rundk) is jelzi, a Kaleva-nemzetség
0s1 életérdl, a vilagrol alkotott elképzeléseirdl, helykeresésérol,
harcairdl, életformajanak megtalalasardl, a rendkivili képes-
ségekkel rendelkezé h6sokrol szol. A torténeteket évszazadokon
keresztil 6rizte s formalta az emberek emlékezete. Apak mond-
tak el fiatknak hosszt vadasz- és halaszutakon, tinnepek, lako-
mak legkedveltebb eseménye volt az 6s1 dalok el6adasa. Ilyenkor
a legjobb énekmondok szolaltak meg.

A Kalevala, a korabbi finn népkoltészeti gyUjteményekkel
szemben egyetlen hatalmas torténet, amely Vaindmainen (e.: vej-
nemdjnen) torténetét meséli el sziiletésétol tavozasaig.

Torténetei a bomld Gskozosség vilagaba visznek benniinket.
Az emberek mar ismerik a vasat, de még tisztelettel és csodalat-
tal fordulnak a vas megmunkaldja, a kovacs felé. Szoros kapcso-
latban élnek a természettel, hisz az mindennapi életiik szintere,
megélhetésiik forrasa. Szamukra természetes dolog a munka.
Oromiiket lelik abban, ami szép. Gyony6rkodni tudnak az ének
szépségében is, s hisznek annak vardzserejében. Ugy gondoljak,
a természet erdinek legy6zéséhez egyarant latba kell vetniiik két
keziilk kemény munkjat s a
szavak varazserejét. Igy kiilo-
nos tisztelet ovezi Vainamoi-
nent, ,,minden id6k énekesét”.

A Kalevala cselekménye o
Ilmatar asszony, a vizek
asszonya, terhesen uszkal a
vizen. Egy kacsa fészkel a tér-
dére, és hét tojast rak ra. Ezek-
b6l a tojasokbdl alakul ki a
vilag. Majd Ilmatar 700 évnyi
terhesség utan megsziili
Vainamoinent, aki a varazs-
latok tuddja és a leghiresebb
dalnok a vilagon. Mélto tarsa
Ilmarinen, az égboltozat
kovacsa, ,ki az eget épitette,
vilagnak tetejét vette”. A halk
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szavu, megfontolt, szerény kovacs épiti fel a csodamalmot, a
szampo6t kohdjaban. A harmadik hés, az eposz talan legszinesebb

Fogalomtar

szampo6 — 6rokké 6rolé csoda-
latos malom. A szampo6 a vada-
szat, az allattenyésztés és a
foldmavelés termékeibdl épililt,
hogy béséggel ontsa az embe-
rek megélhetésének alapjat adé
lisztet, sot, pénzt.

szereplGje, az ifju ,,messzikedvii”, 1d6n-
ként 1éha Lemminkainen (e.: lem-
minkejnen), a kalandozb, veszélyek
el6l sem kitérd harcos.

A harom hdés el akarja nyerni Poh-
jola asszonyatdl, Louhitdl lanya kezét.
Louhi azonban csak annak adja a cso-
das szépségli, szomoru sorsu lanyat,

aki elkésziti a boséget és gazdagsagot
adé szampot. A malmot csak Ilmarinen tudja elkésziteni 7 nap
alatt. Louhi elrejti a szamp6t egy rézhegy belsejébe, majd végil
Ilmarinen megkapja 1eanyanak a kezét.

Ilmarinen, Vaindmoinen és Lemminkéiinen ezek utan felke-
rekednek a szampd visszaszerzésére, ugyanis Pohjola asszonya
onzo celJalra akarja ezt felhasznalni. Louhi nem akarja odaadni
a malmot, igy csatara keril sor Eszak népe és a Kalevala népe
kozott, de VAaindmoinen lantjanak csodalatos zenéjével alomba
meriti Eszak orszaganak lakoit, és dalara megnyilik a rézhegy
ajtaja. A vén Vainamoéinen és tarsai hajora rakjak a malmot, és
hazafelé indulnak, de Louhi uld6z6be veszi Gket, és sassa val-
tozva elrabolja a szamp6t, amit a vizbe dob. Darabjait Vainé-
moinen eliilteti Kalevalaban. Ett6l varjak a fold termékenysé-
gét. Louhi 1r1gysegeben betegseget kiilld Kalevala lakéira, majd
a gonosz asszony elrabolja a
Holdat, Napot és a tilizet is.
Azonban Vidindmdinen ezeket
1s visszaszerzl.

A harom hés megtori a
gonosz pohjolai hatalmat, és
visszatér a béke és boldog-
sag Kalevalaba. Egy csodas
korilmények kozott sziletett
gyermek pedig az 6reg Vaini-
moinen utodja, tudasanak bir-
tokosa lesz.

Négytiik, és a tobbi szerepld

Aksoli Gallon-Kallea: A Qs életét, sikereit és bukasait
sell Gallen-Rallela. A szampo vedol nemesak  sajat  varazsigéik,
(Kalevala-illusztracio), 1896 ) &
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1dénként természetfeletti erejiik, hanem a természetet urald
1stenségek segitik, vagy akadalyozzak: a rangidés Ukko, az égi
ur, az Alvilag fejedelme, Tuoni, a vizek parancsoldja, Ahto, és
sok-sok tarsuk.

Erdekesség e Tolkin, a Gyilritk ura iréja rajongott a Kale-
valdért. Azért tanult meg finniil, hogy eredetiben olvashassa el.
Annyire megtetszett neki a finn nyelv, hogy ez alapjan alkotta
meg sajat nyelvét, a Gyiriik urdbdl is jol ismert tliinde nyelvet.

47 1. Ki gy(jtotte 6ssze a finn népkoltészet darabjait egységes mivé?
-4+ Hany Kalevalat ismersz? Melyik a telies mi? 2. Kinek a toérténetét
meséli el? 3. Nevezd meg a Kalevala fontosabb szerepléit! 4. Mondja-
tok el, hogyan képzelte el hajdan a finn nép a vilag keletkezését! Régen
az emberek nemcsak magyarazatot kerestek a vilag kialakulasara, hanem
észrevették s kifejezték annak szépségét is. Figyeljétek meg: a) a csodalatos
tojasokat tojo madar nevéhez kapcsolédé allandé jelz6t; b) a fészket keresé
madar mozdulatait kifejez6 igéket; c) a széttort tojas részeit bemutatd sorokat!
Gyljtsetek a vilagmindenség végtelensegét érzékeltetd jelzés kifejezéseket,
ellentéteket!
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A NEPKOLTESZET VILAGA

.. azt hiszem, hogy amely népnek nem volt,
nincsen gazdag népkoltészete,
annak nem lesz oénallo nemzeti koltészete.

Arany Janos

NEPBALLADA

Mint mar tudjuk, a szébeli kultira egyik legjelentGsebb része
a népkoltészet (folklér), vagy mas néven a kozosségi koltészet,
amely a vilag népeinek értékes oroksége. Nemcsak a régi életrdl
és gondolkodasmodrol tantskodik, hanem a kolté1 képzelet segit-
ségével kifejezi az emberek tapasztalatat, vagyait, érzéseit és
torekvéseit az igazsagra. Nagy iroink, koltoink is gyakran hasz-
naltak és hasznaljak fel a népkoltészet kincseit sajat miiveik
megalkotasakor.

A nepkolteszetnek tobb mufa]a van. A mesékrdl és mondak-
rél mar tanultil. Ezek prézai alkotdsok. Am vannak olyanok 1is,
amelyek verses formaban maradtak

Fogalomtar , , , 2
rank: ez a népdal és a népballada.

ballada — az elnevezés az olasz Mindkett6 a lirai mivek csoport-

ballare ’tancolni’ szobodl ered.
Eredetileg a refrénes, lirai tanc-
dalt nevezték balladanak.

jaba tartozik. Legfontosabb tulajdon-
saguk, hogy szovegiik egyiitt sziiletett
a dallammal. Erdély (Romania) és a
Balkan hegyei kozott, valamint Skoéciaban és Skandinaviaban
maradtak fenn egészen a XX. szazadig. A legtébb magyar balla-
dat kéziratos daloskonyvek 6rizték meg, illetve a mult szazadban
jegyezték le a népkoltészeti gyljtok falusi énekmondok eléadasa
alapjan, els6sorban Székelyfoldon, illetve Dunéantilon. Greguss
Agost! meghatarozasa szerint: ,a ballada tragédia dalban elbe-
szélve”.

A nép hosszu notanak, torténetnek nevezte. Ennek az az
oka, hogy valamikor régen a balladat eljatszottak: a szerepléket
megelevenitd személyek adtak el6 a szoveget, ezt megfelel6 moz-
dulatokkal, arcjatékkal, titemes tanclépésekkel, énekkel, zenével
kisérték. Tehat titeme, dallama van, ezért mondjuk, hogy kozel
all a népdalhoz.

! Greguss Agost (1825—1882) — bolcseleti doktor, egyetemi tanar, esztéta, az
MTA tagja, a Kisfaludy Tarsasag masodelncke
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A népballada kései miifaj, a k6zépkorban jelent meg.

Nota bene! A ballada verses kisepikai, nép- és miikol-
tészeti miifaj. Az eseményeket, elé6zményeket, okokat
nagyrészt dramai parbeszédekbol és lirai monologok-
bol ismerjilk meg.

Miifaji jegyei o A balladanak stritett cselekménye van,
amely parbeszédes formaban vagy a szereplék lirai monologja-
ban bontakozik ki. A balladai cselekmény a szerepl6k sorsanak
csak lényeges fordulatait jeleniti meg, nem részletez, altalaban
mell6zi a kornyezetleirast, a hdsok kiils6 abrazolasat. Minderre
nem 1is volt szlikség, hisz a szereplok bemutattak a torténetet.
Ma mar hézagot érziink egyes balladak szovegében, s ilyenkor a
balladai homalyrol beszélink.

Gyakoriak benne a csodds, mesés elemek is. A mesére jellemzd
harmassadgot is megfigyelhetjilk a balladaban. Van a ballada-
nak még egy figyelemre mélté miifaji sajatossaga, formai vonasa,
mégpedig a gyakori szé- vagy sorismétlés. A ballada altalaban
tragéediaval végzodik.

Leggyakoribb témak e A szerelem, a szegény-gazdag ellen-
tét, a féltékenység, a hiliség-hiitlenség stb. Az eurépai balladairo-
dalom kedvelt témaja volt az apa helyett férfiként hadba vonuld
lany alakja. Fontos eleme a balladanak a lélekrajz és az Gsi babo-
nas hiedelmek tovabbélése.

A ballada csak énekelt formdban élt.
Jo6 alkalmak voltak a balladak éneklé-
sére a kalakdban végzett k6z6s mun-
kak: a tollfosztas, fonas, kukoricamor-
zsolas, kelengyekészités.

Az életméd megvaltozasaval eltlintek az ilyen alkalmak és
velik egyitt a balladaéneklés is.

Fajtai e Ismeriunk népballadat és miballadat. A népballada
szerzoje ismeretlen, a miiballadaé ismert. A miballada a népbal-
lada hatasara alakult ki. A népkoltészet megtermékenyité hata-
sara a koltok atvették, utanoztak és Ujjateremtették ezt a mifajt.
Ez a jelenség a vilagirodalomban figyelhet6 meg elGszor. Az
angol Macpherson (e.: mekferson) Osszidn-énekeiben (1765) az
Osi angol és skot balladakat utanozta. Szaggatott, homalyos, dra-
mai hangvételd balladai divatot teremtettek. A német nyelvi
koltészetben is megfigyelhet6 — Goethe, Brentano, Schiller

Fogalomtar

kalaka — koOzOsen végzett
munka a rokonokkal, baratokkal
ingyenesen, kdlcséndsen
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miveiben — a népballada befolyasa. Ezek a szerzdk sokat meri-
tettek az északi tiindérballadakbdl.
Fogalomtar Magyarorszagon a reformkorban
(1825—1848) indult hodité utjara a
o . . miballada, illetve a balladahoz kozel
romance szobol szarmazik. 15, P .
Hési, kalandos vagy regényes allo, rokop {rll{,fja], a romanc. Nagy
témaju, a balladakkal rokon reformkori koltplnk, Kolcsey Ferenc és
elbeszél6 kdltemény. Vorosmarty Mihaly életmiivében egy-
arant talalunk romancokat (Kolcsey:
Viandor, Vorésmarty: Gabor didk, Szilagyi és Hajmdsi) és fGleg
Vorosmartynal torténelmi témaji balladakat (Buvdar Kund).
Vilagirodalmi szinvonalra Arany Janos emelte a magyar mibal-
ladat. O a hazai (székely) és kiilféldi (skot) népballada elemeit
Otvozte a német és a reformkori magyar miballada sajatossagai-
val (Szondi két aprédja, Tengerihantds, Vords Rébék stb.). Talan
nem véletlen a parhuzam, amikor Aranyt — jelent6ségét mél-
tatva — a balladairas Shakespeare-jének nevezi az irodalomtor-
ténet.

romanc — a spanyol eredeti

Nota bene! A népballada dramai és lirai elemekkel
atszott rovid elbeszélo koltemény. El6adasa szaggatott,
homalyos, dallamos. Verselése ilitemes. Tehat a ballada
a harom miinem, az epika, a lira és a drama bizonyos
elemeit egyesiti magaban.

A magyar népballadak elsé jelentds gyUjtéje Kriza Janos
volt, aki Vadroézsak cimen 1863-ban adta ki gyUjtését.

1r 1. Mikor kezdték el gyljteni a népballadakat? 2. Milyen mifaji jegyek
4« jellemzéek a balladara? Goethe szerint a ballada az ,6stojas”,

amelybdl a lira, a drama és az epika kifejl6dott. Szerinted elfogadha-
té-e ez az allitas? 4 A népkoltészet milyen agairdl tanultal mar? Sorold fel azo-
kat, és mondj példakat! 5. Mar az 6tédik osztalyban tanultal a népdalokral,
mondakrodl. Elevenitsd fel, mit nevezink eredet-, torténeti és hiedelemmonda-
nak! Milyeneket ismersz? 6. Mivel magyarazhaté szerinted, hogy egy-egy nép-
koltészeti alkotas tdébb valtozatban is él? 7. Milyen magyar népballadat és
miballadat ismersz?

?
g' Induljatok gyUjtéutra a telepuléseteken, kutassatok helyi népballadakat!
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Kémives Kelemenné
(székely népballada)

Tizonkét kémijes esszetanakodék,
Magas Déva varat hogy felépittenék,
Hogy folépittenék fél véka eziistér,

Fél véka ezustér, fél véka aranyér.
Déva varosahoz meg is megjelontek,
Magas Déva varhoz hézza is kezdottek,
Amit raktak délig, leomlott estére,
Amit raktak estig, leomlott roggelre.

Megint tanakodék tizonkét komijes,

Falat megallitni, hogy 16ssz lehetséges,

Mig elvégre ilyen gondolatra jottek,

Egymas kozott szoros egyességet tottek:

— Kinek felesége legelGbb j6 ide,

Szép gyongén fogjuk meg, dobjuk bé a tilzbe,
Keverjik a mészbe teste hammat,

Avval allitsuk meg magos Déva varat.

Déva vara

* k%

_~ — Kocsisom, kocsisom, nagyobbik kocsisom,
En uramhoz monni 1énne akaratom!
— Kémijes Kelemon felesége mondja, —
Fogd bé a lovakat, fogd bé a hintéba,
Fogd bé a lovakat, allj is gyorsan elé,
Hadd ménnytnk, hadd ménnytink Déva vara felé. —
Mikor fele utjat elutaztak vona,
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Erds d6 vala, zaporesé hulla.
— Asszonyom, csillagom, forduljunk mii vissza,
Rossz jelenést lattam az éjjel almomba,
Az éjjel almomba olyan almot lattam,
Kémijes Kelemon udvaraban jartam,
Hat az 6 udvara gyasszal van behuzva,

Annak kozepibe mély kut vala rakva,
Asszonyom, asszonyom, forduljunk mi vissza! —
— Kocsisom, kocsisom, nem fordulunk vissza,

A lovak se teéd, a hinto se teéd,
Csapjad a lovakat, hadd haladjunk elébb. —

Monnek, mondégélnek Déva vara felé,
Komijes Kelemon Gket észrevoveé,
Megijede szornyen, imadkozik vala:

— En Uram Istenem, vidd el valahova!
Mind a négy pej lovam torje ki a labat,
Vessen a hintomnak négy kereke szakat,
Csapjon le az utra tiizes istennyila,
Horkolva térjenek a lovaim vissza! —
Monnek, mondogélnek Déva vara felé,
Sem lovat, sem hint6t sommi baj nem 161é.

— J06 napot, j6 napot tizonkét kémijes!
Nekdd is j6 napot Kelemon kémijes! —
Ko6szone az asszony, az ura valaszolt:

— Edos feleségom, nekod is j6 napot!

Hat ide mér jottél a veszedelmedre,

Szép gyongén megfogunk, bédobunk a tizbe.
Tizonkét kémijes azt a torvényt totte:
Fogjuk meg szép gyongén, dobjuk bé a tlzbe,
Annak gyonge hammat keverjik a mészbe,
Avval allitsuk meg magos Déva varat,

Csak igy nyerhetjiik el annak draga arat. —

Kelemoénné asszony, hogy atalértotte,
Banatos szlivének igy 16tt felelete:

— Varjatok, varjatok tizonkét gyilkosok,
Amig bicsut voszok: csak addig varjatok,
Hogy bucsut vohessek asszony baratimtol,



Asszony baratimtdl s szép kicsi fiamtol:
Mert a halottnak is harmat harangoznak,
En arva fejemnek egyet sem konditnak. —
Kelemo6nné asszony avval hazamone,
Egyszor mindonkorra hogy vég bicsut vonne,
Hogy végbucsut vonne asszony baratitol,
Asszony baratitdl s szép kicsi fiatol.

Avval visszamone Kémijes Kelemonné,
Sirva haladt magas Déva vara felé.
Megfogtak szép gyongén, betévék a tlizbe,
Az 6 gyonge hammat keverék a mészbe,
Avval alltak meg magos Déva varat,

Csak igy nyerheték meg annak draga arat.

Kémijes Kelemén mikor hazamone,
Az 6 kicsi fia jove véle szombe.
— Isten hozott haza, kedves édésapam!
Hol maradt, hol maradt az én édésanyam?
Az G édesapja neki igy felele:
— Hadd el, fiam, hadd el, hazaj6 estére.
— Istenem, Istenem, este is eljove,
Mégis édosanyam még haza nem jove!
Apam, édésapam! Mondja meg igazan,
Hogy hol van, hogy hol van az én édésanyam?
Ott van a anyad, kéfalba van rakva.
Elindula sirva az 6 kicsi fia,
Elindula sirva magos Déva varra,
Haromszor kialta magos Déva varan:
— Anyam, édésanyam! Szodlj bar egyet hozzam!
— Nem szélhatok fiam! Mert a kofal szorit,
Er6s kovek kozi vagyok bérakva itt. —

Szlive meghasada s a fold 1s alatta,
S az 6 kicsi fia oda beléhulla.

=T,

. . hammat — hamvat, hamujat; kerék szaka — a kocsikerék faabron-
=" csat tobb darabbdl allitjak 6ssze, s egy darabja a kerék szaka
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@ Amit a miirél tudnod kell

Keletkezése @ A mi az 1500-as évek végérol szarmazik. A
ballada hatterében 6si hiedelem rejlik. Az 1500-as években é16
emberek babonasan féltek a természeti csapasoktol. Ugy gondol-
tak, ha a természeti hatalmak kedvében akarnak jarni, akkor
allatokat, terményeket, néha emberi életeket kell felaldozniuk.
Déva vara valdban létezett, egy magas, meredek hegyre épult
Erdélyben. A régi felfogas miatt valésagalapja lehetett a mi
cselekményének. A kémivesek azt hitték, hogy atok il a varon,
azért omlik le mindig, amit folepltettek Ugy vélték, hogy az
atoktdl ugy szabadulhatnak meg, ha valamelyikiik feleségét, aki
legel6bb megy meglatogatni a férjét, elégetik, és hamvait a var
falaba épitik.

Miifaja e Ballada, ezen belil a népballadak ko6zé sorolhato.
Vonasaiban megegyezik a miballadakkal, viszont szerzgjét nem
1ismerjik. Szajhagyomany utjan terjednek, mint mas népkalté-
szeti alkotasok, mint példaul a népdalok. Ebbdl kifolydlag tébb
valtozata is ismert.

Témaja e Déva varanak felépitése.

Helyszine e Déva (Erdély)

Szerkezete o A ballada parhuzamos szerkesztési, nagyon sok
az ismétlés benne, amelyeknek a szerepe a nyomatékositas és a
lényegkiemelés: ,,Amit raktak délig, leomlott estére, / Amit rak-
tak estig, leomlott roggelre.” Ezek az ismétlések és a parhuzamos
szerkezet felhivja az olvas6 figyelmét a fontos eseményekre és a
fesziiltségre. MasfelGl ezek biztositjak a ballada ritmusat, adnak
a mlnek egyfajta liktetést. A versszakok valtozo hosszusaguak,
soraiknak szama nem egyezik meg, amely szintén a fesziltséget
fokozza. A sorok tizenkét szotagbdl allnak, és azok végén paros-
rimek talalhatok. Ezek a jegyek egyfajta dallamossagot adnak a
munek.

Cselekménye o A ballada cselekménye két szemben allo erd
kiizdelmére épiil, minden részlete nem érthet6 azonnal az els6
olvasas utan. Ezt balladai homdlynak nevezzik.

Koémives Kelemen két titk6zopont kézéppontjaban all. Egyik a
kémuivesek fogadalma, a masik pedig a csaladja irant érzett sze-
retet és ragaszkodas. Elfogadja az ajanlatot, de ekkor még nem
tudta, hogy az § felesége fog megérkezni elGszor Déva varahoz.
Amiért felaldozta az asszonyt a varért, ezért kell blinhddnie ugy,
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hogy a fiat is elvesztette. A kozos és az egyéni érdek csap Ossze a
miben. A kozos érdek gydz, mert felaldoztak a nd testét a varért.
Mégis az egyéni érdek a fontosabb, mert a szeretet hatalma a
nagyobb, ezért hal meg a fii a banataban.

A ballada cselekmény-mozzanatai vazlatosan:

I. Elokészités: Déva falainak leomlasa.

II. Bonyodalom: a kémiivesek egyezsége.

1. Késleltet6 mozzanat: Komives Kelemenné elindul
Dévara.

III.Fordulat: a kémivesek és az asszony talalkozasa.

1. Késlelteto mozzanat: az asszony hazatérése, bucsuja
fiatol és asszonypajtasaitol.

IV. Tetopont: az aldozat.

V. Megoldas: a falak megallnak; a fiad halala.

Szereplok e Kémives Kelemen, kdmivesek, a feleség, a fita és
a kocsis

Nyelvezete o A ballada szohasznalata népies és régies. Erre
példa, hogy a versszakokban megjelenik a régi mult i1d6 (van,
vala rakva, esés idé vala, imadkozik vala), szavakban, kifejezé-
sekben érzddik a népies tajszolas. A be kotGszo itt rendszerint
¢ betlivel van irva, és egyes e betlik helyett 6 betiit lathatunk.
Ebbdél is tudhatjuk, hogy ez a ballada Erdélybdl szarmazik. Az
ott él6 emberek beszédére jellemzoek ezek a jegyek. A csillagom
megszolitas is eloéfordul a miben, amely f6leg a népdalokra jel-
lemzé.

Nemcsak a népdal egyes jellemzébivel talalkozunk a ballada
olvasasakor, hanem a népmesékre annyira jellemz4 biivos sza-
mokkal is. Ezeknek nagy jelentGsége van. Rogton az elsé vers-
szak elején megjelenik a tizenkettes szam. A tizenkét komiives
fogadalmat tesz, ami egy nagyon fontos eleme a miinek. Ez a
szam még haromszor el6fordul, mely nyomatékositja a fogada-
lom fontossagat. A masik szam a harmas, haromszor olvashat-
juk a kovetkezo idézetet: ,,Kinek felesége legelébb jo ide, / Szép
gyongén fogjuk meg, dobjuk bé a tiizbe, / Keverjiik a mészbe teste
hammat, / Avval dllitsuk meg magos Déva varat.”

El6szor a masodik versszakban talalhatd, ekkor fedezhetjiik
fel a ballada egyik jellegzetességét, a balladai homalyt. Valja-
ban nem tudjuk, hogy miért egy gyonge néi test hamva fogja
megallitani a var leomlasat. A mid kozepén megismétldik ez a
négy sor, amelynek szerepe Kémives Kelemenné tajékoztatasa a
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kémuivesek fogadalmarol. Majd, amikor a tragédia bekovetkezik,
harmadszorra is olvashatjuk a fogadalom lényegét. Ez teszi a
balladat olyan mitikussa.

A tragédia e Az elsé tragédia bekovetkezik, a komiivesek fel-
aldozzak az asszonyt a var felépuléséért. Miutan Kémives Kele-
men hazaérkezik, fia érdekldédik az anyja irant, viszont nem
vallja be a fianak az igazsagot. Probal szemet hunyni a torténtek
felett, kimélni akarja fiat a fajdalomtdl. Ezt tekinthetjik kegyes
hazugsagnak is. A fia mégis tovabb érdeklodik az édesanyja hol-
léte fel6l, mire Kelemen megmondja fidnak az igazsagot. A fiu a
var el6tt az édesanyja elvesztése miatt érzett fajdalmaban meg-
hal. A kocsis alma, az eldre jelzett esemény, itt kovetkezett be.

A Kémives Kelemen cimid népballada tragikus végd valtozata
gorog sorstragédidhoz hasonlithaté. (Alféldy Jend)

Erdekessége o A Komiives Kelemenné ballada a roman, bol-
gar, gorog, szerb, alban, horvat, szlovén parhuzamok mellett
megtalalhaté még az észt, mordvin, griz, 6rmény, kazani oszét
folklérban is. Az archaikus abrazolasmod ismeretében a moti-
vum eredetét a bibliai emberaldozatig lehet kévetni.

B Figyeld meg a képen lathato var elhelyezkedését, nehéz megko-
s » zelitése ad magyarazatot arra, hogy a varépité kémiivesek miért gon-
doltak, hogy emberaldozat nélkul nem tudjak a ,falakat megallitani”!
Hogyan vélekedsz errél? 2. Hanyszor, és milyen helyzetben hangzik el az
egyezség szbvege a kémiivesek kozt? Milyen a hatasuk? 3. Az asszony és a
kocsis parbeszéde tobb szempontbdl is fontos. Latsz-e 6sszefliggést Kémives
Kelemen fohasza és a baljos el6jelek kdzott? Milyen ellentét van Kémi-
ves Kelemen magaban mondott fohasza és az asszonyhoz intézett gyéngéd
szavai k6z6tt? Milyen indulatokra, érzelmekre gondolsz? 5. Kik a ballada sze-
repldi? Jellemezd Kémives Kelemennét a balladabdl vett részletekkel! Miért az
6 jellemét helyezi el6térbe a ballada? Miért vallalja az aldozatot? 6. Milyennek
latod Kémives Kelement? Felébred-e a lelkiismerete? Milyen emberi
tulajdonsagok jellemzik az épitbmestereket? 8. Vizsgald meg a ballada vers-
formajat! Hogyan nevezik ezt a versformat? Latsz-e hasonlésagot a ballada és
a Janos vitéz verselése kdzott? 9. Keresd meg az alabbi események kodzul azt,
amelyet a ballada nem részletez! Miért nevezziik balladai homalynak?
Kémives Kelemenné Déva vara felé utazik.
A kisfil édesanyja keresésére indul.
Kémives Kelemenné elbucsuzik a barataitdl és kisfiatol.
A kocsis figyelmezteti az asszonyt.
Keresd meg a Néprajzi lexikonban az aldozat cimszét! ird be a fiizetbe!

58



" -

1 11. Keltsétek életre a ballada egyes reszleteit!

Két kapolnavirag

(tiszaujhelyi népballada)

— Anyam, anyam, édesanyam,
Engedje meg szép kérésem:
Hadd vegyem el Kadar Katat,
Jobbagyamnak szép leanyat.
Miklés urfi szépen kéri,
Edesanyja nem igéri.

Miklés mondja az anyjanak:
— Kadar Katat szeretem csak,
Csak egyediil Kadar Katat,
Jobbagyamnak szép leanyat.

Miklés anyja azt feleli:

— Abbdl ugyan nem lesz semmi,
Vagyon lanyuk az uraknak,
Abbdl neked is juttatnak.

Miklés arfi megbusula,
Késziil, indul bujdosasra.
— Szolgam, szolgam,

édes szolgam,
Nyergeljed meg pej paripam!
Megyiink, megytink,

amig latunk,
Legyen o6rok bujdosasunk.

Miklés arfi elindula,

Ezt meglatta Kadar Kata.

A kapujat megnyitotta,
Hogy Mikl6s bemenjen rajta.

— Ne nyiss kaput, Kadar Kata,
Nem megyek én most be rajta,
Hanem megyek a vilagbha
Holtig tarté bujdosasra.

— Allj meg, kincsem,
szép Miklosom,
Hadd adjak rad egy par csokot,
Adjak neked egy bokrétat,
A kezedbe kézi ruhat.
Mikor ruham vérrel habzik,
A bokrétam hervadozik,
Akkor lészen veszdelmem.

Elindulnak, mennek, mennek,
Hossza utnak, rengetegnek.
Hat a ruhat Miklés arfi
El6veszi, meg-megnézi:

Hat, a ruha vérrel habzik,
A bokréta hervadozik.

Mind a kettd azt jelenti,
Kadar Katat most veszejtik.

Miklés urfi megfordula,
Egy molnar gazdat talala,
Kihez kozel lovagola,
Kihez 6 ekképpen szdla:
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— Hallod-e, te molnar gazda,
Mi hir van a falutokba?

— Nincsen ottan semmi egyéb,
Kadar Katat elvesztették.

— Hallod-e, te molnar gazda,
Vigy el engem éppen oda,
Hol elveszett Kadar Kata,
Jobbagyamnak szép leanya.
Pej paripam tied legyen,
Minden ékes 6ltozetem.

Molnar gazda szot fogada,
Miklés el6tt elindula.
Elvitte 6t arra helyre,
Feneketlen to6 szélére.

Mikl6s leszéla a toba:

— Elsz-e, kincsem, Kadar Kata?
Kadar Kata azt feleli:

— Nalad nélkil alig telik.

Miklés urfi feljajdula,
Kezét fejére kulcsolja,
S beleereszkedett hozza
A nagy feneketlen toba.

Az egyikbdl nevelkedett
Muskatliszal,

A masikbol novekedett
Rozmaringszal.

Ott is addig novekedtek,
Mig 6ssze nem olelkeztek.

Miklés anyja ment sétalni
Meg talalta ¢ket latna.
Vizi bavart elhivatta,
Mind a kettét kiasatta.

Az egyiknek csinaltatott
Voros marvanykékoporsot,
A masiknak csinaltatott
Fehér marvanykékoporsot.

Az egyiket eltemette
Az oltarnak elejébe,

A masikat eltemette
Az oltarnak hata mogé.

Az egyikbdl novekedett
Fehér marvanyliliomszal,
A masikbol novekedett
Voros marvanyliliomszal.
Ott is addig novekedtek,
Mig 6ssze nem olelkeztek.

Miklés anyja ezt meglata,
Mind a kettot leszakita,
Talpa ala letaposta,
Tévisbokorra rakatta.

Ezt, hogy latta Kadar Kata,
Koporséban feljajdula:

— Eletiinkben 1uld6zonk voltal,
Holtunkban békét sem hagytal,
Kiért Isten jot ne adjon,
Szeretetlen tarsat adjon,
Kenyeretlenség talaljon,

Soha senki meg ne szanjon!

_ jobbagyleany — a hiibériség koraban a foldesur féldjén gazdalkodo,
=" személyes szabadsagaban korlatozott parasztlany
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é Amit a miirél tudnod kell

A Két kapolnavirag cimd népballada egyik valtozata a jol
ismert és feltehetéen még a XVI. szazadban keletkezett székely
népballadanak, a Kddar Katdnak, amelyet Kriza Janos jegy-
zett le. Vari Fabian Laszlo, megyénk néprajzi kincsének jelentls
kutatdja 1988-ban Tiszaujhelyen hallotta és jegyezte le Andraské
Ilonatol. A két népballada cselekménye azonos, csak a karpatal-
jail népballadaban Miklés urfi szerepel Gyula Marton helyett.

Ez a ballada abba a korba visz el minket, ahol a szarmazas-
és vagyonbeli kiilonbség utjaba allhat két fiatal boldogsaganak.
Az egymastdl tiltott, de a halalban viragként egymasra talalo,
Osszeolelkezld szerelmesek torténete elterjedt az eurdpai népek
kozépkori koltészetében, meséiben. A falu zart torvényei szerint
¢él6 kozosségekben barhol megeshetett hasonlé torténet, mert a
kegyetlen valosag Gjra és Gjra meghazudtolta a szerelem eszmé-
nyét. Az egyén szandékat kiméletleniil elnyomta a csalad érdeke.
A babonas félelem, a baljos jelek 6sidék 6ta ismerds dolgok az
egyszerd emberek szamara.

Cselekménye, szerkezete e Szerkezetileg zart, csak a leglé-
nyegesebbet kozli. Szilikszavisagaval, az események hézagainak
a poétlasat rank bizza.

A ballada cselekményszerkezete vazlatosan:

I. Elokészités: Miklos urfi bejelenti, hogy elveszi Kadar
Katat.

I1. Bonyodalom: Gyulainé kitagadja a fiat.

I1. Kibontakozas: Miklos urfi elhagyja a sziil61 hazat. Kadar
Kata kézi ruhaja vorosre valtozik, ezért Miklos visszatér.

IV. Tetopont: Miklés megtudja, hogy az anyja a feneketlen
toba vettette Katat. Miklos koveti Katat a halalba.

V. Megoldas: A holtak hamvaibdl sarjadé két virag 6sszedlel-
kezik, am Gyulainé leszakitja Gket.

Vizsgaljuk meg, hogyan bontja ki a ballada a szokas és
az egyéni szandék konfliktusat. Figyeljik meg a parhuza-
mos — ellentétes szerkesztést, a parbeszédek és az elbeszélo
részek valtakozasat: az ismétlések szerepét!
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KOZLESFORMAK SZERKEZET
ELLENTETEK PARHUZAMOK
Pdrbeszéd WL Gl spdnodlhen | 22 BL7E ClEIVRIETE;
atka
Miklés arfi tavozasa, Kadar Kata
. 1 a bokréta és a uldozése, a bokréta
Mesei formalasu L . s . -
o7 kézi ruha tizenete, és a kézi ruha
elbeszéleés , , , . . y
vandorlas, egymdsra | lzenete visszatérés,
talalas szétvalasztas
Jelképes parbeszéd Kadar Kata atka

Jelentosége o A ballada, mint miifaj, tokéletesen alkalmas
arra, hogy az altala abrazolt személyes problémafelvetést parhu-
zamosan kivetitse a tarsadalomra, a kozosségre 1s. A csalad, a
barati kor felelGssége, az egyén vallalasa, valasztasi szabadsaga,
az erGszak, a birtoklasi vagy, a kegyetlenség, a kozombosség,
mind-mind jelen van a miiben.

.z4ry 1. Mit jelképez a ballada 6si hiedelmi magva, a két kapolnavirag moti-
4 « vyuma? 2. Milyen iratlan torvényt képvisel az anya? 3. Milyen gondolko-
dasmoédot tikréznek Miklés arfi szavai? 4. Dénthet-e valdjaban sajat
sorsarol? Rakd idérendbe a torténet legfontosabb elemeit! Szamozd is
be Sket!
Miklés urfi feleséglil szeretné venni Kadar Katat.
Miklos elhajt a kocsisaval.
Kadar Kata egy keszkenét ad Mikldsnak.
Miklést kitagadja az anyja.
A Kadar Katatol kapott keszkend szine vorosre valtozik.
Miklés visszaforditja a kocsijat.
Miklés és Kadar Kata hamvaibdl nétt viragok dsszedlelkeznek.
Miklos a feneketlen téba ugrik.
Eltemetik a szerelmeseket.
Miklés megtudja, hogy Kadar Katat a feneketlen téba vettette Gyulainé.
Gyulainé buvarokkal hozatja fel a holttesteket.
Gyulainé leszakitja a kapolnaviragokat.
6. Olvasd el, és hasonlitsd 6ssze a ballada tobbféle, egymastdl eltéré valtoza-
tat, és keresd meg az azonos és az eltéré vonasokat! Készitsétek el a
torténet szévegkonyvét!

5 v 11. Jatsszatok el a jeleneteket!
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HOSOK AZ IRODALOMBAN
AZ ELBESZELO KOLTEMENY

Mar az els6 érakon tanultatok, hogy az irodalmi miveket
miinemek szerint harom nagy csoportra osztjuk: lirara, epikara
és dramara. A lirai alkotasokban a koltd legszemélyesebb érzel-

Fogalomtar

epika — a gorég epikosz szobol
szarmazik, jelentése elbeszéld.
Irodalmi mifaj, amely f6leg nem
érzelmeket, hanem cselekmény-
szalakat, szereplGket, torténé-
seket abrazol, melynek soran
bemutatja a szereplék jellemét,
jellemuk fejlédését

meit, hangulatat fejezi ki legtébbszor
verses formaban.

Az epikahoz soroljuk az elbeszé-
lést, a novellat, a regényt. Van azon-
ban versben megirt elbeszélés is: ez
a koltéi elbeszélés vagy elbeszélo
kéltemény. Mar a neve is elarulja,
hogy kotddik az epikahoz és a lirahoz
1s. S6t azt 1s mondhatjuk, hogy a két

miufaj hataran all.

Nota bene! Az elbeszélé koltemény versben irt hosszabb
vagy rovidebb elbeszélés, melyet at- meg atszoének lirai
elemek.

Formaja vers. Liraisaga f6ként képalkotasaban, érzelmi-han-
gulati gazdagsagaban vallomasos jellegében mutatkozik meg.
Mivel cselekményes miifaj, mert cselekvés kézben mutatja be az
embert, s mivel a cselekmény mindig bizonyos helyen és korul-
mények kozott megy végbe, fontos eleme a kornyezetrajz vagy
helyszinrajz.

Az elbeszéls koltemény torténetét a kolté mondja el, akinek
a magatartasa sokféle lehet, ugyanis megjegyzéseket flizhet az
eseményekhez, ugyanakkor a cselekmény fejlodésének egyik
tanuja.

Sajatossagai e Az elbeszéld koltemény legfontosabb sajatos-
sagai tehat a kovetkezdk:

e Legfontosabb irdi médszere a cselekmény elmondasa, elbe-
szélése.

e A szereplok szobeli megnyilatkozasai beszéd, parbeszéd
(dialégus) formajaban torténnek.

e Az ir6 a szerepl6k gondolatait is elmondhatja Gigynevezett
belsé beszéd (monolog) formajaban.

e A cselekmény szinterét, a szereplok kiils6 bemutatasat, a
targyl mozzanatokat a leiras biztositja.
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e Eldfordul, hogy az ir6o maga is koézbeszoél: megszolaltatja
hését, beszél hozza, allast foglal, véleményt nyilvanit, magyara-
zatot flz a torténtekhez stb. Ilyenkor a maga érzelmeivel is befo-
lyasolja az olvasot.

e Az elbeszél§ koltemény verses formaju, ritmusat a szotagok
idétartam vagy hangsuly szerinti valtakozasa, rimeit a sorok
végén allé hangcsoportok 6sszecsengése adja.

Fo6 mozzanatai e A kilénbo6zd targyu és terjedelmi elbeszélo
minek a cselekménye nagyon kiilonb6z6, mégis van benniik
valami kozos: azok az elemek, részek, amelyekbGl minden cselek-
mény Osszetevodik. A cselekmény f6 mozzanatai a kovetkezdk:

I. Kiindulépont (expozicié) — bevezetés a cselekménybe. Itt
ismerkediink meg a szereplékkel, a cselekmény korilmé-
nyeivel, az iddvel és térrel, amelyben a cselekmény elindul.

II. Bonyodalom - az az esemény, amely meginditja a cselek-
ményt, altalaban a f6hds életében valamilyen fordulat all
be.

III.Kibontakozas — ez a legterjedelmesebb része a miinek,
rendszerint a bonyodalombdl eredd események sorozatat
mutatja be, a cselekmény késleltetésekkel megszakitott fej-
16dése egészen a legfesziiltebb pillanatig.

IV. Tet6pont (kulminacid) — a cselekmény legfesziiltebb része,
az Osszeutkozést abrazolé szakasz.

V. Megoldas — a bonyodalom megsziinését abrazolé rész,
amelyben megoldédik a mi f6 problémaja, lezarul a cselek-
mény.

Elbeszél6 koltemény a mar 6todikben tanult Janos vitéz. Hato-
dikban Fazekas Mihaly Ludas Matyi és Arany Janos Toldi cimi
elbeszél6 kolteményeket fogjuk kozelebbrél megvizsgalni.

Senki sem irt ilyen gazdag, valogatott népies nyelven,
mint Fazekas Mihaly... Minden soraban van valami
megjegyezni valo ... A nyelv szellem, mint egy onallo kolto,
szinte gondolkozik és humorizal.

Mbricz Zsigmond

FAZEKAS MIHALY
(1766-1828)

Az irodalmi eredetiségnek a Habsburg-nemesi kompromisszum ide-
jén nincs még egy oly haladé szellem(, mivészileg igényes — e tekin-
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tetben el is szigetel6dd — képviselGje, mint Csokonai baratja, az ugyan-
csak debreceni s Csokonainal mélyebben lokalpatriota Fazekas
Mihaly. O a magyar irodalom elsé népi koltgje.

Eletpdlydja e Debrecenben szii-
letett 1766-ban jéomoédu civis (polgar)
csaladban. Apja gydégykovacs, vagyis
allatorvos volt. A hires debreceni kol-
légiumban tanult, ahol els6sorban az
irodalom és a botanika érdekelte. A
hatosztalyos iskola elvégzése utan a
teologiai akadémiara iratkozott be,
de tizenhat éves koraban megelégelte
a szigoru szabalyokat, és felcsapott
huszarnak. Tizennégy éven at kato-
naskodott, harcolt a torokok, majd a
franciak ellen 1s. Kezdetben lelkesedett
a kalandos életért, de késébbi hadi
élményei soran kiabrandult bel6le.

1796-ban bar f6hadnaggya léptetik eld, mégis leszerel és visz-
szatér szilévarosaba, Debrecenbe. Hazat, foldet vasarol, kertet
mivel. Novénynemesitéssel, ritka novények termesztésével fog-
lalkozik.

Barati koréhez tartoznak Foldi Janos és Csokonai Vitéz
Mihaly. Pezsgd szellemi élet veszi koril, amelynek hatasara
ajbol ir. Els6 verseit még az osztrak-torok haboru idején, Moldva-
ban irta. 1804-ben irja meg a Ludas Matyi els6 valtozatat, amely
kéziratban terjed, de csak a baratai kozott.

Hivatali elfoglaltsaga és nagy gazdasaga mellett kevés ideje
jut az irasra. Mivel természettudos is volt, Didszegi Samuellel
egylutt megalkotjak az els6 magyar nyelvii noévényhatarozot, a
Magyar Fiivészkonyvet. A Ludas Matyit atdolgozza, és 1817-ben
0 adatja ki Bécsben. Mive igen népszeri lett, szamos kiadast ért
meg, idegen nyelvekre is leforditottak.

1828-ban 62 éves koraban tiid6bajban halt meg.
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LUDAS MATYI
A SZERZO AZ OLVASOHOZ

Hajdan utlekkel magyaraztak a mi atyaink,
Hogy mi az als6 rend térvénye?

Kinél az Igazsag? —
AKki erdsebb volt, ugyanaz kényére bitangolt —
A lepocsékolt nép dithos indulatja kanéccal
Adta jelét olykor bosszujanak, de oroszlan
Szive kevésnek volt, hogy, mint Matyi,

vissza pofozza,

. /, ’ 27, 27 AZ 1815'ben
Ami goromba csapast vett a zabolatlan er6t6l. .40t L udas

Elmult a vad 1dg; ki van ennek szabva hatara, pmatyi cimoldala

Szintagy, mint annak; szent torvény; s az igazsag
Fennen hordja fejét, mert van bizodalma hazanknak
Bolces fejedelmeiben. Batran eleresztem azért én
Dobrogi Matyasat, mint medvét, mely vadonabdl
Emberi kézre kertilt, és mar gazdaja dudajan
Ugy 1lleg-billeg, hogy rajta akarki nevethet,

Senki fianak sem 1évén oka téle szepegni.
Bécsben ugyan hirem nélkiil szoke pére gatyaban
Es boglyas fével: most én csimbdkba kotozve
Furtjeit és e kis kacaganykat vetve nyakaba.

A korhelyt fogadott apjanak visszabocsatom.

Debrecenbél Janudris 12-dikén 18
F.M.

Elso6 levonas

(roviditve)

Hajdan egy faluban a Nyiren-é, vagy az Erdé-
Haton, vagy hol esett, j6 szerrel nem jut eszembe,
Mar csak elég az, hogy: volt hajdan egy éreg asszony,
Ozvegy volt, s egy rossz fia volt. Ez munka fejében
Nyaron legyet a szaran csapkodta napestig,

Télen a tiizel6 mellett a piszkafa végén

Acsorgott el egész napokat.
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Csendesen és szegényen éldegéltek a faluban. Az asszony nagyon
sokat dolgozott, Matyi viszont elég lusta legényke volt. Hiaba zsém-
beskedett vele az édesanyja, a fia egész nap henyélt, és csak a legye-
ket hajkuraszta. Egyszer azonban elunta Matyi a semmittevést is, és
kiment a hazbdl, 6sszebaratkozott a korabeli legényekkel. T6liik tudta
meg, hogy széles a vilag, és nem csak az a falu létezik, ahol 6 él. Fel
1s tamadt benne a vagy, hogy lathasson mas vidékeket, orszagokat is.
Kapora jott, hogy éppen egy hét mulva rendezték Doébrogben a vasart.
Azt gondolta Matyi, hogy elvihetné az anyja altal nevelt libakat és a
gunart eladni a vasarra. Vilagot is latna, és még egy kis pénzt is kap-
hatna értiik. Hosszas kérlelés utan az édesanyja elengedte.

Dobrogben és a vasaron Dobrogi urasag az ur, akinek joga van
ahhoz, hogy elvegye, ami tetszik neki, és 6 maga szabja meg a por-
tékak arat. Matyi errél mit sem sejt. Az urasag azonban szemet vet
Matyi gyonyord ladjaira. A legényke nem veszi le a stivegét az ur el6tt,
és azt meri mondani, hogy ¢ a ludak tulajdonosa. Débrégit majdnem
szétveti a dith, mert a biliszke tulajdonos nem akarja fele aron eladni
neki a libakat, tehat elkobozza Gket Matyitdl, és 6tven botiitést szab
ki ra bintetésil.

Dobrogi vag egyet sinkdjaval; nosza harom

Fogdmeg toppan el6; Matyit a kastélyba cibaljak;
Ludjait elhajtjak; és a kapu kozt hevenyében

Otvent vagnak ra, melyet stivegelve faranal

Egy ispan hiven szamlalt, és Dobrogi boros

Karszékbdl szemlélt. — Matyi igy szolt, hogy felereszték:
En uram a fizetést koszonom; ha az Isten erét ad

S életben megtart, majd megszolgalom; azért csak

Roja fel e kapu félfajara, hogy el ne felejtse:

Haromszor veri ezt kenden Ludas Matyi vissza!

Jelenetek az 1977-ben készilt rajzfilmbdl
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Ezt alig végzé, néhany zdldingesek agyba-

Fébe verék, s kiveték, j6l meghurcolva hajanal
Fogva, hogy a foldet még a labujja sem érte.

Mig huztak-vontak, még egyszer visszakialtott:

— Osztan haromszor veri meg Lidas Matyi kendet!
Hogy mar ott kinn volt, igy szdlott a sokasaghoz:
— Majd meglassatok, haromszor megverem azt la!
Ezt minden neveté; de kivalt a Débrogi haznal
Oriltes szavain Matyinak hahotara fakadtak.

% levonas — szinhazi felvonas régies elnevezése; a legyet a szaran
= csapkodta napestig, piszkafa végén acsorgott el egész napo-

kat — henyélt, lopta a napot; siivegelni — a siiveget levéve kdszon-
teni; kacagany — bérbdl készitett, vallon viselt, kabatszerl ruhadarab;
harom marjas — képpel diszitett régi magyar pénz, 51 krajcar; kurta
forint — 50 krajcar; sinké — palca; fogdmeg — régen katonatoborzaskor az
ujoncokat vizsgalé személy; ispan — jtt: urasagi hajdu; hevenyében — azon-
nal, tistént

2

4 s 2. Mutasd be a falut és az ott él6 siheder legények életét! 3. Milyennek

képzeled el Ludas Matyi egy napjat? 4. Hogyan viselkedik Matyi ott-

hon? 5. Milyen események valtoztattdk meg Matyit? 6. Tanuld meg konyv nél-

kiil az elsd levonasbdl az utolsé tizenharom sort! (En uram a ...) Gyljts a
népmesékre jellemzd szdlasokat, kifejezéseket az elsé levonasbol!

54 1. Milyen eseményekkel és kikkel ismerkedtél meg az elsé levonasban?

Masodik levonas

(roviditve)

Matyi nem mer a kudarc utan visszatérni édesanyjahoz, tehat van-
dorutra indul. Bejar egy-két orszagot, kitanul egy-két mesterséget, és
néhany nyelvben is jartas lesz. Visszatér ezek utan Débrog varosaba,
hogy betartsa az urasagnak tett igéretét. Latja, hogy Dobrogi 4j kas-
télyt épittetett maganak, de még a tetOszerkezet, azaz az acsmunka
nem készilt el. Olasz foldet 1s megjart acsnak adja ki magat, és fity-
malni kezdi a fakat az urasagnak. Dobrogi megvendégeli a messzirdl
jott embert, és kikéri tanacsat. Elmennek egyiitt az erdére, s megbiz-
zak a favagokat, hogy vagjanak ki sok-sok fat. Matyi pedig beljebb és
beljebb csalja Dobrogit az erdében.

... Beljebb mennek hat, — vizsgalédnak, Matyi egyszer
Mondja, hogy 6 mar lelt. — Egy str{ volgybe lecsalja.
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Ilyen lenne derék hahogy 6lnyi kertilete volna.
Dobrogi mellé all s altal probalja olelna.
Akkor megkapvan Matyi tilnan két keze szarat,

Egy guzzsal, melyet csak azért font, 6sszeszoritja.

Jelenet az 1977-ben készllt rajzfilmbdl

Nem vagyok én uram, acs, hanem a Lidas Matyi, igymond,

Kit kend megcsapatott, és elrablotta libait,

S haromszor fogada, hogy visszapufolgeti kenden.
E’ most hat els6. Vag egy j6 tolgyfa husangot,

S azzal tarkotdl talpig meghanyja keményen.
Dobrogi hasztalanul hanykoédott, mert famohaval
A szajat jol betomkodte; azonban az erdd
Rengett a slrd kopogastdl, s a rohané fak

Vad morgasaitol. — Matyas az urat megagyalvan
Es a lud arat a zsebeibdl kikeresvén,

Torli szemét, szajat, és a strlbe elillant. (...)
Amint egynéhany hajtok a volgyet elérik,

Hallanak egy olyan korhantast, mint amikor a kant

Megdofik és szivét-ért sebje miatt az utolsot
Elherregte. Mi az? Megdobban az ijedezésre
Rakapatott jobbagy; hatral; orditja az ispant;
Ott terem az, s félénk népét biztatva lemégyen
Olalkodva az aljra veliik: — mit latnak? Az Isten
Mentse az ilyent6l még a j6 krimi tatart is!
Fahoz kotve urok, famohaval szaja betomve,

Es a draga ruhak szét vannak rajta feselve.
Elvagjak a guzst és szajabdl kifeszitik

A mohot; a rémilt ispan instalja alassan,

Hogy mi pogany gyilkos kinozta meg iyen erdsen
A nagysagos urat? Felelet helyébe aludt vér
Omlstt Dobrogib6l: sok csuklas kézbe sokéra
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Ijgy nyoghette ki, hogy Luidas Matyi meggyilkolta. —
Egyik jobbagy a masiknak kurta gubajat

Megranta: mas a mellette valéra konyokkel

Titkon bokdose, mig urok obégatva konyorgott:

Oh, fiaim! Vigyetek szaporan, mert meghalok, Gigymond.
Megfogadak ezek a j6 emberek és az 6lokben

Vitték a kocsihoz, masok famohat szedegettek

Es derekanak lagy fekvést puhogattak, az egyik
Szlrét tette ala, masik betakarta gubaval. —

Hogy hazacammogtak vele a lovak, egy banya két pint
Szappanos égett bort kent széjjel rajta; az udvar

Egy kis makszemnyit sem aludt, minden kéhenésre
Ot-hat férfi cseléd, és szintugyanannyi fejér nép
Utkozte egymashoz; nagy volt egyszéval a hiihé!

Z53 elment foldetlen féldekig — nagyon messzire vet6dott; elenyészett
= hire — elfeledték hirét; guzs — vesszébdl, szalmabdl vagy kenderbdl
font kotél; husang — vastag bot, dorong; megagyalvan — fébe ver-
vén; latvanysag — néz6kozonség; hajtsak meg — verjék fel; instalja — kér-
leli; guba — felsé ruhadarab, melyet birka gyapjabdl széttek; pint — régi
drmerték, kb. 1,5 I; fejérnép — a lanyok, asszonyok régies, k6zds neve
.zh¢3 1. Mondd el a masodik levonas cselekményét! Fogalmazd meg roviden,
4 « mivolt ennek a levonasnak a legfontosabb eseménye! 2. Hogyan visel-
kedett Matyi a dobrdgi vasaron? Dobrogi kastélyaban? 3. Szerinted
kinek a partjan all a koltd? 4. Milyen valtozast észleltél Dobrogi magatartasa-
ban? Gyljts a levonasbdl olyan részeket, amelyek Fazekas Mihaly
természetszeretetét érzékeltetik! ird be a fiizetedbe!

“{ ¢ 6. Jatsszatok el Dobrogi €s Matyi szovaltasat!
Harmadik levonas
(roviditve)

Matyi pedig ezalatt beall Scorbuntzius urhoz, és egy-két hét alatt
kitanulja az orvosmesterséget. Sziikség is van ra, hiszen Dd&brogi
urasag még mindig nagybeteg. Matyi elkéri Scorbontzius urtdl régi
parokajat, spadéjat, ruhait, vén paripajat és kiilfoldi felcsernek adja ki
magat. Igy késziil felkeresni Dobrogit Gjbol.

A végsé faluhoz jutvan Matyi, ott maga mellé
Egy vezetst bérelt; mikor osztan Dobrogot érte,
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Ott a birétol katonas hangon kalauzt kért,

Mert 6 menni muszajn szakkerment, a generalis
Kvartély aki beteg. (Hiheté abban az id6ben
Tértént volt é meg, mikor a sokféle keresztes
Ponyva hadak szanaszét koborlottak be hazanknak
Nagy részét.) Biztatja Matyit széval, hanem elsébb
Foldesurahoz fut biré uram, és bejelenti,

Hogy hadi orvosldé vagyon itt; mert Débrogi flihoz
Fahoz kapkoda, és akit csak ajanlani tudtak,
Barha kerékgyarto, l6orvos, marhakuruzsloé

Volt is, kinjaban mind meghallgatta tanacsat.
Kéreti hat ezt a felcsert 1s, hogy ha az Istent

Féli, tekintse az 6 nyomorusagat, s ha csak egy-két
Pillantast szanjon megnézésre; jutalmat
Varakozasa felett igér, és a kocsijaban

Kildi el a generalis szallasaig. Matyi gazda

Egy darabig vonogatta magat; végtére az egymast
Felvalt6 postak elvitték csaknem erdvel.

(Barha nem emlitné, lehet elgondolni csak ugy is,
Hogy Matyi a képét okosan be tudta vakolni

Es kiilonos modon elvaltoztatni beszédét.)

A mi urunk, ki szegény, még vagy harom daganattal,
Melyek a hatarél nem akartak eloszlani, agyban
Koérnyadozott: hogy vélt orvosa felé kozelitett,

Majd kirepiilt szedres borébdl; kéri az égre

S foldre, hogy ily nyomorult sorsan, ha lehetne, segitsen.
Megtapogatja erét Matyi, és veszedelmes heviilést
Erez megromlott vérében; hogyha azonnal

Fird6 nem késziil, és koppoly még ma bizonnyal

A szivére megyen, és... Ekkor vallat von az alnok.
Kér1 az Gr minden szentekre, hogy amit az Isten
Ertésére adott, rendeljen. — Doktori médon
Harmadik ujjaval megbokvén homloka bubjat:
Furdéviz szaporan, ugymond, és fiivek! Ezeknek
Elszamlalja kilon neveket; szaz erdei réti

Dudvak voltak ezek; nyul-, farkas-, békacseresznyék;

Medve-, szamar-, diszno-, eb-, egér-, kutya-, macskatovisek.

Hat még az angyal-, szent- s 6rdoggyokerek, (mivel akkor
A fiuvek neve csak barom, 6rdog s szent vala; Fiuvész-
Ko6nyv még nem lévén). Nosza ispan, szolga, poroszlo,
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Hajda, kukta, szakacs, kertész, szoba-, konyhaleanyok,
Béres, strazsa, kocsis, fullajtar, baba, favago,
Egyszoval minden, valamely’k csak el6l vagy utdl volt,
Fuson az udvarbdl a rétre, ligetre, mezore;

Addig az tistben viz legyen, és hadd égjen alatta.

A nép mind kirohant, egyediil egy santa banyara
Hagyvan a tiizelést; hanem a szemfiil Matyi ettdl

Jelenet az 1977-ben készult rajzfilmbdl

fgy szabadula meg: a paphoz kiildé, hogy az Istent

A fliveknek erét szerzd menybéli malasztért

Kérje hivekkel. — Maga megvizsgalja az urnak

Vak szemeit; kendét vesz eld, s addig simogatja

A két szarnyaval, hogy szajat béfedi; ekkor

Megkéti hatulrdl tarkéjanal. Uram! tigymond,

Nem felcser vagyok én, hanem a Liddas Matyi, kit kend
Megveretett; s ludjat elvette: de hasztalan a szét

Nem szaporitom; elég, hogy most masodszor adom meg
Amit megmondtam; f6képp, hogy kend is a hosszas
Varakozasba magat ne gyotorje sokara, csak esstink
Altal rajta; ha még nekem a j6 Isten erdt ad,
Harmadszor se fogok majd késni. El6veszi osztan
Dobrogit, és a vert testét megddngeti rutul.

Ekkor az agyf6bol a pénz kulcsat kikeresvén,

— Ludjaim arat és koltségemet elveszem, — igymond.
Azzal blcsut vesz, kimegy; a paripara felugrik;

S illa berek...

spadé — hosszu kard; szakkerment — a német Sakrament! karomko-
@ das elferditése; fullajtar — lovas, aki a magyar nemes kocsija el6tt
lovagol; malaszt — isteni kegyelem; vakszem — halanték
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ol 1. Keresd meg azokat a sorokat a harmadik levonasban, amelyek meg-

4 « mutatjak, melyik korba helyezte az iré a cselekményt! 2. Milyen kiils6

és belsd valtozasokat tapasztaltal Matyin és DObrogin? 3. Mire céloz az

ird, amikor az egyszer( parasztfiut felcserként szerepelteti? 4. Sorold fel a

cselekmény eddigi helyszineit! Készitsd el a harom levonas cselekmény-
vazlatat!

Negyedik levonas

(roviditve)

Dobrogi mar retteg Lidas Matyitol. Azéta neveznek mindenkit —
aki hibas valamiben — ludasnak. Az urasag minden ludat kiirtott a
kornyéken, és mar a lad szé hallatara felall a szér a hatan. Matyi
azonban nem felejtette el az igéretét, hogy egy verés még hatra van.

Amikor Gjabb vasart rendeznek Dobrog varosaban, Matyi egy fiatal
sihederrel megbeszéli, hogy megveszi téle a lovat, ha az teljesiti egy
kérését. Amikor Dobrogi hintdja megérkezik, az idegen siheder lora
pattan, és azt kialtja, hogy ¢ a Lidas Matyi. Mindenki utana ered,
landzsasok és poroszlok probaljak elkapni.

Egyszer larma esik — riogatjak széjjel az embert;
Dobrogl j6 hintén! — UtJabol félre vonodik
Minden igaz lélek. — Pezseg a pozsgas sihederben
A j6 vér, s csak alig varhatja, hogy a kerek erd6t
ErJek Dobrogiék; mint a nyil utanok ereszti
Rarojat; — Lassan, lassan, uraim! — kiabalja;
Mellé szoktet a hinténak, — tudod-e uram, igymond,
Hogy ki vagyok? Tudd meg, Lidas Matyi én vagyok! — Uccu!
Rajta, legény! — orditja az Gr — egyszerre utana
Hajt a tiz landzsas, de mi haszna, nyomaba se hagnak.
Fogd ki kocsis nyerges lovadat, — mond Do6brogi —, jobb ez
Mind a tiznél, mondjad, hogy szaz arany, aki
Elfoghatja! — szoritsd! — Maga a hintéba felugrik,
Es kivancsi szemét diillesztve mereszti utanok,
Hogy fogjak el mar Matyit. — o) pedig a kerek erd6
Sarkanal elbjva fiilelt, s latvan, hogy az ar mar
Csak maga van, kilop6zkodik, és megrantja ruhgjat:
Mit bamul az uram? Nem fogjak azt ma el, igymond,;
Osztan nem Ludas Matyi az, hanem én vagyok, akit
Megveretett kelmed, s ladjat elvette erével.
Dobrogit a mennyké ha azon nyomban megititotte
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Jelenet az 1977-ben készult rajzfilmbdl

Volna, talan sokkal kénnyebb lett volna szegénynek.
Osszerogyott, és a kocsibdl ajulva zuhant le.

Ott Matyi szanakozas nélkiil megverte utdlszor;

S erszényét a lud araba viszont kiliritvén,

Mondja: Ne féljen az Gr, mar tébbszor nem verem én meg.
Azzal 16ra kapott, s elment dolgara cérokre.

A tizenegy lovasok nagy késon visszakeriiltek,

Vert lovaik csak alig htizvan inokat, valamint a
Megzsakolt urok is, kit, elérkezvén, kocsijaban
Bagyadtan leltek; mondjak, hogy nem vala képes
Tarkén csipni Matyit. Nem is a’ volt, Dobrogi mondja, —
A négyelni valé megvert haromszor. — Az Isten

Igy banik, s banjon valamennyi kegyetlen urakkal.

Ezt mondvan, megtért a kastélyaba, s azonnal
Elkildotte a husz landzsast, kegyelemmel akarvan
Ovni magat ezutan az erdszaktétel ellen;

Es torvényteleniil nem bant, hanem ugy, ahogy illik
Embertarsaival; jol is végezte vilagat.

@ raré6 — eredetileg halaszsas, itt: atvitt értelemben gyors jarasu 16;
== négyelni valé — a halalbiintetés egyik neme

R 1. Milyen yj tulajdonsagokkal gazdagodik Matyi jelleme? 2. Hasonlitsd
T4« (ssze DObrogi megjelenését a vasarban az elsé és negyedik levonas

alapjan! 3. Hogyan valik nevetségessé Dobrogi? 4. Kinek a segitségeé-
vel sikerul a harmadik visszaverés? 5. Miért tartjatok igazsagosnak Matyi bosz-
szujat? /5 6. Fogalmazd meg sajat szavaiddal a térténet legfébb tanulsagat!
7. Gondolkozz el azon, hogyan alakulhatott Matyi sorsa a tovabbiakban! Melyik

tanult szakmat folytatta? Vagy ujat tanult? ird le a fiizetedbel!

8. Nézzétek meg Dargay Attila 1977-ben készult azonos cimi rajzfilmjét
ide kattintva: https://hu.wikipedia.org » wiki » Ludas_Matyi_(film,_1...
Beszéljétek meg a filmélményeteket!
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‘{3 Amit a miirél tudnod kell

Keletkezése e Fazekas Mihaly 1804-ben irta ezt az azoéta
1s nagy népszerlségnek orvends elbeszéld kolteményét, ami a
XVIII. szazad 90-es éveinek lazado szellemiségét tiikrozi. Ebben
a miben slrlsodik O6ssze a nemesi poffeszkedést kifigurazo,
lazadé indulata mesei és ironikus keretek kozott. Ez az oka
annak, hogy Balogh Istvan szintarsulata falurél-falura jarva
sikerrel adta el6 az 6sszecsodiilt kozonségnek.

A Ludas Matyi tarsadalomkritikaja alighanem a legmerészebb
a korban. Ezért a kolt6 nem is gondolt kiadasra, mive kéziratok-
ban terjedt, késébb a tudta nélkiil jelent meg. Ez az elsé 1815-6s
bécsi kiadas raadasul a sok masolastol leromlott szovegallapotu
volt. Fazekas Mihaly ekkor atszerkesztette, és irt hozza egy eld-
sz6t, amiben hangsilyozta, hogy miive nem a jelenkorrodl szol.
Talan ez i1s a korszeriliség ironikus hangsilyozasa. 1817-ben
jelent meg az els6 hiteles kiadasa Bécsben. Magyarorszagon
1831-ben adtak ki eldszor. Korszertiségét bizonyitja, hogy roman
nyelvre szinte azonnal leforditottak, dramatizaltak, és tobbszor
kiadtak. Persze, nem maradt visszhang nélkiil. A nemesség nagy
része merényletet latott benne. S6t még Kazinczy Ferenc és Ber-
zsenyi Daniel is fellazadt ellene.

Fogalomtar

felvilagosodas — a XVIII. sza-
zad folyaman Eurdpa csaknem
valamennyi orszagara kiterjed6
szellemi mozgalom, amely a
feudalis rend megdontését és
a polgari rend gy6zelmét készi-
tette el6. Képvisel6i a természe-
tes észre hivatkoztak, s az ész
birodalmanak  megvalésulasat
hirdették.

Miifaja e Elbeszélé koltemény.
Egyértelmd a ml a népmesei ihletett-
sége. Az egyetemes folklorban van-
dormotivumként jelenik meg az igaz-
sagtalan nemest elpahol6 paraszti hos.
Fellelhet6 a spanyol, nyugat-eurodpai,
graz, orosz, ukran, roman és csango
(moldvai magyar) népkdltészetben is.
Fazekas Moldvaban ismerkedett meg
vele, ezutan korulbelil masfél évti-
zeddel irta meg mivét. Ludas Matyi a
vilag nagy népi igazsagteviivel rokon,

de egyénisége markansabb, hatarozottabb az 6vékénél. A torté-
net sok apré mozzanata utal a felvilagosodas korara, és a magyar
tarsadalmi rendszerre.

Szerkezete o KEgyszerd és célrators. A cselekmény felépitése
teljesen szimmetrikus, lekerekitett. A torténet a vasarban kez-
dddik, és itt 1s fejezddik be. Jellemzb ra a tomor, katonai stilus.
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Elhagyott a m(ib6] mindent, ami nem tartozik szervesen a cse-
lekményhez vagy a jellemzéshez. Minden ismétlést kihagyott
a mibdl, a parbeszédek is tomoren peregnek, mindig a cselek-
mény menetét viszik tovabb. Csak legelGszor részletezi a verést,
késobb csak atugrik rajta, csak emliti, hogy Dobrogi megkapta a
jarandoésagat. Négy levonasra tagolodik, ugyanis a szerz6 vasari
elbadasokra szanta. Helyszine pontosan nincs megnevezve:
.02y faluban, a Nyiren-é vagy az Erdéhdton”, vagyis barhol tor-
ténhetne.

Szereplok e A miben megjelend jellemabrazolas Osszetett.
Mind a két fGszereplé — Matyi és Dobrogi — fejlodésen megy
keresztil.

m Ludas Matyi: Fazekas Mihaly fejl6désében abrazolja hdsét:
a mud elején még mihaszna legény, aki egész nap lustalkodik. A
népmesék hdsel nyoman indul szerencsét probalni. Ekkor sem
var csodat, anyja libait hajtja ki a vasarra, hogy jo pénzért
eladja Gket. A piacon sulyos igazsagtalansag éri — libait fizetség
nélkil veszi el Dobrogi, s még meg is botoztatja. A bosszuvagy
leleményessé, otletessé teszi, és lendiiletet ad tehetségének. Jarja
a varosokat, ipart tanul, pénzt gyUjt, szorgalmas, tanulékony
és muvelt fiatalember lesz a henyél6 parasztfiabol. Makacssaga
és furfangos észjarasa miatt képes az igérete teljesitésére. Mint
jeles emberismerd, szinte mindenkin atlat.

Libainak elkobzasa és megcsapatasa utan két izben alruha-
san, egy izben pedig a csikéslegény segitségével torleszti le adds-
sagat Dobrogi uramnak. Eszességére vall, hogy Olaszorszagot
jart épitémesternek éppolyan jol ki tudja adni magat, mint német
szavakat mormold, tudds doktornak. Minden verésnél kihasz-
nalja Dobrogi naivsagat, és felpiszkalja hitsagat. A harmadik
elpaholasnal mar nem o6lt alruhat, s nem adja ki magat Gjabb
szakembernek. Ez azt bizonyitja, hogy ekkor mar tudataban van
erejének, s annak, hogy Dobrogi reszketd félelemben varja az
Ujabb verést. Valgjaban ekkorra fejlodik ki teljességgel — nem-
csak egyenrangu ellenfele a hatalmas urasagnak és talmére-
tezett személyzetének, hanem erkolesi, szellemi és er6folényben
van vele szemben, s a Lidas Matyi név emlitését6l mar felboly-
dul a Doébrogi-kastély. Tulajdonsagal mar nem a parasztsuhanc
jellemzdi, hanem egy felvilagosult polgaré. Ludas Matyi az els6
paraszthds, aki folényben van a nemesur elétt. Ez az a momen-
tum, ami miatt egy népkoltészeti ihletésti mi tarsadalmi, poli-
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hexameter — hat verslabbdl allod
daktilikus verssor

tikai felhangot kap. Sorsa azonban lezaratlan, nem tudjuk meg
mi lesz vele a cselekmény utan. ,,Azzal lora kapott, és elment dol-
gara orokre.”

m Dobrogi: az ¢ jelleme is fejlodik, de egészen mashogy. Ele-
ven embernek van megformalva, az ellenszenves tulajdonsagai
mellett az emberi gyengék is megjelennek benne. Kegyetlen és
hatalmaskodd, ugyanakkor nyulszivi, és kiszolgaltatott helyzet-
ben megalazkod6. Az § szava a torvény, de mellette ostoba és
miveletlen. Erre példa, hogy kiirtatja a kornyék Osszes libajat:
~Hanem a Ludas név annyira fészket / Vert szivébe, hogy a vidék
ludjat kiolette, / Mert csak ludtollat latott is, azonnal eldjult;”
Szolgak, fegyveresek, ispanok, fogdmegek 6rzik mindennél becse-
sebb irhajat, de buta és konnyen becsaphaté, hiszékeny. Ennek a
jellembell tulajdonsaganak koszonheti Matyi, hogy sorozatosan
el tudja hitetni vele Gjabb és Gjabb fiillentéseit. A mid végére mar
rettegésben él, foldesuri folényes magatartasa teljesen eltlinik,
félelmetes urasagbdl nevetséges bab lesz. A mi befejezése, a f6l-
desur teljes megjavulasa népmesei elem, eltavolitja a cselek-
ményt a valosagtol. Ezzel szemben Ludas Matyi Matyas lett,
gyalog ment el a falubdl, a harmadik verésre pedig lovon jon,
nevetséges suhancbdl lett félelmetes bosszuallo.

Nyelvezete o A Ludas Matyi nyelvezete hatarozottan egy-
szerd, gazdagon kifejezo, rendkiviill zamatos, szinpompas debre-
ceni népi nyelv. Verselése idomérteé-
kes (deakos) verselés. Versformaja
hexameter. A hexameter altalaban
emelkedett, patetikus hangvétel ese-
tén jelenik meg, példaul eposzok esetében. De itt egyaltalan
nincs emelkedett stilus.

A mii jelentésége e Az els6 mi a magyar irodalomban,
amely népmeseil targyat népmesei eszkozokkel, hiteles népme-
sel hangon dolgoz fel. Fazekas Mihaly népiessége nyilvanvalo.
De ez a népiesség tulmutat 6nmagan.
Eddig minden mas ird, kolt6 a nemes-

Fogalomtar

Fogalomtar

reformkor — a XIX. szazad els6
felére es6 torténelmi, politikai
és kulturtérténeti idészak, ami-
kor a reformtérekvések célja az
orszag fejlédésének az elbse-
gitése volt 1825-t6l az 1848-as
szabadsagharcig

ség felol kozeledett a néphez, Fazekas
Mihaly ezzel szemben pedig a néppel
azonositja magat. A magyar jobbagy-
sag helyzetét abrazolja, ami a reform-
korban valt sorskérdéssé. Miivében
megjelenik a kiszolgaltatott jobbagy-
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sag testi és erkolcsi megalaztatasa. Az elnyomott réteg csak ugy
tudja jogait érvényesiteni, kib6viteni, ha mivel6dik, anyagilag
megerdsodik. A f6hés vilagot 1at, nyelveket tanul, foglalkozaso-
kat ismer meg, vagyonra tesz szert. Igy a népmese igazsaga a
polgarosodas programjaval egésziil ki.

@‘v Irodalomelméleti ismeretek

Probatétel o A mesék kedvelt eszkéze. Bebizonyitja, hogy a h6s mind
szellemi, mind fizikai tulajdonsagaiban kiemelked6, megérdemli, hogy ové
legyen a jutalom. Leleményesség jellemzi, mert az er6t ki lehet valtani talalé-
konyséaggal. Altalaban szurkolunk az ilyen hésoknek.

Ismétlédé motivum e Visszatérd elem az irodalmi miiben, vagyis az 6t-
let vagy kép Ujra és uUjra el6jon. Olyan irodalmi kifejezés, amely ismétlédik
a szdvegben, s ezen az ismétlésen keresztil segit megvilagitani a térténet
dominans gondolatait, kozponti témait és mélyebb jelentését.

Idémértékes verselés o Az idémértékes verselés Iényege, hogy a vers
ritmusat a révid és hosszu szotagok szabalyos valtakozasa adja. Alapegysé-
ge a verslab, amely altalaban 2—-3 szétagbdl all. A leggyakrabban el6forduld
verslabak: trocheus, daktilus, jambus, anapesztus, spondeus, pirrichius.

Vandormotivum e Az dsszehasonlitd irodalomtudomany fogalma; olyan
motivum, amely szélesebb korben, tobb miben, tdbb nemzeti irodalomban
is elterjed.

AZ IRODALMI LEVEL

Az emberiség torténetében sokaig az iras volt az egyetlen
lehet6ség, hogy konkrét tényeket, a megtortént eseményeket rog-
zitsék. A felvilagosodas koraban kezdett divatossa valni az iro-
dalmi levél, mely a szépirodalom mifajahoz sorolhatd.

Nota bene! Irodalmi levélnek a nyilvanossagnak szant
irodalmi értékii levelet nevezzik.

Két fajtajat kiillonboztetjilk meg.

A valbsagos, él6 személyhez szolot, a misszilis (lat.) levelet,
ir6ja azzal a szandékkal rogziti, hogy a cimzett azt elolvassa.

A fiktiv (lat., fr) levél, bar van cimzettje, eleve a nyilvanos-
sag szamara készil, de az irdja a cimzetthez nem szandékozik
elkiildeni. A cimzett gyakran kitalalt személy, a levél csak for-
mali lehetdség az ir6 kezében.

Az irodalmi levél miifajat a magyar irodalomban francia
hatasra Mikes Kelemen (1690-1761) teremtette meg. Fiktiv

78



leveleit To6rokorszagi levelek cimmel képzeletbeli ,édes nénjé-
hez” irta. Majd a késGbbiek soran részletesebben is fogsz tanulni
Mikesr6l. Viszont a mostani anyaghoz szorosan kapcsolodik
Petofi Sandor és Arany Janos levelezése, amelyek a misszilis
levelek soraba tartoznak.

PETOFI SANDOR ES ARANY JANOS BARATSAGA

Arany Janos Petéfi Sandornak kor-
tarsa és baratja is volt egyben. Koltésze-
tikben nagy kilonbség, hogy a gyorsan
éré és rovid életli Petdfivel szemben az
ové lassabban bontakozott ki.

1847 februarjatdl — a Toldi palyadija-
nak hirét6l — 1849 juliusaig, Pet6fi hala-
laig, e két és fél esztenddben sirin val-
tottak levelet, s szamos verset irtak
egymashoz, illetve egymas csaladtagjai-
hoz.

Pet6fi 1847 elején éppen, hogy csak
étlépte huszonnegyedik évét, Arany pedig
mar meglett férfi: harmlnceves hazasem-
ber A két barat boldogan fedezi fel egy-
masban az utitarsat, hogy ki-ki a maga
zsenialitasa altal kijeldlt célja felé vegye a
minél egyenesebb és rovidebb utat. Petdfi
valészinlleg azt koészonheti Aranynak,
hogy olyasmire torekszik, amirdl tudja,
hogy amaz sosem lenne képes: megero-
sodik szerelmi és forradalmi lirajaban.
Arany a baratsagukkal egyidejlleg az
oreg Toldit irja.

1847. janius 1. és 10. kozott Petofi meg-
latogatta Szalontan Arany Janost. Ebbdl
a szalontai élménybdl sziiletett az Arany
Lacinak (5. osztalyban tanultatok) cimi
Petofi-vers. Kés6bb pedig, 1849 januarjatdl majusaig ez a haz
volt az otthona Pet6fi csaladjanak.

1848 06szétol Petofi szazadosként vett részt a szabadsagharc-
ban, Arany Janos pedig nemzetor lett.

79



1848. december 15-én (pontosan 9 hénapra marcius 15. utan)
Debrecenben megsziiletett Pet6fi Sandor és Szendrey Julia fia,
Zoltan. Keresztsziilel Arany Janos és felesége lettek.

Petofi 1849 elejétdl Bem seregében szolgalt, majustél érnagyi
rangot viselt.

A Kkoltd életének utolsé masfél éve — 1848. marcius 15-ét6l, a
gyoOzelem és a dicsOség tetopontjatol, 1849. jalius 31-éig, a végso
segesvari katasztrofaig egyetlen hatalmas ivi zuhanasnak tlinik
fel. Pet6fi Sandor a segesvari utkozetben tint el 1849. jalius
31-én, Fehéregyhaza hataraban.

A szabadsagharc leverését kovetGen Arany tobb verset is szen-
telt baratja emlékének, akinek alakja megjelenik tobbek kozott
A lantos (1849), a Névnapi gondolatok (1849 karacsonya) és a
Letészem a lantot (1850) cimi verseiben is. Hogy baratja elvesz-
tését Arany egy életen at siratta, mutatja egy kései, 1879-ben
keletkezett verse, a Harminc év mulva.

Az Emlények cimi haromrészes kolteményének els6 két részét
1851-ben, mig a harmadik részt csak 1855 jiniusaban irta meg.
A ,Koran elhunyt bardatom” sor természetesen Petofi Sandorra
vonatkozik, akinek a nevét ki sem kellett mondani, mert min-
denki tudta, az Emlények ciml koltemény rola szol, Arany hozza
irta emlékversét. Halala is 6sszekoti 6ket, hiszen a mar egyéb-
ként is gyengélkeds koltofejedelem 1882. oktdber 15-én egy Petofi
szoboravatason fazott meg, és az azt kovets tiidégyulladasban
hunyt el 65 éves koraban.

Pest, febr. 4. 1847.

Kb b 0 Udvezlem Ont!

Ma olvastam a 7oldit, ma
R irtam e verset, s még ma el is
% oo ktuldém (...) minél hamarabb
% 5. . akarom Onnek tudtdra adni
G fogete o w5 azon meglepetést, azon orémet,
el vl T2 azon  elragadtatast,  melyet
e .. mive koltétt bennem. Hidba, a

népkoltészet az igazi koltészet.
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Legyiink rajta, hogy ezt tegyiik uralkodéva! Ha a nép uralkodni
fog a koltészetben, kozel all ahhoz, hogy a politikaban is uralkod-
jék, s ez a szazad f(')'ladata ezt kivivni célja minden nemes kebel-
nek, ki megsokallta mdr ldtni, mint martirkodnak milliok, hogy
egy par ezren henyélhessenek és élvezzenek. Egbe a népet, pokolba
az arisztokracidt!

Irjon On nekem, ha nem fogja restellni: irjon magardl, akar-
mit, mindent, hany éves, nétlen-e vagy hazas, szdke-e vagy
barna, magos-e vagy alacsony... minden érdekelni fog. Isten
Onnel. .

Oszinte baratja
Peto6fi Sandor

PETOFI SANDOR

TOLDI ir6jahoz elkiildom lelkemet
Meleg kézfogasra, forr6 olelésre!...
Olvastam, koltétars, olvastam muiivedet,
S nagy az én szivemnek 6 gyonyorisége.

Ha hozzad ér lelkem, s meg talal égetni:

Nem tehetek rola... te gyajtottad ugy fel!

Hol is tehettél szert ennyi jora, ennyi

Szépre, mely konyvedben csillog pazar fénnyel?

Ki és mi vagy? hogy igy tlizokad6 gyanant
Tenger mélységébdl egyszerre bukkansz ki.
Mas csak levelenként kapja a borostyant,

S neked rogton egész koszorut kell adni.

Ki volt tanitéd? hol jartal iskolaba?
Hogy lantod ily mesterkezekkel pengeted.
Az 1skoldkban nem tanulni, hidba,
Ilyet... a természet tanitott tégedet.

Dalod, mint a pusztak harangja, egyszerd,
De oly tiszta is, mint a pusztak harangja,
Melynek csengése a réonakon keresztiil
Vandorol, s a vilag zaja nem zavarja.
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S ez az igaz kolt6, ki a nép ajkara

Hullatja keblének mennyei mannajat.

A szegény nép! olyan felhds lathatara,

S felh6k kozt kék eget csak néhanapjan lat.

Nagy faradalmait, ha nem enyhiti mas,
Enyhitsiik mi koltok, daloljunk szamara,
Legyen minden dalunk egy-egy vigasztalas,
Egy édes alom a kemény nyoszolyara! —

Ezen gondolatok elmém kornyékezték,
Midén a kolto1 szent hegyre jovék fel;
Mit én nem egészen dicsteleniil kezdék,
Folytasd te, baratom, teljes dicsdséggel!

Pest, 1847. januar

ARANY JANOS

Zavarva lelkem, mint a bomlott cimbalom;
Ordl a szivem és mégis sajog belé,
Hanyja veti a hab: mért e ‘nagy jutalom?
"Petdfit” baratul mégsem érdemelé.

Hiszen palyadijul ez’ nem volt kittizve...
Szerencse, isteni j6 szerencse nékem!
Maskép szerény miivem vetém vala tiizbe,
Mert hogyan lett volna nyerni reménységem?

Es mily sokat nyerék! Pusztan a palyabér
Majd elhomalyosit, midén felém ragyog:
De hat a ‘raadas!"... Lelkem lelkéig ér.
Hogy draga jobbkezed osztalyosa vagyok.

S mi vagyok én kérded. Egy népi sarjadék,
K1 torzsomnek élek, érette, altala;

Sorsa az én sorsom s ha dalra olvadék,
Otthon leli magat ajakimon dala.



Akartam korébdl el-kivandorolni:

Jott a sors kereke és utfélre vagott,

S midén visszafelé bujdokolnék, holmi
Tilske ko6z6l szedtem egynehany viragot.

Jottek a bugondok 1uti cimboranak,
Osszebaratkoztunk, dsszeszoktunk szépen;
En koszorut fiztem, 6k hamiskodanak,
Eltépték flizérem félelkésziiltében.

Végre kincset leltem: hazi boldogsagot,

Mely annal becsesb, mert nem sziikség 6rzeni,
Es az Iza partjan ama hi baratot...

Nem is mertem volna tobbet reményleni.

Most, mintha listokos csapna sziik lakomba,
Eget és vilagit lelkemben leveled:

Oh mondd meg nevemmel, ha felkeres Tompa,
Mily igen szeretlek Téged’ s 6t is veled.

(1847, febr. 11.)

gﬁ Amit az irodalmi levélrél tudnod kell

Mindharom mid mifajat tekintve levél, latinul episztola.
Petdfi baratsagot és szovetséget ajanlott fel palyatarsanak.

Témaja e Mindharomnak azonos: az 6rém, a lelkesedés, a
rokonszenv kifejezése.

Formaja e Formajuk eltéré: az els6 proza, a masik ketts vers.

A Toldi Pet6fi Sandort is elragadtatta, hiszen ugy érezte, ket-
tojuk miveiben, gondolkodasaban igen sok a rokon vonas. Ekkor
Pet6fi mar orszagos hirl kolté s a pesti irodalmi élet egyik
vezetd alakja. A felfedezés o6romével koszontotte az ismeretlen
LKoltotars” remekmivét. S ha Pet6fi versének a Toldi olvasasa
volt megihlet6 élménye, Aranyénak Pet6fi elismerése és felki-
nalt baratsaga. Illyés Gyula ezt irta a két kolté kapcsolatarol:
LAranyt semmi sem tehette oly boldoggd, mint ez az iidvozlés. Ha
senki sem gondolt rea, ¢ érezhette, mit koszonhet Toldi a Janos
vitéznek ...A magyar irodalom legszebb férfibardtsaga kezdddik.
Regény sem abrdazolt még ugy onfeldldozast, onzetlenséget, mint
amilyen e két ember egymasnak és egymdsrol rott irasban felénk

83



arad. Levelezésiik a vilagirodalomban a legtokéletesebb alko-
tas...”

Kétféle tizenetet kiildott Pet6fi a személyesen még nem ismert
Aranynak. A két lizenet tartalma is hasonl6, mindketts a Toldi
irgjanak szol, a mid keltette oromteli meglepetés, lelkesedés és
rokonszenv hangjan. (A két iras szemlélteti a kiillonbséget a vers
és a proza kozott.) A prozai levélben Petofi kozérdekd gondolato-
kat ir meg a koltészet és a nép kapcsolatarél, de a levélben nem
a nyilvanossagnak, hanem csak egy embernek. Aranynak szanja
szavait. A levél végén feltett kérdések pedig teljesen maganjel-
legliek: a megismerkedést siirgetik.

A versben a kettojiik kozti lelki azonossagot miivészileg fejezi
ki Pet6fi, s kozérdek(ivé avatja gondolatait: az igazsagrol a szép-
ség segitségével gy6z meg. Tetszést kelt, hogy elhitesse, amit
mond.

1r 1. Mit neveziink irodalmi levélnek? Hany fajtaja ismert? 2. Milyen alka-

74+ |ombdl irta Pet6fi Sandor levelét Arany Janoshoz? 3. Mit fogalmazott

meg Petdfi? 4. Versben vagy prézadban valaszolt Arany Janos?

Hogyan értelmezed Arany Janos szavait: ,S mi vagyok én kérded. Egy

népi sarjadék, / Ki térzsbmnek élek, érette, altala; / Sorsa az én sorsom s ha

dalra olvadék, / Otthon leli magat ajakimon dala.” 6. Neked van-e igaz bara-
tod? Milyen emberi jellemvonasai a legszimpatikusabbak?

@V Irodalomelméleti ismeret

Episztola e Kolt6i vagy irodalmi levél. Epikai mifaj, mely tulajdonképpen
a személyes parbeszédet helyettesiti, ezért mindig E/1. személyben szol a
cimzetthez, akit a kolté meg is nevez.

Mfaji jellemzéi:

e témaja valtozatos, de altalaban valami fontos témat targyal, olyasmit,
ami a szélesebb kézdnség szamara sem érdektelen;

e ennek kovetkeztében az episztola gyakran elmélkedd, tanito jellegi
mfayj;

e hangneme baratsagos, kozvetlen;

e eléadasmadija szellemes, gordulékeny, lendiiletes és magaval ragadé.
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ARANY JANOS
(1817-1882)

Irodalmunk legnagyszertbb korszakanak, az irodalmi népiesség
(nemzeti klasszicizmus) koranak Pet6fi mellett masik kolt6i langel-
méje Arany Janos. Az életmd kimagaslo6 jelentoségének egyik bizonyi-
téka, hogy mar 1887-ben megjelent egy kényv Arany Jdnos cimen
Riedl Frigyes tollabdl. Ezt irta rdla: ,Arany ... mint a magyar nyelv
koltoiségének legnagyobb ismerdje kulturank egy maradando eleme.
Befolyasa szellemi életiinkre idével csak még névekedhetik; a jové nem-
zedékek érajta fognak miivelédni, nyelviik meggazdagodik az § szavai-
val, képzeletiik az 6 alakjaival.”

- o

E’letpdlydja e 1817. marcius 2-an
szlletett Nagyszalontan (ma Roma-
nia). Sziilei: Arany Gyorgy és Megyeri
Sara. Tizedik gyerekként sziiletett,
de mar csak Sara névére élt. Alig
harom-négyéves koraban apja hamuba
irt betlikén megtanitotta olvasni, s
mire hatesztendésen iskolaba kerilt,
nemcsak tokéletesen olvasott, hanem
némi olvasottsaggal i1s rendelkezett.
1823 és 1833 kozott a nagyszalontai
iskolaban tanult. 14 évesen segédta-
7 b ze 2112 , .y - p .

- .,.41.?;1 ,aj;{«zx:rz.{y nité1 allast vallalt sziilel szegénysége
& =y miatt.

1833 Gszén a debreceni kollégiumba
ment tanulni, de pénzhidny miatt
félbe kellett szakitani a tanulmanyait
(1834-1835, Kisujszallason segédtanitd), 1835-ben visszatért
Debrecenbe, befejezte a félbe maradt tanévet. 1836 februarjaban
varatlanul elhagyta a kollégiumot, és szinésznek allt be. Csak-
hamar kidbrandult a szinészetbdl, raadasul egyik éjjel alma-
ban anyjat halva latta. Az alom hatasara Maramarosszigetrol
egyheti gyaloglas utan visszatért sziilévarosaba. Par hét mulva
valéban hirtelen meghalt édesanyja, édesapja pedig az 6 tavol-
léte alatt szeme vilagat teljesen elvesztette.

1836 0szét6l 1839 januarjaig Szalontan a magyar s latin
grammatika osztalyokat tanitotta. 1839 elején lemondott a tani-
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tosagrol. 1840 tavaszan masodjegyzé lett. A létbizonytalansag-
tol allanddan rettegd Arany ezzel az allassal mar gondolhatott
a csaladalapitasra, s ,szive régi valasztasat kovetvén”, 23 éves
koraban meghazasodott. Feleségiil vette Ercsey Juliannat. 1841-
ben sziiletett leanyuk Juliska, 1844-ben pedig Laszlé (késGbb
jelentds kolts, tudds és népmesegytjto lett). Hazassaga utan fel-
hagyott mindenféle miivészi abranddal, foltette magaban, hogy
csaladjanak és hivatalanak él, s lesz ,kozonséges ember, mint

as”. Két évig allta a fogadast, de 1842 tavaszan volt debre-
ceni iskolatarsa, Szilagy Istvan rektor lett Nagyszalontan, aki a
gorog tragikusok forditasara unszolta. Ekkor tanult meg angolul
18s.

Az 1848-as forradalmi eseményeknek egy ideig csupan tavoli
szemlélgje volt. Osszel révid ideig nemzetérnek allt be Aradon.
1849 tavaszan pedig allami allast vallalt: beligyminisztériumi
fogalmazo6 lett Debrecenben és Pesten. Az orosz bedzonlés hirére
hazatért, s egy ideig bujdosnia kellett. All4sat elvesztette. Sza-
mara Vllagos anyagi Osszeomlast is jelentett. Nehéz helyzete
miatt egy fél esztendeig Geszten a Tisza csaladnal nevel6skodott
(1851).

1851 6szén a nagykorosi reformatus egyhaz hivta meg tanar-
nak az 0jjaszervezett f6gimnaziumba. Kozel egy évtizedet toltott
Nagykdroson (1851-1860).

1860 6szén Pestre koltozott, ahol elfogadta a Kisfaludy Tar-
sasag igazgatol posztjat. Folyodiratokat inditott (Szépirodalmi
Figyel6, Koszoru), 1865-ben az Akadémia ,titoknoka” (titkara),
késbébb fotitkara (1870) lett.

Az els6 pesti évek lendiilete 1865 koril megtort. A legfébb
csapas leanyanak, Juliskanak decemberben bekévetkezett varat-
lan halalaval érte. (Tidébajban halt meg.) Aranyban a kolté is
elhallgatott tobb mint egy évtizedre. Betegsége is elhatalmaso-
dott.

1876-ban lemondott a fétitkarsagrol, de tiszteletbeli fotitkara
maradt az Akadémianak. 1877 nyaran a , Margitsziget tolgyfai
ala menekiilt a kapcsos konyvével” (Szerb Antal). Egyre tobbet
betegeskedett.

1882. oktéber 22-én halt meg Pesten.

Munkassaga e 1846-ban a Kisfaludy Tarsasag palyazatot irt
ki. Arany alnéven bekildte az Elveszett alkotmdny cim{ szatiri-
kus eposzat.
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Fogalomtar

Kisfaludy Tarsasag — magyar
irok, kolték egyesulete. Az
elhunyt Kisfaludy Karoly ird
iranti tiszteletb6l nevezték el igy.

Elnyerte az els6 dijat, de Voros-
marty Mihaly elmarasztaldé vélemé-
nye mélyen érintette: ,,...nyelv, verselés
olyan, mintha irodalmunk vaskordt

27 »

élnok.

Az igazi nagy sikert a Toldi hozta
meg szamara. 1846 nyaran irta a Kisfaludy Tarsasag ujabb
palyazatara. Neve 1847 elején valt ismertté az irodalmi kozvéle-
mény el6tt, mikor megkapta a felemelt palyadijat, elnyerte Petéfi
lelkes rokonszenvét, s altalaban minden biraléja nagy elismerés-
sel szolt elbeszél6 kolteménye gazdag koltGiségérdl, népies szelle-
mérdl s erdteljes, sajatos nyelvérol.

Hires balladait Nagykdéroson irta: V. Ldszld, a Szondi két
aprodja, az Agnes asszony, A walesi bardok, a tréfalkoz6é hangot
1s meglits, népi anekdotakat feldolgoz6 Joka ordoge, A bajusz,
A fiilemiile, amelyekkel ,,a magyar elbeszélést fejleszti tokélyre”.
Emellett jelentds lirai versei is szulettek (Csaldadi kor, Letészem
a lantot, Kertben). Kozben megsziilettek verstani és irodalomtor-
téneti tanulmanyai is.

A pesti évek alatt Gjra belefogott a Csaba-trilogidba, s els6
része, a Buda halala 1863-ban el 1s készilt. Ekkor irta titok-
ban — csaladja el6l is rejtegetve, nem a nyilvanossag elé
szanva — az Oszikék verseit. Par hét alatt joval tobb koltemény
sziletett, mint a megel6z6 hiisz évben. 1879-ben még befejezte a
Toldi-trilogiat. 1881-ben még a Csaba kirdlyfi megirasan dolgo-
zott: két éneket elkészitett belGle.

Eléhang

Mostan emlékezem az elmult idékrél,
Az elmult idékben jo Tholdi Miklésrol ...

Tlosvai
1.
Mint ha péasztortliz ég Gszi éjszakakon,
Messzirdl lobogva tenger pusztasagon;
Toldi Mikl6s képe tigy lobog fel nékem
Majd kilenc-tiz ember-6lt6 régiségben.
Rémlik, mintha latnam termetes novését,
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Pusztitd csataban szalfa oklelését;
Hallanam diborgé hangjait szavanak,
Kit ma képzelnétek isten haragjanak.

2.

Ez volt Am az ember, ha kellett a gaton,

Nem terem ma parja hetedhét orszagon;

Ha most feltamadna s eljone kozétek,

Minden dolgat szemfényvesztésnek hinnétek.
Harman sem birnatok sulyos buzoganyat,

Parittyakdveit, oklel6 kopjajat;

Elhtlnétek, latva rettenetes pajzsat,

»Es kit a csizmdjan viselt, sarkantyujat.”

= pasztortiiz — a szabadban halé pasztoremberek tizei (igy védekez-

& tek az éjszakai hivosség ellen, az esti 6rakban langjuk melegénél és

~ fényénél mesékkel, torténetekkel szdrakoztattak egymast); tenger
pusztasag — végtelen, tengernyi terméketlen siksag; embero6lté — kb. 50 év;
rémlik — ugy tlnik; szalfa-oklelés — lovagi torna, viadal, bajvivas hatalmas,
radszer(i fegyverekkel; Isten haragja — villam, mennykd; ember a
gaton — olyan férfi, aki az akadalyokkal batran szembeszall; szemfény-
vesztés — nemes csalas, blvészkedés, varazslat; buzogany, parittya,
kopja, pajzs — régi, kozépkori lovagi fegyverzet részei

¢ 1. Milyen hangulatot kelt benned a hiivds 6szi éjszakak pasztortizének
= mesét teremt6 vardzsa? 2. Hogyan ébreszt Arany Janos érdekl6dést

hése és torténete irant? 3. Mikor élt Toldi? Milyen fegyverzetet hasz-
nalt? 4. Hol hallott Arany el6szor Toldirdl? Milyen mas forrasbdl meritett?
5. Hogy gondolod, milyen érzelmek flizik Aranyt héséhez? 6.Tanuld meg az
Eléhangot!

24
=i

ﬁv Irodalomelméleti ismeretek

Eléhang e A kolt6i elbeszélést ElI6hang vezeti be, melynek célja az érdek-
I6dés- és hangulatkeltés. Nincs szoros 6sszefiiggésben a cselekménnyel,
csupan bemutatja néhany sorban a nagyereji bajnokot, akinek sorsaval majd
a tovabbi énekek soran ismerkedlink meg.

Motté e Minden ének llosvai krénikajabdl vett idézettel kezdédik, amely az
adott rész alapgondolatat tartalmazza. Ezt nevezziik mottonak.

Enek o Arany Janos a Toldit kisebb részekre, énekekre osztotta. Ez a
megnevezés annak az emlékeét 6rzi, amikor még a kolték énekelve, lantkisé-
rettel adtak el6 torténeteiket. A Toldi 12 énekbdl all.
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Els6 ének

Nyomo rudat félkezével kapta vala,
Buda felé azzal utat mutatja vala.

Tlosvai
1.
Eg a napmelegtdl a kopar szik sarja,
Tikkadt szocskenyajak legelésznek rajta;
Nincs egy arva fliszal a tors kozt kelGben,
Nincs tenyérnyi zold hely nagy hatar mezGben.
Boglyak hlvosében tiz-tizenkét szolga
Hortyog, mintha legjobb rendin menne dolga;
Hej, pedig tiresen, vagy félig rakottan,
Nagy szénas szekerek alldogalnak ottan.

2.

Osztovér kutdgas, hérihorgas gémmel
Mélyen néz a kutba s benne vizet kémel:
Orias szunyognak képzelné valaki,
Mely az oreg foldnek vérit most szija ki.

Valunal az 6krok szomjasan delelnek,
Bdégolyok hadaval haborura kelnek:
De feliilt Lacké a béresek nyakara,
Nincs, ki vizet merjen hosszu csatornara.

3.

Egy, csak egy legény van talpon a vidéken,
Meddig a szem ellat puszta f6ldon, égen;
szornyd vendégoldal reng araszos vallan,
Pedig még legénytoll sem pehelyzik allan.
Széles orszagutra messze, messze bamul,
Mintha mas mezGkre vagyna e hatarrul;
Azt hinné az ember: €16 tilalomfa,
Utve, altalutnal’ egy csekély halomba.
4.
Szép 6csém, miért allsz ott a nap tiizében?
Ladd, a tébbi horkol boglya hiivosében;
Nyelvel a kuvasz is féldre hengeredve,
A vilagért sincs most egerészni kedve:
Vagy sohasem lattal olyan forgd szelet,
Mint az, aki mindjart megbirkoézik veled,
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Es az Gtat nyalja sebesen haladva,
Mintha flistokadé nagy kémény szaladna?

5.

Nem is, nem is azt a forgdszelet nézi,

Mely a hamvas utat véges-végig méri:

Tl a tornyon, melyet porbul rakott a szél,
Biiszke fegyver csillog, biiszke hadsereg kél.
_ Es amint sereg kél sziirke por kodébal,
Ugy kel a sohajtas a fiu szivébdl;

Aztan csak néz, csak néz el6re hajolva,
Mintha szive-lelke a szemében volna.

6.

»Szép magyar leventék, aranyos vitézek!
Jaj be keservesen, jaj be busan nézlek.
Merre, meddig mentek? Harcra? Haboruaba?
Hirviragot szedni gyongyos koszoruba?
Mentek-¢é tatarra? mentek-é torokre,
Nekik joéjtszakat mondani 6rokre?
Hej! ha én is, én is koztetek mehetnék,
Szép magyar vitézek, aranyos leventék!”

7

Ilyenforma Toldi Miklés gondolatja,
Mely sovargé lelkét mélyen szantogatja;
S amint f6 magaban, amint gondolkodik,
Szive bubanatban 6sszefacsarodik.

Mert vitéz volt apja: Gyorgy is alnok batyja,

A kiralyfi mellett né6tt fel, mint baratja;
S mig 6 béresekkel gytjt, kaszal egy sorban,
Gdégosen henyél az a kiralyudvarban.

8.

Itt van immar a had, Laczfi nador hada,
Itt kevély hadaval Laczfi Endre maga;
Délcegen megiili sarga paripajat,

Sok nehéz aranyhim terheli ruhajat;

Es utana nyalka, kolcsagos legények,
Tombolvan alattok cifra nyergii mének:
Nézi Miklos, nézi, s dehogy veszi észbe,
Hogy a szeme is faj az erds nézésbe.



9.

,Hé, paraszt! melyik Ut megyen itt Budara?”
Kérdi Laczfi hetykén, csak amugy félvallra;
De Toldinak a sz6 szivébe nyilallik,
Es olyat débben ra, hogy kivil is hallik.

,Hm, paraszt én!” emigy fiist6log magaban,
,Hat ki volna ar mas széles e hatarban?
Toldi Gyorgy talan, a rokalelkii batya,
Ki Lajos kiralynal fenn a tanyért valtja?

Benké Sandor illusztracidja: Hé paraszt! ...

10.
En paraszt? én?” — Amit még e széhoz gondolt,

Toldi Gydrgyre szornyd nagy karomkodas volt.

Azzal a nehéz fat konnyeden forgatja,

Mint csekély botocskat, véginél ragadja;
Hosszan, egyenesen tartja félkezével,

Mutatvan az utat, hol Budara tér el,

S mintha vassa volna karja, maga valva,

Még csak meg se rezzen a kinyujtott szalfa.

11.

Nadorispan latja Toldit a nagy faval,

Es elamul rajta mind egész hadaval.

L,<Ember ez magaért” Laczfi mond ,,akarki;

Nos fiuk, birokra, hadd lassuk, ki all ki?
Vagy ki tartja gy fel azt a hitvany rudat,

Amellyel mutatja e suhanc az atat?”

Szégyen és gyalazat: zug, morog mindenki,

Egy paraszt fiaval még sem all ki senki!
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12.
De ki vina bajt az égihaboruval,
Szélvészes, zimankos, viharos boruval?
Es ki vina Isten tiizes haragjaval,
hosszu, kacskaringés, sistergé nyilaval?
Mert csak az kosson ki Toldival, ha draga
S nem megunt el6tte Isten szép vilaga;
Jaj-keserves annak, aki jut kezébe,
Meghalt anyjanak is visszari 6lébe.

13.

Elvonul a hadnép hosszu tomott sorban,
Toldirdl beszélnek az egész taborban;
Mindenik mond néki nyajasat vagy szépet,
Mindenik derit ra egy mosolygd képet;

Egyik igy szol: ,,Bajtars! mért nem josz csatara?
Ily legénynek, mint te, ott van 4&m nagy ara.”
Masik szanva mondja: ,,Szép 6csém, be nagy kar,
Hogy apad paraszt volt s te 1s az maradtal.”

14.

Elvonul a tabor, csillapul morajja:

Ezt a szél elhordta, azt a por takarja;

Toldi meg nagybusan hazafelé ballag,

Vaskos labnyomatdl messze reng a parlag;
Mint komor bikéé, olyan a jarasa,

Mint a barna éjfél, szeme pillantasa,

Mint a sértett vadkan, fi veszett dithében,

Csaknem 6sszeroppan a rud vaskezében.

@, nyomo rud — hosszu rud, amellyel leszoritjak a gabonaval rakott
%' szekeret; szik — sotartalmu, rossz minéségu talaj; sarja, sarj — a rét
Ujrahajtdsa az els6 kaszalas utan; tors — a levagas, kaszalas utan

hatra maradt tarld (torzsa); rendin — rendjén, rendben; 6sztévér — sovany,
magas, vékony; kémel — kémlel, vizsgalodik; bégoly — nagy, csipds mezei
légy; Feliilt Lacké a béresek nyakara — ,igy gunyolja tréfasan a magyar
paraszt azon mezei munkast, ki a nap és dolog hevétdl bagyadtan a mun-
kara raunt” (Arany Janos); vendégoldal — a szekér rakodoterének szélesi-
tésére szant két rud; legénytoll — a fiatal legények pelyhedz8 szakalla;
tilalomfa — valamilyen tilalmat jel6l6 faoszlop; altalut — keresztut, utkeresz-
tez6dés; kuvasz — nagyobb fajta nyajérz6é kutya; levente — bajnok, vitéz,
dalia (katona); hirvirag — hirnév, dicséség viragkoszoruja; nador — a kiraly
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utan az orszag els6é vezet6 embere a kdzépkorban, a kiraly helyettese;
aranyhim — aranyhimzés (arany szalakkal, fonallal); nyalka — takaros kul-
sejl; kolcsagos — kdcsagtollas sapkaju; visszari — riva (sirva) visszakivan-
kozik

=Y 1. Jeldld be szamokkal a harom szerkezeti egység kezdetét:
T4 e tajleiras,
... Toldit bemutaté alakrajz: kilsé tulajdonsaga, gondolatai,
. Laczfi seregének megérkezése!
2. Olvasd el ujra a tajleirast! Milyen évszakban és napszakban vagyunk?
Milyen képekkel érzékelteti a kolté a héséget? 3. A tajbdl kiemelkedé gémes-
kutat hasonlatokkal és megszemélyesitéssel jeleniti meg a koltd. Keress pél-
dakat! A rekkend déli héségben tinik fel Miklés alakja. Milyen ellenté-
tet latsz Miklos és kdrnyezete kdzott? Milyennek latod? ird le a kiilsejét, és
kdvetkeztess életkorara! 5. Milyen fontos dolgot tudsz meg a hetedik vers-
szakban Miklos gondolatai nyoman? Milyen sorsot szan Miklosnak a batyja?
6. Milyennek latjuk Gyorgyot Miklés gondolatai alapjan? 7. Milyen metaforakkal
és hasonlatokkal lattatja a koltd Miklds lelkiallapotat? Gydijts hasonlatokat és
megszemeélyesitéseket a szovegbhdl! 8. Hogyan reagal a megszdlitasra? Cse-
lekedete milyen visszhangra talal a vitézek k6z6tt? Milyen lelkiallapotban indul
haza? Készitsd el a tovabbiakban minden ének eseményvazlatat! Példa
az els6 énekre:
I. A taj bemutatasa.
Il. Miklés megjelenése a tajban.
1. Vagyakozasa a vitézi életre.
2. Talalkozasa Laczfi seregével.
a) A sértés.
b) Véalasz a sértésre az er6 megmutatasaval.
lll. Hazatérése feldult Iélekkel.

@f Irodalomelméleti ismeretek

Megszemélyesités e A megszemélyesités Ugy eleveniti meg a targyat,
hogy emberi tulajdonsagokkal ruhazza fol.

Hasonlat e A hasonlat olyan koltéi kép, amely két dolog 6sszehasonli-
tasan alapul k6z0s vonasaik alapjan. Az egyik része a hasonlitott, a ma-
sik rész a hasonlo. A két részt altalaban kétészoval kapcsoljuk 6ssze (mint,
akar, mintha).

Metafora e A metafora két egymashoz hasonl6é dolog azonositasan ala-
puld koltéi kép (pl. ,Csaknem 6sszeroppan a rud vaskezében”). Mit fejez ki
ez a metafora?
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Masodik ének

... hogy Budabdl Tholdi Gyérgy megjé vala,
Ocscsét ...gyakran feddi vala.
Ilosvai

1.

igy vesz6dék Miklés, nyers, haragos buban,
De van draga dolog otthon Nagyfaluban:
Tan kigyult a haz is, Ggy flstol a kémény,
Nagy kolonc koszonget a kit méla gémén.

A malac-nép si-ri; borji, barany béget;
Aprémarha-nyaj kozt van szérnyd itélet;
A fehércseléd kozt a beteg se lomha:
Holmi kis vasarnal népesebb a konyha.

2.

Egy cseléd vizet tesz félakos bogrében,
Mely, ha forr a t{izon s nem fér a bdérében,
Akkor a baromfit gyorsan belemartja,
Tollait letorli, bocskorat lerant;ja.

Van, ki a kis baranyt félti izzadastul,;
S bundgjat lerantja, még pedig irhastul,;
Mas a vékonypénzid nyulat szalonnazza,
Hogy csopogjon zsirtdl 6sztévér csontvaza.

3

Masik a malacot lang felett hintalja,
Szorit kés fokaval bérig borotvalja;

Bort ez csobolydban, az kecsketomlGben,
Kenyeret hoz amaz biikkfa teken6ben...

4.

Mit jelent e hli-h6 gyaszos 6zvegy-hazban,
Hol a dinom-danom régen volt szokasban?
Toldi Lérincnének most van-é a torja?
Vagy menyegzdjének hozta igy a sorja?
Tan megunta gyaszos ovegysége agyat,
S masnak adta élte fonnyad6 viragat?

5.

Nincs halotti tora Toldi Lérincnének,
Napja sem deriilt fel 4 menyegzojének;
Masért stitnek-féznek, masért lakomaznak:
Gyorgy van itthon, elsé szilotte a haznak.



6.

Toldi Gyorgy nagy ur volt. Sok becses marhaja,
Kincse volt temérdek, s arra biiszke maja,
Sok nemes vitéze, fegyveres szolgaja,
Sok nyerit6 méne, nagy sereg kutyaja.
Latogatni j6tt most negyvened magaval,
Renyhe saska népnek pusztité fajaval,
Es a kész haszonnak egy felét félenni,
Mas felét maganak tarsolyaba tenni.
7.
Gyorgy az édesanyjat hidegen készonté,
Bar ez a lelkét is majd elébe onté!
,2Hat a masik hol van?” fanyalogva kérdi.
Senki sem hinné, hogy kedves 6ccsét érti.
»zénat hord szegényke kiinn a béresekkel,
Hivatom” — de Gyorgy ur ezt rikoltja: ,Nem kell!”
Nem kell! és e két sz6 gy esik anyjanak,
Mintha a szivébe nagy kést martananak.

8.

Nem kell? — Im azonban kelletlen, hivatlan
A fit betoppan; szive ég6 katlan,

Belsejét még most is furja és faragja
Szégyenito buja, busité haragja.

Mégis, mindamellett — mily Isten csodaja! —
Egy zokszét sem ejt ki Toldi Gyorgyre szaja:
Lelke gytlolségén erdt vesz valami,

Valami — nem tudom én azt kimondani.
9.

Amint latja Gyorgyét hirtelen, varatlan,

Karja 6lelésre nyilik akaratlan;

De az eltaszitja testvérét magatdl,

Gogosen fordul el j6 atyjafiatol.

A szegény anyanak konny tolul szemébe,
Kdészivil fianak sirva 1ép elébe,

Reszket6 ajakkal, keze fejét gyurvan,
Ott reménykedik, de Gyorgy korholja durvan:

10.

,,Ijgy anyam! kecsegtesd 6lbeli ebedet,
Ojad fuvo széltil draga gyermekedet;
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Martsad tejbe-vajba, mit se kimélj téle.
Majd derék fajanké valik gy belGle.
Most van a dandarja réten a munkanak,
De foga nem f{ilik ahhoz e gazdanak;
Mint kopd, megérzi a zsiros ebédet,
S tovel-heggyel 6ssze hagyja a cselédet.
11.

igy sirattad mindig, én ha mondtam néha:
Nem valik bel6le semmai, csak nagy léha,
Hogy parasztnak is rossz, lebzsel készakarva,
Noha birna dolgot, mert erés, mint marha.

Most teheted ablakba: hiisa és kévére
Szépen nd naponkint anyja éromére...”
Széla Gyorgy s kitolda a szot egy kacajjal,
Melyre Miklos felbtig tompa, hosszu jajjal:

12.

,Atok és hazudsag minden ige szadban!
Egy betl val6 sincs, Toldi Gyorgy a vadban.
Jol tudom, mi lappang bokrodnak megette,
Ugy szeressen Isten, ahogy engemet te!

Rossz vagyok parasztnak, rossz vagyok vitéznek,

Béresek kozott is tol cudar csihésnek:
Forr epéd, hogy mas is mart veled egy talba,
Vesztenél, ha tudnal, egy lyukas kanalba.

13.

Azért, hogy senkinek 1ab alatt ne legyek,
Nem banom én, igen, akar ma elmegyek;
Szaz mérfold a vilag, erre is, arra is:
Nem banom én, igen, elmegyek én ma is.
De ami az enyém, azt elviszem innet:
Add ki, batya, tiistént, ami engem illet;
Add ki a jussomat: pénzt, paripat, fegyvert:
Azontil — az Isten aldjon minden embert.”

14.

,Itt a juss, kolok; ne mond, hogy ki nem adtam!”
Gyorgy kialt és arcul csapja, szintigy csattan.
Toldi Miklosnak sincs am galambepéje,
Bosszuallas lelke koltozik beléje;



_ Szeme, mint az acél, a szikrat igy hanyja,
Utni késziil 6kle csontos buzoganya;
Gyorgy 1jedve hatral, odavan egészen:
E csapas utolso szélitése 1észen;
15.

S Gyorgyot e csapassal hiis verembe tennék,
Isten kenyerébdl hol tobbé nem ennék,
Hol, mint egy repedt csont deszka kozé kotve,
Itéletnapig sem forradozna Ossze:

De midén az 6eese éppen megrohanja,
Elsikoltja magat s kozéjiik fut anyja,
Testével takarja Gyorgyot és ugy védi,
Pedig nem is Gyorgyot, hanem Miklost félti.

16.

Most a szornyl gyermek karjat elereszté,
Fejét és szemeit busan lefliggeszté,

S mintha most ocstidnék forro-hideg 1azbol,
Tantorogva ment ki az apai hazbdl.

_ Méne elbustlva, néman haragjaban,

Es leiilt az udvar tavolabb zugaban,

Ott fejét a térdén tenyerébe hajta,

S zokogott magaban, de senki sem halla.

. draga dolog — nagy dolog, nem mindennapi esemeény; kolonc — k6
@ vagy fatuskd nehezék a kutgém végeén; aprémarha-nyaj — baromfi,

hazi szarnyasféleség; szornyii itélet — riadalom, zavar, veszedelem
(mert Oldosik 6ket); nem fér a bérében — ki akar futni, nem fér az edény-
ben; tollait letorli — megfosztja tollatél (megkopasztja); bocskorat
lerantja — lehuzza a baromfi labardl vékony, hartyaszerl bérét; vékony-
pénzi — sovany, szaraz, szikar; csobolyé — lapos horddcska, hordozhatd
mezei faedény; masnak adta élte fonnyadé viragat — 6reg korara Ujra
férjhez ment; marha — labasjoszag, de a régi nyelvben vagyon- és érték-
targy is; renyhe saska nép — lusta, saska-mad falank nép; katlan — tsthaz
(foldbe vajt vagy épitett, Ust ala vald tlizhely); kecsegtet — itt: kényeztet;
olbeli eb — dleb, itt: gyermek; fajanké — ostoba, esetlen, mulya férfi; a
munka dandarja — a munka neheze, java; kopé — a vadat felhajté vadasz-
kutya; tével-heggyel 6ssze hagyja a cselédet — rendetlenségben, fel-
ugyelet nélkll; teheted ablakba — mutogathatod; mi lappang bokrodnak
megette — mi a rejtett szandékod; béresek kozott is tél cudar csihés-
nek — béresek kozott is a legalavalébbnak tettél (t6l: levél, tettél. Csihés:
akin a tébbi kifog, tréfat, csufot iz belble); juss — 6rokség, vagyonrész

b
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1r 1. Milyen kép fogadja a hazatéré Miklost? 2. Keresd meg az igéket és
4 = azolyan kifejezéseket, amelyek elevenné, mozgalmassa teszik a képet!
Keress életképeket! 3. Milyen Uj szereplékkel ismerkedtél meg? Hogyan
viselkedik Gyorgy az anyjaval? Milyen szavakkal illeti 6ccsét? 4. Hogyan zajlik
le Miklos és Gyorgy talalkozasa? Mi Gyorgy igazi célja? 5. Mit jelent a ,juss”
Miklés szamara? Miklos és Gydrgy szembekeril egymassal. Erdekeik ellenté-
tesek. Az ellentét szembeforditja 6ket, de édesanyjuk megakadalyozza az

igazi 6sszeutkozest.

ﬁv Irodalomelméleti ismeretek

Eletkép e Zsanerkép, a leir6 kdltészet egyik miifaja, verses vagy prézai
mi, amely rendszerint az ir6 korabeli tarsadalmi életének valamely jellem-
z6 eseményét, jelenségét, jellegzetes emberi tipusat abrazolja valészeriien,
szatirikus vagy humoros hangon. Eredetileg a kifejezés festészeti miifajt je-
I0lt, innen kerllt at a poétikaba. Mlfaja a XVIII. szazad masodik, a XIX. sza-
zad els6 felében terjedt el Eurdpaban, Magyarorszagon a reformkorban valt
népszerlvé az irodalmi népiesség megjelenésével. Ezt jelzi a korszak meg-
hatarozo folydirata, az Eletképek mar cimében is. A miifaj klasszikus példai
Petéfi Sandor Egy estém ofthon, A négydbkrés szekér, A magyar nemes;
Arany Janos A szegény jobbagy, Csaladi kor.

Konfliktus e A mi szerepléinek 6sszecsapasa. Az ir6 a konfliktus
kibontdsa soran a leglényegesebb eseményeket részletesen meséli el. Az

epikai mivekben az ilyen szerkezeti egységet helyzeteknek nevezzik.

Harmadik ének

Occsére, Miklésra nagy haragja vala,
Szeret6 szolgajat mert megélte vala.

Tlosvai

1.

Bezzeg nem busultak am az 6s1 hazban,
Szintén eltordodtek az evés-ivasban.
Folkelvén pedig j6 Toldi Gyorgy asztala:
Vitéz 6 szolgai rudat hanynak vala’
Ifja vér, oreg bor fickandott erékben
A fa darda vigan perdil jobb kezokben,
Mindenik kotddott, hangosan nevetve,
S mint szilaj csikdé, magas volt a kedve.
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2.

Toldi Gyorgy meg, amint torkig itta-ette
Egy éreg karszékbe ur-magat vetette,
Es az eresz aldl gyonyorkodve nézi,
Hogyan jatszadoznak csintalan vitézi.
_ Majd, midén meglatta a telek labjaban
Ulni 6cesét Miklost nagy-busan magaban,
Foltamad lelkének szennyes indulatja,
S nagyfejd legényit ily szokkal biztat)ja:

3.
,Hé fitk! Amott egy ttzok magaban,
Orrat szarnya ala dugta nagy buvaban,
Gunnyaszt, vagy dog is mar? Lassuk, folreptl-e?
Meg kell a palankot dongetni korile!”

4

Mint kutyak koézé ha nyulfiat 16kének,
Kaptak a beszéden a szilaj legények,
Dong a deszkabastya Miklésnak megette,
Miklés a kudarcon 'buskodik’ felette.

Mert folérni konnyd, konnyl nemcsak ésszel,
Hanem o6kollel is, és megfogni kézzel,
Hogy csak 6t bosszantja mind e vastag tréfa,
Mely ugyan fejétol sem jart messze néha.

5.

Told1 tlir azonban, barha nem békével.
Birkézik nagy lelke fellazadt dithével.
Majd meggy6zi magat, s megvetéssel tiiri,
Szolganép beldle a csufot hogy zi.

Mert e nép eperszem volna haragjanak,
Bosszul6 karjatol ugy elhullananak,
Mint a Samsonétdl, kirél irva vagyon,
Hogy ezer poganyt vert egy allcsonttal agyon.

6.

Trte Miklos, tlrte, ameddig tlrhette,
Azzal 4lla bosszut, hogy csak fel sem vette.
Ugy mutatta, mintha nem is venné észre,
Filét sem mozdita a nagy dongetésre.

De midén egy darda valla csontjat érte,
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Iszonyatosképpen megharagudott érte,
S melyen lt, a malomko6-darabot fogta,
Toldi Gyorgy bosszant6 népe kozé dobta.

= . EJ.'IP

Benké Sandor illusztracidja: Replil a nehéz ké: ...

7.

Repiil a nehéz ké: ki tudja hol 41l meg?

Ki tudja, hol all meg s kit hogyan talal meg?

Fuss, ha futhatsz, Miklés! Pallos alatt fejed!

Viz se mossa le rélad a gyilkos nevet!
Elvadulsz, elziillol az apai haztdl,

Mint amely kivert kan elziillik a nyajtol:

Ki egyet agyarral haldlosan sérte,

Ugy aztan kimarta 6t a tébbi érte.

8.

Elrepiilt a nagy ko, és ahol leszalla,
Egy nemes vitéznek 16n szornyd halala:
Mint olajiitoben, szétmallott a teste,
Es az 6sszetort hus vérolajt ereszte.
Vérit a poros foldnagy-mohon felnyalta,
Két szemét halalos halyog eltakarta,
S aki 6t elolta, az a veszedelem
Mindenik bajtarsnak fajt, csak 6neki nem.
9.
Gyorgy haragja pedig lészen rendkiviili,
Mert vitéz szolgajat igen keseriili.
Masfel6] oril, hogy gyilkos a testvére,
Kit hogy elveszessen, most esik kezére.
Most ravasz szandékat, melynek uta gorbe,



Eltakarja térvény és igazsag orve,
Es, hogy 6ccsét bird hirivel megrontsa,
El kell fogni nyomban, az kemény parancsa.

. rudat hanynak — versenyt dobnak fadardakkal, kotédott — koteke-
& dett, ingerkedett; ur-magat — uri magat, maga-magat; telek labja-
ban — udvar végében; nagyfejii legények — boros (italos) legények;
tazok — mezd6kdn él6, a pulykanal is nagyobb, zé6mdk testli, nehéz roptd,
sargasbarna tollazatid madar; Samson — a zsidé nép hires vezére, aki a
legenda szerint egy szamar allkapcsaval egyedul verte lzrael ellenségeit;
pogany — vallastalan, nem keresztény, nem egyistenhivd; pallos — széles
pengéjl, egyenes, hosszu kard (hohérpallos, lefejezésre hasznaltak); elziil-
16l — elszakadsz, kivernek, elkergetnek; elveszessen — elveszejtsen, vesz-
tét okozza; biré hirivel — térvényes uton, bird hirével, birésag elé idézéssel

==

By 1. Mire biztatja Gyorgy a legényeit? 2. Hogyan viselkedik Miklds, miel6tt
"4 « a darda eltalalja? Milyen Uj jellemvonasait ismerjik meg? 3. Megtorté-
nik a gyilkossag. Hogyan itéled meg Miklds tettét? 4. Mi lesz Miklos
tettének kdvetkezménye? Milyen sors var ra? 5. ,,Replil a nehéz ké: ki tudja hol
all meg?” — Mi ennek a sornak a jelentése? Mikor hasznaljuk? Ezt a sort
szalloigének nevezzik. A Toldi cselekményében lezarul egy szakasz.
Miklosra biine miatt blinhédés var. A Janos vitézben is ugyanezt tapasztaltad.
Miért?

?‘9‘ Irodalomelméleti ismeret

Szalléige o Allanddsult székapcsolat, olyan révid, kdzismert megallapitas,
mely tipikus esetrél valtozatlan formaban szall 4t mas esetre, amelyikre illik.

Negyedik ének

Igen kesertili Miklost az 6 anyja.
Titkon azért otet éléssel taplalja.’
Tlosvai

1

Mint a himszarvas, kit vadasz sérte nyillal,
Fut s6tét erddbe sajgb fajdalmival,
Fut hideg forrasnak enyhit6 vizére,
Es ezerjofivet tépni a sebére;
Jaj! de a forrasnak kiszaradt az agya,
Az ezerjofivet irul sem talalja,
Minden &g megtépte, tiiske megszaggatta,
Ugyhogy még aléltabb most az isten-adta:
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2.

Ijgy bolyonga Miklés. Nyakan ilt a buja,
Oldalat kikezdte annak sarkantyuja,
S mint bezart paripa, mely folott az 6l ég,
Szive a mellében akkép hanykolédék.

Bujdosik az ,éren’, bujdosik a ,nadon’,
Nincs, hova lehajtsa fejét a vilagon.
Hasztalan kereste a maganossagot,
Mert beteg lelkének nem lelt orvossagot.

3.
Es mint a toportyan, ha juhasz kergette,
Magat egy kiszaradt nagy nadasba vette:
Ott 1s azt susogta a nad minden szala:
Széles e vilagon nincsen arvabb nala
Nadtors 16n az agya, zsombok a parnaja,
Isten kék egével fodve a tanyaja,
Mignem a s6tét é) szarnya ala vette
S fekete ponyvabdl satort vont felette.
4,
Majd az édes alom pillang6 képében
Elvet6dott arra tarka kontosében,
De nem mert szemére szallni még sokaig,
Szinte a piroslé hajnal hasadtaig.
Mert félt a szunyogtol, félt a szarods nadtol,
Jobban a nadasnak csortets vadatol,
Félt az tld6z6knek tavoli zajatol,
De legis-legjobban Toldi nagy bajatdl.
5.

Hanem amidén mar szépen megpitymallott,
Es eliilt a sziinyog, és a zaj sem hallott,
Akkor lelopddzott a fiu fejére,
Két szarnyat terité annak két szemére;

Aztan alommézet csokolt ajakara,
Akit makviraghol gyUjte éjtszakara;
Biivis-bajos mézet, gy hogy édességén
Tiszta nyal csordult ki Toldi szaja végén.

6.

De a kinos éhség azt is irigyelte,
Hajnali almabdl csakhamar folverte,



S addig 6sztokélte, addig korbacsolta,

Mig a rétet Osszevissza barangolta;
Folkereste fészkit a réti madarnak,

Szarcsa-, vadrucanak, bibicnek, siralynak,

Hazukat feltorte és kifosztogatta,

Tarka tojasikkal éhét elaltatta.

7.

Vadmadar-tojassal éh-szomjat elvervén,
Szornyen hanyta a hab a jovonek tervén:
Merre menjen? mihez fogjon? uramfia!
Nincsen ho lelkének hova fordulnia.

Mert elmenne konnyen, el is bujdokolna,
Ha az édesanyja el6tte nem volna:
Jaj, de majd ha roéla hirt nem hallananak,
Megrepedne szive az édesanyjanak.

8.

Harom napig magat ekkép vesztegette,

Harmadik nap a nad megzorrent megette,

Azt gondolta farkas, meg se moccant karja,

Mert ellatta, hogy 6t csak testvére marja.
Pedig Bence volt az, régi hi cseléde,

Akit anyja kiildott folkeresésére,

Ki nagy zokogéassal nyakaba borulva

Igy szélott Mikloshoz egy kis 1d6 mulva:

9

»,Jaj! eszem a lelked, beh j6, hogy meglellek,
Harmadnapja mar, hogy mindeniitt kereslek;
Tvé tettem érted ezt a tenger rétet,
Sose hittem, hogy meglassalak ma téged.

Hogy vagy édes szolgam? nem haltal meg éhen?
Nem evett meg a vad ezen a vad réten?
Itt a tarsolyom, fogd, és egyél szépen; ne!
Silt his, fehér cipd, kulacs bor van benne.”

10.

Azzal a hli szolga szemét az ckléhez,

S oklét megtorolte 6cska kontdséhez,
Letérdelt a foldre, tarsolyat letette,

Ami csak volt benne, sorra mind kiszedte.
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Asztalt is teritett, csak gy hevenyébdl,
Az lires tarsolybdl, meg a fodelébdl,
A cipét, kulacsot, pecsenyét rarakta,
Végre két almaval a modjat megadta.

11.

Akkor el6vette csillagos bicskajat,
Megkinalta vele kisebbik gazdajat;
Toldi a j6 késsel a cipot folszelte,
S a cipoval a hust joizlien nyelte

S mily 6rommel nézte Bence, a hi szolga!
Jobban esett, mintha maga falta volna;
Mintha & is ennék, gy mozgott a szaja,
Néha szinte konnybe labadt sz pillaja.

12.

Mikor aztan Miklos az éhét elverte,
Bence a kulacsnak nyakat kitekerte:
A kulacs sikoltott és kibuggyant vére
Az oreg szolganak a keze fejére.

Ez meg a vorosbort urara koszonte,
Néhany kortyot el6bb nyelve mellé onte,
S mig azt a fitnak nyujta jobb kezével,
Megtoriilte szajat inge elejével.

13.

S a bor az ¢reget jokedvre tiizelve,

Hogy’ kinyilt a szive! hogy’ megoldott nyelve!

Kezdte a beszédet Miklosnak nagyapjan,

(Ostoros gyerek volt annal néhanapjan);
Azutan fordita apjara, anyjara,

Gyorgyre a batyjara, végre 6nmagara,

S tan a sz6 bel6le, mig a vilag, folyna,

Ha Miklés szomorun igy nem kezdte volna:

14.

,Haj! be zokon esik most hallgatnom téged!
Hagyd el, kérlek, hagyd el e fajos beszédet.
Maskor, a tlizhelynél tengerit morzsolva,
Itéletnapig is elhallgattam volna.

Hanyszor elbeszélted apam vitézségét!
Majd éjfél vetette minden este végét;



Aztan mily sokara tudtam elalunni!
Hajnalig se birtam a szemem lehunyni.

15.

Ami volt, az nincs mar: ami j6 volt, elmult;
Mas pennaval irnak; sorsom balra fordult;
Gyilkossagba estem, lettem bujdosova,
Hej, ki tudja, mikor leszek bele jova?

De hiszem az Istent, az arvat sem hagyja,
Mert azért az arvak gondvisel6 atyja;
Tan veszett nevemet i1s lemossa vérem,
Mit fejemre kolte draga j6 testvérem.

16.

Nem sziilettem arra, érzem ezt magamban,
Hogy itt békamodra kaka kozott lakjam;
Nem 1s teremtdztem béresnek, villasnak,
Hogy petrencét hordjak akarki fianak.

Mar csak arra varok, hogy bealkonyodjék,
A vildg mez6ril haza takarodjék,
Es akkor nyakamba veszem az orszagot,
Szél sem hoz felétek énrélam ujsagot.”

17.

Nagyon elbusula Bence a beszéden,

Szanta kis gazdajat, hogy bujdosni mégyen,
Hallgatott sokaig s majd elfakadt sirva
Bocskoran kérmével kereszteket irva.

Végre megszolamlott s nagyon szépen kérte,

Ne nehezteljen meg Miklés gazda érte:

De 6 ezt a dolgat bolondsagnak tartja,

Hogy fejét ily rogton bujdosasnak adja.

18.

,2Latod j6 kis gazdam: Gyoérgy ur nemsokara,
Harom- négy nap mulva, visszamegy Budara:
Akkor, ami elmult, feledségbe mégyen,
Kiskiraly leszesz te az egész vidéken.

Hat itt hagynal minket, sok derék cselédet,
Kik, mint gyermekiinket, gy szerettiink téged?
Itt hagynad a Bimboét s Lombart, a hajszasat,
Kiknek hét vasaron sem talalni masat?
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19.

Itt hagynad sokféle kedves mulatsagod?
Parjaval malomba ki emelne zsakot?
A malomkdévet ki 6ltené karjara
Molnarlegényeknek almélkodasara?

Ne menj, édes szolgam, jaj, ne menj, messzére,
Egész Nagyfalunak kesertiségére;
Jaj! ne hagyd bitangul az ¢s Toldi hazat,
Ne taszitsd a sirba j6 édesanyadat.”

20.

igy rimankodott az, de kevésbe vette,
Fejét razta Miklos, ahol nem szerette;
Hanem, amint anyjat hozta fel végtére,
Kovet hengeritett a fia szivére.

Nem felelt sokaig Bencének szavara,
Csak nézett sohajtva a susogd nadra,
S addig-addig bamult a susogd nadra,
Nagy meleg kénnycsepp tlt szeme pillajara.

21.

S mintha torlené csak arca veritékét,
Tenyeréhez torlé hivatlan vendégét:
Végig a kisujjan a koénny foldre csordult,
O pedig Bencéhez ily szavakkal fordult:

»2Mondd meg ezt, j6 Bence, az édesanyamnak:
Gyaszba borult mostan csillaga fianak:
Egykorig nem latja, még nem is hall réla;
Eltemetik hirét, mintha meghalt volna.

22.

De azért nem hal meg, csak olyaténképpen,
Mint midén az ember elrejtezik mélyen,
Es mikor félébred bizonyos idére,
Csodalatos dolgot hallani felGle.
Roélam 1s hall még hirt, hogy mikor meghallja,
Még a csecsszop0 is almélkodik rajta:
Akkor anyam lelke repes a beszéden,
Csak meg ne szakadjon szive 6romében.”

23.

Ezt izente Miklés. Akkor a hi szolga
Az lires kulacsot tarsolyaba tolta;



Megtoriilte szépen csillagos bicskajat,
Osszehajtogatta szalonnas ruhagjat.

Aztan a tarisznyat félvallara vette,
Bucsut vévén, labat utnak egyengette:
Ment is volna, nem 1is; gyakran visszanézett,
Végre a toretlen nad kozt elenyészett.

am irul — gyodgyszerként (ir: gyogyité balzsam, kenécs); topor-
S5 tyan - nadasokban tanyazo réti farkas; magat nadasba
" vette — nadasba menekiilt; nadtors — levagott nad tarldja, torzsa;
zsombok, zsombék — mocsaras, lapos talajbdl kiallo kis gyepes halom;
tanyaja — itt: szallas; megpitymallott — megvirradt; alomméz — makhéjbol
készllt szirupszerl altatészer. Régebben az édesanyak ilyennel altattak el
kisgyermekeiket (innen a makony — 6pium); H6 lelke — ég6 lelkiismerete;
magat vesztegette — gyotrédott; ellatta — belatta; szolgam — kedveskedd
megszolitassal hozzatartozom (itt: nem ur és szolga viszonyat jelenti);
hevenyébdl — el6készilet nélkul, hirtelen; nyelve mellé onte — tréfas kité-
tellel: torkaba; ostoros gyerek — a béres segitsége, aki az 6krot vezeti,
hajtja, legelteti; mas pennaval irnak — (népies szolas) nem ugy van most;
mikor leszek bele jova — mikor tehetem jova; fejemre kolte — ram fogott;
villas — villaval segit6 gyalogmunkas; petrence — szalas takarmanybdl két
radon viheté kisebb rakas (innen ered a petrencés rud); hajszas —
a jaromba, igaba jobbrdl befogott 6kor, a bal oldali a csalés

.z4fy 1. Miklés harom napig bolyong a nadasban. Lelkiallapotat iz6tt vade-
4 « hoz hasonlitia a kolté. Miért? 2. Mi hozza el Miklés szamara a meg-

nyugvast? Milyen kolt6i eszkdzokkel jeleniti meg Arany ezt a jelensé-
get? 3. Uj szerepld — a késdbbiekben is segitétarsa — tlinik fel. Ki 6? Ki kiildte?
4. Mi Bence szerepe? Hogyan probalja rabeszélni Miklost a hazatérésre?
5. Miklés és Bence szandékait, gondolatait az egymassal folytatott beszélge-
tésbdl: a parbeszédbdl (dialogus) ismerjik meg. Mit tudunk meg Miklos és
Bence érzéseirdl kettdjuk parbeszédébdl? 6. Milyen Miklés és Bence viszo-
nya? Hasonlitsd 6ssze Miklost egy népmesei héssel! Mi a hasonldsag és
az eltérés kozottuk?

?f Irodalomelméleti ismeretek

Allegoéria e A gordg allégorein sz6bodl szarmazik, jelentése: mast monda-
ni. A metafora kiterjesztése, olyan szokép, melynek segitségével az abrazolt
események, személyek vagy elvont fogalmak kapnak egy masodik, rejtett
jelentést, értelmezést. Az allegoria lehet révid, vagy végigvonulhat egy mu
egy részén vagy akar teljes egészében is.

Dialégus e Parbeszéd, olyan irodalmi mifaj préozaban vagy versben,
amely a két vagy tobb szerepld kozotti beszélgetést mutatja be.
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Otodik ének
Az éren és nadon Miklos bujdosik vala!
Ilosvai

1

Elfekiidt mar a nap tul a nadas réten,
Nagy voros palastjat kiinn hagya az égen,
De az éj erét vett, csakhamar beronta,

Az eget, a foldet bakacsinba vonta,

Es kiverte szépen koporsoszegével:
Fényes csillagoknak milljom-ezerével;
Végre a szép holdat elokeritette
S ezilist koszorunak fejtiil odatette.

2

Miklés pedig indult a szokatlan ttra,

Magat jobban-jobban a nadasba furta:

De mintha kotéllel vontak volna hatul,

Nem birt elszakadni az édesanyjatul.
Vissza-visszanézett: hej, pedig mi haszna?

Egy teremtés sincs ott, akit meglathatna,

Mégis visszanézett, s6t meg is fordulva,

Buicsut venni indult egy kis id6 mulva.

3.

S amint visszafelé méne, mendegéle,
Egy helylitt a zsombék csak lestipped véle:
Rét1 farkas fészke volt épen alatta,
Benne két kis kolyke ritt az isten-adta.
Megsajnalta Miklos hogy reajok hagott,
Simogatta a két arva kis joszagot,
Mint a juhasz-bojtar, amikor kapatja,
A komondor kélykot végig simogatja.
4.

Kar volt simogatni; csak vesztére tette;

Mert megzorren a nad hirtelen megette;

J6 az anya-farkas szornyu orditassal,

Rohan a fitnak, birkoznak egymassal.
Fel-felall a farkas hatulso labara,

Méri éles kormét Toldi orcajara,

Csattog a fejér fog vérszopd inyében,

S mintha szikrat hanyna, csillog a holdfényen.
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5.

Told1 pedig magat serényiil forgatja,
Oklének csapasit stirlin osztogatja:
Omlik a vér szajan és orran a vadnak,
Nagy meredt szemei szornyen kidagadnak.

Nyelve a szajaban meg nem tudna férni,
Csattogé fogaval azt is Osszevérzi,
Mint veszett kutyaé csorog véres nyala;
Senki sem latott mar dithésb vadat nala.

6.

Miklos a kotodést unni kezdi végre,
Labat sem restelli hini segitségre,
S mint midén a bika dolgozik szarvaval,
Foélveti a farkast egy erds rugassal.
Messze az avasba esik a vadallat,
Nagy darab helyttt letordeli a nadat,
Es amint lehulla puffané eséssel,
Nagyot ut a féldre hangos nyekkenéssel.

7.

De lam, mintha 6rdog volna belé bujva,
Egyet hengeredik s talpra ugrik Gjra,
Elorditja magat keserves haraggal,
S mégyen Uj csatara koszorilt fogakkal.

Kormeit Miklésnak a vallaba mart;ja,
Szajat a fejénél két araszra tatja
S hatulso labaval ugy szoritja térdét,
Pusztitsa el Isten a kegyetlen férgét!

8.

Ez még csak mehetne, de most j6 a nagyja:
Ordit a himfarkas s hatul megtamadja;
— Mit csinalsz most Mikl6s? jaj, dehogy birsz vélek!
Ezer lelked volna, mégis megélnének. —

Semmi baj! az néki a tulajdonsaga,
Hogy, ha né veszélye, n6 a batorsaga:
Kisegiti magat, sohase féltsétek,
Nem valik bel6le farkasoknak étek.

9.

Mert amint a néstény 6lre ment s birokra,
Megszoritja torkat Toldi két marokra;
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Csak kifordul kérme a fit nyakabdl,
Kifogy minden er6 a horgas-inabdl.

Szeme is kidiilled, véres konnyel telve,
Mint egy nagy csoroszlya, 16g ki zoldes nyelve:
Nem kiment belGle, bennszorult a para,
Ahogy eltatotta, igy maradt az alla.

10.

Akkor fogja Toldi, jot kanyarit véle,
Es a kanhoz vagja, mely rohan feléje;
Folkel az diihésen, s hogy megint lecsapja,
Parjat fekhelyéb6l mérgesen harapja.

Es pedig vilagos, hogy megint félkelne,
Ha Miklés el6re néki nem felelne:
De ugy elpaskolja most a néstényével,
Hogy vilag végéig sem tamad tobbé fel.

11.

Toldi a vadaktdl igy megmenekiilvén,
Megpihent kevéssé egy zsombékra ilvén;
A farkas-fiakban sem volt mar lehellet,
Eltaposva nyultak Toldi laba mellett.
Tavolabb fekiitt az anyjok, meg a parja;
Tisztan sitott rajok a hold karikaja,
Hidegen tekintett a rét fenekébe,
Mint egy arany tepsi, szétmeredt a képe.

12.

Miklés az elméjét mindenképpen hanyta,
Nem mondhatnam pedig, hogy a farkast szanta,
Hanem gondolkozott az 6 farkasarol,
Ot elnyelni vagyo rossz szivd batyjarol.

De hat mért akarja batyja 6t megenni,
Mért akar hohéra, nem testvére lenni?
Vagy mikor jart Miklés néki artalmara?
Mért feni agyarat j6 atyjafiara?

13.

Mert hiszen, ha példat farkasokrol vészen:
Ott is a rosszabbik az 6 batyja lészen:
Fészkit oltalmazza a mezdnek vadja,

Ki nem ingerelte, azt meg nem tamadja.



Vagy ha néha gyomra készti 6ldoklésre,
Nem bant senkit aztan, ha csillapul éhe;
Akkor is barmoknak tizedelve nyajat,
Megkiméli mindég a maga fajtajat.

14.

De az 6 testvére — de az 0 testvére,
Ki mondja meg neki: mért tor életére?
Nem csillapul masképp, csak vérével, szomja?
Vagy ha birtokabdl j6 6ccsét kinyomja?

Hatha annak, aki szomjuhozza vérit,
Mint a farkasoknak most, megadna bérit?
Vagy talan emberben tartésabb a para,
Es azért nincs Gyorgynek végso éjtszakaja?

15.

...Allj meg, allj meg, Toldi! gyilkos a szandékod,
Jaj ne vess bosszudnak véres martalékot.
Tudd meg: a legyilkolt atyafinak vére
Bosszuért kialt fel az egek egére.

Tudd meg: ha megdlnéd tennen testvéredet,
Akkor meggyilkolnad 6rok életedet;
Ne félj, fenn az Isten; 6 majd igazat lat,
Bizd ra a biintet6 bosszuallas dolgat.

16.

— Most, mintha valami 6tlenék eszébe,
Hirtelen felallott s a vadakhoz lépe,
Gyorsan folvetette ket a vallara,
Ugy indult veszélyes é&jjeli utjara.

Ment nagy sebbel-lobbal a nad erdejében,
Nagy hosszu sikatort firt azon mentében.
Hatul a két farkas csiing6tt a sarkaig,
Vissza sem tekintett az anyja hazaig.

am, bakacsin —ravatal bevonasara hasznalt fekete vaszon; a juhasz-boj-
U8 tar kapatja — szoktatja (a kezéhez kapatja) tanitja; a vasba — allott,
" megromlott, korhadt névényzet(i helyre; horgas in — az allatok
hatulsé labszaraban lévé vastag, er6s in; csoroszlya — az eke késforma
része, mely a foldet hasitja fliggéleges iranyban az ekevas elétt; feni agya-
rat — fogat (vesztére tor); ne vess bossziudnak véres martalékot — ne allj
véres, halalos bosszut; sikatort fart — utat tort maganak a nadasban
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.z4fy 1. Ez az ének is a tdj, a nadas bemutatasaval kezd6dik. Milyen hangu-
4« |atot, érzéseket kelt benned? 2. Miért vivédik még mindig Miklés? 3. A
népmesei hésdkhéz hasonldéan Miklés akadalyokkal talédlja szembe
magat. Itt van az els6 préba ideje! Milyen allattal kell megkizdenie? 4. Kit jut
eszébe a 14. versszakban? Milyen gondolat 6tlik fel benne? Mi a véle-
meényed, mihez kellett Miklésnak tébb eré: a farkasok legyézéséhez vagy gyil-
kossagi szandékanak lekizdéséhez. Miért? 6. A kolté helyenként félbeszakitja
hése toprengéseit, kdzbeszdl, figyelmezteti. Miért? 7. A cselekmény el6bbre
haladt, hiszen Miklds kiéllta a probat. A farkaskaland 6nall6é részként is meg-
allja a helyét. Az ilyen cselekménybe szétt kalandot epizédnak nevezzik.
8. Miklés jellemének milyen Uj vonasait ismerted meg? Készitsd el a
farkaskaland szerkezeti vazlatat az alabbi képlet alapjan!
1. A kaland kezdete (el6készitése)
2. A kaland koézepe (kibontasa)
a) konfliktus
b) tetépont
3. A kaland vége (megoldasa)

?‘v Irodalomelméleti ismeret

Epizéd e Drama, regény vagy elbeszél6 koltemény cselekményének 6n-
magaban is kerek, kisebb részlete. A f6 cselekménnyel lazabban 6sszefliggd
esemeény (pl. Toldi farkaskalandja, a bika megfékezése stb.). Ebbél tagabb
értelemben: egyszeri eset, kevésbé fontos esemény, de amely alkalmat ad
az irbnak, hogy késleltesse a térténetet, fokozza az izgalmat, vagy a f6sze-

repld ujabb tulajdonsagaival ismertessen meg.

Hatodik ének

Anyja Tholdi Gyorgynek Miklost szanja vala.
Ilosvai

1

Szépen sit le a hold Nagyfalu tornyara,
Gyepszélen fejérlik Toldi Lorince haza;
Hata megett annak nagy gytimoleskert zoldel,
Mely folérne holmi alféldi erddvel.
Kertre nyilik a haz egyik ajtocskaja;
Ott van Toldinénak a haldszob4aja;
Rozmarin bokor van gyaszos ablakaban:
A korul leskddik a fia magaban.
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2.

Farkasait Miklos, amint oda ére,
Letevé a kertnek harmatos gyepére.

O meg, mintha lopni j6ne, labujjhegyen,
Edesanyja zaros ajtajahoz megyen,

Soka hallgatozik, mindeniitt hidban;
Mert csak egy szu perceg a szemoldokfaban;
Zorgetne is, nem is; batorsaga nincsen,
Csak ugy tétovazik keze a kilincsen.

3.

Ejnye, hat hol jarhat most ez a félsz benne?
Maskor a sarkannyal is birokra menne;
Edesanyjat félti igen-igen nagyon,
Nehogy a zorejre szornyen felriadjon.

Az 1s megeshetnék, hogyha igy folverné,
Ablakat, ajtdjat megnyitni se merné,
Hanem zajt csindlna hangos sikoltassal,

S tan nem 1s tudnanak szélni majd egymassal.

4.

Azért a két farkast folveszi vallara:

Elkeril a haznak masik oldalara:

Minden él6 allat elpihent ott, kinn, benn:

Még csak a kutyak is alusznak egy szinben.
Nyitva all az ajto: latszik a Gyorgy agya:

Hosszu fejér kendét terit a hold raja;

Alatta pediglen a haz ereszének

Orallé legényi sorban heverésznek.

5.

Minden alszik. Miklés sem tétovaz sokat,
Kiszobre fekteti le a farkasokat,
Aztan a landzsakat a kezébe kapja,
Melyek a fal mellé voltak tamogatva;
Orallok ruhait foldre szegzi vélek,
Hogy ne kelhessenek, majd mikor kelnének,
S bemegy a szobaba. Jaj! most Toldi Gyorgyét,
Ha még el nem vitte, elviszi az 6rdog.

6.

Ott lesi Miklos a sztiinyoghal6 mellett,
Gyorgybdl miképp hortyog ki s be a lehellet;
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Egy marokszoritas — s ha szaz lelke volna,
Mégis elhallgatna, tobbet nem horkolna.

De Miklés elkezdi: ,,No mego6lhetnélek,
Megérdemlenéd, ha ravinne a lélek,
Hanem most egyszer nem leszek artasodra,
Csak hogy itt is voltam, azt adom tudtodra.’

7.

Azzal a két farkast az 6lébe vette,

Az 6reg nyoszolya szélire fektette,

Igy beszélve nékik: ,tente, tente szépen:

A testvérbatyatok fekszik itten épen”.
Maga pedig ment a benyilé szobaba,

Melyben asztalnal iilt anyja gyaszruhaba”

Asztalon két oklét egymasra fektette,

Bubanatos fejét arra eresztette.

8.

Hasztalan leskddott ott az édes alom,
Nem birt ataltérni a szomortusagon,
Es utoljara is csalassal ejté meg,
Kontosét elkérte a hideglelésnek;

Ugy fura magat be tarkdjaba hatul,
Futkosott sarkaig s vissza a sarkatul,
Osszezsibbasztotta, megrészegitette:
Ennyibe keriilt, mig elszenderithette.

9.

Még igy sem sokaig tartott szunnyadasa:
Elrebbenté Miklos csendes kopogasa;
Felriadt az asszony, mihelyt meghallotta,
De Miklés el6re igy batoritotta:

,Edes anyamasszony, ne féljen kegyelmed:
Nem hozok a hazra semmi veszedelmet,
Jollehet, hogy éjjel jarok, mint a lélek,

De ha nappal jonék, tudja, megolnének.”
10.

Nem is félt az 6zvegy, amint ezt hallotta,
Karjaval a fiat altalszoritotta,

Egy fillér kis darab, de annyi hely sincsen,
Hova az orcajan csokvetést ne hintsen.
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,»,Jaj, hat latlak ismét! be sose gondoltam,
Majd kétségbeestem, érted majd megholtam,
De Istenem minek beszélek oly nagyon:
Batyadurad itt a masik hazban vagyon.”

11.

Ennyit mondott anyja; tébbet nem is szdlna,

Ha mindjart a széles Hortobagyon volna,

Ott 1s ugy olelné, szive elfogédnék,

Szaja hosszu néma csokra kulcsol6dnék.
Erzi Miklés, hogy mint reszket az 6lében,

Tan lerogyna, ha ¢ nem tartana szépen,;

Pedig 6 is szoérnyen meg vala indulva,

Nem is felelt mindjart, csak j6 1d6 mulva.

12.

Tartani akarta magat, de hiaba!
Mintha t{t szirnanak orra cimpajaba,
Vagy mintha alatta reszelnének tormat,
Tekero nyilallast érze olyanformat.

Megaradva hulla konnye két szemének
Az abrazatjara kedves sziilgjének,

S mint mikor két hegyrol sszefut a patak,
A kétféle konnyek egybeszakadtanak.

13.
Végre szivét Miklos megkeményitette,
Szemét anyja Gszes hajdhoz értette,
Osszeszedte magat s folegyenesedvén,
Valahogy erdt vett rinivalé kedvén.

Es szodlott anyjahoz kovetkezd szokkal:
,2Hagyjon fel kegyelmed kicsinyég a csokkal,
Szakmany médra van ram mérve minden ora:
Jottem kegyelmedhez btucsuvevo szora.

14.

Nem remélem, hogy itt maradasom legyen

Gyorgy mia, kit Isten akarhova tegyen;

Végre még gyilkosa lennék, attol félek...

Nem! az sosem leszek — arrél nem beszélek, —
Hanem annyit mondok: ne busuljon kelmed,;

Vesse ki szivéb6l azt a nagy félelmet:
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Nem azért megyek el, hogy vissza ne j6jek;
Hiszem a teremtot, még addig nem 61 meg.

15.

Nagy erét érezek mind a két karomban,

Nem vesztegetem azt szérlin és malomban;

Edesapamnak is hallam vitézségét:

Hat csak én gyalaznam meg a nemzetségét?
Felmegyek Budara bajnok katonanak,

Mutatok valamit ottan a kiralynak,

Olyat, ami nem lesz batyam szégyenére,

Sét 1rigység miatt megszakad a lépe.

16.

Azért szépen kérem, édes anyamasszony,
Sohase aggddjék, sohase sirasson;

Aki meg se halt még, minek azt siratni,
Mikor a halott sem fog halott maradni...?”
Tobbet 1s beszélne még a sziilgjének,

Ha az ebek alant nem uvoltenének,
De mihelyt ezt halla, mindjart észrevette,
Hogy imént egy dolgat balgatagul tette.

17.

A kutyak haragjat nem egyéb okozta,
Hanem hogy a farkast az udvarba hozta;
Marmost felugatjak ezek a cselédet;
Azért csak rovidre fogta a beszédet:
,Nincs 1dém tovabbra hogy maradjak itten,
Kegyelmedet pedig 4ldja meg az Isten;
Aldja meg az Isten ezen a vilagon:
Még a masikon is, szivembdl kivanom.”

18.

,,Aldjon meg, aldjon meg!”... anyja eddig mondta,
Hogy ki aldjon? Vagy kit? Azt csak ugy gondolta:
Tudta, hogy az, aki a szivét vizsgalja,
Minden kivansagat benne megtalalja.

Hat mikor mellérdl elszakadt a gyermek!
Kinjat elbeszélni nyelve nincs embernek:
Lelke volt talan a lanc kozottiik, aki
Nem kikapcsolddott: tovestiil szakadt ki.



19.

A kutyak azonban nyittak és szlikoltek,
Cstnya uvoltéssel az ajtoig jottek,
Feltapaszkodtak a szolgak tiggyel-bajjal,
Gyorgyot is felverték a fertelmes zajjal.
Ki jart itt? mi jart itt? igy ébégatanak,
Hogy a két farkasra rea akadanak.
,Ez a Miklos dolga! ezt mas nem tehette!
Utana! utana! ilyen szedtevette!”

20.

S mint mikor egy fészek lédarazs fellazad,
Olyba képzelhetni most az egész hazat:
Bukdosnak egymasban a széles tornacon,
Futkosnak szanaszét gyalog vagy léhaton.
Merre? vagy hova fut? azt egyik sem tudja,
A bolondok utjat jobbra-balra futja;
Végre Gyorgy ur oket 6sszeszidva ratul,
Megy elil s a tobbi mind utana zadul.

21.
Hallja-é az 6zvegy e vadaszi larmat,
Kirtolést, kurjantast, kopok csaholasat?
Hallja, mint kialtjak: elébe! elébe!
S tudja ki elébe? hogy Miklés elébe?

Nem! ezt 6 nem hallja. Eltintén fianak
Gyonge labinal megtantorodanak,
Lehanyatlott szépen a megvetett agyra:
Isten tudja, meddig tart az ajulasa.

am, gyepszélen — a falu végen, ahol a gyep (a mezd) kezdédik; szemol-
% dokfa — az ajtokeret felsd, vizszintes faja; szin — (fészer) egyik olda-
) lardl nyitott gazdasagi éplilet; benyilé szoba — benyilé a nagy laké-
szobabdl, vendégszobabdl nyild mellékszoba; a masik hazban — a masik
szobaban; kicsinyég — egy kis id6re; szakmany — kiszabott részesedés
(elére kialkudott); megszakad a lépe — megpukkad irigységében; balgata-
gul — meggondolatlanul, helytelenil; a kutyak nyittak és sziikoltek — 6ro-
mukben vagy fajdalmukban vonitottak

.z4ry 1. A Toldi-hazat most egy csondes, éjszakai képben mutatja be a kolté.

4 « Melyik sor utal az egyetlen ébren Iévé lényre? 2. Miért tér vissza Miklds
Nagyfaluba? 3. Hogyan viselkedik Miklos az alvé Gydrgy mellett?
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Milyen U] tulajdonsagai mutatkoznak meg? Milyen koltéi kép fejezi ki
anya és fia szoros kapcsolatat? 5. Melyik kép fejezi ki azt a fajdalmat, amelyet
az elvalas okoz? 6. Hogyan abrazolja a koélt6 a felriadd Gyorgyot és szolgait?
Milyen az abrazolas hangneme? Melyik versszakban fogalmazza meg
Miklés édesanyja szamara is igazi céljat?

Hetedik ének

Oly igen megszanad az asszony siralmat,
Monda, hogy megallja nékie boszujat.
Ilosvai

1.

Kinek az ég alatt mar senkije sincsen,
Ne féljen: felfogja ligyét a j6 Isten.
Toldi Miklosét is 1am miként felfogta:
A holdat egy vastag felhGbe burkolta;

Lett olyan sotétség, hogy semmi sem latszott,
Zengett az ég szornyen, csattogott, villamlott:
Az Isten haragja megutott egy hajdut,

Vége lett azonnal, még csak el sem jajdult.

2

Nem vette tréfara Toldi Gyorgy a dolgot,

Hogy az istennyila feje koril forgott,

Elszéledt kutyait visszakiirtoltette,

Ko6sza népe 1s mind 0sszegylilt megette:
De bizony kozel volt akkor mar a reggel,

Hogy haza vergddott az azott sereggel,

S az volt a legnagyobb bosszusaga neki,

Hogy, amit elgondolt, még sem vihette Ki.

3.

Mikl6s messze tette magat azon éjjel,
Szembeszallt esével, villammal és széllel,
Es midén a hajnal a homalyt elverte,
Magat egy sivatag pusztasagban lelte.

Ki volt utitarsa a kietlen pusztan?
A nap ment utana a kék égen tszvan:
Elérte, elhagyta; otthagyta magaban,
A baratsagtalan nedves éjtszakaban.
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Haromszor hagya el. Negyedik nap, délben,
Nagy hegyek lebegtek délibab vizében:
Bamult Miklés, mert ¢ olyat sosem latott,
A hegyet bamulta, nem a délibabot.

Sietett, sietett, ambar vala faradt;
Estenden meglatta a budai varat;
S még nem ment le a nap, midén odaére
Hires nevezetes Rakos mezejére.

5.

Rakosnak mezdje t6szomszédos Pesttel,
Pest alatt ért 6ssze utasunk az esttel.
Talalkoztak pedig egy temetd mellett,
TemetGben 1) sir dombja sotétellett.

De miféle sirnak sotétlik ott dombja,
Arra Miklésnak most van is nincs is gondja:
Hossza gyaszruhaban — mindenhat6 Isten! —
Edesanyja bokol egy par 4j kereszten.

6.

Pedig nem anyja volt, csak szakasztott masa
Kovet meglagyitna keserves sirasa:
Hat Miklés ugyan hogy ne szanna meg nagyon
Holott neki kénél lagyabb szive vagyon?

Meg is esett szive, oda is ment hozza,
Hogy kiért? miért sir? téle tudakoza,
Es a gyaszos ozvegy (mert 6zvegy volt nyilvan)
Igy felelt szavara keservesen sirvan:

7.

»Jaj, fiam! ne kérdezd az én esetemet:
Ma temettem el két vitéz gyermekemet:
Duna szigetében gyilkola meg egy cseh,
Isten a pokoltdl soha meg ne mentse.”

Tobbet nem szolhatott, ezt 1s csak tordelve;
Nagy zokogas miatt elallott a nyelve;
Letérdelt a sirnak fekete dombjara,

S ny6gott, leborulvan a két keresztfara.
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8.
Sokaig tartott igy. Miklés pedig varta,
Hadd szlinjék az asszony keserves sirasa;
Szilint 1s egyszer aztan, legalabb gy latszott:
Nem ri oly erGsen, egy kicsit juhazott.

Akkor monda néki: ,,Hallom, amint hallom,
Az asszony bajat, de nem értem, megvallom,;
Két fiat megolték, ki 61é meg és mért?

Ha megolték: nincs, ki vért kivanjon vérért?”
9.

Folegyenesedék e szavakat hallvan,
S erét vett az asszony kegyetlen fajdalman;
Sovany is, halvany is volt az abrazatja,
Csak a két nagy szeme sotétellett rajta.

LVert a vérért, mondod? O jaj! senki sincsen
Az én keservembe ki belé tekintsen;
Puszta a szivem, mint kopar 6szi tarlo,
Amelyrol leszedte a kalaszt a sarlo.”

10.

Toldi pedig monda: ,,Ne sirjon kegyelmed,

Csak nem tamad mar fel a két vitéz gyermek:

De ne legyen nekem az Isten Istenem,

Ha bosszut nem allok érettok a csehen.
Hanem kérem szépen (s latja, nem hiaban),

Mondja el a dolgot isten-igazaban;

Ozvegy édesanyam van nekem 1is otthon,

Tudom én sajnalni a j6 6zvegyasszonyt.”

11.

Ekkor a bus asszony nekibatorodva,

Hogy’ esett, mint esett, mind elpanaszolta:

Duna szigetében oklel6dzik egy cseh,

S szornyUlképpen szolgal neki a szerencse;
Kérkedik nagy fennen, magat hanyja-veti,

A magyar nemzetet cstufra emlegeti:

Sok bajnok kiment mar életre, halalra,

Ozvegyet, arvat és jajszot hagyni hatra.



12.

Tegnap allt ki az ¢ két levente fia;

Nem volt félorszagban olyan par dalia,

Nem volt a vilagon olyan j6 két gyermek:

Es most egymas mellett egy sirban hevernek!
Elrémiilt a vilag; nem is akadt mar ma,

AKki a kegyetlen csehvel szembe szallna;

Pedig megint ott lesz a szigetben reggel,

Istent karomol6 g6gos beszédekkel.

13.

fgy megértve Miklés a bajnak mivoltat,
Tovabb az asszonnyal nem ko6zlétte dolgat,
Hanem koszont, s indult Pestnek varosaba,
Menet nagy dolgokat forgatvan magaba’.
Utcardl utcara ment nagy sebbel-lobbal,
Mintha ott a jarast ¢ tudna legjobban,
Pedig csak 6dongdtt elére meg hatra:
Kebelén kenyere, hatan volt a haza.

am, felfogja ligyét — partjat fogja, felkarolja; messze tette magat — nagy

' utat tett meg; délibab — siksagokon a talaj félmelegedésekor a tavoli

tdjakat folemelve és megforditva lattatd fényjelenség; esten-

den — estefelé, alkonyat tajban; kicsit juhazott — engesztel6détt, enyhililt,

csendesedett; kebelén kenyere, hatan a haza — szegény, hajléktalan, fol-
donfutd, nincs egyebe, csak, ami rajta van

.z4fy 1. A hirtelen elvalas miatt Miklos anyai segitség nélkul kénytelen Gldo-
4« zGi el6l menekdlni. A természet azonban dvja az Uldozottet. Hogyan?
2. Miklés negyedik nap Pest ala ér. Milyen koltdi képekben jelennek
meg a hegyek? 3. A tovabbi események szinhelye a temetd (a Janos vitézben
is talalkoztatok temetéjelenettel). Miért tért be ide Miklos? 4. Miért gondolja
Miklés, hogy sajat édesanyijat latja? 5. Milyen fontos hireket tud meg Miklos a
fiait elvesztett asszonytol? 6. Az ujabb mellékszerepldvel vald talalkozas kije-
I8li, tudatositja Miklosban a célt. Fogalmazd meg, mit gondolhatott Toldi?
Latsz-e ellentétet érzelmei, viselkedése és gondolatai k6z6tt?

?‘v Irodalomelméleti ismeret

Fordulat e A cselekmény Ujabb csomopontja, a hés életének varatlan,
véletlenszerl valtozasa, mely rendszerint életutjat is két szakaszra bontja.
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Nyolcadik ének

W KITALY it
Ha tartana Miklést otthon, ira nagy karnak.

Tlosvai

1.

Toldi Gyorgy pediglen kigondolta bélcsen,
(Hogy egyik szavamat masikba ne 6ltsem)
Kigondolta, mondom, kif6zte magaban:
Miképp legyen trra dccse vagyonaban.

Hat el6bb, mint Miklés, 6 is Budan termett,
Hogy Lajos kiralynal megassa a vermet.
Fel is ment, mihelyest leszallott a l6rul,
S ilyen ajanlast tett a szegény fitrul.

2.

,Felséges kiralyom! keserd az nékem,
Amit jelenteni gyasz kotelességem;

Keserd, mert vizzé csak nem valik a vér,
Csak testvér marad az, aki egyszer testvér.”
Itt elhagyta, s mintha erdsen zokogna,
Szemét egy kenddvel ugyancsak nyomkodta;

Veres lett a szeme a nagy dorzsolésre,
De konnyet a kiraly nem vett benne észre.

3.

A kiraly azonban ilyenképpen szdla:

,Nem is hallottam még, hogy testvéred volna,

Udvaromba miért soha nem vezetted,

Be sem is mutattad, meg sem ismertetted?”
Gyorgy pedig felele: ,,Oh, uram kiralyom!

Nekem az kivaltképp szégyenem és gyaszom,

De, — (s nagyot séhajtott erre az egy dé-re),

,Erdemetlen volna kiralyom kegyére.

4.

Miklés a tizedik esztenddben jarvan,
Kimult szegény apank s 6 elmaradt arvan,
Apja helyett apja én akartam lenni,
S bel6le, mint illik, j6 vitézt nevelni:

De korhely, buta 16n: jéra semmi kedve,
Hon maradt, betyarnak, pérnak nevekedve;



Pedig er6 benne volna médnélkili:
De mi haszna? lebzsel és a bajt kertili.”

5.
Felelt a j6 kiraly: , Ejnye bizony nagy kar,
Mégis rosszul tetted, hogy réla hallgattal,
Azt mondad: igen nagy erd lakik benne:
Csodalnam, ha harcra kedve mégsem lenne.

De ami elhaladt, nem mult el végképpen,
Hozd fel 6t, hadd lassam, hozd fel, kérlek szépen,
Megtanul, majd meglasd, az én iskolamban;

Ha nem, Ggy is elmegy egy kozember-szamban.”
6.

,K0szonom, koszonom felséged kegyelmét,
Méltatlan 6csémro6l ily jo hiedelmét,
De jaj! minden késé: 6esém el van veszve,
Szantszandékkal val6 gyilkossagba esve!

Jaj! hogy ily panaszra kell nyitnom a szamat,
Megolé némelynap szeretd szolgamat...”
Monda Gyorgy és nyogve egy készentre borult;
A kiraly ranézett s képe elkomorult.

7.

Hogy miért borult el a kiraly orcaja,
Azt nem mondta Gyorgynek, ez sem tudokalta;
Hallgattak sokaig; végre a felséges
Kiraly igy toré meg a nagy csendességet:
»2Mégis van egy modon kegyelem szamara,
Hozasd fel a fiat miel6bb Budara:
Egy erds cseh vi bajt Duna szigetében,
Sok derék vitézem mult ki mar kezében.
8.
Hadd j6jon fel 6cséd és alljon ki azzal:
Vagy erét vesz rajta, vagy keze miatt hal,
Ha gy6z, Ugy derék fi, mélté kegyelemre;
Ha nem, ugy vétkeért meg leszen biintetve.”
Ezt monda a kiraly; de nem oriilt rajta
A j6 szivi batya, s6t ekkép séhajta:
»Jaj! mérthogy 6csémnek mar ez is késon jon:
Elment, bujdoséva lett az egész f6ldon.
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9.

Hova, hova nem lett? elosont a haztdl,
El sem bucsuzott, csak a kapufélfatol,
Hire, hamva eltlint, elveszett az utja;
El-e, hal-e mar most? a j6 Isten tudja.”

Igy sopankodott Gyorgy alnoksaggal telve,
Hej pedig hamis volt néki teste-lelke,

A foga fejérit mindjart kimutatta,
Beszédének sorjat emigy forditotta:

10.
,Nekil mar vilag és torvény szerint vége,
Jol tudom, ram nézne foldi oroksége:
El is foglalhatnam, elvehetném joggal,
Hogyha tgy akarnék banni a dologgal.

De azt mondana majd egyik avagy masik,
Toldi Gyorgy az dccse birtokara vagyik.
Lam ni! azt a haztol vilagra zavarta,

Aztan fogta, minden foldét elfoglalta.

11.

Pedig Isten mentsen, hogy igy elfoglaljam,
S a vilag bosszant6 ragalmait halljam!
Aztan meg ki all jot, hogy ream nem torne,
S elvett birtokaért 6csém meg nem oGlne.
Ezt én nem akarom és nem 1s tanacsos,
Hanem im letészem széked zsamolyahoz:
Hogy ki legméltobb ra, felséged tudhatja,
Kiralyi adomany-képpen annak adja.”
12.
Elmonda Toldi Gyorgy és hajlonga mélyen;
A kiraly kilatta, mi szandéka légyen;
Kitalalta szépen a f6 gondolatot,
Melyet Toldi Gyorgy ur szépen elhallgatott:
Kiralyi levelet 6hajtott felGle,
Hogy 6ccsét konnyebben kitudja beldle,
Ha netan kegyelmet nyerne 1d6 mulva,
Es az oroksége utan felindulna.



13.

Hidegen mosolygott a felséges kiraly,
S igy fogd meg Gyorgyot sajat szavainal:
,Ocséd orokségét, jol van, elfogadom,
S ra te vagy legméltobb, tehat néked adom:
Olyan feltétellel adom pedig néked,

Hogyha holnap a cseh bajnokot kivégzed,
Var fokara tlizod a levagott fejet:
Ugy nyered kiralyi fliggd pecsétemet.”

14.

Toldi Gyorgy veresebb 16n a f6z6tt raknal,

Homalyosan latott a szép napvilagnal,

A faragott képek tancoltak korile,

Csak kicsibe mult el, hogy le nem szédfile;
Aztan egy hidegség végig futott rajta,

Fazott, mégis izzadt; elsapadt az arca,

Elsapadt, hogy annyi vér se maradt benne,

Mennyi egy szuinyognak egyszer elég lenne.

15.

Megszolamlott aztan végre valahara,

S igy felelt szomorun a kiraly szavara:
»,Mondom: nekem nem kell az 6csém vagyonja,
En lemondtam réla, lelkemet ne nyomja.

Igy szolott s koszont a felséges kiralynak,
Hazament s nekiallt otthon a hajanak,
Nekiesett tépni, homlokat 6kl6zni:

Csak lesték a szolgak: kell-e mar kotozni.

» vermet asni — ravasz, alattomos modon ragalmazni; az én iskolam-

% ban — az én seregemben; ram nézne foldi 6roksége — engem

illetne, nekem jutna birtokrésze; letészem széked zsamolya-

hoz — labadhoz teszem, neked adom &t (a kiralyi szék zsamolya a Iépcséll

szolgald emelvény); kiralyi levél — adomanylevél (hivatalos, tulajdonjogot
igazolé okirat)

1. Ennek az éneknek az a szerepe a miben, hogy ellenpontozza a
hds utjat. Azt mutatja be, ami a masik ,térfélen”, az ellenfél oldalan tor-
ténik. Az Uj helyszin a kiralyi palota, ahova Gydérgy Miklos birtokrésze-
nek megszerzéséért indul. Milyen modon adja Gyoérgy a kiraly tudtara szandé-
kat? Milyen ellentétet latsz a kimondott szavak és az azokat kisér§ gesztusok

% F
g
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(lehet arcjaték, viselkedésforma, amely lelkiallapotot fejez ki) kdzott? 2. Gyorgy
milyen tulajdonsaga szur szemet a kiralynak? 3. Miért kezd gyanakodni
Gyorgyre? Milyen tulajdonsagait ismerted meg a fiatal kiralynak? 4. Hogyan
fogadja Gyorgy a kiraly ajanlatat? Miért ajanlja fel birtokrészét a kiralynak?
5. Milyen médot talal a kiraly Miklos felmentésére? 6. A kiraly ,teljesiti” Gyorgy
titkos vagyat, neki adja Miklés birtokat. Milyen feltétellel? 7. Milyen kulsé testi
valtozasok jelzik Gyorgy lelkiallapotat?

A jellemabrazolas maédjai. A szereplok rendszere

Az elbeszél6 miivek mondanivaldja els6sorban a benniik abra-
zolt emberalakokban testesiil meg. Az ir6 sajat szavaival leirast
nyujthat a h6s vagy mas szereplok belso, lelki arculatardl és
annak kiils6 megnyilvanulasairél, de mindezeket mas szereplGk-
kel is elmondhat;ja.

Nota bene! Az ember cselekedeteiben megmutatkozo
jellegzetes, viszonylag alland6 tulajdonsagokat jellem-
nek (karakternek) nevezzik.

A Toldi els6 nyolc énekében az érdekes események soran meg-
1smerhettétek a szerepldket is. Megfigyelhettétek, hogy a hdsok
milyen emberek, milyen kiils6 és belsé (lelki) tulajdonsagaik
vannak. Sokat elarul az ember jellemébsl

kiilseje: megjelenése, 6ltozkodése, termete, arcvonasai, tekin-
tete stb. Nézzilik milyennek is ismertiik meg Toldi kiilsejét Arany
leirasabol! Toldi fiatal, magas, izmos, dalias, erds stb.

kornyezete: foként otthonanak bemutatasa. Az otthon: az
ember egyéniségének Kkiterjesztése targyi kornyezetére (pl.
hazara, butoraira, él6lényeire). E targyak a hozzajuk fliz6do
viszonyaval valnak jellemz6vé.

A jellem els6rendd ismertetGjelel azonban a mindennapi élet-
ben is az ember bels6é tulajdonsagai, amelyek tetteiben, cse-
lekedeteiben nyilvanulnak meg. Ezek a kovetkezok: tiirelem,
josziviség, nagylelkilség, leleményesség, gyongédség, egyszeri-
ség stb. Ebbdl kifolydlag a jellemabrazolas legfontosabb eszkoze:
a cselekmény bonyolitasa. A torténet helyzeteinek elemzésé-
vel tudjuk nyomon kévetni a jellem alakulasat, valtozasat, fejlo-
dését.

Természetesen nem mondhatunk le a tetteket kivaltd érzések,
gondolatok leirasardl sem. Ezek leginkabb a szereplok beszédé-
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ben nyilvanulnak meg. Fontos tehat, hogy a m{ hdse mit gondol,
mit mond, hogyan mondja. Példaul Miklos vagya a vitézi életre,
Oszintesége, nyiltsaga, onérzete stb.

Ezen eljarasok egyiittesét nevezziik jellemabrazolasnak.
Mint lattuk, a cselekményen kiviil is a jellemabrazolas eszkozei-
nek egész sora alakul ki. Ezek jobbara betétszertien helyezked-
nek el, s megszakitjak a cselekmény egyenes menetét.

Az epikai miivekben a legritkabb esetben jelenik meg az ember
egyediil. Tébbnyire szovetségben vagy ellenséges viszonyban all
mas szereplokkel. Ezek a kapcsolatok mindig a kor tarsadalmi
viszonyait mutatjak.

Ebbél a bonyolult halézatbdl alakul ki a jellemek rendszere,
amelynek legalapvetdbb, legegyszeriibb sémaja a kovetkezd:

A HOS
SEGITOI GATLOI
(baratai, tamogatoi) (ellenfelei, akadalyozdi)

A f6hos jellemzése aprolékos, részletez6, mindenre kiterjedo.
A mellékszereplok jellemrajza sziikségképpen nagyvonald, s
inkabb csak a f6hdshoz vald viszonyitasban kap jelentdséget.

. 1. Mit nevezink jellemabrazolasnak? Mely médjait ismered? Melyiket
'_- * tartod a Iegertekesebbnek’? 2. Toldi néhany jellemvonasat a fentiekben
mar megismerted. ird ki a fiizetbe azokat a sorokat, amelyekkel bizo-
nyitani tudod, hogy valéban izmos, dalias stb. legény volt Miklés! 3. Jellemezd
Toldit cselekedetei alapjan! Figyeld meg, hogyan beszél Miklos a testver-
batyjaval, az édesanyjaval, Bencével stb.! Milyen vonasaira kdvetkeztetsz
ezekbdl? 5. Rendszerezd az elbeszél6 kdltemény eddig megismert szerepldit
a fenti tablazat szerint!

Kilencedik ének

Bika rugaszkodvan, kétél szakadt vala...
Miklosnak akkoron sok maj adatott vala.

Tlosvai
1.
Pest varos utcain fényes holdvilag van,
Sok kémény fejérlik fenn a holdvilaghan;

Barna zsindelytet6k hunyaszkodnak alabb,
Megboritva mintegy a haz egész falat.
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Azt hinné az ember: a padlason laknak,
Azért csinaltak azt sokkal magasabbnak;
Most a hazfalakat rakjak emeletre,

Akkor a tetd volt kétszer Gjra kezdve.

2.

Sok bolyongas utan végre kifaradva,
Letelepiilt Mikl6s az utcan egy padra;
Uri nép jott-ment ott; asszony, lany és férfi,
Miklés nézte Gket, el 1s unta nézni.
‘Alafuggesztette fejét nagy banatban,
Mert egy pénze is nincs ures tarsolyaban,
Pedig négy nap 6ta csak gombat, mit evett,
Melyet vandorolva utfélen szedhetett.

3.

Hirtelen nagy larma, nagy sikoltas tamad.:
Tz van-é vagy arviz, vagy vijak a varat?

Nincsen tliz sem arviz, nem 1s jo ellenség,

Hanem van egy masik rémité jelenség:

Egy nagy szilaj bika fut a keskeny utcan,
Valahogyan vagoéhidrul szabadulvan;
Bombdl és sikangat, és a vért szagolja,
Mely fiilébdl 6mlik s sziigyét végig folyja.

4,

Mészaros legények merre lattak, széjjel
Iramodtak egy-egy hurkolé kotéllel,
Es mig magok biztos helyre nem jutanak,
Addig ra sem értek szdlni a kutyanak.
Volt pedig a hidnal hat erds szelindek,
Utana uszitak a bikanak mindet,
A kutyak szaladtak, nem is voltak restek,
A bika fiilének és marjanak estek.
5.
Mihelyt egyik kutya a fiillét megvérzé
S fiilében a bika a fajdalmat érzé,
Elbédiile szornyen és lerazta 6ket,
Elszéra fulérdl a falonfiggoket.
Hullottak az ebek, hogy jobban sem kellett,
Nagyokat piiffentek a hazfalak mellett,



Egy-egy darab fiil, hiis ha maradt szajokban,
Agyarkodva ragtak kinos haragjokban.
6.

A vagoélegények csak kialtak: ,fogd, fogd!”
De a veszett allat karikara forgott,
S amely kutya egyszer hozza kozelitett,
Annak 6 szarvaval repiilni segitett.

Egyiket bedobta a szomszéd udvarra,
Masiknak a bélit ontotta ki szarva,
A vagok pedig, hisz’ mit tehettek masat?
Biztatak keményen a — doglott kutyakat.

7.

A bika azonban, mint a zGg6 szélvész,
Nem nézte az itnak sem hosszat, sem szélét:
Annak tartott, akit elil-utol talalt,
Fut4a minden ember a bizonyos halalt.
Sikolt a fehérnép, esve mar kétségbe;
Férfiak kialtjak: elébe, elébe!
De egy sincsen, aki elébe fordulna,
Hanem még a furu-lyukba is bebuna.

8

Toldi nem futott el, csak felallott szépen,
S a bikat bevarta az utcakoézépen.
,Mit akarsz te fickd! tan bolond vagy? nem ladd
A dihos bikat, hogy jon egyenesen rad?”
Latta Miklés bizony, hogyne latta volna?
,Csak kialtozzatok” — magaban gondolta,
S elbocsata a szot a két fiile mellett,
Minthogy latni marmost a bikahoz kellett.

9

Mert alighogy Miklost a bika meglatta,
Rémitot sikkantott és a port kapalta,
Azutan Ggy szorta a foldet szarvaval,
Mintha szérln pelyvat forgatna villaval.
Egyszersmind er6sen nekirugaszkodva
Szarvat oklel6re nagy-le bocsatotta.
,Odavan! vége van! jaj, jaj!” sikoltanak
Minden ablakabdl a pesti utcanak.
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10.

Dehogy van! labaval elébe toppantott,

Rémitd szavaval er6sen kurjantott:

E fogassal visszahdkkenté a marhat,

S azon pillanatban megragadta szarvat,
Vagoszékre vona két szarvanal fogva,

A mészarosokat elgkialtotta,

Nagy-sokara el is jottek azok osztan,

Erds koteleket és panyvakat hozvan.

11.

Megkoték a bikat vastag gerendahoz,
Szarvat lenyligozték az els6 labahoz;
A nép széjjeloszlott; a vago legények
Egy kis hazikéba fekiinni menének.
Miklés meg leilt a vagohid szélére,
Ott akarvan tanyat fogni azon éjre;
Fejének parnaja a szin agasa volt,
Lepedot sugarbdl teritett ra a hold.
12.

De a mészarosok nem engedék neki,

Hogy a vagoészinben magat pihenje ki,

Egy j6 darab majat kiloktek elébe,

S menjen onnan, mondak, ,,anyja keservébe.”
»,Ez hat a jutalma szaz meg szaz életnek,

Hogy a megmentének alamizsnat vetnek —

Gondola s a majat ott a foldon hagyta,

Jott egy éhes kutya, annak odaadta.

13.

Aztan ment az utcan. Sok helytlitt susogta
Valaki ,ez volt az, aki szarvon fogta;”
Sok helyen latott még egy-két emberképet,
Ablakbdl, kapubdl amint visszalépett.
Aztan becsapodott az ablak tablaja,
Hallott a kapukon kulesnak csikorgasa,
Aztan csendesség 16n, hideg, embertelen;
,2Hat nekem” mond Toldi , hol lesz mar t{izhelyem?”



14.

Hanyféle dolgok nem jutottak eszébe!
El6tte lebegett édesanyja képe,
Mint mikor hozza ment bucsuvétel végett,
S nyakan csimpalyogva ajkan csdkja égett.
Akkor is oly csendes méla éjtszaka volt,
Akkor 1s oly tisztan csillogott le a hold,
AKkkor 1s ki volt 6 mindeniinnen zarva,
Nyughelyet nem adott senki éjtszakara.

15.

Majd az édesanyja képét odahagyva,

Az 6zvegyasszonyra repllt gondolatja,

Hogy’ sirt a kereszten, két kezét hogy’ torte,

Amiért a vad cseh két fiat megdolte.
Fogadasa jut most eszébe s igy sohajt:

Oh, miképp vihatnék holnap én avval bajt?

Hol vagyon pajzsom, pancélom, fegyverem?

Fog-e a cseh bajnok szembeszallni velem?

16.
Oh! bizony mit sem hajt a cseh bajnok énram,
Kinevet, kigtinyol és félvallrél néz ram,
Vagy talan hozza még kozel sem bocsatnak,

,Félre innen, rongyos!” mondjak, ha meglatnak.

S nagyon elbusita Miklost e gondolat,
Lassan ment az utcan, séhajtott nagyokat,
Meg-megallt, szemét a fold felé meresztve,
Mintha laba el6tt valamit keresne.

17.

Egyszer foltekinte, képe is felvidult,

Azt gondolnak, hogy fut, gy menésnek indult,

Ment, ment egyenesen a temetdkertbe,

Hol imént a sir6 gyaszos asszonyt lelte.
Konnyi eltalalni, mi lehetett célja:

Volt a két fitnak fegyvere, pancélja;

,Felveszem azt”, monda, és oriilt elore:

Jaj! hogy ez az 6rom is elpartolt téle.
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18.

Ossze-visszajarta a temetGkertet,
De nem lelt abban egy elatkozott lelket:
Hol keresse marmost az 6zvegynek lakjat?
Budapest varosat sok ezeren lakjak.

Latta, hogy hiaban minden akaratja,
Erds fogadasat hiaban fogadta;
Konnyt dibdab jaték maga, eskiivése,
Pajkos gyermek a sors, csak ugy jatszik véle.

19.

Es mivelhogy szallast az él6k nem adtak,
Elpihent tanyajan hideg halottaknak;
Nyirkos volt a sirdomb a harmattol, melyet
H{vos éj sirt arra 6rokosok helyett.
Folnézett az égre, az orszagutjara;
Keservesen gondolt bujdosé voltara;
S mint, amely madar van elréppendfélben,
Ugy tett a reménység hervatag szivében.

s, szelindek — nagy, zomok testli, lecsungé ajku, tompe orra, erés
& kutya; marja — tarja (két lapocka kozt a nyak vége); agyar-

kodva — agyarukat, fogukat csikorgatva; pelyva — (polyva) a gabo-
nafélék szemérdl (magjarol) levalo levélkék tdomege; panyva — allat megfo-
gasara hasznalt hosszu kotél, mely csuszé hurkokban végzédik, ezt
messzirél az allat nyakaba dobjak; lenyligozték — a szarvat révid kotéllel
az elsé labahoz kotozték, igy csak aprokat |éphet; a szin agasa — a fészer
kétagu tartéoszlopa; nyakan csimpalyogva — nyakan csimpaszkodva; az
ég orszagutjara — a Tejutra

=

Ty 1. Miklés Pest varosaban bolyong. Milyen helyzetben van? 2. Milyen
4« esemény zavarja meg az esti utca megszokott képét? 3. Milyen sti-
luseszkozokkel érzékelteti a kolté a bika hatalmas erejét? Hason-
litsd 6ssze a bika, illetve a farkasok elleni kizdelmet! Miért epizdéd ez az ének
is? 5. Hogyan viselkednek a mészaroslegények Mikldssal? A sértésnek milyen
formaival talalkoztal? 6. Hogyan fogadjak a pesti emberek Miklost? Milyen
lelkidllapotban van a bikaval folytatott klizdelem utan? 7. Milyen elhatarozasra
jutott? 8. Mi volt a szandéka azzal, hogy visszatér a temetébe? A sért6
szavak, az alamizsna és az, hogy a mészaroslegények elzavarjak Miklést a
vagohidrol, ismét noveli az ellentétet legy6zhetetlen testi ereje és konnyen
sebezhetd lelke kozo6tt. Fogalmazd meg, hogy a lelki sérulékenység miként
Osztonzi Mikldst arra, hogy vitézi almait valéra valtsa!
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Tizedik ének

Anyja Tholdi Gyorgynek szolgat azon kéré,
Jo Tholdi Miklésnak ha lészen sziiksége,

Akkor rozskenyeret eleibe tégye.

1.
A jatszi reménység amidom imette
A boldogtalannal hitelét vesztette,
Almot kiild szemére, kecsegtetd almot,
Avval édesiti a nyomorusagot.

Toldi is almaban csehen gy6zedelmet
Es nyert a kiralytol vétkeért kegyelmet;
Draga gyongyos fegyver csillogott kezében,
Dragabb 6romkonnyl anyja két szemében.

2.

Loédobogas hallék: elrepiilt az alom,
Feltekinte Toldi a szép holdvilagon,
Messze latott volna, hanemhogy nem kellett,
A l6hatas ott ment a temetd mellett.

S ki volt a 16hatas? Nem hitt a szemének,
Midén abban a vén Bencét ismeré meg:
,Hé! ki az? hova méssz? te vagy, éreg Bence?
Istenem! nem lehet! milyen nagy szerencse!”

3.

Bezzeg mondhatna is mar a tisztes szolga,

Hogy nem a vén Bence, hanem ez s ez volna,

Mikor Toldi Miklés letépte lovarol

S minden port lecsokolt rancos orcajarol!
De Bence mindebbél egyebet nem értett,

Csak hogy sirbdl ugrott rea egy kisértet;

Hosszasan leckézte Miklos a vén szolgat,

Mig fel birta fogni a dolog mivoltat.

4.

Hanem mikor aztan felfogta eszével,
Halala napjaig sem feledheté el;

Nem feledheté el soha az uradta,

Mint jjedt meg a nagy éromnek miatta;

Tlosvai
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Mint nem hitt szemének egészen, csak félig;
Csontjait hogyan megtapogatta végig;
S hogy’ megeredt a kénny két 6reg szemébdl,
Mint a zaporesé Isten fellegébdl.
5.
Az 6rom, a panasz j6 sokaig tarta,
Elbeszélte Miklés, ami tortént rajta,
De tudnivald, hogy nem beszélt folytaban:
Anyjat kérdte minden tizedik szavaban.
Hogy’ van édesanyam? nem beteg-e szegény?
Buskodik-e nagyon elveszett gyermekén?
Nala d6zs6l-e még s mit csinal a masik?
Jaj! szegény anyammal Ggy-e rosszul banik?
6.

De értésil adta Bence a fianak,
Magat anyja miatt sose adja bunak,
Gyorgy sem haboritja, odahagyta masnap,
Nem is repeszté meg szivét a nagy banat;
_ Csak latni szeretné Mikl6st minden aron,
Es ha feltalalja széles e vilagon,
Folkeresi, bizony-bizonnyal igérte,
Ha 6tven mérfoldet kell is menni érte.
7.

,Nem 1is egyébirant inditott el engem

Folkeresni téged, Miklés, édes lelkem,

Hanem hogy legyek hii apold cseléded,

Gondoskodjam réla, mikor mi sziikséged.
Akarmerre jarsz-kelsz, ott legyek sarkadnal,

Legyek segitségiil, ha bajba akadnal...”

Ezt mondotta Bence s ezenkiviil mennyit!

Ki gy6zné azt versbe szedni valamennyit!

8.

Arra hataroztak, hogy csak ott meghalnak:
Bence egy abrakot adott a lovanak,
Abrak 1s, kenyér is volt a kapa mellett,
Nem rostelte Bence az efféle terhet;

Egy 6blos tarisznyat is emelt a kapa,
Konyokig nyult Bence a nagy tarisznyaba;



Kihiuzott valamit, és igy szdla: , Itt van;
Nesze, szolgam, madar-latta cipét hoztam.”

9.

,,Edes anyadasszony ezt neked kiildétte,

Maga dagasztotta, maga 1s slitotte,

Es megparancsolta erés-kegyetlentil,

Hogy sajat kezedbe adjam szegetlenil.”
Azzal ataladta, kést 1s adott mellé;

Néki veti Miklos és ugyancsak szelné:

De nem hogy a cip6 valna el derékon,

Hanem a kés tort el, pedig nem volt vékony.

10.

Az Oreg csodalta: ,, Ejnye! hogy a kGben
Futta gy meg a szél az atalvetében!”
Nézte a kést: hova illik a darabja,
Gondola: j6 volna, ha 6sszeragadna.

Hanem Miklés bizony nem esett kétségbe,
Hogy éhen hal, midén kenyér van kezébe”
Feltoré a cipot tétovazas nélkil,

S ime egy darab vas hull ki kozepébiil.
11.

Felvette a vasat laba mell6l Bence:
Hat nem vasdarab volt, hanem vasszelence,
Konnyen felnyitotta, nem volt semmai zarja,
Bele nézett, hat csak elallt szeme szaja:
Vert arany volt benne, nem ketts, sem harom,
Hanem amiéta megvan a vilagon,
(Pedig kenyerének javat mar megette)
Annyit sosem latott, azt erdsitette.

12.

Hat Mikl6s nem orilt a varatlan kincsen?

Hogy ne o6riilt volna, abbdl semmi sincsen,
Szornylképpen orilt, ugralt 6romében,

A holnapi napot forgata eszében:

Hogy’ veszen majd fegyvert, szép ruhat maganak!
Hogyan veszi fejét a cseh Mikolanak!

Hogy’ lesz ez? hogy’ lesz az? — De hanyféle hogy-ot,
Hanyféle szép dolgot 6ssze nem almodott!
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13.

Mikor mind a ketten eleget oriiltek,
Megolvasni a pénzt egy sirdombra diltek;
Toldi a tokjabdl egyenként szedte ki,
Bence pedig tarta a két markat neki.

Es igy szola Bence: ,,No te éreg tenyér!
Ilyet sosem kaptal, bezzeg viszkethetnél.
De minek beszélek, a szam majd hibazik” —
Nem biz az, kerek szam lett: kijarta szazig.

14.

,2Most hallgass szavamra, jambor szolga Bence:

Nesze tedd el, itt van kilencvenkilence;

De a szazadikat konnyu helytlitt hagyom:

Megisszuk, mivel most magas kedvem vagyon.”
Valtig ellenkeznék benne a hii szolga,

Ha nyergén kulacsa ki nem szaradt volna:

Kivil nedves ugyan, a harmat megeste,

De a bejsejébe csiholni lehetne.

15.

Nem is messze kellett faradni avégett;
Csak kozel talaltak egy szegény csapszéket:
Szennyes 1s, rongyos is volt az 6reg csarda,
Oda illett volna Hortobagy sikjara.

Egy szomju kutagas acsorgott el6tte,
Bence nyerges lovat amellé kototte;
Toldi pedig bément: s6tét volt a hazba’,
Belevagta fejét a szemoldokfaba.

16.

,Hé! kocsmaros! hol vagy? a teremburadat!

Alszol, vagy meghaltal? mért nem gyujtsz vilagot?

,Dehogy alszom, (kit hoz a forgdszél megint?)

Itt a mécs, bor is lesz: itce kell-e vagy pint?”
,INem kell pint, sem itce, hidba is adnad,

Egy csoppet se hozz, vagy hozz egy oreg kannat!”

Elhiimgette magat a csaplar e szora,

Gondolvan magaba: most akadt ivora.



17.

Bence a tarisznyat béhoza ezalatt:
Miklésnak ugyancsak jol esett a falat,
Rakta is szaporan, alig gy0zte nyelni,
Harom sem érkeznék vele versent enni.
Mikor pedig a nagy kanna megérkezett,
Mint a birkozasnak, neki gyUrekezett;
Felhajta majd félig az 6t pintes pohart;
Bence megsokallta: ,,Az Istenért! megart.”
18.

,,Art, nem art, én azzal keveset gondolok,

Terad pedig kicsit tartozik a dolog;

Ha oril az ember, csak nytig, hogy van esze,

Temessiik el azt ma, itt van, igyal, nesze!”
Avval odaadta az edényt Bencének:

Reszketett a keze az oreg legénynek,

Nem is batorkodott inni egyszer sokat;

Mindig megolvasta titkon a kortyokat.

19.

Mig ezek torténtek a felsé asztalon,

A kemencénél megpendiilt a cimbalom:

Egy 6reg cimbalmos hevert a szurdékban,

Mar alutt, de folkelt, hallva, hogy vendég van.
_ Toldi meg a kannat felkapa kezébe,

Es kipattant vele vigan a kozépre:

Ivott 1s, tancolt is: majd leszakadt a haz,

Bence mindig mondta: ,Megart a bor, vigyazz.”

20.

,,/Art, nem art, én avval nem gondolok! haj ra!” —

Es az ¢reg kannat magasan felhajta,

»,Busoljon a lovad, elég nagy a feje;

Nem volt ilyen kedvem, van szaz esztendeje.
Kannat nekem csaplar! pintet az éregnek!

Mert nehéz a kanna: kezei remegnek.”

Megfogadta a szot a borméré ember:

Bence a pintesbdl iszogatott renddel.
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21.

»Haj ra! haj! lakjuk el a bubanat torat;
Almos a csaplarunk: igyuk meg a borat!
Igyal vén cimbalom: mindjart rad locsolom.”
,Belém inkabb uram: amugy iszonyodom.”

»~Magadébdl ingyen! hallod-e kocsmaros!
Tégy tgy, mintha innal.” ,,Uram! nem lesz karos?”
,Ha csak ennyit tudtok,” monda Miklés, ,,inni:
Igya meg a fold a maradékot: igy ni!”

22.

S végigonté a bort a szoba foldjére:
Razta fejét Bence s igy tett ra, hogy: ,,énye!”
Told1i pedig rakta ugyancsak a tancat,
Verte a fejével a mestergerendat.
Széles jokedvében kurjantott nagyokat,
Ivott, megint tancolt: megint ivott sokat;
De mértéket tartott az 6reg cimbora:
Csak aprankent fogyott a pintesbdl bora.

23.

Egyszer elhallgatott, Miklést nem dorgalta;

Nehéz lett a feje, huizta a locara,

Elszaladt elGle a boglyakemence,

Felborult 1ltébdl, gy elgyengiilt Bence.
Told1 1s beléunt a mulatozasba,

Asztalon leborult két izmos karjara:

(Meztelen karjaban dagadtak az erek)

Ugy aludt el, igy halt a hatalmas gyerek.

s, imette — ébrenlétében (nem almaban); kdpa — nyeregfej, a nyereg-
%' nek az a felallé része, melyre felaggathatnak egyet-mast; icce,

pint — régi Grmértékek: az icce kb. 8 dl, a pint pedig duplaja, két
icce; szurdék — kuckd, zug a kemence és a fal kozott; elszakadt a boglya-
kemence — mamoros lett a bortdl, elszédult

b

.zhry 1. A jotékony alom masodszorra is feledteti Miklossal nehéz helyzetét.
4« Mirél almodik? Kik az alom szerepl6i? 2. Milyen hasonlésagot latsz a

népmesei csoda és Bence megérkezése kozott? Ki, és miért kildte
masodszor is Bencét? 3. Mi valik elérhetévé a 100 arany segitségével Miklos
szamara? 4. A végsé kizdelem elétt minden banattdél, fajdalomtdél meg akar
szabadulni. Milyennek képzeled a mulatozé Miklést? Alommal kezdddik

és végz6dik ez az ének. Milyen kildonbséget latsz a két alom kdzott?
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Tizenegyedik ének

Meg kell ma itt halni tudod egyikiiknek,
Nem sziikség a hajé oztan holt embernek.

Ilosvai
1.
Folvevé a hajnal piros kopenyegét,
S eltakarta vele az égboltnak felét,
De nem volt oly kényes a barsony ruhaba’,
Hogy be ne pillantson a szegény csardaba.
Betekint félszemmel egy toérdtt ablakon,
Hat csak a cimbalmost latja benn egy padon,
Kinn sem lat egyebet az 6reg szolganal,
Aki dolgat végzi j6 Rigé lovanal.
2.
Aztan széttekinte Pesten és Budaban,
Nézegette magat a széles Dunaban:
Duna folyéviznek piros lett a habja,
Ko6zepén egy barna csénak tszott rajta.
A csonakban Toldi, nem egyéb, evezett,
Messze felborzolta a lapat a vizet;
Fényes apro csoppek hulltak a magasbdl,
Mintha zapor esnék piros kalarisbol.

3.

Csakhamar is atkelt Toldi a nagy vizen,
Megkoté csonakat a budai részen,
Kiszallott bel6le s nagy-sebesen méne,
Hogy keressen olyat, ami neki kéne:

Szép aranyos fegyvert és ruhat maganak,
Cifra 4j szerszamot j6 Rigé lovanak,
A Rigénak, akit hozott hi szolggja,
Mert otthon is az volt kedves paripaja.

4.

Vett is amit kivant: paizst, szépet, nagyot;
Dolmanyan a szabd parasztot nem hagyott,
Mindeniitt belepte az aranypaszomant;
Vett sisakot, pancélt, hét tolli buzoganyt,

Kopjat is, gerelyt is, mindenféle fegyvert,
Melyeket Budan a legjobbik kovacs vert;
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Eziist6s, aranyos, sallangos szerszamot;
Egy sz6 annyl mint szaz: mindent megvasarlott.

5.

Hogy a csardaba ért, feloltozott szépen,
Tollas buzoganyat forgata kezében,
Akkor butt fel a nap az ég karimajan,
Meg is akadt szeme a fid ruhajan.

A Rigb sem az volt, aki tegnap estve,
Sarral, Ut1 porral sziirke szinre festve,
Hanem fekete, mint a fekete bogar,
Elsikamlott sz6rén a fényes napsugar.

6.

Hat mikor raadtak a nyalka szerszamot,
Mint illett neki, hogy ragyogott, csillamlott!
Mikor hatara ult j6 gazdaja Toldi,
Korilnézte magat s elkezdett tancolni.
Akkor ,,hopp!” s mint a szél, aki most szabadul,
Vitte Toldit a 16 oly kegyetlen vadul;
Bence kénnyes szemmel ballagott utana;
Fajt, hogy bucsut sem vett téle kis gazdaja.

7.

Mi tortént ezalatt a budai szélen?
Hallgassatok ra csak, azt is elbeszélem.
A kiraly satora vala ott felvonva;

Tiszta kék selyembdl volt a satorponyva;

Roéla, mint az 6klom (ha kicsit nem mondok),
Logtak koroskoril oly nagy arany bojtok:
Messze kiosmerszett a tobbitdl, bator
Egymast érte ottan a sok uri sator.

8.

Draga karos reng6k dagadéra tomve,
Barsonnyal bevonva, arannyal attorve,
Alltak a satorban gyonyord szép renddel,
Kiknél szebbeket mar nem képzelhet ember.
Egy oreg szék is volt a kell6 kozépen,
Fényes dragakdvel kipitykézve szépen,
Nagy arany kérmével a foldet karmolta,
Mely barsony pokroccal szinte bé volt vonva.
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9

A satrak el voltak rekesztve korlattal,
Tilos volt parasztnak 1épni azon atal;
Kivil fegyveres nép és tomérdek ember
Az lures satrakat majd elnyelte szemmel.
Duna partjaig nyult a korlat kétfelil,
Nagy tlres tér maradt a korlaton beliil,
Olyan, hogy egy marhavasarnak is elég
Lenne, ha a marhat oda eresztenék.

10.

Duna-partban egy nagy zaszl6 volt feliitve,
S tarka-barka csénak a nyeléhez kotve;
Nemkiilonben pedig a pesti oldalon
Lobogé odafenn, csénak volt a habon.

Széles utca a viz: ember a sévénye;
Kozepén a sziget nyulik fel beléje,
Gyilkos sziget volt ez: mar hetednap 6ta
Vérrel élt, miképp a vérszopd pidca.

11.

Egyszer jon a nagy cseh Buda vara feldl,

Tancol nagy lovaval a korlaton beldl;

Karomkodik cstinyan, a magyart bocsmérli:

Hogy nincs, aki merje magat vele mérni.
De 1imé hirtelen a pesti oldalon

Nagy 6romzaj tamad és nagy riadalom:

Ismeretlen bajnok fekete paripan

Vagtat a zaszlohoz és mérko6zni kivan.

12.

Sisakellenzéje le vagyon bocsatva,
Csucsarol fehér toll libeg-lobog hatra;
Toldi (mert hisz’ § volt) a tollat levészi,
Mindjart ott teremnek a kiraly vitézi,
S eveznek a tollal, mint hogy tisztok tartja,
A cseh bajvivohoz a budai partra;
Vérszin a cseh tolla, folcseréli vele:
A bajra hivasnak volt e dolog jele.
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13.

Ezalatt a varba gyors hiradék mentek.

A kiraly lejott és sok nagyuri rendek,

A két bajnok pedig csénakon egyszerre

Indult s érkezett meg a bajvivo helyre.
Ott Miklos, mihelyest partot ért a laba,

Csonakat berugta a széles Dunaba:

Mintha korcsolyazna, futott az a habon,

Partba vagta orrat a pesti oldalon.

14.

Cseh vitéz kérdezé: miért cselekedte,

Hajéjat a Dunan hogy eleresztette?

,2Nem egyébért, vitéz” Miklos igy felelt meg,

,2Hanem hogy egy csénak elég egy embernek:
Egyikiinknek itt ma gyaszos lesz a vége,

S nem lesz a halottnak hajéra sziiksége.”

Monda Toldi, avval kezét 6sszetette,

Buzgén fohaszkodva Istent emlitette.

15.

Azutan igy szdla: ,Vitéz! addsza kezed:

Te sem bantal soha, én sem sértettelek;

Ha haragunnal is, egy 6rad sincs hatra,

S a halalos agyon ki meg nem bocsatna?”
Erre a cseh nyujta vaskesztyUs tenyerét,

Hogy 6sszeroppantsa vele Miklds kezét;

Eszrevette Miklos a dolgot eldre,

S a cseh baratsagat jokor megelGzte.

16.

Osszeszedte Toldi roppant nagy erejét,
S megszorita szornyen a bajnok tenyerét:
Engedett a keszty( és 6sszelapila,
Kihasadozott a csehnek minden ujja.

S mint mikor tavasszal, ha lagy 1d6 fordul,
A hazak ereszén a jégcsap megesordul:
Ugy csordult ki a vér minden ujja végén.
Elszérnyedt a bajnok Toldi er6sségén.
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17.

Aztan megragadta Toldi csak ugy kézzel,
Rangatta a csehet szérnyl erejével,
Ropogott keze kozt, elolvadt a teste;
Végre igy konyorgott a cseh térdre esve:
,Kérlek édes fiam! ne kivand halalom,
Minden vagyonomat im neked ajanlom,
Tizenkét vitéznek draga sok marhajat,
Vitézl6 magammal minden aprédsagat.”

18.

Toldinak a szive hajlott a kérésen,

,Legyen ugy” felelte, ,marhadat elvészem,

De azt is korantsem magamnak kivanom,

Két vitézt megoltél: az anyjoknak szanom.
Most, mint alamizsnat, megadom életed,

Hanem tégy hit alatt erds igéretett:

Hogy habar mély tenger nyelné el hazadat,

A mi orszagunkba mégsem teszed labad.”

19.

Mindent felfogadott a bajnok ijedten,

S békével mentek a csonak felé ketten:

Hat egyszercsak a cseh, nekihuzakodva,

Toldihoz hatulrél hozzavag orozva.
Szerencse hogy Toldi a Duna tiikrében

Meglatta s megkapa a kardot kezében.

Leborult a nagy cseh: ,Kegyelem! irgalom!”

,Eredj, kérd Istent6l: itad megmutatom.”

20.

S amely kardot 6 az alnok cseht6l elvett,
Avval adott néki 6rokos kegyelmet.
Iziben elmetszé fejét a testétol,
Piros lett a nagy kard gazdaja vérétol.
Toldi felmutatja a fejet a kardon,
Nagy rivalgas tamad kétfel6l a parton:
Tapsolnak, kialtnak, zaszlot lobogtatnak;
Buda nagy hegyei visszakurjongatnak.

== kalaris — korallbdl vagy ennek utanzatabdl készult fuzér, nyaklanc;
% dolmanyan parasztot nem hagyott — diszes kabatjan kizsinérozat-
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lan, diszes helyet nem hagyott; paszomant — ruhat diszit6 zsinoér;
rengd — ringod, parnazott szék; kipitykézve — kirakva, kidiszitve; arany
korom — a kiralyi székek laba oroszlanlab formajura van kifaragva, majd
bearanyozva; sisakellenzé — a vassisak leereszthetd, arcot védé rostélya;
bajra hivas — kihivas parbajra, parviadalra; nagyuri rendek — az orszag
féembereibdl allé vezetd tarsadalmi réteg (szerzetesrend, lovagrend, f6-
rendi haz); hit alatt — eski alatt, eskiivel; orozva — alattomban, orvul

1. Milyen jelz6kkel és megszemélyesitésekkel érzékelteti az Gnnepi nap
felvirradtat a kolt6? 2. Miklés megvasarolja a fegyverzetét, felszerelé-
sét, majd magara olti 6ket. Milyen érzés tolti be a szivét? 3. Milyen
Lajos kiraly kérnyezete? Milyen elbeszél6i fordulatot alkalmaz a kolté? 4. Mik-
I6s parbajra hivja a cseh vitézt. Mondd el a lovagi torna szabalyait, szokasait
sajat szavaiddal! A szigetre érve Miklos visszarugja a csonakjat a pesti
oldalra. Arany két dolgot is jelez ezzel. Szerinted mi az? 6. A parviadal kézfo-
gassal kezd6dik. Ebbdl szarmazik a ,kezet adni” kifejezés. Mit jelent? 7. Toldi
rettentd ereje akkor mutatkozik meg igazan, amikor puszta kézzel lapitja dssze
ellenfele vaskeszty(is kezét, majd szinte Osszeroppantja testét. Ez a mi
feszlltségekkel teli tetépontja. Olvasd el Ujra a 15—17. versszakot! 8. A cseh
vitéz elismeri Mikloés gy6zelmét, kegyelemért konyordg. Milyen feltételeket szab
Miklés? 9. Hogyan végzédik a parviadal? Miért kell megdlnie Mikolat? 10. A
nép orul a ,fekete vitéz” gy6zelmének. Miklés hogyan érzékeli ezt? Mik-
I6s a csehvel folytatott parbeszédben megfogalmazza, hogy egyéni hésbél a
hazajaért cselekvé nemzeti hés lett. Mely szavai fejezik ki ezt?

Y

Tizenkettedik ének

Kirdly azért Otet fejéhez vdlasztd,
Es tizenkét lora neki hopénzt adata’
Ilosvai

1.

Mikor Toldi Miklés megfoga a csehet

Es az ;jedtében legott térdre esett,

Igen megorvendett a felséges kiraly,
Konnybe labadt szeme a nagy 6rom mia,

_ S igy szolt az urakhoz, kik mellette voltak:
,Ugy hiszem, ez a cseh nem fog vini holnap;
Most akadt emberre, aki megtanitja:

Maskor hogy’ gyalazza a magyart s hogy’ szidja.

2.

De ki az a bajnok? nem ésmered Toldi?
Ki ismeri? En nem tudom elgondolni;
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Nincs egy joravalo vitéz orszagomban,

AKkit ne ismerjek s nevét meg ne mondjam:

_ De ily er6t, mint amely van e vitézben,

En nem tapasztaltam soha emberkézben;
Félek, nem magyar lesz; pedig nem lenne szép,
Ha mas vina ki a magyar becsiiletét.

3.

Egyébirant, legyen magyar avagy német,

Nagy csapastol menti meg a magyar népet;

El is veszi t6lem jutalmat gazdagon,

Told1 gyilkos 6ccse részét neki adom.”
Toldi Gyorgy e széra csak ugy hile-fiile,

Szétnézett, hallja-e mas 1s 6 kiviile?

Osszesugtak-bugtak az uri emberek:

Hogy gyilkos 6cese van, annak oriltenek.

4

Mikor pedig Miklos a csehet kiszabta,
S kisebbik darabjat kardjan felmutatta,
Tustént parancsola kiraly 6 felsége,
Tizenkét aranyos vitéz menjen érte.

El is mentek azok szép zaszlos sajkaval,
S vitték a kiralyhoz Toldit nagy pompaval.
A kiraly szolt: ,Bajnok! nyisd fel sisakodat,
Mondd neved s mutassad vitézi arcodat.”

Benké Sandor illusztracidja: Toldi és Nagy Lajos kiraly

5

Térdre esett most a kiraly labainal
S igy kezdette Miklos: ,,Oh felséges kiraly!
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Nem vagyok én bajnok, csak egy foldonfuto,

Hogyan lettem azza? tud)’ a mindentudo.
Magam sem tudom hogy’, esém gyilkossagba,

S elzaklatott batyam a széles vilagba:

En meg idejottem feladni tettemet,

S varni vagy kegyelmet, vagy blintetésemet.”

6

Ily batran beszéle Miklos a kiralynak,
Felnyoma rostélyat acél sisakjanak:
Halvany 1is, piros is volt az abrazatja,
Mert banat és 6rom osztozanak rajta.
Tetszett a kiralynak szép fiatal képe,
Azért nyajasan ily kérdést ton elébe:
,Nemdenem a Toldi Lérinc fia volnal?”
Miklés a fejével ratitott e szonal.

7

Akkor az urakhoz fordult a felséges
Kiraly s ekkép tartott hatalmas beszédet:
,Urak! hi vetézim! ide hallgassatok,
Mert nem tréfasag az, amit most hallotok:
Toldi Gyorgy testvére ez a vitéz gyermek,
S Gyorgy azon van, hogyan asson ennek vermet,
Hogyan zarhatna ki 6ccsét 6rokébdl,
Hogy’ tagadhatna ki a nemzetségébdl.
8.
Tudom minden csinyat, mert végére jartam;
Azért most szemébe mondom neki batran:
Arvan maradt 6ccsét parasztnak nevelte,
Mert nagy erét sejtett benne s irigyelte,
Mert attdl félt, hogy a Miklés erds karja
Az G hirét-nevét homalyba takarja;
Mert — de’jszen tudja azt az & gonosz lelke,
Occsét rangja szerint miért nem nevelte.

9.

Azt 1s tudom, hogy 6 ingerlé a minap,

S ugy talalt megilitni egy bosszant6 inast;
Kivallak szolgai, mi médon tartatott

A testvéroccsére embervadaszatott.



Nem ugy van, Toldi Gyorgy? de Ggy van! a kiraly
Minek volna, ha nem tudna, ki mit csinal?
Egy ilyen testvérre annyi rosszat kenni,
Ki csupan magatél ennyire birt menni!”
10.

Nagy tetszés kovette a kiraly beszédét,
Zsenge korahoz ily ritka bolcsességét:
Toldi Gyodrgy pedig lestiité fejét mélyen,
Csakhogy a f6ld ala nem butt szégyenében.
A kiraly most szemét Miklosra vetette.
Vallat kegyelmesen meg-megveregette;
Es monda nyajasan: , Ifju vitéz, allj fel:
Eladott a batyad, de tobbszor nem ad el.
11.

En neked a f6ldén im kegyelmet adok:

Kérd Istent, remélem Isten is adni fog;
Birjad békességben birtokod, ha rad szall,
Nem volt az, miéta megvan, jobb gazdanal.
_~ Es hogy haragosod ne legyen a szomszéd,
Ime batyad énként neked adja részét:
Vértagado testvér! nemde ugy van? érted?
Hogy 6si birtokod 6csédnek igérted?”

12.

Gyorgy meredt szemeket vetett a kiralyra,
Hej dehogy mert nem-et mondani szavara!
Mert villogott szeme, és iszonyu pogany
Harag sotétellett a kiraly homlokan.

,Jol van”, mond a kiraly, ,igen a felelet?
Jol van! Err6l még ma irsz éroklevelet;
Most pedig, miutan igy kiprobaltalak,
Mondom: udvaromnal tobbé ne lassalak.”

13.

Megszolalt most Miklos: ,,Felséges kiralyom!
Batyam birtokara egy cseppet se vagyom;
A magamé sem kell, legyen tied, batya,
Teljék vele fosvény szived kivansaga;

Csak azon konyorgok mostan felségednek:
Vegyen be seregébe, csupan kézembernek;
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Jo az Isten, jot ad: megszerezi kardom,
Amire sziikségem leszen, avval tartom.”

14.

Felelt a nagy kiraly: ,Ne légy olyan gyermek;
Hogyan vennélek én hitvany kézembernek?
Kiralyi fejemhez valasztalak téged

S man kezdve tizenkét lora jar hopénzed.”

De mig ezt elmondta, azalatt leoldott
Derekarol egy nagy cifra rezes kardot:
Gyémant a cifraja, arany volt a reze,
Toldinak nyujtotta s monda: ,,Kosd fel, nesze!”

15.

Semmit se mondhatna s adhatna kiralya,

Ami Toldinak ily 6réomet csinalna,

Pénzért, gazdagsagért hej dehogy cserélne:

Darius kincsének még oda sem nézne.
Azért akarta is szépen megkoszonni,

De a sz6 nem akart a nyelvére jonni,

A kiraly azonban nem neheztelt érte,

Mert az egyligyl sziv nyelvén nagyon érte.

16.

Es hogy 6rémében ne maradjon hiany,
Hogy beteljék mindaz, amit szive kivan,
Eppen mintha alma kezdddnék most eldl,
Anyjat latja joni a korlatok felsl.
Elfelejtett mindent és futott elébe,
Kimélve szorita pancélos 6lébe,
Nem szodlott egyik sem, nem sirt, nem nevetett,
Csak az 6reg Bence ritt a hatok megett.

17.

Végre a nagy 6rom, mely szivoket nyomta,
Mint a terhes folleg, mérgét kiontotta,
SzemoOkbdl a zapor béségesen hullott,

Akkor konnytlt szivvel Toldiné igy szodlott:
,Lelkemtdl lelkezett gyonyord magzatom,
Csakhogy szép orcadat még egyszer lathatom;
Be szép vagy! be nagyon illel leventének!

Isten sem teremtett tégedet egyébnek.”



18.

Mikl6s pedig monda: ,Nem megjévenddltem,
Hogy el6bb vagy utébb bajnok lesz bel6lem?

De nem koszonom azt magam erejének:
Ko6sz6ném az Isten gazdag kegyelmének.

_ Marmost Toldi Gyorggyel lakhelyet cseréliink,
O Nagyfaluba megy, mi pedig itt éliink:

Valaha tan 6 is hozzam édesedik;

Ha nem, irigykedjék, mig el nem temetik.”

19.

fgy szerette anyjat a dalias gyermek,
Szivét nem banta még nyila szerelemnek;
Nem 1is 16n asszonnyal tartos baratsaga,
Azutan sem lépett soha hazassagra.
Rettenetes vitéz tamadott beldle,
Kalasz-médra hullt az ellenség elétte,
Védte az erdtlent, a kiralyt, orszagot;
Csuda-dolgairdl irtak kronikakat.

20.

Senki sem allhatott ellent haragjanak,
De ingét is odaadta baratjanak,
S ha nem ellenkedett senki az orszaggal,
Oromest tanyazott a vig cimborakkal.
Nem hagyott sok marhat, foldet és kincseket,
Nem az ¢rokségen civodd gyermeket:
De, kivel nem ér fol egész vilag ckre,
Dics6 hire-neve fennmaradt 6rokre.

@, legott — nyomban; hiile-flile — fazott és izzadt egyszerre;
& kiszabta — levagta; kisebbik darabjat — fejét (a kettévagott test
~ kisebb részét); sajka — csonak; feladni tettemet — feljelenteni maga-

mat, bejelenteni blindmet; vértagado testvér — a vértagadas a torvényes
vérrokonok kitagadasa jogaikbol, 6rokséglikbél; régen a gyalazaton és
becstelenségen tul azzal blntettek, hogy 6rokos szolgajava lett a megta-
gadt testvérnek, rokonnak; kiralyi fejemhez valasztalak — test6rommé
teszlek; hopénz — havi zsold; mintha alma kezdédnék most eldl — mintha
elolrél kezd6édne most korabbi (temetdkerti) alma; nem is 16n asszonnyal
tartés baratsaga — nem Iépett hazassagra
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.zary 1. Az utols6 énekben a kiralyé lesz a f6szerep, aki az emberek vilaga-
4+ ban a legfontosabb szerepet tolti be. (Gondolj vissza a mar ismert
meseékre!) Miért aggdodik Lajos kiraly? Sejti-e, ki gybézte le a csehet?
2. A lovagi szertartashoz tartozik, hogy a gy&ztest a kiraly elé kisérik. Hogyan
mutatkozik be Miklos? Hogyan teljesedik be Miklos szivének kivansaga?
Véletlen-e édesanyja megjelenése? Az 6 szemével latjuk a vitéz Toldit. Keresd
meg az erre vonatkozé sorokat! 4. Igazsagosnak tartod-e a kiraly dontését?
5. Mit gondolsz, érzett-e Gyorgy bintudatot? Hogyan fogadta a buntetést?
6. A kiraly egy kardot ajandékoz a gydztes Miklésnak. Mit jelképez ez?
7. Milyen hasonlésagok vannak a Toldi és a népmesék befejezésében? 8. Az
utolsé két versszakban a kolté Miklds eljovendd sorsat mutatja be. Mit tudunk
meg ebbdl? A kiraly és Toldi egykoruak. Bizonyitsd ezt a mibdl vett idé-
zetekkel!

;g 10. Keressétek meg a yuotube-on Jankovich Marcell Toldi-adaptaciéjat!

?‘v Irodalomelméleti ismeretek

Tablé e Olyan része a miinek, amely soran sok szerepl§ vagy akar
mind — megjelenik. A Toldi utols6 énekében a torténet minden szereplbje
megjelenik.

Utéhang e Epilogus. Az ir6 az epilégusban néhany szdval elmondja a
féhds jovéjét, elolvasasa utdn nem marad rejtély az olvasoban. A Toldi utolsé
két versszaka az utéhang.

gg Amit a miirél tudnod kell

A Toldi megirasanak koriilményei o A vitéz és nagy erejd
Toldi Miklés torténetének maig hatd szépsége Arany Janos kol-
teményének koszonhets. Arany e verses mivében Janos vitéz és
a mesebelil Erds Janos testvérét formalta meg. K6zos sorsukban,
kiizdelmiikben a felemelkedési vagy kap hangot.

Nem véletlen, hogy Pet6fi és Arany verse az id6 tajt sziiletett,
1840 utan, amikor megindult a népkoltészet értékeinek felku-
tatasa és gyUjtése. A szandék: megmenteni a parasztsag egyre
inkabb veszenddébe mend kincseit.

Az Ugy partfogdja a magyar irok akkori egyesiilete, a Kis-
faludy Tarsasag. Feladatanak tekintette az irodalmi izlés fej-
lesztését. Sok jelentés munka megsziiletését segitette el6 koltol
palyamiivek meghirdetésével.
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A fiatal kolténemzedék e gondolat jegyében teremtett U kolté-
szetet, melynek elso, legszebb remeke Petofi verses elbeszélése, a
Janos vitéz. Hatasa valdszintlleg kozrejatszott abban, hogy a Kis-
faludy Tarsasag 1846 februarjaban tjabb palyazatot tett kozzé:

,Készittessék koltoi beszély, melynek hose valamely, a nép ajkan
élo torténeti személy, pl. Mdtyds kirdly, Toldr Miklos, Kadar vitéez
stb., forma és szellem népies legyen.”

A Toldi név megragadta Arany képzeletét. Ugy érezte, hogy a
palyazat kimondottan neki szél. Hisz szulofold]e valaha a Toldiak
birtoka volt. A Toldi-csalad emléke élt még a nép ajkan. Edesap
jatdl is — ki a hagyomany szerint ,hires meséld volt” — sokat hal-
lott a nagy erejd vitézrol. Az 6regek még meg tudtak mutatni, hol
volt hajdan a Toldi-puszta, hol allott Nagyfalu. A hires szalontai
scsonka torony”-rél azt tartottak, hogy a Toldiék varanak oreg-
tornya. De ismerte Arany Ilosvai Selymes Péter XVI. szazadi
kolto kronikajat is Toldirdl. A koltd ,tej gyanant szivta magaba
az édes regét”. Sokszor elmerengett a Csonka-torony el6tt: itt allt
Toldi vara! Toldié, aki a kiraly, Nagy Lajos szine el6tt legyo6zte a
cseh vitézt, s attdl kezdve a kiraly elsé testore lett.

Tollat ragadott. Mintaul a Janos vitéz szolgalt, annak szel-
leme, nyelve, verselése. A dijnyertes mid: Arany Janos Toldija
lett. A biralok megemelték a palyadijat: 15-r6l 20 aranyra.

Forrasai

e a szalontai mondavilag

o [losvai Selymes Péter Tholdi Miklosrol szolé kronikaja

e Nagy Lajos koranak térténelme

e Mintaja: Petdfi Sandor Jdnos vitéze.

Miifaja e Elbeszélo koltemény, de mesés, népmesel elemek is
megfigyelhet6k a miben. Ilyen a kisebbik fia torténete, akit a
batyja el akar veszejteni, ilyen Bence alakja, aki mindig a leg-
jobbkor érkezik, ilyenek a probatételek. A szerencsés végkifejlet
1s népmesel sajatossag.

A torténelmi kor e Nagy Lajos kiraly (1342—-1382) a kozép-
kori lovagvilag erényeit és az 1j, reneszansz muveltség jegyeit
1s egyesit6 uralkodé. Lovagi vonasait mutatja, hogy szamara a
lovagi torna a nemzet dicsGségét is érinté fontos ugy.

A hazajaért él6 kiraly meghivja orszagaba a mivelt orszagok
képviseloit, a magyar ifjakat kiilfoldi egyetemekre kiildi tanulni.
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Pécsett maga is egyetemet alapit. Udvaraban reneszansz szoka-
sok uralkodnak, hadjaratait korszerli modszerekkel, 16fegyvere-
ket alkalmazva vezeti.

Szerkezete o A Toldi a miivészi szerkesztés kitiinG példaja.
Az aranyossag elve érvényesiil benne. 12 énekbdl all. A cselek-
mény Osszesen 7 nap alatt jatszodik.

I. Az elokészitésben (expozicid) Arany bemutatja a f6hést, a
torténés helyszinét és koriilményeit, vagyait. A testvérek szenve-
délyes, indulatos parbeszédébsl kivetkeztetjiik, hogy az Gsszetit-
kozés elkertiilhetetlen. Gyorgyot erdszakos kapzsisaga, gogje és
csaladf6i hatalmanak tudata flti. Miklost megsértett igazsaga,
megalazott onérzete és nagy testi ereje tiizeli. Ez az El6hangban
és az I. énekben torténik.

II. A cselekmény kibontasat a bonyodalom inditja meg.
Bar Miklés nagy onuralommal igyekezett legy6zni indulatat, a
harmadszori sérelem utan nem lehetett elharitani a robbanast
(Replil a nehéz ko ...). Kovetkezményeként menekiilnie kellett az
apal hazbdl.

III. Ezzel elkezd6dott kalandjainak, megprobaltatasainak
sorozata. Gyakran keriilt szembe veszélyekkel, életéért is meg
kellett kiizdenie. Kit(izott céljahoz azonban a cseh bajnokkal
vivott parviadala hozta kozelebb. Ett6l az utolsé kiizdelemtdl
fliggott, megkegyelmez-e neki Lajos kiraly, s teljesiil-e vagya.
Ezért a koltemény legfesziiltebb mozzanata: a cselekmény teto-
pontja. Ezzel Miklos vandorutja véget ért (II1. — XI. ének).

IV. A megoldasban hésiink almai, vagyai valora valtak. Kiiz-
delme nem volt hidbavald, a bonyodalomban felvetett problémak
megoldodtak. (XII. ének)

Az utéhangban a koltd felidézi Miklés jovijét.

E rendezé elvvel parhuzamosan azt is megfigyelhetjiik, hogy

a) az els6 harom és az utolsé két ének dramai sodrasa: egy-
egy fél nap alatt lejatszodo bukast, illetve bukasbél valé felemel-
kedést rajzolja meg;

b) a terjedelmesebb kozéprész oldottabb: epikus haladasnu,
nyugodtabb tempo6ju. Inkabb a mesék szerkesztési szabalyaival
tart rokonsagot.

Szereplok e Toldi Miklés, béreslegények, Laczfi nador, Toldi
Gyorgy, katonak, 6zvegy Toldiné, a fitk édesanyja, Bence, Mik-
16s szolgaja, 6zvegyasszony; Lajos kiraly, vagohidi legények, utca-
nép, cseh vitéz.
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m Toldi Mikloés: a torténet f6hbse, akinek szamos tulajdonsa-
gaval ismerkediink meg. Vitéz szeretne lenni, de batyja akada-
lyozza ebben, nemesi szarmazasa ellenére paraszti sorban tartja.
Ratermettségét az bizonyitja, hogy rendkivil erés, bator, ligyes,
talalékony, lovagias, biiszke stb. Kiilseje: fiatal, szalfaegyenes,
1zmos stb. Nagyon szereti és tiszteli édesanyjat, egylitt él a
parasztokkal. Bar nagy onuralommal rendelkezik, Gyorgy kato-
nainak mégis sikeril 6t kihozni a sodrabdl. Gyilkossagba keve-
redik. Menekiilnie kell. Bujdosasa soran Ujabb jellemvonasokkal
gazdagodik: elkeseredettsége és zaklatottsaga ellenére mindig
helytall, hatarozott célt tiz ki maga elé: vitéz lesz. Kalandok és
megprobaltatasok sorozata var ra. A farkaskalandban a sajat
életét menti, a bika megfékezésekor az emberekét, akik viszont
elzarkoznak az idegenté6l, a cseh vitézzel szemben pedig mar
egész nemzete johiréért all ki. A csardajelenetben a vig kedélyl
Mikléssal talalkozunk, aki méltan ilinnepel: életcélja vilagossa
valt, s a cél elérésének eszkoze a kezében van. Almai, vagyai
valéra valnak. Lajos kiraly vitéze lesz.

Toldi Miklés alakjaban Arany Janos a maga embereszményét
alkotta meg, aki azza akar lenni, amire természete hivatotta és
jogosultta teszi, de az emberi alacsonysag akadalyozza. Miklés a
maga tiszta érzésvilagaval, batorsagaval, felemel6 nyugalmaval
a kiizd6 ember 6rok mintaképe.

m Toldi Gyorgy: ellentéte testvérének. Arany csupa vissza-
taszité vonasokkal ruhazza fel: gyava, képmutatd, kapzsi, hazu-
doz6, alnok, gbgls, nagyon anyagias, a csaladi kotelékeket rég
elfelejtette, nem szereti édesanyjat. Hia és 6nz6, csak magara
gondol, s kozben mindent és mindenkit letipor.

m Toldi Lorincné: az 6zvegyasszony anyaként mindkét fiat
szereti, joszivld. O is a jot tamogatja, de anyai szive Gyorgyot is
védelmezi. Bizik kisebbik fidban, anyagilag is tamogatja 6t.

m Bence: a csalad hi szolgaja, aki elég idGs ahhoz, hogy
tapasztalt legyen. Hd baratja és szinte apja is Miklésnak. Tisz-
telli gazdait, akar életét is felaldozna Miklésért. Nagyon érzé-
keny lelk{.

m Lajos kiraly: fiatal kora ellenére igazsagos és boélecs ural-
kodé. dJoéindulati: érdeklédik Miklés irant, kész megbocsatani
neki. J6 emberismerdé: raérez Gyorgy ravaszkodasara, aljas szan-
dékara. Igazsagos: ha Miklés legy6zi a cseh bajnokot, megér-
demli a kegyelmet; megbiinteti az alnok Gyorgyot. Occse birto-
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kat olyan feltétellel igéri neki, amelyet az gyavasaga miatt nem
tud teljesiteni.

A mii nyelve és stilusa ® Arany Janos a magyar nyelv egyik
legkivalobb mtveldje. Nyelvének gazdagsagat hatalmas szdékin-
cse bizonyitja. A Toldi nyelvének sokszinlisége, kifejez6 ereje a
népnyelven alapul. Nagy szamban fordulnak el6 a népnyelv izes,
kifejez6 fordulatai. Ugyancsak a népnyelvbdl meriti a szemléle-
tes szoképek és alakzatok anyagat.

A Toldi valésagos kincsesbanyaja a szemléletes szoképek-
nek, alakzatoknak. Hasonlatok, metaforak, megszemélyesitések
helyenként egymast érik.

Verselése o Arany kolteményének versformajaul a négyitemd,
paros rimd, felezd tizenkettest valasztotta, amely a népkoltészet
elterjedt versforméaja is. Arany utan Toldi-versnek is nevezik. A
sorfelez6k helye allandé, de a félsorokon beliili titemhatarok val-
toztatjak a helyiiket. Igy alakul ki a kdlteményben a rend és a
valtozatossag egysége.

Példaul: Sisak / ellenzéje // le vagyon / bocsdatva. /
2 4 3 3
Cstuicsarol / feher toll // libeg-lobog / hdtra,
3 3 4 2
Toldi (mert hisz’ / 6 volt) // a tollat / levészi,
2 3 3
Mindjart / ott teremnek // a kiraly / vitézi.
2 4 3 3

A mii jelentosége, tizenete o Klasszikus miinek mondjuk,
ami alatt 1d6tallo, maradandé értéket értiink. A Toldi a magyar
szépirodalom legnagyobb értékeil kozé tartozik. Minden korszak
a magaénak érzi, példat merit belGle és ) szépségeket fedez fel
benne, mert 6rok emberi értékeket hordoz. Miklos egyénisége,
batorsaga, erkolcsi tisztasaga, nagylelklisége példaként all min-
denki el6tt.

Arany Janos Toldi alakjaval bizonyitotta, hogy a nép fiaiban
értékes tulajdonsagok rejlenek, amelyek segitségével meg tud-
jak szerezni jogaikat, s amelyek egyben az uralkodasra is alkal-
massa teszik ket. Az orszag becsiiletét csak a nép képes megvé-
deni.
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?:?fr' Irodalomelméleti ismeret

Utemhangsulyos verselés e Az iitemhangsulyos verselés (magyaros)
a magyar népdalok verses formaja, melyre a mikdltészetben a kdzépkortol
talalhatunk példakat. Hangsulyos és hangsulytalan szétagok szabalyos
valtakozasan alapulé versrendszer. A magyarban mindig az els6 szétag a
hangsulyos, az utana kévetkezé egy, ketté vagy harom szétag hangsulytalan.
Az altalanos jelolés a kovetkezé:

e a hangsulyos szétagot vizszintes vonallal: —
e a hangsulytalan szétagot pedig felll nyitott félkorrel: o

A magyaros verselés gyokerei egészen a bdlcsé-, siratd- és népdalokig
nyulnak vissza.

Az Utemhangsulyos verselés alapegyseége az uUtem. Az Utem szétagsza-
ma kotott és a hangsuly az elejére esik. Az Utemeket szohatarok, metszetek,
illetve a sorok végei valasztjak el egymastol. Az dtemhangsulyos vers ritmu-
sat az ltemek ismétlédése adja. A legrovidebb Utem egyszdétagu, egyetlen
hangsulyos szétag alkotja. Leggyakrabban azonban két-harom-négy széta-
gos utemekkel talalkozhatunk. A négy szétagnal hosszabb Utemek altalaban
utemparokra bomlanak, bar ritkan 6t-hat szétagos Utemekkel is talalkozha-
tunk.

Az (itemek alkotjak a verssort. Altalaban a verssor is ritmikai egység. El6-
fordulhat az is, hogy egy ritmikai egység a kolté szandéka szerint két vers-
sorba kerdl. llyenkor a vers ritmikajanak megallapitasakor a kélté szandéka
vagy a természetes ritmus egyarant figyelembe vehetd. A sor sormértékét a
sorban talalhaté szétagok és Utemek szama adja.

Példaul: kétlitem( hatos. De megadhat¢ igy is: felezé hatos, esetleg 4-2
osztasu hatos.

Az Utemhangsulyos vers gyakran rimel.
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IFJUSAGI NOVELLAK ES REGENYEK
A MAGYAR IRODALOMBAN

Amelyik gyerek szeret olvasni, annak tagul a vilagképe,
kimutathatéan mélyebbek az emberi kapcsolatai,
és joval nagyobb empatiaval rendelkezik, mint nem olvaso tarsai.

Ranschburg Jend

A milnemeken belil kiilonb6z6 alosztalyokat, mifajokat
kilonboztetink meg. Mivel a mifajok torténetileg allanddan
valtoznak, alakulnak, s eredeti elnevezésiik nem modszeres osz-
talyozas eredménye, ezért minden korra és miire érvényes, egy-
értelmi meghatarozasokat adni lehetetlen.

Az epikail mufajokat tobbféle szempontbdl lehet osztalyozni. A
legaltalanosabb a nagyepikai és a kisepikai miifajok elkiilo-
nitése.

Nota bene! A nagyepika az életet rendszerint bonyolult
osszefliggésében, térben, idoben kiterjedt torténettel,
sokoldalaan jellemzett f6- és mellékszereplokkel abra-
zolja (kisregény, regény, eposz).

A FRisepika ezzel szemben egy-egy sziikebb metszetet
ragad ki a valésagbol, siritettebb, tomorebb abrazo-
lasra torekszik, s kevés szereplot mozgat (novella, elbe-
szélés, mese, monda, karcolat).

A kisepika igen népszerli mifajaval mar eddigi tanulmanyai-
tok soran is talalkoztatok.

A novella szerkezeti felépitése e
A kiegyensulyozottsag jellemzi, a rovid
tajékoztatd bevezetést mellékszalak
nélkili egyenes vonalil cselekmény-
vezetés koveti, amely csak a leglé-
nyegesebb — tébbnyire csak a novella
f6szereplGjével kapcsolatos — eseménysorozatra Osszpontosit.
Befejezése hatasos, gyakran meglepd.

A novella miifajanak kialakuldasa az 6korra vezethet6 vissza.
A gorog filozéfusok és a szonokok elGadasaikba, illetve szoénok-
lataikba révidebb-hosszabb torténetet épitettek be hataskeltés,
vagy egy-egy elvontabb, nehezen megkozelithetd eszme emberi
kozelségbe hozasa, megvilagitasa céljabal.

Fogalomtar
novella — latin eredetl sz6, je-
lentése: Uj, ujdonsag. A mdifaji
elnevezés utal a tartalmi
jegyekre.
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e cselekménye idében rovid;

e csak a dontdé mozzanatokat mutatja be;

e szereplOinek jelleme altalaban nem valtozik;
e lényege: a mindennapi emberekkel olyan
varatlan fordulat torténik, amelynek fényében
megmutatkoznak jellemiik legfGbb, rejtett
vonasai, kovetkeztetni lehet varhat6 sorsukra.

Miifaji
sajatossagai

A novella felépitése ugyanazon szabalyok szerint torténik,
mint mas epikai mufajoknal: expozicio, bonyodalom, tetépont,
fordulopont és megoldas.

Nota bene! Az epikus miivek lényege, hogy benniik
bizonyos személyek bizonyos helyszineken, meghataro-
zott idoben kiillonféle dolgokat cselekszenek, és veliik
kiilonféle dolgok torténnek. A novella is ilyen kompozi-
cios egységbol épiil fel: a helyszin, ido, szereplok és cse-
lekvések egységébol.

A magyar megnevezés, az elbeszélés kissé mast takar, mint
a novella. Hosszabb a novellanal, révidebb s tartalmilag is sz-
kebb vilagot felolel6 a kisregénynél, s f6ként a regénynél. Ter-
jedelmét illetGen az elbeszélés helye a prézaban irt epikai alko-
tasok kozott a novella — elbeszélés — kisregény — regény sémaval
érzékeltethetd. Altalaban egyetlen cselekménysorozatra épiil,
b6évebben fejti ki az iré az eseményeket. Tehat az elbeszélés a
novella rokon mifaja, de nem kételezéen érvényesek ra a klasszi-
kus novella miifaji vonasai (rendkiviili, érdekes esemény, tomor-
ség, fordulat, gyajtépont, csattano).

A magyar novella a XIX. szazad 80-as éveiben élte elsé klasz-
szikus korszakat.

@f Irodalomelméleti ismeretek

Novella e Olyan kisepikai mifaj, mely rendszerint réviden, tdomdren el6-
adott érdekes torténetet k6zol. A tdérténet gyakran hoz sorsfordulatot kevés és
csak egy-két [ényeges vonassal jellemzett h6se szamara.

Regény e A regélni sz6bodl szarmazik. Az epika egyik vezeté mifaja. For-
maja proza. Nagy terjedelmd, rendszerint hosszu idétartamot feldleld torté-
netet abrazol szerteagazo cselekménnyel, f6- és mellékszereplkkel. A torté-
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netszévés mellett fontos szerepet kap a szereplék érzés- és gondolatvilaga,
a cselekmény folyaman kibontakozé jellemfejl6déstik

Az ifjusagi regény o A serdilGkoruak szorakoztatasara és
esztétikal nevelésére szolgaldé irodalom az ifjisagi regény. Nor-
mai hasonlbéak a felné6tt- és a gyermekirodaloméhoz, de vannak
sajatossagail, melyeket még szigorubban be kell tartani, mint az
irodalom egyéb teriiletein.

A j6 ifjasagi irodalom nem lehet unalmas, jatékszabalyait
egyértelmlen kell megteremteni. Nem véthet az anyanyelv sza-
balyai ellen, kiilénés gondot kell forditania a szabatossagra,
vilagossagra, magyarossagra. Csak ugy valtoztathat az élet,
a torténelem, a természet, a nyelv és a valésag torvényein, ha
nem félrevezetden teszi. A serdild ifjusagot még kevéssé szabad
becsapni, mint a felnGtteket. Mesevilagot lehet neki teremteni,
de ekkor tudnia kell, hogy ez mesevilag (példaul J. Swift Gulli-
ver utazasat).

A mivek kozéppontjaban az ember all hétkbznapi élethely-
zetekben. A regények hdseit sohasem segiti vardzser6, mindig
maguknak kell donteni, cselekedni az adott helyzetben. Ugy
dontenek, cselekednek, ahogy ez tulajdonsagaikbdl, jellemiikbdl
fakad. Igy olvasis kozben sokféle emberi magatartassal talalko-
zol. Az irodalmi alkotasokbdl mindig kicsendil az iré allasfogla-
lasa is, tudjuk, hogy kinek az oldalan all, kivel érez egyititt, mi
az, amit helytelenit, elitél.

Az ifjasagi regény legismertebb mifajai: robinzondd, indidn-
regény, lanyregény, allatregény, tudomanyos-fantasztikus regény.

ﬁv Irodalomelméleti ismeret

Ifjusagi regény e Epikai mifaj, a novellanal hosszabb, prézaban irt elbe-
szélé mi. Idében és térben kiterjed6 eseményeket mond el, és sokszor tébb
szalon futé torténetet egyesit.

A kovetkezdkben a magyar irodalom kivalé epikusai-novellis-
tai és regényirdl kozil szeretnék néhany arcot felvillantani. Tel-
jességre, részletesebb elemzésekre nem torekedhetek, csak az a
célom, hogy érzékeltessem a szépproza egy jelentés mifajanak
valtozatossagat, s e miivek elolvasasara, megértésére buzditsa-
lak titeket.
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Ha ma az életemben jelentéséggel birnak olyan szavak,

mint szeretet, onfelaldozas, irgalom, szolidaritds, tapintat,
igazsagossag — akkor ezek gyokerét Mora Ferenc meséib6l kaptam.
A Kincskeresé kiskodmont 2-3 évente ma is ujraolvasom.

Birtalan Balazs

MORA FERENC
(1879-1934)

A magyar ifjusagi irodalom egyik legismertebb képviselGje Mora
Ferenc. Szeretettel és gyonyoriiséggel irt meséket, elbeszéléseket,
regényeket és verseket a gyerekeknek, mert azt vallotta: ,,Szivemben
csak gyerekiré maradok én mindig, még mikor vezércikket irok is.”

Eletutja o Kiskunfélegyh4zan sziiletett
1879. jalius 19-én. Apja, Méra Marton itt
volt szlicsmester, akinek az alakjat sok szép
elbeszélésben rajzolta meg. Anyja, Juhasz
Anna Kkenyérsiité asszony. Szileinek tiz
gyermeke szliletett, de csak harom noétt
fel. Nehéz gyermekkorat, amelyet késGbb
derts szellemességgel, bolecs humorral abra-
zol, a rendkivili tudasszomj szépitette meg.
Iskolait Kiskunfélegyhdzan és a budapesti
egyetemen végezte, ahol foldrajzi és termé-

Méra Ferenc, 1930  szetrajzi eldadasokat hallgatott, tanarnak

készilt.

1901-ben a fels6l6voi iskolaba kerilt taniténak. 1902-ben Sze-
gedre koltozott, ahol a nagy multa Szegedi Naplé munkatarsa
lett. Itt ismerte meg a nala tizenharom évvel idGsebb Tomorkény
Istvant, a szegedi népélet nagyszerl abrazoldjat, aki csakhamar
bizalmas baratsagba fogadta, s aki nagy hatassal volt késGbbi
munkassagara.

Munkassaga e A Szegedi Naplo karacsonyi szamaban jelent
meg Az aranyszorii bardny cimi verses elbeszélése, mely a kis-
iskolasoknak ma is kedvelt olvasmanya. 1905-ben ismerkedett
meg Szegeden Pésa Lajossal, aki az ifjisagi irodalom felé fordi-
totta érdeklédését. 1905-t61 Az En Ujsdgom ciml gyermeklapba
irt, 1922-ig tobb mint ezer irasa jelent itt meg. Ifjusagi mdvei,
amelyeknek ihletd anyagat gyermekkori élményei szolgaltattak
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a magyar ifjusagi irodalom klasszikusava tették. Els¢ ifjusagi
regénye az Oreg diofak alatt (1906), késébb Diobél kiralyfi (1922)
cimen még csupan emlékek lancolata.

A Rab ember fiai (1908) az igazi, egységes vonalvezetési ifju-
sagi regénye, mely az utolsé erdélyi fejedelem, Apafi Mihaly ide-
jén jatszodo, kalandos, mesés elemeket is alkalmaz6 histéria.
Torténelmi indittatasa kényv a Mindenki Janoskdja (1911) is.
Vilagirodalmi példak utan Mora Ferenc a magyar rokaregény
megteremtdje 1s, a Csilicsali Csalavari Csalavér (1913) egy min-
dig éhes és mohé rokacsalad torténete. Legismertebb, immar
klasszikus gyermekregénye a Kincskereso kiskodmon (1918), tele
népmesékbe 1116 fordulatokkal, erkolcsi példazatokkal.

Oszinte baratsag flzte Morat Juhasz Gyuldhoz. A Szegedi
Naplonak 1913-1919 kozott foszerkesztije volt, majd halalaig
allandé6 munkatarsa maradt. Ez volt joforman az egyetlen hir-
lap, amely nem allt a vilaghaboris propaganda szolgalataba.
1904-t6]l a varos Somogyi Kényvtaranak és a Varosi Muzeum-
nak 6re. Tomorkény Istvan 1917-es halala utan a mizeum igaz-
gatdja. Emellett a régészetre is szakosodott, asatasokat végzett,
1908-ban a Mizeumok és Konyvtarak Orszagos FofelligyelGsége
altal szervezett régészeti tanfolyamot is elvégezte. 1907 és 1914
kozott Csokan eurdpai hird kdkori telepet tart fel, és a rémai
kort kivéve Szeged kornyékén szamos korszakbol szarmazoé érté-
kes leleteket hozott felszinre.

Komoly értéket jelentenek az Alféldon és féleg a Szeged korili
oskori telepiiléseken asatassal feltart anyagokrol szolé tanulma-
nyai: A kundgotai sirok (Régészeti tanulmany. Szeged, 1926).

Moéra Ferenc tankonyviro is volt. Természetrajz (1909) kényve
els6 osztalyosoknak szdol. A Betiiorszag virdagos kertje (1925—
1929) 6t kotetben az egykori elemi iskola mind a hat osztalya-
nak késziilt. 1927-ben irta meg £6 miivét, az Enek a bizamezdk-
rél cimd regényét, mely a magyar falu éromeinek és banatainak
lirai finomsagu, kitlino lélekrajzzal formalt h6sok nélkiili hdskol-
teménye, a legszebb magyar regények egyike. Hires torténelmi
regénye az Aranykoporsé 1932-ben jelent meg. Ez volt az utolsé
ird1 vallalkozasa. Talan soha nem sziiletett volna meg ez a szép
torténelmi regény, ha nem lett volna Moéra régész is, a régi korok
kulturajanak tudos vallatdja.

1933. december 3-an diszdoktorra avattak. Az Aranykoporso
els6 példanyat atadta az egyetemnek.
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1934. februar elsé vasarnapjan még cikke jelent meg a Magyar
Hirlapban, de négy nap mulva, februar 8-an 55 éves koraban
meghalt.

Kincskeresd kiskodmon
Miben lakik a magyar tiundér?

Sz6 ki nem mondhatja, milyen biisz-
kén ballagtam haza az als6 utcakon
keresztiil.

Ahogy kiértem a varosbol a harma-
tos mezdk kozé, ott allt a keresztuton
az Oreg csOsz, nagy tasla kalapban,
kampés botjaval vallan, mint valami
furcsa madarijeszt6. Nagyon megroko-
nyodve tatogott felém:

— Minden j6 lélek dicséri az Urat, te
vagy-e az szlcsék Gergéje, vagy csak a
lelked?

— En hat, Gyurka bacsi, mit
figurazik kend velem?

Erre halalkodva emelte meg a
o o kalapjat:

Digszeginé Naszék Timea:  _ No, akkor két lud, egy liba, nincs

Olvasénaplo, illusztracié S ' . ,

semmi hiba! En bizony mar nem gon-
doltam, hogy megkeriilsz. Az apadéknak nem mondtam ugyan,
de a Mitvisznek mondtam, hogy no, ezt a gyereket is elkapta a
markolab.

A Mitvisz a Gyurka bacsi pulikutyaja volt, hanem hogy a mar-
kolab mi volt, arra vilagéletemben soha ra nem tudtam jonni.
Pedig gyerekkoromban minden lépten-nyomon hallottam a nevét.
Ha apam a kerekitGkést nem talalta, vagy a macska elveszett a
haztdl, vagy a csengettylikortébol reggelre egy se maradt a fan,
vagy hirtelen elolvadt a hé: azt mind a markolab vitte el. Sét,
mikor egyszer napfogyatkozas volt, Gyurka bacsi azt is azzal
magyarazta, hogy a markolab vitte el a napot.

Hat, hogy engem nem vitt el, azzal nagyon ki volt békiilve,
hanem kiilénben, azt mondja, most mar akar haza se menjek.
Mert ha soha meg nem kentek még fahajjal, most bizonyosan
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megkenegetnek azért, amiért Ggy rajuk ijesztettem az elveszé-
semmel apamékra. Szegény sziilém se holt, se eleven, apamnak
is egész elallt a szava.

Nekem bizony eddig eszembe se jutott, hogy hat otthon mit
gondolhatnak rélam azoéta. Csak most pityeredtem el, mikor az
akacok koronaja folott kibukkant az 6reg malomhaz. Ugy vettem
észre, mintha a sapkaja félrecsuszott volna az éjszaka. Egyetlen
ablakszeme haragosan izzott a hajnali pirossagban, tartnyitott
ajtaja ugy vart, mint egy nagy fekete szaj:

— Gyere csak, te csavargd kisgyerek, hadd kaplak be!

A Mitvisz kutya szaladt elére, Messzi Gyurka kocogott utana,
én kullogtam leghatul. Oreg baratom borzaszté cifra bekoszon-
t6t kezdett, de sziilém nem varta ennek végét, csak folkapott, és
magahoz szoritott:

— Te kedves, te draga kis baranykam, te, hat hogy tévedtél el?

Az édesanyam karjaban egyszerre megnyugodtam; hullott
ugyan a konnyem, de tudtam, hogy most mar nem kell félnem a
mogyordofahajtol.

Nem is bantott az apam egy ujjal se, csak annyit mondott,
hogyha még egyszer elkéborlok a haztdl, akkor odapanyvaznak
az asztal labahoz.

— Hat aztan hol, merre csellengtél, te anyaszomorit6? — tette
a kezét a fejemre. — Melyik gélyafészekben toltotted az éjszakat?

Nem felelhettem mindjart, mert sziilém Ugy tomte belém a
lekvaros baratfiilét, hogy egy hang ki nem szabadulhatott a sza-
mon.

— Varjon mar, no — tirtéztette apamat —, csak nem kivanja,
hogy szeme lattara haljon éhen szegény istenadta gyereke.

Hanem hat nem siilt még a vilagon akkora baratfiile, ame-
lyik el ne fogyott volna. Utoljara csak el kellett mondanom a gyé-
mantcserép torténetét.

El is mondtam szegrdl-végre, sziilém oOsszetett kézzel hall-
gatta, mint az imadsagot, s mikor bevégeztem, annyit mondott
félénken:

— Szépet almodtal, gyermekem.

Az egyik szemével ram nézett, a masikkal apamra. Nemhiaba
volt 6 maga egész életében kozelebb az éghez, mint a f6ldhoz, szi-
vében ugy érezte, hogy nem egészen volt az alom, amit lattam.
De nem merte kimondani, mig meg nem hallotta, hogy apam
mint vélekedik.
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Az apam pedig ugy vélekedett, hogy sok mindenfélét 6sszeal-
modik az ember, s rendesen azzal bajoskodik almaban, ami mes-
terséget iz éber koraban.

— En — azt mondja — mindig akkora subat varrok almom-
ban, hogy a vildgon minden szegény embernek elég, aki didereg.
Oszre mar te se gyémantcserepekkel almodsz, hanem irkaval
meg kalamarissal.

Az édesanyam 6lében mar egészen megjott a batorsagom, mint
kiskutyanak az eresz alatt. Kimondtam a szivemen valét, hogy
én bizony nem leszek diak.

— Hat mi leszel, lelkem gyermekem?

— Kincskeres6 leszek, édesapam, mint a bagdadi varga fia.

— No, az is szép mesterség — bodlintott ra édesapam. — Hat
aztan hol akarod keresni a kincset?

— A Kiismodi barlangjaban.

— No, j6. Aztan hogy akarsz hozzafogni?

Mar ebben én magam se voltam egészen biztos. Kicsit megza-
varodva mondtam, hogy Ggy, mint a bagdadi varga fia.

— Sose hallottam hirét ennek a varganak, se fianak. Melyik
utcaban laknak, fiam?

Mit volt mit tennem, el kellett mondanom a csodalampas Alad-
din egész torténetét. Az apam nagy kedvvel hallgatta, és mikor
a végire értem, azt mondta:

— Ez mar dofi. Erre mar én se mondhatok mast, mint hogy
jol teszed, ha kincskeres6 akarsz lenni. J6 foglalkozas az, csak
érteni kell hozza. Csak azt nem tudom, hol veszel hozza csoda-
lampat.

Megvallottam, hogy ezzel az eggyel én se vagyok egészen tisz-
taban. A hazunkban csak mécses volt, azt dorzsoltem is én ugy,
hogy lejott az ujjamrol a bér, de akkora szellem se ugrott bel6le
el6, mint egy gylsz.

— Meghiszem azt! — nevette el magat apam, kedvtelve nézeget-
vén a kezében lev6 subagallért. — Mas sora van ennek, gyerek.
Milyen nemzet is volt az az Aladdin?

— Az torok gyerek volt, apam.

— No latod. Hat akkor torok volt a kincses szellem 1s, azért
lakott lampaban. A magyar gyereknek a tiindérje k6dmonben
lakik.

Szemem-szam elallt csudalkozasomban, hogy én ezt eddig fol
nem értem ésszel!
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— Persze, nem minden kédménben lakik tindér, csak a csoda-
kodmonben. Az is csak azon segit, aki tud vele banni. Persze sok
fortélya van, de én mindnyajara megtanithatlak, ha akarod.

Olyant kukorékoltam 6romomben, mintha én volnék a fekete
kakas.

— Megallj, hékam! — fenyegetett meg apam a gyUlszls ujjaval.
— Err6l a vilagon senkinek sem szabad tudni. Még sziilédnek se
szOlj réla. Mihelyt valaki megtudja, hogy a kédméndd kincses
kodmon, rogton elveszti az erejét. Erted-e?

— Ertem, édesapam.

— No, ez az egyik. A masik az, hogy mig te vagy a kodmon-
nek a gazdaja, addig mindig igazat kell mondani. Ezt kiilonésen
javallom, mert ha csak egyszer olyant mondasz is, ami nem igaz,
a kodmontiindér tistént olyan hosszira rancigalja a filedet,
hogy legyezheted vele magadat. Hat mered-e vallalni a kodmont?

— Merem, édesapam.

— No, ha te vallalod, én meg megcsinalom. Fogadom is, hogy
mire elszaggatod, akkorra tobb lesz a kincsed, mint Kiismdodi-
nek.

— Mire elszaggatom? — kérdeztem elszontyolodva.

— No, igen — nézett ram apam komolyan. — Hat csak nem
gondolod, hogy majd a tiindér olyan bolond lesz, hogy a szép 0j
kédmont otthagyja? Tudod, hogy az Aladdin lampasa is 6cska
lampas volt. Addig kell hurcolnod a kédmoént, mig el nem
rongyosodik, akkor aztan szépen kibujik belGle a tiindér, és elej-
béd all: ,,Mit parancsolsz, édes gazdam?”

— No — gondoltam magamban —, csak rajtam legyen az a cso-
dakédmén, majd teszek én réla, hogy ne sokaig maradjon friss jo
egészségben.

Edesapam azonban Ugy olvasott a szememben, mint én a
kalendariumban, mert igy folytatta:

— Persze, a kodmonnel ugy kell bannod, mint a himes tojas-
sal, hogy a tiindért meg ne haragitsd. Mert sose tudhatod, merre
van benne a tiindér, s ha valami szogben kihasitanad a kodmont,
lehet, hogy a tiindérben is kart tennél. Marmost mondd meg te
magad: mire mennél egy félszem( vagy csonka fiili tindérrel?

Be kellett latnom, hogy ebbdl csakugyan nagy nevetség lenne.
Megigértem, hogy ugy 6rzém a kodmont, mint teritén a buzat.
Most mar csak az az egy kivansagom volt, hogy minél el6bb
készen legyen a csodakodmon.
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— Hat mire elmégy deaknak, akkorra meglesz — boélintott ra
édesapam.

Erre azonban megint megriadtam. — Hat mégiscsak deak
legyek, ne kincskeres6?

— Hiszen mindegy az, gyerekem, akarmi leszel, ha a kodmon
a tied — magyarazta apam. — Az el6bb-utobb ugyis hozzijuttat
a kincsekhez, és addig is megsegit minden bajodban. Es azt
hiszem, sokkal hamarabb elszaggatod, ha iskolaba jarsz benne,
mintha itthon légatod a gerendaszogon.

Ez ellen 1gazan nem vethettem semmit se. Kezet adtam apam-
nak, hogy isten neki, deak leszek a kodmonért. O meg arra adott
kezet, hogy masnap mar szabja is a kodmont.

Mire megvolt az egyezség, akkorra sziilém is el6kerilt, aki
odakint jart valahol az erddk alatt a pasztoroknal. Piros pantli-
kara kotott kis rézcsengével csilingelt felém.

— Gyere, baranykam, hadd koéssem a nyakacskadba. Hadd
halljam mindig, merre futkarozol a haz koril. Jaj, dehogy bir-
nam ki, ha még egyszer eltévelyegnél!

4« ban? Keresd ki a szbvegb6l az ide vonatkozdé részt! 2. Hogy gondolod:
az édesapa okos és bolcs, sokszor tréfasan adott tanacsai az egész
életre adnak a fianak utmutatast? 3. Keresd ki azt a mondatot a szdvegbdl,
amellyel bizonyithatjatok, hogy az apat szigorusagaban is a szeretet vezette!
4. Miért akar deakoskodas helyett inkabb kincskeresé lenni Gerg6? 5. Miért
mondja azt az édesapa, hogy ,a magyar gyereknek a tiindérje k6dménben
lakik”? 6. Milyen ,kincseket” akar az apa fiaval megszereztetni? (Legyen meg-
bizhato, titoktartd, ne legyen dicsekvd, ne mondja valésagnak azt, ami csak
mese.) 7. Miért érdekes a harmadik ,fortély” kulondsen: csak akkor bujik ki a
tindér, ha Gerg6 munkaban rongalja el a kodmont? 8. Miért egyezik bele végul
is abba, hogy iskolaba jarjon? 9. Az édesanya miért ajandékozta meg Gergét
a piros pantlikara kotott rézcsengbvel? irj néhany mondatos fogalma-
zast azokrol a ,kincsekrél”, amit Gergd az apjatol kapott!

Y 1. Az édesanya josagat és szeretetét szerinted mi bizonyitja a legjob-

11. Nézzétek meg az 1972-ben Szemes Mihaly rendezésében készilt
azonos cimd jatékfilmet ide kattintva: https://www.mafab.hu/movies/
kincskereso-kiskodmon-265608.html. Beszéljétek meg filmélményete-

&

ket!
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Ahogy megoriilt szegény sziilém a hazatérésemnek, Ugy elszo-
morodott azon, hogy inasnak akarok beallni.

— Nem neked val6 az, gyerekem — mondta gondba borult arc-
cal. — Nem tudsz te Ugy orditani, mint az inasok szoktak. Nem
gy6zod a gyonge tiidéddel.

O szegényke, aki a malomhazi remeteségben toltotte az egész
életét, leginkabb csak annyit tudott az inasokrol, hogy azok min-
dig borzaszté kurjongatassal jarnak az utcan. Bizonyosan azt
gondolta, hogy ez kotelességiik nekik, és annal hamarabb lesz
bel6liik mester, ment6l jobban orditanak. Az igazat megvallva,
magam se voltam egészen tisztaban vele, van-e az inasoknak
mas komoly foglalkozasuk i1s azon kivil, hogy a kutyakat meg-
hajigaljak az utcan.

Utoljara aztan belenyugodott sziilém ebbe a szandékomba is,
mint ahogy belenyugodott volna abba is — 6, de milyen boldog
orommel! —, ha azt kivantam volna, hogy engem egész életében a
karjan hordozzon. Csak azt az egyet kototte ki, hogyha mar inas
leszek, Kese kalaposnal probaljak szerencsét.

— Azt hiszem — tlin6dott el —, hogy annal nem kell olyan sokat
orditani, mert az nagyon szétlan ember, aztan meg 6nala nem-
csak a kalaposmesterséget tanulhatod ki, hanem a tanitémester-
séget 1s.

Unnepeld kendét kotott sziillém, mert dnala senki se tudta
jobban, mi az illendGség, és maga vezetett el a mesterhez, aki
nagyon szivesen fogadott benniinket. Azt hitte, iskolaba akarok
hozza jarni, és nagyon baratsagosan veregette meg a fejemet:

— Szeretem a nagy fejl gyereket, mert nagy fej: nagy ész; a kis
fejbe nagyon kicsi szorul. Egy ver6 malacért olyan tuddés embert
nevelek az 6csikébdl, hogy esztend6 ilyenkorra csupa nagybetik-
kel irja tele még a nyujtodeszkat is.

Szilém sietett elkérkedni vele, hogy de bizony tele tudok mar
én irkalni akar egy kaput is, nemcsak egy nyujtodeszkat. S hogy
nem 1is deaknak akarnék én beallni, hanem kalaposinasnak.

A majszternak erre egyszerre elsavanyodott az abrazata.
Végig-végigméregetett a szemével, aztan kelletleniil legyintett:

— Inasnak nem vald. Nagyon nagy hozza a feje. Nem szeretem
a nagy fejd gyereket, mert a nagy fejben nagyon szétszalad az
ész. A Kkis fej jobban osszefogja.
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— No, itt nem sok szerencsével jartunk, szegénykém — mondta
sziilém sajnalkozva, mikor kijéttiink. De én lattam a szemén,
hogy csak ravaszkodik, mert a szive 6rommel van tele, hogy
mégiscsak otthon maradok az ¢ fianak.

Hat azért se maradok. Nem hagyom szogon logni a kodmont,
hanem munkaban szaggatom el.

Egy nyitott ajtajd kovacsmihely mellett mentiink el, éppen
kovacsoltak az ullén a szikrazé vasat a borkotGs segédek, két
kormos képd inasgyerek is ott slirgott-forgott, mint két fiokordog
a piros fényben: gyonyord volt ezt latni. Nem is hagytam béké-
ben sziilémet, mig be nem szélt félénken, hogy kellene-e még egy
nas.

Egy torzonborz, voros szakalli orias lépett eld a tlizhely mel-
161, az volt a mester. Ahogy a kezét a vallamra nyugosztotta,
majd 6sszeestem alatta. De csupa josag volt a mosolygasa, ahogy
megszolitott:

— Gyongécske a fickd.

— Nagyon erdtlenke — kapott mohén a szén édes sziilém.

— Kenyérbél a karja — mondta a kovacs.

— Az, az — integetett sziillém —, a laba meg torzsa.

— Nem gydzné szusszal.

— ElfGjna a fgjtato.

— Nem, egész hatarozottan nem kovacsinasnak valo — fejezte
be a szemlét a mester. — Nagyon kicsik a fiilei. Nincs rajtuk
semmi fogas. Hanem javallok én maganak valamit, j6 asszony.
Ugy hallom, Csorboka szomszéd eppen inast keres. Itt van az
uzlete altalellenben. Ugy nézem, ez eppen neki valé sihederke
lenne. Nem nehéz mesterség az 6vé, nem er6 kell hozza, csak ész.

Ezt egy kis lenézéssel mondta az o6rias, de volt is hozza joga,
mert akkora porolyt forgatott a fél kezében, hogy azt a mesebeli
hét bolcs mester meg se birta volna mozditani.

Alassan megkoszontiik a jéakaratat, és bekoszontiink Csor-
boka drhoz. A varosban Csorbdka tur volt az egyetlen konyvkeres-
kedd. Akkora boltja volt, mint egy kalitka, két asztal betoltotte
az egészet. Az egyik asztal be volt teritve mindenféle histérias
konyvekkel: az volt a konyvesbolt. A masik asztalon szép rend-
ben sorakoztak a mézesbabok, a tukros szivek, a kivont kardua
mézeskalacs huszarok, a mandulas pogacsak: az volt a mézeska-
lacsos bolt.
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— Itt a kellemes, emitt a hasznos — jart-kelt a papaszemes,
tomzsi kis ember a két asztal kozt —, a konyvkereskeddség ked-
ves tudomany, a mézeskalacsossag hasznos tudomany.

Szegény sziilém nagyon meg volt illet6dve ennyi tudomany lat-
tara, és alig merte megkérdezni Csorbdka urat, hogy mit néz ki
bel6lem. Alkalmas leszek-e valamelyik tudomanyra?

Csorboka ur megforgatott elére-hatra, hatba ttogetett, megko-
hogtetett, és kétszer-haromszor kortlfuttatott az asztalok kortl.

— Ugy nézem, elég gyonge kis legény, se a kalapacsot, se a
gyalut el nem birna — mondta elégedetten —, az Isten is konyv-
kereskedének teremtette. De ha jol igyekszik, beletanulhat a
mézeskalacsossagba is.

Csorbdka ur csakugyan nem fosvénykedett a tudomanyaval.
Ahogy sziilém elment — igaz, hogy még egy 6ra mulva is tekinge-
tett vissza a sarokrol a bolt felé —, mindjart belefogott a mester-
ségbe. Elmondta, hogy melyik a krajcaros, melyik a kétkrajcaros,
melyik a haromkrajcaros mézeskalacs. Ennél dragabb nyalank-
sagot abban az id6ben nem arultak.

— Hat a konyvek, fonok ur? — huzédtam koézelebb a kényves
asztalhoz.

— Az els6sorbelieknek egy hatos az ara; a masodik sor két
hatos; a harmadik harom hatos. Aki még ennél is dragabb
konyvet keres, az tulsagosan okos ember, azt nem szolgaljuk Kki.
Erted-e, kisfiam?

No, ezt nem volt nehéz megérteni. Csorbdka Ur bliszkén nézett
koril, hogy ilyen hamar belevezetett a kettés tudomanyba, és
annyira a kegyelmébe fogadott, hogy a masodik héten mar egé-
szen ram bizta a boltot. O meg kiment a flizesbe varjut l6ni.
Eliilte szegény a labat a sok semmittevésben, nem nagyon kellett
ugralnia a mi boltunkban, mert a macska se nyomogatta kilin-
cslinket.

— Te is részelsz a varjupaprikasbol — szélt vissza a boltajto-
bol. — Ahany konyvet eladsz, annyi varjicomb lesz a tied.

De hiszen igérhetett volna nekem griffmadarcombot is, annak
se oOriltem volna ugy, mint a sok szép historias konyvvel vald
egyedilmaradasnak. Ott volt a ,,Ludas Matyi” meg a ,Csaloka
Péter” meg a ,Fehérlofia” meg a ,Koplalo Matyas”. Azt se tud-
tam, melyikhez kapjak. Utoljara az egyikre raiiltem, a masikra
rakonyokoltem, a harmadikra ratenyereltem. A legvastagabbat
kezdtem olvasni. Annak a cime volt: ,,Csontos Szigfrid”.
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Hat alig keveredek baratsagba a sarkanyoldos6 nagy vitézzel,
egyszerre csak nyilik az ajto, és bedobog rajta egy magamfajta
fitcska.

— Megvan-e itt a Csontos Szigfrid? — azt mondja.

Ugy megijedtem, hogy egyszerre a torkomba szokott a szivem.

— Nincsen az — csusztattam le a konyvet az dlembe.

A fiucska korilnézett, és megakadt a szeme azon a rettenetes
oroszlanon, amely a , Florenc és Lion” tablajan agaskodott.

— Ez is j6 lesz — nydjtotta ki utana a kezét.

A rettenetes oroszlan nem nézhetett csinyabban, mint ahogy
én néztem. ,0Oh6 — gondoltam magamban —, hat azért lettem én
konyvkereskedo6inas, hogy minden konyvet elhurcolasszanak el6-
lem!”

— Hallod-e, te fia — tamadt hirtelen egy j6 gondolatom —, t6b-
bet ér am a mézeskalacs, mint a meséskonyv. Inkabb a masik
asztalon valaszthatnal magadnak valamit.

A Kkis cimbora nagyon értelmetleniil nézett ram, utoljara is
nekem kellett rajta segitenem, a markaba nyomtam a legna-
gyobb mézeskalacs huszart, és kitessékeltem vele az ajton.

De nyilvan mégis volt a kis cimboranak magahoz val6 esze.
Mert alighogy folhuzta Csontos Szigfrid a lathatatlanna tevd
stiveget, mar megint ott labatlankodott egy fiticska.

— Csontos Szigfridet szeretném megvenni — mondta furfangos
mosollyal.

Erre mar nem sok szot vesztegettem, hanem mindjart kifizet-
tem egy marék mézeskalacs mogyoroval.

Nem ért az semmit, gy jott a sok gyerek, mint a raj, s az
mind Csontos Szigfridet akarta megvenni. Utoljara mar nem is
kérdezoskodtek, csak mentek egyenesen a mézeskalacsos asztal-
hoz.

Beesteledett, mire oda értem, ahol Csontos Szigfrid is csak
ugy elmegy Foldvarra deszkat arulni, mint a csonttalan Szig-
fridek, s akkorra egy morzsa mézeskalacs nem maradt a masik
asztalon. Hanem ahany gyerek volt a varosban, az mind ott
nyuzsgott a boltunk el6tt, mire a fonok ur visszatért a varjuva-
daszatrol. Sietett szegény feje, mert mar az utca végén hallotta
a nagy ujsagot, hogy a Csorbdka boltjaban ingyen mézeskalacsot
kap, aki Csontos Szigfridet akar venni.

Ahogy betoppant, gy félrehtizta a szajat, mintha a tulajdon
fiilét akarna megharapni. De aztan inkabb csak az én fiilemen
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toltotte a mérgét, és nem éppen baratsagosan adta ki az uti cédu-
lamat.
— F6l 1s 1t, le 1s at, hanem ide tobbet be ne tedd a labad!

am, krajcar — kis értékl aprépénz (rézpénz); egyhatos — régen tiz kraj-

' cart, illetve husz fillért ér6 pénzérme; sziilém — anyam, sziléanyam

(régies kifejezés); poroly — kalapacs; histérias konyv — térténelmi
targyu konyv; részelsz — részesedsz

2ury 1. Kirél szol az elbeszélés? 2. Mondd el néhany mondatban, hogy miért

=

4« |ett éppen konyvkeresked6 inas a torténet kis hése? 3. Fogalmazd meg

egy mondatban, hogy miért nem lett bel6le mégsem konyvkeresked6?

4. Miért nem adta el a kisfiu a kényveket? Figyeld meg Méra Ferenc

humorat! a) Miért késztetnek mosolygasra a palyavalasztas kérilményei? Es

Csorboka ar alakja? Nemcsak deriis, hanem szomoru is ez a torténet.
Miért? 6. ird ki a humoros részeket a miibél!

‘{3 Amit a miirél tudnod kell

Keletkezése o A Kincskeresé kiskodmon (1918) Moéra Ferenc
gyermekek szamara irt mivészi onéletrajza. Mifajat tekintve
novellafiizér, de a f6hds alakja egy egységes torténetté fogja
Ossze a 23 fejezetbdl allo mivet, igy ifjusagi regénynek is mond-
hatjuk. Az ir6 els6sorban sziileinek allit emléket ezekben a ked-
ves elbeszélésekben, akik joszivi, becsliletes, de nagyon szegény
emberek, és szeretettel, jatékossaggal igyekeznek ellensilyozni
a nagy nyomort. Gerg6 lassan megtanulja, hogy vannak 6nzg,
gonosz emberek, akiktGl évakodni kell, de vannak becsiiletesek
1s, akikre szamithat az élet nehéz pillanataiban.

Rovid tartalom e ,A szeretet az élet!” Ezt megtanulni nem
kis feladat, f6leg Gerg6é szamara. A kisfii és sziilel nagy sze-
génységben élnek egy malomhazban. A sziilok odaadassal, bol-
csességgel és nagy-nagy szeretettel nevelik gyermekiiket. De
hat milyen egy gyermeki l1élek? Gergé mindig almodozik, terve-
ket sz0, és szeretne olyan gazdag lenni, mint a vele egykoru és
egy tarsasagban 1évé gyerekek. Mindent odaadna azért, hogy
szép ruhakban jarhasson, f6ként egy csizmaért, amelyet a biré
fia htz a labara nap mint nap. Es lass csodat, Gergd megkapja
vagyal targyat, a csizmat. Aztan szép lassan ra kell jonnie, hogy
ez sem teszi boldogga, hiszen a csizmaban nem lehet sem jarni,
sem pedig kapalni. Pedig a fit szamara a boldogsag keresés mel-
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lett fontos a munka szeretete is, hiszen az er6t és onbizalmat
ad az embernek. Mégis valahogy Gergén elhatalmasodik a gaz-
dagsag iranti vagy, amibdl nem akar engedni. Erre a helyzetre
pedig nincs mas megoldas csak és kizarolag a mesék vilaga. Azt
gondolja, hogy: ,,Ki ma szegény, holnap gazdag lehet!” Talan igy
van, talan nem. Mindenesetre az édesapa megprobal kedvében
jarni a fianak és egy kodmont ajandékoz neki, amelyben egy
tundér lakozik. A kiskabatot a sziil6k féltd gonddal és szeretettel
készitették, hatha majd ez valamelyest enyhit a fii gazdagsag
1ranti vagyan.

Gergd tiirelmetlentil varja mar, hogy elkésziiljon a nagy md,
és persze mindjart egy almot 1s kapcsol hozza. Azt képzeli, hogy
a kodmon 6t kincses nagyurra fogja tenni. Epp hogy elkésziil
a ruhadarab, amikor a fit édesapja elhalalozik, de a szivében
lakoz6 tiindér tovabb él a kédmonben és végig kiséri Gergd
tovabbi életét, amely eléggé nehézkesnek igérkezik. Szép las-
san rajon, hogy a vagyonos emberektol sok jot nem varhat, mert
azoknak a szive lires és nincs benne semmi emberi érzés. Fel-
ismeri, hogy vannak j6 és rossz emberek, és a kodmon is csak
akkor simul j6l az emberhez, ha j6t cselekszik, emberségesen
viselkedik. Igy aztan, ha bunt kovet el, a kabat szoritani kezd,
és mar egyaltalan nem kényelmes viselet. Az élet nagy igazsaga
kezd Gerg6 szamara is egyértelm(ivé valni, miszerint a tindér
nem 1s az 6 kodmonében lakozik, hanem az emberek szivében.
Segitségével valodi kincsre lel, megtalalja 6nmagat és a sajat lel-
kéhez vezetd utat.

Szereplok e

m Gergo: szegény szill6k gyermeke, tele csupa gyermeki vona-
sokkal. Joszivd, baratsagos, kicsit félénk, ugyanakkor igazsa-
gos. A feln6ttek vilagat nem nagyon érti még. Gyenge testalkata
miatt is 6vjak sziilei, tarsaitol sok mindenben kiilonboézik. Apja-
tol kapott tanitasa végig kiséri az életét: kodmon-tiindére csak
addig melegit, amig becsiiletes a gazdaja, mert csak a becsiilet
és a szeretet teszi széppé és boldogga az életet.

m Marton: Gergd édesapja, foltozoszilics. Szorgalmas, dolgos,
pozitiv értékrenddel rendelkez6 férfi, aki csavaros észjarasaval
és kiilonos példabeszédeivel neveli fiat.

m Gerg6é édesanyja: egyszerl szegény asszony, a befagyott
ablakon tanitja meg irni-olvasni Gergét. Gyermekét félti és ovja
mindent6]l és mindenkitdl. Valami kiilonos szal flzi fiahoz.
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m Marika: Gerg6 kishtga, beteges torékeny kislany

m Titulasz doktor: 1d6s, koztiszteletben allo médosabb ember

m Jano: jatékot aruld tot

m Messzi Gyurka: oreg csész, aki mindent ismer a mezon.
Gerg6 sokat tanul téle. Nagy tudasu egyszerd ember.

m Kiismodi: bilibajos javasember. Kis gémbolyd oreg volt
ez a blbajos Kiismodi, hossza fehér szakalla leért a derekaig,
télen-nyaron kodmonben jart és baranyb6r sapkaban, ami aldl
azonban a fiilel mindig kimaradtak. Szép nagy szélfogé fiilei vol-
tak, mint a turi kancsénak, tompe kis orra és olyan szemoldokei,
mintha tévedésb6l a homlokan nétt volna ki a bajusza. Aki rané-
zett, annak mindjart az jutott az eszébe, hogy ilyenek lehetnek
azok a torpék, akik sotét barlangok fenekén a kincseket Grzik.
Gornyedt testalkata, szakadt ruhazata és furcsa beszéde miatt
Gerg6 félt téle. Valgjaban egy egyszer( titokzatos 6regember volt.

m Kese kalapos: a ,vad” tanit6. Ez a j6 ember csak nyaron
foglalkozott kalaposmesterséggel, télen beallt taniténak. Persze
csak olyan vad-taniténak. Szegény emberek adtak a keze ala a
gyerekiiket, akik messzillették vagy dragallottak az igazi isko-
lat. A Kese kalapos iskolajaba nem kellett se konyv, se irka. A
kalapos az ajtaja felsé felére folirta krétaval az abécét, s a gye-
rek addig rajzolgatta Gket az alsé felére, mig egészen irastudova
nem valt bele.

m Bordacs keresztapa: gazdag parasztember, lélekben
ugyanakkor szegény. Keresztfiat, Gergét csak azért veszi maga-
hoz, hogy ingyen kisbérese legyen. Szivtelen, fosvény ember, aki
még az ételt is sajnalja Gerg6tol.

m Malvinka: kisruhavarrénd, aki kinézete és munkéja miatt
olyan, mint egy tiindérke.

m Palistok Peti: a kis bicebdca, Gerg6 osztalytarsa. Santa
jarasa miatt visszahuzodo és ezt sokan ki is hasznaljak. Pedig
val6jaban okos és értékes kisfiu.

Jelentésége o Elvezet a regényt olvasni, mert stilusa az él6
beszédre emlékeztet, témai érdekesek, mély emberség és szeretet
sugarzik bel6le. A Kincskeresé kiskédmon nem csupan gyerme-
kek szamara késziilt gyonyoriliséges olvasmany, de Mora mivé-
szl 6néletrajza is. Nem elsGsorban tényleges élményeit irta meg,
hanem gyermekkora érzéseit orokitette meg a konyvben. Bar
sok benne a meseelem, a f6hds, a gyermek Gergé él6 és hiteles
alakként ismerkedik kornyezetével, a felnéttek felemas vilagaval
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és természetesen sajat lelkével is. Nyiladoz6 elméje megkiilon-
bozteti a jot és a rosszat, érzékeny szive, ébredezd lelkiismerete
el6bb-utobb a helyes utra viszi. A valésag izgalmait, nyomorusa-
gait és 6romeit a gyermek szemével lattatja az ir6. Az élet olyan,
amilyen, dobben ra Gergl, de szeretet nélkil elviselhetetlen!
Szilei igazsagainak elfogadasahoz id6 kell és némi érettség. Sok
apro igazsag tarhaza a Kincskeresé kiskodmon, ezeket fogadja el
és probal szerintiik élni a mi végére a cseperedd fiu.

A Kincskeresd kiskodmon utols6 mondata, mely Moéra Ferenc
életének vezérld elve, Gergd szamara is Gszinte és megszenvedett
értelmet kap. ,, A szeretet az élet!”

Ett6l nagyobb tanulsag nem is létezhet egyetlen olvasénak

sem.

A gyerek mindenre fogékony, és mindent azonnal
a visszajara is tud forditani. A felnéttek meg?
Azt szoktam mondani, mindenkinek megadatott
egy sajat kincsesbanya: a gyerekkora.

Csukaés Istvan

CSUKAS ISTVAN
(1936-2020)

A XX. szazadi magyar iroda-
lom kozépnemzedékének egyik
legjobbja, valtozatos dalformak-
nak az életéromre fogékony poé-
taja.

Eletutja o Kistjszalldson

szuletett 1936. aprilis 2-an.

Kollényi Péter fotdja: Arcvonasaik alapjan anyjat,

Csukas Istvan és Siisi, 2017 Varr6 Margitot kun, apjat jasz
szarmazasunak gondolja.

Apja nehéz sorsi kovacsmester volt Kisajszallason, egy
kerékgyart6 komajaval kozos portan. Nagy almai, tervei voltak,
elébb megvasarolta az egész udvart a mihelynek, majd traktort,
cséplogépet szerzett. Ebben a szegény, de boldog vilagban toltotte
gyermekéveit a kolts. Itt jart elemi iskolaba.

A haboru utan nagyot valtozott élete: egy zenetanar bizta-
tasara, anyja akaratabdl jelentkezett az akkor alakult békés-
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tarhosi zeneiskolaba, hegedlimiivész akart lenni. Menekiilés is
volt ez szamara, mert a csalad nagyon elszegényedett, apjatol
elvették a kovacsmihelyt, nagy épitkezéseken kereste a csalad
kenyerét. Occse ipari tanuld lett. A fiatal didak életének maso-
dik boldog korszaka volt az intézet, tanult, olvasott, s naphosszat
gyakoroltak a kastélyban, a hatalmas parkban, kamarazenéltek,
el6adasokon szerepeltek, becsvaggyal késziilt a hegediimiivészi
palyara. Nyaranta apja mellett dolgozott az épitkezéseken, tég-
lat hordott, s kétségbeesetten aztatta-apolta tonkrement ujjait.
Kamaszosan lazadt fel apja ellen, majd az intézet ellen, s végiil a
zene ellen is. Erettségi utan el6bb a jogi egyetemre jelentkezett,
majd egy 1d6 utan atment a bolcsészkarra. 1954 és 1957 kozott
volt egyetemi polgar.

Follazadt az egyetem ellen is, bélcsész tanulmanyait nem
fejezte be. Megjelentek elsé versei, irasaibdl, irodalmi segédmun-
kakbdl élt, a Fiatal Mivészek Klubjanak vezetGje volt, majd a
Mivészeti Alapnal, a Munkatiigylr Minisztériumban, a Néphad-
sereg cimd lapnal dolgozott. 1968-t6l 1971-ig a Magyar Televizid
munkatarsa, 1978-t6l 1985-ig a Moéra Ferenc Ifjusagi Konyvki-
ado fészerkesztdje. 1989-t61 1991-ig szerkesztGbizottsagi tag az
Uj Id6 cim lapnal.

Az ifjisagi irodalomért nemcsak a kényvkiadasban tevékeny-
kedett, hanem a gyermeklapok szerkesztésében is részt vallalt.
Alapité szerkesztdje volt — Kormos Istvannal —a Kincskeresének.
Egy ideig a Kolyokmagazin szerkesztl bizottsaganak az elnoke,
majd a Piros Pont f6szerkesztdje.

E rovid iddszakok kozben szabadfoglalkozasu ird volt. Felesé-
gével, Porga Mariaval 1975-ben kétottek hazassagot.

Munkassaga e Korai koltészetében a nagyvarosba kerilt fia-
tal értelmiségi 6nmagara és otthonara talalasardél szamolt be,
fajdalmas nosztalgiaval az eltlint gyermekkor és az eltlinGben
1évé ifjasag irant. Koltészete a népi hagyomany és a modern
kolto1 személyiség erdterében alakult. Ars poeticaja: ,,6riilni az
orilnivalonak”. Késdbbi verseinek meghatarozé vonasa a him-
nikus életszeretet; ép érzékkel, egészséges 6sztonokkel veszi bir-
tokaba a test és a szellem koznapi értékeit, boldogsagat. Ennek
az életszeretetnek mas hangolasu dalai az elmulassal viaskodo
versek, a halal figyelmeztetéseire adott kolto1 valaszok. Korabbi
verseinek erds zeneiségét érdesebb dallam valtotta fel, s az ahi-
tatot ironikusabb, folényesebb kolt61 szemléletmad.
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A hatvanas évek kozepén Kormos Istvan biztatasara fordul a
gyermekirodalom felé, s ett6]l kezdve verseskoteter mellett egy-
re-masra Jelennek meg gyermekregényei, mesekonyvei, verses
meséi. Nagy sikerrel mutatjak be Agacska ciml szindarabjat,
majd a tobbi szinpadi muivét. 1975-ben a hollywoodi X. televi-
z10s fesztivalon a Kemenykalap és krumpliorr cimd jatékfilm
megkapja a fesztival Nagydijat és Az Ev Legjobb Gyermekfilmje
cimet.

Neve hallatan els6sorban Mirr-Murr, a kanduar, Siisii, a sar-
kany, Oriza-Triznydk, a furcsa nevli macska és Pom-Pom ele-
venedik meg az ifju olvasé elétt. Kozel félszaz gyermekkdényve
jelent meg: Pintybke cirkusz, vilagszam (1971) c. meseregény,
Keménykalap és krumpliorr (1973) c. ifjusagi regény, Sippal, dob-
bal (1974) c. konyv a hangszerekrdl, Vakdciéo a halott utcaban
(1976) c. ifjasagi krimi, Itt a kezem, nem disznolab (1977) c. szo6-
rakoztaté illemtankonyv, Utazds a szempillam mogott (1978) c.
gyermekregény, Csicsoka és a moszkitok (1982) c. ifjusagi regény.

A fent emlitett ifjusagi miivek kozil a Keménykalap és krump-
liorr cimd ifjusagi regényével ismerkediink meg kozelebbrdl,
amely egy dertis, kedves, enyhén groteszk torténet. Mar a cim-
ben fellelhetd alliteracié (a £ hangokkal szél keményen) is erre
utal. Olyan regényt vehettek kezetekbe, amelyben bizonyara
f6szerep jut a bohdécnak és a cirkusznak, valosagos és jelképes
értelemben 1is.

Elsé fejezet
Mit kaldjunk egy betegnek?
(roviditve)
Aprilis van, tavaszi sziinet el6tti napok. Megismerkediink a vad-

liba Ors tagjaival. Az 6rsvezet6 rendkiviili 6rsi gytlést hiv 6ssze, mert
egyik tagjuk, Péter beteg. Kovetként kiildik hozza Kis Recét.

(...) A kis Rece, aki eddig a kivagott zsebbel bibel6dott, fel-
kapta a fejét a csendre.

— Szerintem egyszerd a megoldas — mondta. — Kiildjiink egy
kovetet Péterhez, az majd megkérdezi téle, hogy mire van szik-
sége.
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— Helyes! — mondta felragyogva Joska. — Egyszer(! Ez a teen-
donk!

Marci megorilt az otletnek, Gjra felkapaszkodott a pad tete-
jére, és atvette a parancsnoksagot.

— A legfontosabb: kipuhatolni, hogy mire van sziiksége Péter-
nek!

A tobbiek vidaman néztek ra, hogy lam, ilyen egyszeri a dolog.

— De ki legyen a kovet? — kérdezte Marci.

— Aki kitalalta! — partfogolta a kis Recét Joska. — Szavazzuk
meg!

— Megszavazzuk! — zigtak a vadlibak.

— Elvallalod? — kérdezte Mareci.

— Ha mar igy megszavaztatok... — mondta a kis Rece, a kiva-
gott zsebet belecsavarva egy flizetlapba.

— Az Ors teljesen szabad kezet ad neked — mondta Marci, fel-
allt, és kezet akart fogni a kis Recével, de aztan meggondolta,
mikor meglatta a kis Rece ragasztés kezét. Inkabb igy foly-
tatta: — Lélekben mindig veled vagyunk! Ezt ne felejtsd el!

— Nem felejtem el! — mondta a kis Rece.

— Ga-ga, vadlibak! — rikkantott Siile, s az ajté felé igyeke-
zett. — Micsoda cirkusz van egy betegséggel! Ga-ga-ga! Még jo,
hogy nem Vadkacsa 6rs vagyunk, mert akkor az lenne a harci
kialtasunk, hogy hap-hap-hap!

— Vagy Vadbéka oOrs! Mert akkor meg az lenne, hogy bre-
keke! — tette hozza Joska, és Siile utan igyekezett.

Utolsénak Marci ment ki a terembdl. Ugy érezte, hogy még
valamit mondania kell a kis Recének:

— Te képviseled a vadlibakat! Csak tigyesen!

— Majd igyekszem! — valaszolt a kis Rece, s az expanderrugon
l6balta a taskajat! A taska surrogott a levegében, mint egy disz-
kosz.

Péter betegen és természetesen rosszkedvlen fekidt az agyban,
amikor kis Rece megérkezett. Mamaja viszont ¢érommel fogadta, s
kavéval, siiteménnyel kinalta. Nagyon nehezen oldédott a hangulat.
Péter minden oOrssel kapcsolatos hirt egykedvien fogadott. Kis Rece
arra gondolt, hogy felall, és otthagyja Pétert. De valami ott tartotta a
félhomalyos szobaban. Lazasan torte a fejét, hogy mivel vidithatna fel
a baratjat. Mikor mar végképp kezdte feladni a reményt, egyszer csak
hangosan kibokte: , A cirkusz!” Erezte, hogy az 6tlet magéaval ragadta
a képzeletét, s folényesen mondta: ,Hat ... a Horomp6 Cirkusz!”. Igy
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szlletett meg a cirkusz Gtlete, ami Péternek is nagyon tetszett. Nyom-
ban el is vallalta az igazgat6 beosztasat, mivel neki van a legtobb ideje
a szervezésre. A szereposztast is megesinaltak.

Harmadik fejezet

Altalanos meghokkenés

— Horompo6 Cirkusz, vilagszam! — mondta a kis Rece biliszkén
mosolyogva. Szepl6s arca lelkesen ragyogott. Zsebre dugott kéz-
zel méregette a vadlibakat. — Ezt talaltuk ki! Illetve én talaltam
ki, de Péternek is nagyon tetszett. Kidolgoztuk vazlatosan a sze-
reposztast 1s. Felolvassam?

A vadlibak komoran tiltek a padon, a fiatal gesztenyefa rit-
kas arnyékot vetett rajuk. Kicsit fejbe kdlintotta ket ez a 1éghdl
kapott cirkusz.

— Mert olyan éles eszed van, mint a borotva! — morogta soté-
ten Siile. — En mondtam, hogy vigytink zold diét, és kész!

— Mégis, hogy képzelted el? — kérdezte Marci évatosan. — Ez
nincs benne a tervben. Ugyis olyan kevés a szabad idénk!

— Szabad kezet adtatok, nem? — vagott vissza a kis Rece egy
meg nem értett feltalalé dacos kesertiségével.

A vadlibak komoran hallgattak. Persze van benne valami,
lehet, hogy igy volt.

A kis Rece tovabb iitétte a vasat.

— Meg lélekben velem voltatok, nem?

Ez a mondas teljesen leteritette a vadlibakat. Marci széttarta
a karjat, mint aki megadja magat az erkolesi kényszerhelyzetnek.
Stile mélyen, gyomorbdl felsohajtott, mint aki nem tudja lenyelni
ezt a képtelen otletet, de hat mit lehet csinalni? Joéska lassan
ingatta a fejét, mint egy élete alkonyan levd éregember, aki mar
semmin se csodalkozik. Karcsi pedig elmerengd szemmel nézett
a térre, mint aki sejti, hogy eddigi nyugalmas életiik felborul,
varatlan és titokzatos fordulatok lesnek rajuk valahol a jovGben.

A kis Rece elégedetten szemlélte a megtort vadlibakat.

— Felolvassam a szereposztast? — kérdezte szeliden.

— Olvasd — nyogte Siile. — En mar dgyis azon gondolkoztam,
hogy 1j életet kezdek. Nekem milyen szerepet szantatok?

— Mindjart megtudod! — mondta a kis Rece f6lényesen. — De az
lesz a legjobb, ha el6lrdl kezdem.

A bal zsebébdl egy 6sszehajtogatott flizetlapot vett eld.
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— Az igazsag az — mondta —, hogy tobb szerep van, mint aha-
nyan vagyunk. Nem beszélve a vadallatokrol!

— Vadallat nem leszek! — tiltakozott Joska.

— Ott még nem tartunk! — intette le a kis Rece. — A vadallato-
kat majd kés6bb oldjuk meg. Lehet, hogy nemzetkozi tton. A ti
fejetek ne fajjon miatta! Ez a fels6bb vezetés dolga lesz.

A vadlibak megbtvilve hallgattak. Ilyen szavakat még sose
hallottak a kis Recétdl.

— Most térjink ra inkabb az egyéb muvészetekre! A cirkusz
1gazgatoja Horompd. Ez vilagos, hiszen a cirkuszt Horompd Cir-
kusznak hivjak. Ez Péter lesz, mivel neki van a legtobb ideje,
hogy foglalkozzék a cirkusszal! Horomp6 azonkivil allatidomar
1s. A kovetkez6 legfontosabb miivész a bohoc...

Egy kis hatassziinetet tartott, majd biliszkén, visszafogott
hangon kijelentette:

— A bohdc én leszek.

Osszehuzott szemmel vizsgalta a vadlibak arcat, hogy van-e
ellenvetés.

De a vadlibak nem tiltakoztak.

— Rozmaring. Ez a miivésznevem. Rozmaring, a bohoc! Hogy
tetszik?

Karcsi tért magahoz legelobb, lelkendezve mondta a pad el6tt
all6 kis Recének:

— Nagyon j6! Oregem, nagyon j6! Rozmaring, a bohéc! — Majd
hizelegve hozzatette: — Illik az egyéniségedhez!

A kis Rece boldogan mosolygott Karcsira. Orilt az elsé par-
tolé hangnak.

— Olvasom tovabb a szereposztast — mondta, s Gjra komolyan
nézett a padon gubbaszté vadlibakra.

— Olvasd! — morogta Siile. — Csupa fiil vagyok.

— Marci lesz a zsonglor. Ugy gondoltuk Péterrel, hogy te
nagyon finoman tudnad csinalni.

Marci izlelgette a szot.

— Zsonglor? Tanyérokkal egyensulyozni?

— Igen — mondta a kis Rece. — Egy palcan porgetnéd, és aztan
az egészet az orrodra tennéd. Hogy tetszik?

— Az orromra?

— Persze el6bb egy kicsit gyakorolnod kell. Lehet, hogy nem
sikeril elGszorre! — mondta évatosan a kis Rece. — A miivészne-
ved pedig: Rex!
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— En mi leszek? — kérdezte Jéska. — Kivancsi vagyok, hogy én
milyen mivész leszek.

— Te leszel a gumiember — nézett bele a papirba a kis Rece.
Majd abrandosan hozzatette: — Ha elég tehetséget érzel magad-
ban, te lehetsz a kigyond is.

— Erzek — mondta Joska. — Csak tudnam, mi az!

— Majd megtudod!

— Es mi lesz a miivésznevem?

— Boa és Constrictor! — mondta a kis Rece, és diadalmasan
nézett a meghokkent Joskara. Biiszke volt a miivésznevekre,
amelyeket este talalt ki otthon. Bar az az igazsag, hogy a Boa
Constrictort 6 sem nagyon értette. A batyja, nagy Rece vetette
neki oda, mikor mar tiz percig nyuzta, hogy mondjon egy kigyo-
nevet. )

— Micsoda? — almélkodott Joska. — Es ez mit jelent?

— Nem fontos. Minden rendes gumiembernek meg kigyonének
kulfoldi neve van — vagta el a tovabbi vitat a kis Rece. — Olva-
som tovabb.

Karcsira nézett. Karcsi izgalmaban kihtzta magat a padon,
igy varta, hogy milyen mivész lesz beléle.

— Te leszel Jim és Joe, a leveg6 6rdogei!

Karcsi biiszkén nézett koril. Ez igen, ez nagyon jol hangzik!
De miért van két neve?

— Vallalom! Es ugye, egyszer Jim leszek, maskor meg Joe?

— Nem. Egyszerre leszel mind a kettd! )

— Persze, persze — helyeselt Karcsi tétovan. — En is igy gondol-
tam.

Utoljara maradt Stile. Olyan arccal iilt a padon, mint aki nincs
itt. K6zombosen nézegette a teret, a homokban turkalé pockokat,
a tér sarkaban all6 Bagamérit, a fakat, az eget. Nem lehet azt
mondani, hogy nem harapott ra ¢ is a horogra, amit a kis Rece
logatott a vadlibak folé, vagyis hogy nem tetszett volna neki ez
az egész cirkusz. Nem, nem lehet mondani. Mint a tdbbieknek,
neki is egyre jobban tetszett a jaték, amely izgalmas volt és titok-
zatos. Csak hat Sile hit volt, mértékteleniil hii. Eleven eszd,
gyors nyelvi, értelmes gyerek volt, elismert hangaddja és otlet-
mestere a vadlibaknak. Es hat most, igen, ezt a ragyogé dolgot
nem 6 talalta ki! S6t! Ellenezte! Ahogy lopva végignézett a bara-
tain, latnia kellett, hogy az o6tlet kezd els6pr6 gydzelmet aratni.
Még nem tudta, hogyan viselkedjék, milyen képet is vagjon a
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dologhoz. ,Majd még eldéntém — gondolta magaban. — Egyel6re
nem kell tallihegni a dolgot! F6 az angol hidegvér!” Es bagyadt
tekintetet vetett a kis Recére.

A kis Rece vidam szemmel méregette Siilét. Nem véletleniil
hagyta legutoljara. Megérzett valamit a Siile lelkiallapotabdl.
Homalyosan sejtette, hogy taktikahoz kell folyamodnia, egy kis
ravaszsagot kell a dologba vinnie, amivel leszereli Siile ellenal-
lasat, vagy legalabbis kikapcsolja a vitatkozasbdl. Ezért dontott
ugy, hogy utoljara hagyja; amikor mar a tébbieknek megtetszett
az Otlet, talan Siile se fog ellenkezni. J6l szamitott, a kézhangu-
lat a cirkusz mellé allt. A gyo6ztes folényes vidamsagaval nézte
Stilét.

— Es én mi leszek? — torte meg végre a csondet Siile.

— Te leszel az éhezdémiivész! — A kis Rece 1gyekezett visszafoj-
tani a nevetését, nehogy nagyon megsértse Siilét.

Stiile zavarba jott. Pislogva nézte a pukkadozd, vihogd vadliba-
kat. Aztan rajott, hogy le kell nyelnie ezt a békat, bele kell men-
nie a jatékba, ha nem akar teljesen nevetségessé Valnl

— Helyes — mondta konnyedén. — Van benne fantazia! Es a
mivésznevem?

A kis Rece méltanyolta Siile lelkierejét, ahogy ilyen kénnye-
dén vallalta ezt a komikus szerepet. Toprengé arcot vagott, és
igy szolt:

— Segithetnél. Ezt nem tudtam kitalalni.

— Varj csak, varj csak! — Siille a leveg6be nézett elgondol-
kozva. — Mit szélnal — mondta felcsillané szemmel —, mit szélnal
ehhez? Negyedik Emmanuel, az éhezémivész!

A kis Rece 6szintén lelkesedett:

— Ez igen! Nagyon j6! Hogy jutott eszedbe?

Sile Gjra a régi volt.

— Nem nagy ligy — mondta orrhangon, mint egy el6kel6 ide-
gen. — Van még valami?

— Igen. Terveztiink még hindu csodafakirt, és kell még jegy-
szedd meg plakatragaszté — olvasta a kis Rece a papirrdl. — De
ezeket hagyjuk most fliggében.

A kis Rece zsebre vagta a papirt. Megszokasbol a jobb zsebébe
dugta, s a papir lepottyant a foldre. Folvette, és a bal zsebébe
tette. A bal zsebe lathatoan tul volt terhelve, de a kis Rece ezzel
most nem torodott. Lelkesen kidltott, mint egy szoénok:
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— A legfontosabb, hogy megalakult a Horomp6 Cirkusz, vilag-
szam/ ElJenY

- ElJen' — zugtak a vadlibak.

Karcsi felugrott a padra

— Es kiilén éljen Jim és Joe, a levegd 6rdogei!

Joska melléje ugrott.

— Eljen Boa és Constrictor!

Marci finoman felmaszott a padra.

— ElJen Rex!

Stile meg egyenesen a tamlajara allt, ott egyensulyozott, és
ugy kialtotta.

— Eljen Negyedik Emmanuel!

A pockok a homokozobdl odanéztek, abbahagytak egy pilla-
natra a turkalast. Az egyik pocok éles hangon visitotta:

— EIJen Negyedik Samuel, a hires szalkas szord tacsko!

— Most pedig — mondta a kis Rece — mindenki menjen haza.
Holnap megmondom a tovabbi teendéket. (...)

Negyedik fejezet
Kell egy tigris!

(...)
A téren a vadlibak lekuporodtak a padra, és vartak, hogy a

kis Rece elGterjessze az lizenetet Horompd nevében.

A kis Rece megallt a pad el6tt, és nem teketériazott sokat,
rogton a dolgok kozepébe vagott.

— Kell egy tigris! — mondta komoly arccal.

A vadlibak egy pillanatig meghokkenve néztek ra. Aztan Siile
nyeritve felnevetett.

— J6! — mondta. — Nagyon jé! Kicsi, nagy? Fehér, fekete? Vad,
félvad, vagy olyan, amelyik a tenyeredbd6l eszik? Csak valassz
nyugodtan, ugyse tudunk szerezni!

Joska is hitetlenkedve razta a fejét, és kék nagyanyoszemével
szeliden nézett a kis Recére.

— Ez nem lesz konnyl — mondta. — Illetve azt hiszem, hogy ez
nem fog menni.

Karcsi szaporan boélogatott, hogy teljesen egyetért az elGtte
felszolalokkal, vagyis hogy ez a tigrisiigy elég fantasztikusan
hangzik.
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Marci se nem razta a fejét, se nem szolt, elgondolkozva nézett
egy i1fju gesztenyefara.

A kis Rece cseppet sem tor6dott a vadlibak ellenkezésével,
komolyan folytatta:

— Akkor 1s kell egy tigris! (...

Marci téle szokatlan hevességgel felallt, a kis Rece vallara
tette a kezét, és mintha szoénoklatot tartana, tinnepélyes hangon
mondta:

— Atveszem a tigrisakcid iranyitasat! Egy kis figyelmet kérek!
Kérlek, gondolkozzatok, ha nem esik nehezetekre! Milyen allat a
tigris? (...)

— Macskafajta! Ebbdl elveszem a fajtat, marad a macska!
Vagyis szerziink egy macskat, és befestjiuk! Tigriscsikokat fes-
tink ra!

Marci diadalmasan nézett az almélkodo vadlibakra.

— Siile, nektek van, ugye, egy gyonyord angéramacskatok?

Stile gyorsan valaszolt:

— Nekiink van, de az nem j6!

— Miért?

— Mert engem megnyuznak, ha befestitek!

Joska a tigrisiigy mellé allt, korholva mondta Stilének:

— Ne légy mar ilyen nehézkes! Majd lemossuk utana. Ne rontsd
el ezt a remek Gtletet! Most Jut eszembe: neklink van otthon fes-
tékiunk! Kimaradt egy csomé a festésbol. En azt felajanlom.

— Helyes! — mondta Marci. — Kiosztom a feladatokat. Siile
hozza a macskat, Joska hozza a festéket, Karcsi hoz egy liter
tejet, én meg hozok egy hisugarzot, hogy jobban szaradjon. (...)

— Jol van, t1 akartatok. A ti felel6sségetekre befestem hossza-
ban!

S nagy nyugalommal csikokat huzott a macskara. A macska
nyavogott, s egyre inkabb egy vadmalacra kezdett hasonlitani.

Am ez egy cseppet sem zavarta a vadlibakat. Ahitatos arccal
guggoltak koril a macskat, Joska a nyelvét is kidugta, s nagy
szakértelemmel hiizogatta a csikokat. Az § szemiikben a macska
tigrissé valtozott, diszpéldanya fajtajanak, borzongva nézték,
ahogy vérengz6 morgassal lefetyelte a tejet.

Bekapcsoltak a hésugarzot. A macska boldogan dorombolt a
melegben, majd szép csendesen elaludt.

— Lathatod, hogy jol érzi magat — sugta Karcsi Stilének.

Mosolyogva nézték az alvo tigrist. Majd Joska megnézte, hogy
megszaradt-e mar a festék, és kikapcsolta a hdsugarzot. (...
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A kis Recének ismét j6 otlete tamadt: vegyék magnéra az allat-
kertben a kiilonb6z6 allatok hangjat, amivel igazi cirkuszi hangulatot
teremthetnek. Mindenki egyetért ezzel a gondolattal. El is indulnak
nyomban az allatkertbe a magnoéval, de utkozben egy igazi cirkusz
hirdetményét latjak kiplakatolva. Leszedik a plakatokat, a ki nem
ragasztottakat pedig elcsenik a plakatragasztotol. Ez dgy sikeril
nekik, hogy kis Rece a gyermekradié riporterének adja ki magat,
elvonja ezzel Lopici Gaspar figyelmét. Az allatkertben sokaig varnak
az oroszlanbdgésre. Kézben az allatgondozd észreveszi, hogy elloptak
a gorog tekndsoket. A gyana arnyéka a vadlibakra vet6dik. Az igaz-
gatohoz vezetik G6ket, ahol elmondjak, hogy mi jaratban vannak. Sze-
rencsétlenségiikre még a megvaltott jegyet is elhagyta kis Rece. De a
magnorol lejatszott oroszlanbogés meggydzte az igazgatot arrdl, hogy
nem lopasi szandékkal jottek a fiak. Elengedik Gket.

A tovabbiakban arrdl van szd, hogy a vadlibak elhatarozzak, kide-
ritik, ki lopta el a tekndsoket. Megjelenik egy cikk az Ujsagban is a
blintényrdél, melyben magas jutalmat tliznek a nyomravezetonek.
Nemcsak a vadliba 6rs tagjai akarjak kideriteni az igazsagot, hanem
Bagaméri, az elatkozott fagylaltos is nyomozasba kezd a jutalom
reményében. A kis Rece szerez egy kutyat, Lilit, amit becsempész-
nek az Allatkertbe, hogy szagot fogjon. Bagaméri is kutyaval megy az
Allatkertbe, a sajat vérebét betuszkolja a keritésen, de a fiik kis Rece
mamgjanak altatdjaval elaltatjak, mire Bagaméri megvaltja a jegyét
és bemegy az Allatkertbe, mar szundit a véreb. Joska figyelemeltere-
lés gyanant rosszul lesz, igy Marcinak van ideje szagot fogatni Lilivel.
A trikk olyan jol sikeriil, hogy Joskat elviszi a ment6 kivizsgalasra.

Ett6l kezdve minden idejiiket a nyomozas foglalta le. Lili kutya-
val ,szagot fogattak” az Allatkertben. Rece pedig azt figyelte, hogy
ki jar a zoldséges boltba. A tekndsok ugyanis névényevok. Meg is
jelent a boltban egy szalmahaja vénember egy hatalmas tres zsakkal
a hatan. A zoldségestol kaposztalevelet és hulladék répat, petrezsely-
met kapott. A nyomozas kiotlGje kovette a gyanis alakot egészen a
Bér utca 4. szamu hazig. A kesehaja vénember a padlasra ment. A
kis Rece 6vatosan kovette, s rengeteg nyulketrecet latott fekete, fehér,
tarka, kicsi, nagy nyullal. Az 6reg a nyulakat jott etetni. Munkaja
végeztével kiment és csikorgd hanggal kulcsra zarta az ajtét. A kis
Rece korbejarta a helyet, s felfedezett egy hatalmas ladat, amiben
nyulbdrok voltak. Hirtelen ismét nyilt az ajté. A kisfia Lilivel egytitt
beugrott a ladaba, amit lelakatoltak, és kivittek a padlasrol.

A ladaval egyiitt a kis Rece egy szlicsmesterhez keriilt, aki a kisfiu
dérémbolésére nyitotta ki a ladat. Elhitte neki, hogy bujécskazott a

183



barataival, igy kertilt a ladaba. A vadlibak ugy dontéttek, hogy atvizs-
galjak a padlast. Elkéstek, azt mar hatosagilag lezartak.

Bagaméri, a fagylaltos a jutalom reményében szintén a teknGsok
utan nyomozott. O is az 6regembert figyelte, aki a Piros L nevi kocs-
maban Utcsorgott. Ott egy pattanasos kamasz ult mellé, akit a vadli-
bak az allatkertben is lattak. Vigasztalta az o6reget, hogy ne fajjon a
feje a nyulak miatt, sokkal jobb tizletet tud.

Bagaméri vak embernek alcazva magat kovette a pattanasos arcut,
a vadlibak pedig Bagamérit. Egy 6vatlan pillanatban a fagylaltost
felfedezte a kamasz, s eltlint egy csatornanyilasban. Bagaméri biztos
volt bene, hogy megtalalta a rejtekhelyet.

A vadlibak is lemasztak a csatornaba. A pattanasos egyre beljebb
vezette kovetdit, majd beugrott az egyik keresztfoly6soba, s réhogve
felmaszott egy vaslétran az utcara. A vadlibaknak feltlint Bagaméri
ideges rohangalasa. Nemsokara felfedezte Gket. A vadlibak szovetsé-
get ajanlottak a fagylaltosnak, mondvan a csatorna téves ut, de az
lekezelGen elutasitotta dket. A kis Rece ekkor irta fel krétaval a falra:
,Itt tagadta meg a szovetkezést Bagaméri!”

Péternek oriasi otlete tamadt: meg kell hirdetni, hogy teknést
vasarolnanak. Bagaméri is hirdetményeket ragaszt az utcan, de Siile
letépl valamennyit. Mivel Bagaméri mindenutt veszélyezteti nyomo-
zasukat, levélben egy mas varosba csaljak a fagylaltost. Bagaméri
lépre megy. Kozben a vadlibak nagy oromére levelet kapnak, mely-
ben egy allatkereskedd jelentkezik, hogy van elad6 gorog tekndse. A
talalkat pontos helyre és idére jeloli meg. Ott azonban a pattanasos
arcu varja 6ket. Verekedés tor ki, s a vadlibakat egy gurulds bodéba
zarjak be. Csak Karcsi marad szabad. A pattanasos egy teherautohoz
kapcsolta a bodét, s az Utépité Vallalat autdja elindult a vadlibakkal.
Kozben Karcsinak sikeril csapdaba csalni a pattandasost, s bezarni
egy bodéba. Baratai kiszabaditasara indult egy mosolygds szemd oreg
ember, Pindur Géza Sarolta nevi autgjaval.

A vadlibak értesitették az Allatkert igazgatdjat arrél, hogy megta-
laltak a tekndsoket. A reszketd pattanasost két markos allatgondoz6
emelti ki a bodébdl. O volt a tolvaj.

Huszadik fejezet

Diszeloadas

Elérkezett a sziinidé utolsé napja. Nagy nap ez. A diszel6adas
napja. A vadlibak nekifogtak a plakatfestésnek. Remek plakatok szii-
lettek a keziik alatt. Tiszteletjegyeket kiildtek szét, meghivtak Baga-
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mérit, hogy a sziinetben fagylaltot aruljon. A plakatokat a kornyeken
ragasztjak ki. Igy szolt a plakat a nagyérdemi kozonséghez:

FIGYELEM! FIGYELEM!
MEGERKEZETT A HOROMPO CIRKUSZ! CSAK MA ESTE!
VILAGSZAMOK! FANTASZTIKUS LATNIVALOK!
SZUNETBEN VADALLATOK! BUFE!

JEGYEK A HELYSZINEN VALTHATOK:
_ TEGLA U. 24. SZAM.
SZENZACIO! SZENZACIO! SZENZACIO!

(...)

Az oramutatd hét érahoz kozelitett, a kertre félhomaly szallt,
a félhomalyban gyiilekezett a k6zonség, mivel Péter csak az el6-
adasra akarta felgyUjtani a villanyt.

Joska arulta a jegyeket a kapu mellett egy asztalnal, Marci
kisérte a helyliikre a vendégeket. Eljott Marci mamaja; a Kkis
Rece mama4ja, a nagy Rece és igen, még valaki, sof6rsapkaban
az apa Rece, aki meglepetésszertien jott haza kilfoldrol. Eljottek
Stile sziilel, Joska és Karcsi mamaja, édesapja. Letltek, nevet-
gélve, beszélgetve vartak az el6adas kezdetét.

Péter bekapcsolta a zenekart, a magnetofonb6l andalité
kering6 aradt. A nagy Rece diinnyogve jegyezte meg:

— Az én magném.

Nagy csengetéssel Bagaméri fordult be a kapun, fehér sapka-
ban, fehér kétényben, harsanyan kialtozott:
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Itt van, megjott Bagameri,
a fagylaltjat maga méri!

Lecovekelt a kert hatuljaban, s csipdre tett kézzel varta a
megrendelGket. A véreb a kocsi ala fekiidt, és azonnal elaludt.

Eljott Pindur Géza aranykoszorus szicsmester is, feketébe
oltozve. Majd nagy pofogéssel Sarolta allt meg a kapu el6tt, s a
mosolygos oreg ugrott ki beldle.

Eljott a térrdl egy csapat gyerek, megilletédve somfordaltak
be az udvarra.

Péter izgatottan leselkedett ki a fliggony mogil, korilotte allt
Jim és Joe, a leveg6 ordogel és a hindu csodafakir.

— Hol a csudaba lehet a kis Rece? Addig nem kezdhetjiik el!

Egyszer csak nagy csikorgéssal az Allatkert vadszallité kocsija
allt meg az utcaban. Marci kirohant, idvozolte az igazgatot, s
tessékelte befelé, mikor az mosolyogva megszolalt:

— Varj csak! Van itt valami a cirkusz szamara!

Intett az apoléknak, azok hatramentek, s élben hoztak a vad-
allatokat.

— Hova visszik? — kérdezték.

— A faskamraba! — mondta Marci.

Volt ott tigris, oroszlan, medve, leopard és parduc. Igaz, hogy
kolykok voltak, de valodi vadallatkolykok.

Marci hatrarohant a fliggény mogé.

— Itt vannak a vadallatok! — mondta izgatottan, az arca
kipirult az 6éromtol. Mert mégis mas cirkusz az, amelyben igazi
vadallatok vannak!

— Hol? — kérdezte Péter.

— A faskamraban!

— Helyes! Sziinetben meg lehet tekinteni! — mondta Péter nagy
lelki nyugalommal, mintha a vilag legtermészetesebb dolga
lenne, hogy a faskamra zsufolasig van vadallatokkal.

— Mindjart hét éra! — idegeskedett Siile. — Mi lesz? Kezdink?

— Varunk! — mondta Horompd.

Nagy tolongas kezd6dott a kapunal, overallos férfiak hatalmas
lampakat cipeltek be, felallitottak, a konnektort keresték, kia-
baltak, larmaztak, s egy pillanat alatt elfoglaltak az udvar min-
den szabad részét.

— Mi ez? — rohant Jéska a fiiggény mogé.

A kovér kopasz lépett utana mosolyogva.

— A Televiziétol vagyunk! — mondta.
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A vadlibaknak leesett az alluk. Leghamarabb Siile tért maga-
hoz.

— Fel tetszenek venni az el6adast?

— Igen — mondta a kovér kopasz.

— Es lehet majd latni a televiziéban?

— Természetesen!

Az 0Osszegyllt nézokozonségre oriasi hatast tett a Televizio
megjelenése. A nagy Rece ajkardl leolvadt a ginyos mosoly, izga-
tottan ugy helyezkedett, hogy benne legyen a képben, a hajat
1gazgatta, a puldverét huzgalta.

— Mikor kezdink? — kérdezte a kovér kopasz.

— Varjuk Rozmaringot, a bohécot! — mondta Hérompé biliszkén.

Hét 6ra volt, pontosan hét 6ra, mikor a kapu el6tt hatalmas
piros autébusz allt meg, a kis Rece ugrott ki elsonek, s udvaria-
san mutatta az utat. Joskanak odastugta hirtelen:

— Egyben veszik meg a jegyet. Turistacsoport!

— Hogy jottek ide? — kérdezte Joska meglepve.

— Eltéritettem a buszt! — mondta a kis Rece félényesen.

A turistak betédultak az udvarra, elfoglaltak az tilGhelyeket,
fényképeztek, németiil, angolul, franciaul csevegtek, amuldoztak.
A vezet(jik kifizette Joskanak a jegyeket, majd vallat vonogatva
letlt a turistak kozé. ,,Nekem mindegy! — morogta. — Ez a kisfit
meggyo6zte 6ket! Ha nekik jobban tetszik, mint az ébudai lako-
telep, hat legyen"’ Most kezdte csak végiggondolni az eseménye-
ket, hogy mi is tortént. Ugy kezdddott, hogy az iroda el6tt allt a
busz, amely varosnézd sétara vitte volna a turistakat, mikor fel-
ugrott a buszra egy kisfia, és figyelmet kért. O igy meglepddotit,
hogy gondolkodas nélkiil forditani kezdett. A fii nagyon erede-
tien beszélt, ilyesmit mondott, hogyha igazi vilagszamot, igazi
vilagszenzaciot akarnak latni, kévessék 6t. Le fog esni az alluk
a csodalkozastdl, meg hogy 6rok emlék lesz, amit majd latnak! A
turistak hangosan kovetelték, hogy kovessék a kisfiat. Hat igy
tortént, s most itt vannak.

A kis Rece a fliggony mogé szaladkt.

— Csak atoltozom, és kezdhetjik!

Felrakta a krumpliorrt, fejébe csapta a keménykalapot, felran-
gatta a csikos trikét, a b6 nadragot és a csampas cipot.

Péter a fiiggonynél allt, s tiirelmetleniil kérdezte:

— Lehet mar?

— Lehet! — mondta Rozmaring, a bohdc.
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Horompd kilépett cilinderben, csokornyakkenddben, szénnel
festett porge bajusszal a figgony elé. Feje folott kigyulladt a vil-
lanykorte, a tévések is bekapcsoltak a reflektorokat, fényarban
uszott a kert. Horomp6 csengé hangon beszélt:

— Mélyen tisztelt kozonség, nagyérdemd publikum! A Héré6mp6
Cirkusz, vilagszam megkezdi fantasztikus, szenzacids elGadasat!
Zene!

Felharsant a zene, s a faskamra fel6]l valodi oroszlanb6gés
hallatszott. A tolmacs duruzsolva forditott, a felvevok berregtek.

— Els6 szamunk: Rex, a zsongl6r!

Péter széthuzta a fliggonyt, a porondon ott allt Rex, a zsonglor.
Udvariasan meghajolt, majd a kis asztalkdahoz ment, feldobta a
tanyért s a palcaval elkapta. A tanyér porgott, billegett, de nem
esett le. Ezen maga Rex is Ugy elcsodalkozott, hogy a szaja is
tatva maradt.

A kozonség lélegzet-visszafojtva figyelt, majd megkonnyebbiil-
ten felséhajtott, mikor Rex elkapta a tanyért, és elegansan meg-
hajolt. Hatalmas tapsot kapott.

Horompd 1épett a kozonség elé, és bejelentette a kovetkezo sza-
mot:

— Boa és Constrictor, gumiember és kigyond!

Joska jott be a porondra testhezallé tornatrikoban és melegi-
t6-alsorészben. Meghajolt mélyen, feje majdnem a foldig ért. Az-
utan letilt, el6szor az egyik, majd a masik labat a nyakaba vette,
s csinalt egy kézenallast. Majd kibontakozott, és szép lassan
hidba ereszkedett. Ha a tornatanar latta volna, a szive repesett
volna az oromtdl! A kozonség nagy tapssal jutalmazta a mutat-
vanyt.

— Most pedig a sziinet el6tti utolsé szam kovetkezik: Rozma-
ring, a bohoc!

A kis Rece csampazott be a porondra, csokokat hintett a
kozonségnek, majd a két karjaval csapkodott, mint egy csirke, és
korozve kotkodacsolt.

— Kot-kot-kot-kot, kotkodacs! A fejemen egy tojas!

Levette a kalapjat, és a fején valéban ott volt egy tojas! A
kis Rece évatosan egyensulyozott, a kézonség pisszenés nélkiil
figyelte, hogy mikor esik le a tojas. A tojas nem esett le, akkor
se, mikor Rozmaring merész lendiilettel kézenallasba ment, és
koruljarta a porondot. A tojas oda volt ragasztva.
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A kozonség, mikor felfedezte a triilkkdt, hatalmas kacagasban
tort ki. Rozmaring hajlongott, csékokat dobalt, a krumpliorrat
hazgalta.

Horompo osszehuzta a fliggonyt, s bejelentette a sziinetet:

— Sziinet koévetkezik. Mindenki firadjon a biifébe! Es meg
lehet tekinteni a vadallatokat!

A kozonség sorban allt Bagaméri fagylaltoskocsijanal, az elat-
kozott fagylaltos énkiviiletben suttogta maga elé, hogy: ,,Megtort
az atok, megtort az atok!”

Majd a kozonség, fagylalttal a kezében, a faskamrahoz tédult,
és a léceken keresztiil bamulta a vadallatokat Karcsi a nagyobb
hatas kedvéért a magnordl jatszotta az Allatkertben felvett orosz-
lanb6gést. Zengett az udvar, félelmetes volt a bogés, a gyengébb
1degzetliek megborzongtak.

Stile a televizids vilagositokkal targyalt valamit, azok bdlogat-
tak, hogy értik, rendben van a dolog. Siile visszament a fiiggony
mogé, ahol a vadlibak suttogtak izgatottan, hogy micsoda siker...
Stile titokzatosan csak annyit mondott, hogy varjak meg a végét.

— Mikor intek, oltsatok el a villanyt! — mondta Péternek.

Szlinet utan a kozonség elfoglalta a helyét, Bagaméri boldogan
nézett maga elé, minden fagylaltot eladott, és Péter bejelentette
a kovetkezo szamot, Horompo6t, az allatidomart.

Behozta a karikat és a csikosra festett tigrisutanzatot. A
macska nem hozott szégyent Péterre, ide-oda ugralt engedel-
mesen. Siile apja mocorgott a helyén, szemét meresztette, mert-
hogy a csikos tigris nagyon emlékeztette 6t valamire... De mikor
hatulrdl raszéltak, hogy maradjon nyugton, mert nem latnak,
abbahagyta a vizsgalddast.

A taps utan Jim és Joe kovetkezett, vagyis Karcsi lendiilt be
feketére subickozott arccal mint a levegé ordogei, és igen nagy
meghokkenést keltett. Meghajolt, fél kézzel a kotélbe kapasz-
kodva, majd folytatta a mutatvanyt. Forgott-pérgétt a magasban,
a labara hurkolta a kotelet, és fejjel lefelé 16gott. Karcsi mamaja
halkan fel is sikoltott, de nem tértént semmi baj, a levegd ,,6rdo-
gel” siman a foldre ért, és meghajolva megkdszonte a tapsot.

Oldalt Joska dorzsolte a kezét.

— Sikerlink van! — suttogta. — Oriasi sikertiink van!

Horompd hangja hangzott fel a fliggony elott:

— Kovetkezik az utolsé szam, Negyedik Emmanuel, a hindu
csodafakir!
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Sile apja hirtelen a homlokara csapott, és igy mormogott
maga elé:

— Negyedik Emmanuel! Mégsem almodtam a taviratot!

Misztikus, lassu keleti zene sz6lt a magnetofonbdl. Siile, tur-
bannal a fején, palasttal a vallan el6rejott, meghajolt, és mély
gyomorhangon azt mondta:

— Most pedig ttizhalalt fogok halni. Nincs valakinek egy szal
gyufaja?

Débbent csend ult a nézétérre, csak a tolmacs duruzsolasa
hallatszott, azutan kialudtak a fények, gyufa langja villant, és a
turbanos, leples hindu csodafakir lobogva égett.

Mar-mar kitért a panik, mikor kigyulladt a villany, Siile el6-
rejott a hattérbdl és vigyorogva meghajolt.

— Te érted? — sugta Karcsi a kis Recének.

— Ertem! Nagy otlet! Lécet dugott a turbanba! — mondta a kis
Rece elismerden, és bekapcsolédott a tombold tinneplésbe.

Stle kipirult arccal, boldogan hajlongott.

Stile apja bliszkén nézett jobbra-balra, és fennhangon dicseke-
dett:

— Az én fiam!

Elilt a taps, Péter 6sszehuzta a fliggonyt, meghajolt még egy-
szer.

— Vége az el6adasnak! Koszonjiik a tapsot!

A kozonség lassan szétoszlott, a turistak megkérték a tolma-
csot, hogy adja at udvozletiiket a cirkuszigazgatéonak. Az udva-
ron a vadlibak maradtak, behordtak a székeket, segitettek kici-
pelni a vadallatokat. A kovér kopasz a Televizidtol a kis Recét
kereste, s mikor megtalalta, azt mondta neki, hogy ne szakadjon
meg koztliik a kapcsolat.

— Terveim vannak veled! — mondta nyomatékosan.

A kis Rece vigyorgott.

— Nekem is vannak terveim a televiziéval.

A vadlibakat még egy meglepetés varta. Péter mamaja hivta
be ket a szobaba.

A szobaban az asztal meg volt teritve, kozépen egy hatalmas
torta allt.

— Gondoltam, jol fog esni az el6adas utan — mondta Péter
mamaja, és mosolyogva nézte, ahogy a vadlibak rohamra indul-
tak a torta ellen.
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Mikor a torta elfogyott, a vadlibak Gtnak eredtek. Siile héna
ala csapta a csikos macskat, s fecsegve, beszélgetve ballagtak az
enyhe tavaszi éjszakaban.

Aztan egyszer csak Joska megallt, felsohajtott.

— Holnap kezd6dik! — mondta banatosan.

Ett6l a vadlibak kicsit elszontyolodtak, de a kis Rece megtor-
hetetlen életkedvvel rikkantotta a csillagok felé:

— Akkor is szép volt! Eljen a Hérémpdé Cirkusz, vilagszam!

— Eljen! — zagtak a vadlibak.

Konny tavaszi szél indult valahonnan a budai hegyekbdl, fel-
kapta a kialtast, és végigvitte a varoson.

.zfy 1. Milyennek mutatja be az ir6 a Vadliba 6rs tagjait? Ki a vezetdjuk?
s « Sorold fel név szerint tagjait! 2. Hogyan szlletett meg a Horéompd Cir-
kusz otlete? Hogyan osztottak szét a szerepeket? 3. Miért mentek a
Vadlibak az allatkertbe? Ki lopta el a gorog teknésdket? 4. Mi a neve kis Rece
kutyajanak? 5. Hogyan kezdtek a nyomozashoz? Szerinted miért figyelték a
z6ldségest? 6. Milyen kalandba bonyolodott a kis Rece a padlason? 7. Szovet-
kezett a Vadlibak és Bagaméri? 8. Hogyan csaljak lépre a tettest? 9. Hogyan
sikeriilt Karcsinak megmentenie tarsait? Milyen autéval vették Ulddzdbe az
utépité bodét? 10. Ki volt a tolvaj? Szerinted helyesen cselekedett Karcsi?
11. Mikor volt a H6rémpd Cirkusz diszel6adasa? 12. Mit ajanlottak fel a Vadli-
bak Bagamérinak a diszel6adassal kapcsolatban? 13. Kiknek adtak tiszteletje-
gyet a fiuk? 14. Mivel lepte meg az Allatkert a diszeléadast? 15. Hogyan
»foborzott” kdzonséget kis Rece a diszel6adasra? Olvasd el a Kemény-
kalap és krumpliorr 8. fejezetét, és valaszolj a kérdésekre!
Milyen cimet adnal a részletnek?
A szellem visszatér
A francia véreb
Otletek a nyomozashoz
A mennyei krumplifézelék
Melyik sz6 a kakukktojas?
nyom
eserny
blntény
tolvaj
Folytasd a mondatot! A kis Rece
izgatott, mert viz ment a flilébe.
erzései és gondolatai éppoly nyugodtak, mint a teste.

17. Nézzétek meg a Keménykalap és krumpliorr c. 1978-ban készult fil-
» met ide kattintva: https:/filmarchiv.hu » kemenykalap-es-krumpliorr-.
Van-e kulénbség a film és a regény koz6tt?
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@ Amit a miirél tudnod kell

Kolt6 irta ezt a regényt, de Csukas Istvan mlive mentes a szé-
pelgd koltoieskedéstol, és kortalan. A cselekmény idésikja egy-
szerlien az a kor — a tegnap, a jelen, a holnap —, amikor minden
negyedik-6todik édesanya egyediil neveli gyermekét, az édesapak
a faradtsagtol kaban néha azt sem tudjak, ébren vannak-e vagy
almodnak, a szil6k folyton a tennivalok utan rohannak, legfol-
jebb lizendcetliket, esetleg egy-egy szeretetteli mosolyt hagyva
hatra csemetéiknek, a tanarok pedig ... — nos, valahogy 6ket is
elnyeli a munkajuk, felérli az iskola.

Pedig a Keménykalap és krumpliorr melegagya eredendéen a
suli.

Keletkezése o 1973-ban jelent meg a Keménykalap és krump-
liorr cim( népszerd ifjisagi konyv.

Miifaja e Modern, nagyvarosi tematikaji kalandregény, de az
1fjisagi prozairodalom nagy hagyomanyokkal rendelkezé banda-
regényei kozé is sorolhatjuk.

Temaja e A torténet magja szerint az iskolai kételezettségek
terhétdl atmenetileg megszabaduld, sziileik altal jorészt magukra
hagyott ,vadlibak” az tires 1d6 kitoltése — és egy beteg tarsuk
megvigasztalasa — érdekében létvényos cirkuszi produkciét
szerveznek. A kezdetben egyszeru bloffnek tind oOtlet a regény
végére — szamtalan kaland és kitéré utan — magas szinten valik
valésagga.

Helyszine o A regény els6 fejezete az iskolat mint teret,
illetve — azzal szoros egysegben — a tanitasi 1d6t is felvillantja.
Am a cselekmény donté része az iskolaépiileten kiviil, Budapest
kiilonb6z6 pontjain (allatkertben, utcan, fold alatti csatornaban,
zoldségesnél, kocsmaban, a gyermekek otthonaiban stb.) jétszé-
dik — a ml megirasanak jelenében, vagyis az 1970-es évek ele-
jén, egy tavaszi sziinetben.

Szereplok e A Keménykalap és krumpliorr tiz-tizenegy éves
gyermekszereplGi igen kozel allnak egymashoz: egyfel6l osztaly-
tarsak, masfel6l egy zartabb kozosségnek, az altaluk létrehozott
Vadliba 6rsnek is tagjai. Hisznek abban, hogyha a magabiztos-
sagot, a leleményességet, a merész képzelGerovel is kiegészild
hajlékony detektivlogikat, a vallalkozé szellemet és a kézos prob-
lémamegoldast egyiittesen érvényesitik, minden atmeneti nehéz-
ség lekiizdhetové valik szamukra.
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A Vadlibak koziil a tekintélyes, megfontolt, kivaléan kommu-
nikalo szellemi vezér, Marci és — még inkabb — a talalékonysag
és 1zgagasag terén felilmulhatatlan, az akcidk tervezésében és
kivitelezésében egyarant oroszlanrészt vallalo, sokféle szerepkor-
ben — stratégaként, manipulatorként, nyomozoként, moéokames-
terként és provokatorként is — kiemelkedGen teljesitd kis Rece
a legkreativabb, legaktivabb. Az 6rsnek vannak lomhabb észja-
rasu, kevésbé innovativ tagjai is, akik azonban igyekeznek fel-
zarkdzni furfangos és tettre kész tarsaikhoz.

A torténetben fontosabb szerephez jutdé serdilGkoru vagy fel-
nétt figurak pedig egysiku karikaturak. Ilyen a rosszindulatq,
primitiv mentalitasa ,pattanasos kamasz”; az iszakos, ,,cuppo-
g6s” 6regember; Siile kiallhatatlan természetd, régimaodi és sznob
nagynénje; az egyugyu plakatragaszto, Lopici Gaspar; de még
a regény talan legemlékezetesebb alakja, az ,elatkozott” fagy-
laltarus, Bagameéri is. Se Bagaméri, se a fagylaltja nem olyan
pocsék, mint a hirtik. Amikor a Péterék udvaran létrejon — mert
létrejon! — a Horomp6 Cirkusz diszeldadasa, és sikeril — mert
sikeril! — a sziil6k és baratok el6tt bemutatott valamennyi pro-
dukcié, Bagaméri is kimérheti végre az 6sszes gombocot és Péter
mamajanak tortaja is pillanatok alatt elfogy.

A regény tehat boldog véget ér ,a konnyl tavaszi szél-
ben” — leszamitva azt, hogy huss a sziinetnek, és ,holnap kezdé-
dik”.

Erdekessége o A Keménykalap és krumpliorr legfébb vilag-
irodalmi el6képe — miifajat, tematikajat és vilagképét illetGen
egyarant — Erich Kastner Emil és a detektivek c. 1928-as gyer-
mekkoényve. Mindkét mil egyszerre vakacidés regény, bandare-
gény, illetve nagyvarosi kalandregény; mindkét torténetben
gyermekek veszik at a felnéttektSl a blinlildozés szerepkorét, és
mind az Emil..., mind a Keménykalap és krumpliorr elbeszélGje
hajlik arra, hogy idealizalja a logikus gondolkodason alapul6
kollektiv cselekvést.

FEKETE ISTVAN
(1900-1970)

Eletutja e 1900. januar 25-én, a Somogy megyei Gollén szi-
letett. Az akkori kor szokasanak megfeleléen keményen nevel-
ték. A filira nagy hatast gyakorolt anyai nagyanyja és édesanyja,
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akik melegszivl szeretetiikkel ellensulyoztak apja vasszigorat.
Az elemi iskola els6 négy évét (1906—-1910) sziiléfalujaban végezte
el, az 6todik évet mar Kaposvaron kezdte el, ahova egy év mulva
a csalad is koltozott.

Elsé ,vadaszélményeit” mar nagyon fia-
talon (kortiilbelil 3 éves koraban) szerezte,
ahogyan a Ballagoé idé cim( életrajzi regé-
nyében is emliti. 1917 végén onként bevo-
nult katonanak, 1918 tavaszan iskolajaban
hadiérettségit tett, majd 1918-ig kaplarként
szolgalt.

1923-ban felvették a debreceni Gazdasagi
Akadémiara, de csak az elsé félévet végezte
el. 1924 januarjatol Magyarévaron folytatta
», tanulmanyait, ahol 1926-ban mezégazdasz-

ként végzett.

Tanulmanyai végeztével 1926—-1929-ben Bakdécan, majd 1929-
t61 1941-1g Ajkan gazdatiszt. 1941-t61 Budapesten a Foldmuivelési
Minisztériumban vadaszati el6ado. 1950-t61 a Mezogazdasagi
Muzeumban tudomanyos kutatd. 1952-t61 1955-ig, nyugdijaza-
saig a kunszentmartoni Halaszmesterképzoé biologus szaktanara.

Feljegyzései, irasai rovid lélegzet megfigyelésekként jelennek
meg a Nimrod vadaszujsagban, melynek szerkesztéje, a neves
Afrika-vadasz ird, Kittenberger Kalman biztatja tovabbi tollfor-
gatasra.

Talalkozasukbdl kolesonos tisztelet és életre szold baratsag
lett.

1936-ban irta meg A koppdnyi aga testamentumdt, a Gardo-
nyl Géza Tarsasag torténelmi regénypalyazatara. Els6 konyve
maris a palyazat els6 helyezettje lett. A Kiralyli Magyar Egye-
temi Nyomda magyar nemzeti szellemiségl regény palyazatan
(1939) a Zsellérek cimi regénye kapta az elsé dijat. Kévetkezo
kisregénye, a Csi 1940-ben latott napvilagot.

1940-ben a Kisfaludy Tarsasag is soraiba valasztotta. Egy
szem kukorica cimmel (1944), majd négy évvel késébb Tiz szal
gyertya ciml novellaskotete jelent meg.

1955-ben irta a Kele, a Lutra, 1957-ben a Tiiskevdr és a
Bogancs, 1959-ben a Téli berek cimi regényeit. A Tiiskevarért
1960-ban Jozsef Attila-dijjal is kitiintették. 1965-ben jelenik meg
a Vuk, majd a Csend mintegy bevezetéseként a harom kdétetre
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tervezett életrajzi regényének, amelyb6l utolsé irasaként csak
a Ballago ido készilhetett el. E regénye mar iréi szamvetés is,
visszatekintés az elmult, emlékké valt java életre. Az 1968-ban
megjelent Barangoldasok cim elbeszéléskotete elsGsorban felnétt
vadaszélményeit foglalja egybe.

1970. junius 23-an orokre lehunyja szemeit Budapesten. A
Farkasréti temetGben temették el, de felesége kezdeményezésére
hamvait 2004. augusztus 14-én Gjratemették sziiléfalujaban, a
Somogy megyei Gollén.

(roviditve)

Az osztaly zsongasa lassan elcsendesedett. El0szor a suttogas
szlint meg, aztan a mozgas is megdermedt, és nem lehetett mast
hallani, mint egy-egy kéhintést s az osztalynaplé lapjainak lassa
fordulasat, ami olyan volt, mintha kaszat suhintottak volna a
levegGben.

Az utolso tanitasi nap. A hetedikeseknek szamtanorajuk van Ken-
gyellel, a rettegett szamtantanarral, kit ugyanigy szeretnek is, mint
amennyire félnek téle. Tanaruk még valdszinlileg nem felejtette el,
hogy valaha ¢ is volt didak. Szigoru, de ért a gyerekek nyelvén. A felelte-
tés alatt mindenki igyekszik eltinni a padban valahogyan, csak Lado
Gyula Lajos mélazik, s mintha ott se lenne. Gondolatban mar nyaral
»,a Velencei-t6 nadasai kozt”. Baratja, Pondoray Béla, azaz Biityok zok-
kenti ki az almodozasbdl, mikor kozli vele, hogy Kengyel a tablahoz
hivatja. Gyulanak hires gyulak, azaz vezérek voltak a sziilei el6dei
valamikor, Bilityok meg arra biliszke nagyon, hogy kalandos kedvi
nagybatyja, Géza bacsi — kinek fotéjat mindig maganal hordja — fiitG-
ként kezdte, majd maharadzsa lett Indiaban. Butyok szegény fiu, az
édesanyja beteg asszony, mosasbdl és vasalasbdl tanittatja fiat.

— Nem hallotta, Ladé, hogy szdlitottam?

A fiu kissé kétyagos még az utazastol, de a veszély mar meg-
érintette 1degeit.

— Parancsoljon, tanar Ur. — Az osztaly deriltsége erésen széle-
sedik.

— Ha majd felébredt, Ladé, talan faradjon ki.

,Hhh — s6hajt Gyula is és Lajos is —, Aambar az én osztalyzatom
mar le van zarva...” — ezért tehat nem a mereven hallgaté Sos
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kartars mellé megy, hanem a katedrahoz. Eléfordult ugyanis,
hogy Kengyel egy pohar vizet hozatott... krétat... szivacsot...

— Parancs, tanar ur...

Az osztaly most mar hangosan és kegyetleniill hahotazott,
mire Gyula szigortuan hatranézett. Miféle neveletlenség ez?...
Hozok neki vizet, és kész! Esetleg krétat?

— Oda alljon — intett Kengyel, kegyetleniil véget vetve a ravasz
jatéknak —, oda, S6s mester mellé, és legyen szives folytassa.

Ez az a pillanat, amikor a padlé6 himbalédzni kezd, mint a
stillyed6 hajon, és az ember gyomra a torkaba torekszik. A tab-
lan szamok, tort is, egész is, hat mi a mennykét lehet itt foly-
tatni?

— Nos? A fiile zig — vagy repiilé megy? —, meg kellene tiltani
hogy iskolak felett repiilck gyakorlatozzanak. Raeshetik az isko-
lara egy ilyen gép... szorny!

— Tanar ar kérem, nem jol érzem magam... — Kengyel szeliden
bélint. )

— Elhiszem. En sem érzem j6l magam. Sos se és Kertész se,
s6t... — és szeme az osztalyra villan, elkapva a legszélesebben
hahotazo rémiiletté torzult pillantasat — s6t Arpad sem érzi jol
magat. Arpad a Csillikéktsl. Akinek ilyen j j6 kedve van, amikor
tarsai elakadnak, az biztos a dolgaban. Javitani akar... J6jjon
ki, Csillik.

A negyven fia ugy néz Csillik utan, mint amikor a karvaly
kivag egyet a Verebcsapatbol Plslognak mint a megrémilt leve-
libékak. Ugy latszik, vigyazni kell az erzelemnyﬂvamtassal

— Folytassa, Kertész! Wallenberg, ne nézze az 6rajat! Elfele]tet-
tem bejelenteni, hogy a kovetkezo éran foldrajz helyett is szam-
tan lesz, ez bizonyara megnyugtatja magat... meg a tobbieket is.

Az osztaly erre lekonyul, mint a megfagyott rozsa, ha felsit a
nap. Kertész Gjra nekiveselkedett a tablanak, a kréta csikorgott,
és a hangulat ezt a csikorgast atvette. — Csak nyugodtan, van
1dénk. Amit eddig leirt, az jo.

A fiu egyszerre megtalalta magat — Kengyel pontosan tudta,
hogy csak egy kis biztatas kell... —, és megoldotta a feladatot.

— Elmehetsz — intett Kengyel —, javitottal, de jovore jobban
szedd Ossze magad. Fogd a krétat, S6s. — A hangulat megeny-
hiilt, azonban Ladé Gyula Lajoson mar ez sem segitett. Kapko-
dott, bizonytalankodott, gondolatai k6zé odaszallt a kfszénfiist, s
végil is Kengyel elzavarta.
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— Sajnalom. Szerettem volna négyest adni. TUnj el! J6 atyad
mint mérnokember valdszinlileg keblére olel a harmasoddal
egyutt.

Ladé Gyula Lajos visszatamolygott tehat Biityok mellé. Most
mar kényelmesen visszaiilhetett volna akar a vonatra, akar a
csonakba, de nem it vissza. A fantazia konnyed szarnyait egyet-
len nyisszantassal lenyeste Kengyel, és ifja baratunk szemét
elhomalyositotta a konny arra a gondolatra, hogy ez a harmas
esetleg sotét fellegeket borit a vakacié ragyogo egére. Blityok egy
cédulat csusztatott at az asztalon. ,Ne busulj, Tutajos!” Ladé
Gyula Lajos ugyanis az osztalyban a ,,Tutajos nevet viselte,
mint ahogy Vas Péter volt a ,,Fuszekli” és Csillik a , Bika”. Es
igy tovabb...

Szomoruan andalognak haza: Ladé Gyula; s Pondoray Béla. Béla
azzal vigasztalja baratjat, hogy kar aggdédnia, mert vilagosan latta,
hogy Kengyel négyest irt a naploba. Gyula azonban vigasztalhatat-
lan, s még Piri mama féztje sem tudja jobb kedvre deriteni. A fejében
visszhangzanak Kengyel hlivs szavai:

— Maga javithatatlan almodozo6, Lado. Es nézzen rdm, ha
velem beszél... maga nem tud koncentralni, maga megbizhatat-
lan abban is, amit tud. Jatszva lehetne kiting is, de igy?... Nem
olyan rossz jegy az a harmas...

Mérnok sziilei ek6zben Gyula nyari sorsardl vitatkoznak:

— Mindenképpen menjen a gyerek, de ha valamibdl rossz jegye
lesz — és itt a szamtanra gondolok —, minden napra viszi maga-
val a feladatokat. Istvan majd ellen6rzi. Ilyen tekintetben Istvan
megbizhato.

Istvan bacsi Gyula anyjanak a testvére, egy nagy dunantuli allami
gazdasagnak volt a féagronomusa. Amugy kedélyes gazda: modfelett
hangos, és szereti a természetet. Van egy embere, Matula Gergely, aki
mindig pipazik, s Ugy ismeri a Zala-holtag irgalmatlan kiterjedésd
lap- és nadtengerét, mint tulajdon tenyerét. Ugy volt, hogy Gyulat
Matula gondjaira bizzak a nyaron. Hadd erdsédjon a varosi fia.

A bizonyitvanyosztas napjan Gyula elalszik, késve érkezik. Bizo-
nyitvanyat nem meri megnézni, majd megddbbenve latja, hogy a szi-
goru szamtantanar ,megkegyelmezett” az almodozonak, s jelest irt a
bizonyitvanyba. A nyar tehat biztositva van. Istvan bacsival elmennek
bevasarolni a nyaralashoz.
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Az indulas el6tt Béla és Gyula elbticstznak egymastol. Istvan bacsi
latja Butykon, hogy szegény fil, ezért Ugy gondolja, majd ,kitalal”
valamit, hogy segithessen. Addig a fitk majd leveleznek.

Az utazas nem volt hosszi, lovas kocsival vartak rajuk. Mikoézben
baktatnak a kocsival Istvan bacsi haza, és persze Nancsi néni ebédje
felé, beszélnek a Tuskevarrdl, mely réges-régen a nadtenger kozepén
épult.

— Var volt allitélag valamikor, de akkor még sziget is volt.
Akkor még odaig ért a Balaton, de a patakok telehordtak iszap-
pal a nagy 6blot, és most mar sekély a viz, és nadas az egész.
Annyi bizonyos, hogy Tilskevar nemigen lehetett ellenség kezén,
mert aki egyszer beletévedt ebbe az irdatlan nadasba, hat az
orilt, ha a bdrét kihozta belGle. Azt hiszem, inkabb buvohelye
lehetett a végvariaknak, szegénylegényeknek s az 6rokos rette-
gésben ¢él6 szegény népnek is.

— Csodalatos!

Késébb Istvan bacsi elmagyarazza Gyulanak, hogy azt tehet, amit
akar, de gondoljon mindig arra, hogy mar majdnem felnétt ember: a
cselekedeteinek kévetkezményeil vannak.

— Jdl figyelj ide, fiam. Azért hoztalak el, hogy erdsddj, és orilj
a szabadsagnak. Korlatokat nem szabok, mert annyi eszed mar
lehet, hogy nem mégy fejjel a falnak. Ha tehat bevered a fejed,
a te dolgod, ha bajba keriilsz, magadnak kell kilabalnod, mert
esetleg nem lesz melletted senki. Annyira vallalkozz, amennyit
elbirsz, és nekem hidba nyivakolsz, ha elvagod a kezed, vagy
elrontod a gyomrod. Ez mind te maganiigyed. Ugy vélem: csak
igy tanulsz meg a magad laban jarni, és pontosan rajéssz majd,
hogy mit lehet, és mit szabad. Szivart lopni — példaul — lehet, de
nem szabad...

Nancsi néni hires ebédje utan Gyula talalkozik Matulaval, s meg-
beszélik, hogy masnap kora hajnalban az éreg kiviszi Tutajost a lapra,
s kezdetét veheti a , kiképzés”. Gyula megajandékozza Matulat néhany
szivarral, mit apjatol lopott az éregnek.

Tutajos még a délutan folyaman ,szivarmérgezést” kap, mi-
utan — egy kis palinkaval — elszivja Istvan bacsi egyik szivarjat. A fiq,
ki még nincs hozzaszokva az effajta ,feln6tt” élvezetekhez, rosszul lesz
a sird dohanyfiisttdl, s barmennyire is szeretné utanozni a komoly
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férfiakat — apjat, Istvan bacsit, Matulat —, nem sikertilhet neki, s csak
Nancsi néni f6ztje képes visszazokkenteni a jézan hétkoznapisagba.

Masnap kora hajnalban, négy o6ra koril Tutajos Matulaval kimegy
a nadasba. Az oreg ritkan szol, ezért csondben térnek utat maguknak
a slrd novényzetben. Gyula labat Gsszevissza vagja a sok éles nad-
levél, mig az iszapos tocsogékban szétazik 0j szandalja. Matula azt
kérdezi Tutajostdl, hogy miért nem gumicsizmaban jott.

— Csizmat? Minek az nyaron? Szandalt hoztam, meleg ilyen-
kor a csizma.

— Gumicsizmat gondoltam. Viz is van, sziinyog is, csalan is...
na meg pioca...

— Majd vigyazok, Matula bacsi.

— Akkor jo!

Tutajos megismerkedik a nadrengeteg élovilagaval: a nadrécékkel,
solymokkal, a sassal, a barnakanyaval. Csikaszt, Matula kutyajat
csak ugy tudja magahoz édesgetni, hogy szalonnabdrrel keni be a

Megkezddédik a romantikus
Robinson élet. Tutajos Matula
mellett megtanulja mindazt, ami
ehhez a pakaszéletmédhoz hoz-
zatartozik: kikémlelni, hol mély
a viz, kifogni a vacsorara vald
halat, sot azt el 1s késziteni.
Megtanulja a ladik kezelését, a
vadaszfegyver hasznalatat, meg-
figyeli a nadas életét, amelynek
minden kis rezdilésébdl kovetkeztethet valamire az, aki ért a nyel-
vén.

Ennek a sok ismeretnek a megszerzése persze nem megy kénnyen, s
Tutajosnak mindent a sajat karan, sajat verejtéke aran kell megtanul-
nia. Matula is azt vallotta, hogy sajat hibajabdl tanul az ember, ezért
az elkényeztetett pesti fitnak az elsé napokban nem volt csupa 6réom
az élete: 6sszevagta a nad, megégette a nap, kifaradt az tigyetlen eve-
zésben. De aztan hamarosan elsajatitotta a lapi életéhez valé alkal-
mazkodast, mintha minden pillanatban figyelmeztette volna valaki,
mit hogyan csinaljon, mit ne tegyen. Valoban megtanult a sajat laban
jarni.

Rogan Miklésné rajza
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Kozben érdekes fordulat torténik a szigetlakok életében: Istvan
bacsi meghivja Tutajos legjobb baratjat, Pondoray Bélat (Bityok).
Megérkezésétol kezdve aztan mar ketten jarnak Matula bacsi iskola-
jaba, s lassan Butyok is megtanulja mindazokat a titkokat, amelyeket
baratja mar régebben ellesett a kitarulkozo természettol.

Egy napon Tutajos madarlesre viszi a baratjat. Filledt meleg van,
olyan, amikor — Matula szerint — ,,a pipa sem izlik”, mert all a nedves
levegd. A fiuk belefeledkeznek a latvanyba, élvezik a gondtalan sza-
badsag érzését. Eszre sem veszik, hogy kegyetlen vihar késziil6dik.
Matula magukra hagyta dket, hadd tanuljanak 6nallésagot.

Hatuk mogott, ahova eddig
nem lathattak, majdnem fekete
volt az ég alja, feljebb zdldes-
kék, és ennek a fenyegets tor-
l6dasnak a pereme foszlanyo-
san sarga. Nem, ez a diiborgé
rémilet nem mutatott semmi
felh6format; nem voltak gyu-
rodései és arkai. Tomor falnak
latszott, amely még a villamok
cikazasat sem eresztette at
magan, csak morgott, valahol mélyen, mint a tlizhanyo, és pilla-
natok alatt boritotta el a fél eget.

— Fogd a csaklyat, Biityok, majd én evezek. A csénak szinte
megugrott, mintha a rémiilet az oldalaba vagta volna sarkantyu-
jat, és most mar nem is a dorgésre figyeltek, ami magasan volt,
hanem arra a nehéz zugasra, ami alatta jott. A vizen konny
borzongas szaladt végig, a madarak eltlintek, aztan hossza hul-
lamok jottek, de messze, elol mar szennyes tajtékot vetett a to,
és egy perc mulva Ugy hanykolddott, mintha megmozdult volna
alatta a fold.

Rogan Miklosné rajza

— Nem értink ki!... — orditotta Gyula, mert ekkor mar orditani
kellett, olyan bombolé orditassal szakadt rajuk a vihar. Sotét lett
egyszerre.

— Csak a kunyhot érjik el... szoritsd a nad felé, Biltyok! —
A szél Ugy jatszott a csénakkal, mint egy gyufaskatulyaval, s
a nyilt viz felé hajtotta. Butyok egy férfi erejével fogta a csak-
lyat, és verejtékben tszott, pedig dermeszt6 hideg lett egyszerre,
aztan recsegni kezdett a nad, mintha ezer kasza vagta volna
egyszerre, és jeges ostoraval rajuk csapott a jég.
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— Biityok — orditott Gyula —, ott a kunyho, latod? Egy pilla-
natra Butyok latott még valami szénaboglyafélét a nadas szélén,
de aztan semmit.

— Mit csinalsz? — rémiilt meg még jobban Tutajos, ha mar egy-
altalan az eddiginél jobban megrémiilni lehetett, mert Bityok
kiugrott a csonakbodl, és kézzel kezdte htzni a nadszélben elbujt
kunyho felé. Biityok csak a kezével intett, hogy nem megy ez
masként, és Osszehiizta magat, mert kegyetleniil vagott a jég.
Ugyanigy lehajtotta fejét Gyula is, mert a mogyoré nagysagu
jégszemek ugy verték a csonakot, mint a géppuska, de ugy ver-
ték a két fiut is.

— Hujyy! — Gvoltott Butyok, és filéhez kapott, mert gy érezte,
atlétte egy ilyen golyd, mig Tutajos csak vonaglott, ha fejen
talalta egy-egy égi lovedék. Mar erejik hataran voltak, amikor
végre a nadfalhoz értek. Ez a fal most 6sszekuszalt tormelékhez
hasonlitott. Blityok odarantotta a csénakot.

— Ugorj ki, mert itt veszliink! — Csodalatos: fajdalmat alig érez-
tek és a hideget is csak kés6bb, de akkor aztan nagyon. Gyula
olyan elgyalazott allapotban volt, hogy inkabb kihasalt a csonak-
bél, mint ugrott, és elkapva a lancot, hizta 6 is kétségbeesetten.

— Tekerd a lancot a nadra, jaj, Butyok... Ugy, j6 lesz mar...
gyere, gyere, de gyorsan!

A jég most tombolt legjobban, de a fitk mar nem térdd-
tek semmivel. A nad szurt, vagott, de addig fartak magukat,
amig — végre! — beestek a kunyhdéba. Beestek félmezteleniil,
véresen, sarosan, piszkosan, és bordajuk mellett latszott sziviik
liktet6 hanykolédasa. Gyulanak nagyobb volt a haja, de Butyok
kopaszra nyiratkozott, és most feje olyan volt, mintha felszantot-
tak volna. Csupa gorongy, csupa apré daganat, szivargd vércsi-
kokkal. Tutajosnak egyik szeme bedagadt, fiile véres, orran két
voros bub, és mindkett6jik térde, keze-laba 6sszehasogatva.

Matula ekkor érkezik. Azonnal latja, hogy baj van. Siet Nancsi
nénihez, de sajnos kés6. Tutajos beteg lesz, kilenc napig nyomja az
agyat. Kozben Biityoknek érdekes munkaja akad: ellenér lesz a csép-
1ésnél, segiti a nagyok munkajat. A cséplégép mellett megismeri a kis
vizhordé lanyt, Szanyadi Katit, s kedves gyermekszerelem szovodik
koztik.

Mire a cséplés véget ér, felgyogyul és meger6sodik Tutajos is, és
most Ujra kimehetnek Matulaval a nadasba, és folytatédik tovabb az
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érdekes pakaszélet. Mivel mindkét fiat furdalja a kivancsisag, hogy
milyen lehet a Tiuskevar, elhatarozzak, hogy felderitik. Vérmes remé-
nyeik vannak: aranyat, kincset akarnak talalni.

Matula 6vatossagra inti Gket.

— Vasuk se volt azoknak szegényeknek, nemhogy aranyuk.
Iszen azért verekedtek, mert valamelyik mindig elhurcolt innen
mindent. Hun a tatar, hun a torok, hun a német — nehézség a
csontjukba —, ambar annak is mink voltunk az oka. Hat assa-
nak, itt a fal mellett — Gt6tt a csakannyal a foldre, s a fold meg-
dobbant, mintha az éregnek adott volna igazat.

Szorgalmasan dolgoznak a fiik, a csakanycsapasok nyoman kezd
kirajzolédni egy régi kofal ive, Biityok Tutajos figyelmeztetése elle-
nére ugralni kezd a bolthajtasfélén.

— Tutajoskam, ezen nyugodtan ugralhatsz. Az ¢regek tudtak
épitkezni. Olyan, mint a vas. Ide nézz! Butyok két labbal ugrott
fel a levegébe, hogy a bolthajtas erdsségét bebizonyitsa, s amikor
leért — megindult alatta a tégla.

— Tutaaa... — orditott, aztan csakanyostél, mindenest6l eltlint
a lezuhano téglak kozott. Odalent még hallatszott valami robo-
gas, a kovek gurulasa, aztan csend. Gyula fehéren meredt a
sotét tiregre, és Ugy érezte, a szive kiugrik a torkan, s az egész
ta] meglodul elotte. Szaja reszketett, és kialtani szeretett volna,
de egy hang nem jott ki.

— Gyula.... Gyulaaa!

— Jaaj, Bltyok... ne mozogj — suttogta Tutajos.

— Mi?

— Ne mozogj, azt mondom, mert rad szakad a tobbi... nincs
semmi bajod?

— Nincs... nagyobb... de hogy megyek innét ki? A fejem 1is...

— Mi van a fejeddel?

— Vérzik.

— Ugye, mondtam, hogy ne ugral;?

— Meg az egyik ujjam... talan kitorott vagy mi...

Tutajos riadtan hallgatott, mire Biityok hasonl6 jedten kial-
tott fel:

— Elmentél?

— Béla, megbolonditasz, hogy mentem volna el, mozdulni sem
merek. Még rad szakadok.
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— Nem szakadhatsz ram, mert a bolthajtas tobbi része, ugy
latom, erds, meg gyokerek is tartjak... foldes...

Gyula ezek utan reszketve bar, de odakuszott a pince lesza-
kadt nyilasahoz.

— Hol vagy? — rebegte, mert még hangosan beszélni sem mert.

— Itt a sarokban.

— Nem latlak, Butyok, elmegyek kotélért... csak ne mozogj...
ne mozogj...

— Nem tudsz kihizni, én meg nem nagyon tudok kapaszkodni.

— Megkeresem Gergd bacsit.

— J6 lesz, de addig mit csinalok én itt?

— Nézz koril, Béla, de vigyazz, rad ne ddljon valami. Kér-
lek, nagyon vigyazz. Rohanok, Béla, hidd el, rohanok. — Tutajos
elkuszott a beszakadt lyuktdl, s csak amikor felallt, érezte, hogy
az ijedtség mennyire elgyengitette.

— Rohanok, Bilityok — kialtott vissza, és reszketd laba a har-
madik ugrasnal mar engedelmeskedett a parancsnak. Rohant a
fia, s a vén fak tlinddve néztek utana. Aztan susogtak, mert lat-
tak 6k mar ezen a dombon vad futasokat, menekiléseket, ildo-
zéseket, és susogasuk a halalhorgést is éppen olyan nyomtalanul
nyelte el, mint Gyula csortetését a régi avarban.

Tutajos és Matula kihtzzak a bajba jutott fiat. A fején tojasnyi vérzdo
daganat, az ujja — szemmel lathatélag — kificamodott. Matula jokora
adag palinkat ad Biityoknek, majd mikor lathaté a hatasa, egyetlen
gyors mozdulattal visszahuzza a kiugrott porcot. KésGbb Biityok meg-
mutatja, miket talalt az liregben: egy vaskarikat meg néhany torott,
rozsdaette 6cskasagot.

Alighanem ez volt a nyar utols6 kalandja. A fitk megbeszélik Matu-
laval, hogy télen visszatérnek a berekbe. A bicstzas nem volt konnyd.

A kunyhoban fajdalmasan nagy lett a csend, mintha az anya-
sag néma oOnfeldldozasa lebbent volna meg a nyar végi suttogas-
ban és a szivekben. Es ez a szivszorongatd, kénnytermd csend
még csak mélyilt, egyre mélyilt. Még Matula 6reg szivét is meg-
szoritotta.

A bucsupohar utan indultak Nancsi nénihez és Istvan bacsi-
hoz, aztan a palyaudvarra. A fitk nehéz szivvel, de meger6sodve
és sokkal , férfiasabb” 1élekkel szallnak vonatra, azzal az elhata-
rozassal, hogy jra visszajonnek.

Az iskolaban még mindig gy érzik, mintha a nadasban len-
nének. Kengyel felesége vette at az osztalyukat. Megigéri, hogy
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mindenben kéveti Kengyel modszereit, roviden: szigord, de igaz-
sagos lesz. A tanodra végeztével magahoz rendeli férje kedvenceit:
Bélat és Gyulat.

— Fiik, nem ismerek ratok. Kalandok és az egészség ordit
rélatok. Elmondjatok? Tutajos, téged majd elfdjt a szél, s most
olyan vagy, mint a kardpenge. Szép lehetett...

— Nagyon szép volt, Eva néni.

— Szombaton délutan 6t 6ra tajban gyertek el, mert az uram is
latni akar benneteket.

— Ott lesziink.

— Varunk — intett Kengyelné, és a két fia még allt egy pilla-
natig akkor is, amikor mar egyediill maradtak. Aztan szétlanul
letiltek, és Butyok csak késGbb szdlalt meg.

— Tutajos, neked kell elmondani...

Ladé Gyula Lajos hallgatott. Hogyan lehet ezt a nyarat elmon-
dani? Egészen sehogy sem lehet elmondani, s amint kinézett a
kora 6szi verdfénybe, gylrilzni kezdett elGtte a viz, a kis szar-
csak usztak a sas mellett, lobbant a puska dodreje, zuhant a
madar, berregett az orso, sikoltott a vihar, 6rjongdtt a jégesd,
Biityok alatt megnyilt a fold, Nancsi néni liliomolaja érzett, lobo-
gott a tlz, felszarnyalt a hajnal, s a derengés ragyogasaban ott
allt a csénakban Matula és mellette Kati, kis kezét magasra
emelve, mintha a szivét tartotta volna benne.

De mogottiik mintha mar hullott volna a hd, és szél zengett
volna az agak kozott, elhordva a fiist6t valamerre a tavasz felé.

»2Majd elmondom” — gondolta, de amint baratjara nézett, arra
gondolt, hogy az id6 mulhat, a szépség és josag, a szeretet és az
igazsag nem mulik el az évszakokkal, nem mulik el az embe-
rekkel, hanem 6rokos, mint a testetlen valdsag, s ezekbGl annyit
kap mindenki, amennyit megérdemel.

=, Tuskevar — régi var a nadas kozepén, amelyet teljesen beboritott a
% noévényzet; berek — nadas, mocsaras vidék a Zala és a Kis-Balaton
" Osszeagazasanal, pakasz — mocsari ember, aki lapos vidéken,
vizeny6s réten, nadasban halaszattal, vadaszattal, tojasok gydjtésével,
madarak fogasaval foglalkozik, illetve ebbdl él; bakcsé — gazlé madarfaj, a
gemfélék kozé tartozik, fekete-fehér tollazatu gubbaszté madar;
compd — tavakban és lassu vizl folyokban kdzénséges, arasznyi nagy-
sagu, nagyon apro pikkelyekkel boritott hal, mas néven ciganyhal;
gunyho — t3jszo, kunyhd, hazikd; szelemenfa — tetészerkezeti elem faja, a
tetd gerince; messzelaté — latcsd, tavecso; fenté — vizfenék felkutatasara
hasznalt halaszszerszam, horog; vagéhorog — erés horog, amellyel a
nagyobb halakat emelték ki a csénakba
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{% Amit a miirél tudnod kell

Keletkezése o Fekete Istvan 1953-ban
kezdett foglalkozni egy a berekben jatsz6do
regény gondolataval Tildy Zoltan fotomi-
vész hatasara. Végul 1956. aprilis—majus-
ban, a Dias-szigeti alkotohazban irta meg a
regény nagy részét, Gsszel tovabb dolgozott
rajta, és a tél folyaman fejezte be.

Noha a konyv 1957-ben jelent meg, és cse-
lekménye hangsulyozottan a jelenben zajlik,
szereplol nem az akkori politika altal elony-
ben részesitett sémat koveti. A Lado6 csalad
elédel nemes emberek, a csalad a haboru
elott és a cselekmény idejében is az (értelmiségi) kozéposztalyhoz
tartozik. Egyes utalasokbdl kideriil, hogy Istvan bacsi, aki agro-
nomus egy allami gazdasagban, korabban gazdatiszt lehetett. A
kevésbé tehetGs rétegek képvisel6i (Pondorayné, Matula, Nancsi
néni) az 1950-es években is megtartjak korabbi értékrendjiiket
és életmédjukat, a vilag tovabbra is szegényekbdl és tehetdsek-
b6l all. Santa Gabor szerint ,Az ir6 hiteles tarsadalomrajzra
torekedett a torténet megfogalmazasakor, mikézben — igaz, alig
feltlinden, de — hitet tett egy politikai rendszerektdl fiiggetlen
értékrend mellett.”

Cime o Az els6 valtozatnak még Matula bdcsi iskoldja volt a
cime, de az ir6 1956. julius kozepétdl mar Tiiskevdr cimen emle-
gette levelezésében. Noha Veszprém megyében létezik Tilskevar
nevy telepiilés, a regénybeli Tilskevar azonban valdszintileg a
Zala megyei Zalavar. A regény irasa kozben Fekete Istvan sza-
mos tajékoztatast kért és kapott a kornyéken él6 Dalanyi Jozsef-
tol, és az O tarsasagaban tobbszor is jart a vidéken. A regény
folytatasa, a Téli berek utan az olvasdk és a kiadd azt vartak,
hogy harmadik rész is késziil, de az ir6 nem akarta trilégiava
kiegésziteni mivét. )

Miifaja e Ifjisagi regény, fejlodésregény. Ujabban J. W. Goethe
Wilhelm Meister tanuléévei cimi regényéhez hasonlitja a kritika.

Temaja e A regény két gyermek, Tutajos és Butyok vakacio-
jardl szol, akik Matulaval gy toltenek el egy szép vakaciot a
berekben, hogy sén, paprikan, kenyéren kiviil csak a pecabotot
viszik magukkal, és mégis felségesen élnek a maguk fogta hal-

T TUSKEVAR
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lal. A két fia, valamint az oreg baratsaga ezekben a kalandok-
ban edzddik, mélyil el. Lestiilve, megizmosodva, megférfiasodva
valnak el a nyar végén, izgalmas élményekkel gazdagodva.

Eszmevilaga e A regény szembeallitja a hagyomanyos érté-
keket 6rz6 vidéki létformat az ezeket elhagyd varossal. A varo-
siak (Gyula sziilei) lenézik a parasztsagot és a vidéki életet. A
vidéki élet fontos vonasa a valdédi férfiti tekintély, amelynek
nincs szliksége magyarazkodasra, és amelyet a konyvben Istvan
bacsi és Matula képviselnek. A nék inkabb csak a férfiak kiegé-
szitGjeként jelennek meg, sokat fecsegnek, hidk a féztjikre (de
igazan fozni csak a férfiak tudnak), értelmes érvekkel nem lehet
hatni rajuk.

Szerkezete o Az ifjusagi regény 17 fejezetbdl all: 1. A szamta-
nora, 2. Jeles a bizonyitvanyban, 3. Nyaralas, 4. Nancsi néni ven-
déglatasa, 5. Erkezés a berekbe, 6. Tutajos felel6tlensége, 7. Ujra
a berekben, 8. Tutajos harcsat fog, 9. Matula tanitasa, 10. A les-
kunyhoban, 11. Telnek a napok a berekben, 12. Harman a berek-
ben, 13. A vihar aldozatai, 14. Blityok a mezén, 15. A Tiskevar
felkutatasa, 16. Bucsu a berektol, 17. Kezddédik az iskola.

A Tiiskevar folytatasa a téli sziinidében jatszodo Téli berek c.
regény. A masodik rész is szamos izgalmas kalandot ir le, ahol
ajbdl talalkozhatunk a régi ismerdsokkel.

Helyszinek e Iskola, a Ladd-haz, Istvan bacsi haza, berek,
mez0, Tuskevar.

Szereplék e Ladé Gyula Lajos — Tutajos, Pondoray
Béla — Biityok, Matula Gergely — o6reg cs6sz a zalai nadrenge-
tegben, Istvan bacsi — f6agronoémus, Tutajos anyjanak testvére,
Nancsi néni — Istvan bacsi szakacsndje, Kengyel — Tutajosék
szamtantanara, Piri mama — Tutajos apjanak a testvére, Tuta-
jos anyja és apja, Bilityok édesanyja, Kengyelné — az 4j szamtan-
tanar, Szanyadi Katalin — Bilityok szerelme, Dubovanszky, Acél,
Wallenberg, Avas, Csillik — az osztalytarsak.

m Lad6é Gyula Lajos — Tutajos: Gyula elfoglalt, munkaba
temetkezl szulGk gyermeke, akiknek kevés idejik jut fiukra. A
gyereknevelés gondjait Piri mama veszi vallaira, aki elkényez-
teti, félreneveli Tutajost. A széltol is ovjak, féltik a ra leselkedo
tiid6bajtdl, nem veszik észre, hogy a filnak egy kis szabadsagra,
egészséges életvitelre lenne sziiksége, igy hat nem 1s lehet mas-
milyen, mint gyonge. Kengyel tanar Ur szerint: ,javithatatlan
almodoz6”. Senki nem veszi észre, hogy mennyire vonzdodik a
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természethez, élénk fantazigjara nagy hatast gyakorol osztaly-
fonoke, Lajos bacsi: ,,akinek elcsuklik hangja, ha Arany Toldija-
rol vagy a hangyak csodalatos allamalkot6 szervezetérdl beszél”.
Mindent megkap a nyafka kamasz, csak azt nem, ami ebben a
korban a legfontosabb, a személyének sz6l6 odafigyelést.

A szil6k szeretnék, ha fiuk megerdsédne, de esziikbe sem jut,
hogy a berekbe kildjék: , Féltették is a fiukat, de nem 1is értették,
hogy mi keresnivaldja lenne a nadasban... Olvasgassal, fiam,
pihenj, napozz!”

Kezdetben almodozd, figyelmetlen, kapkodd, gyenge, félszeg,
tétova, de éles eszl és szemi, mindenre nyitott, 6rommel és
gyorsan tanul. ,Valami volt Gyulaban, amit nem lehetett eléggé
értékelni, s ez a kitartd lelkesedés volt, a vizek szeretete — ami
szinte mamor volt mar — és hallatlan kitartas, megismerni min-
dent, mi korilotte élt és mozgott.” A nadi vilag eseményei meg-
tanitjak a sikerre s vagyat ébresztenek benne, hogy a minden-
napokban 1is érjen el eredményeket: ,, Kezében és cselekedeteiben
most biztonsag volt, erd és feszité 6rom, még tobbet tudni és
tenni.” Tutajos sok mindent tanult meg Matulatdl: tlizrakas, hor-
gaszas, vadaszas, evezés, halételek készitésének tudomanya, tér-
ben és id6ben vald biztos tajékozodas, a természet megfigyelése,
a természet szeretete és védelme, a természetes nyiltsag, sajat
gyengeségeit vallalé 6szinteség, egyértelmd, egyenes beszéd stb.
A vakacié végére a valosagot mérlegeld, figyelmes, cselekedeteit
atgondold, megfontolt, erés, izmos, napbarnitott fiatalember lett
belGle.

m Pondoray Béla - Biityok: a masik fGszerepld, Tutajos jo
baratja, aki mindenkit szeret, s 6t is mindenki szereti. Mindig és
mindenben Tutajos mellett all. Tartja benne a lelket: gondoljunk
akar csak a szamtanjegyre tobbek kozott. Kiilsejét tekintve erds,
kissé lomha fiatalember, aki szegény csaladbdl szarmazik. Edes-
anyja mosassal és vasalassal keresi meg a mindennapi betevére
valét, s Bélat is ebbdl iskoldztatja. O is szeretne nyaralnl menni,
de segitenie kell édesanyjanak, aki betegeskedik. Béla viszi haza
a kimosott, kivasalt ruhat a gazdag csaladoknak. Végil Istvan
bacsi jovoltabdl (100 Ft kiild neki) 6 1s csatlakozhat Tutajoshoz és
Matulahoz. Rovid id6 alatt elsajatitja Tutajostol mindazt, amire
Matula tanitotta. Bator, erds fii. Neki koszonhetGen menekiil-
nek ki a vihar altal felkorbacsolt vizbsl, kihuzza a csénakot a
nadasba. Az els6 szerelemmel is ez alatt a vakaci6 alatt talalko-
zik. De itt dont arrdl is, hogy 6 is gazdalkodni fog, ha felnd.
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m Matula Gergely: a legnagyobb szeretettel Matulat abra-
zolja az ir6. Tudni kell, hogy Matula Gergely valéban létezé sze-
mély volt, rola mintazta meg az oreg pakasz alakjat. Igazi vizi
ember, a nadas és a természet alapos ismerdje, kedves, néha
zsortol6do oreg paraszt, fajtajanak minden értékével, évezredes
bolcsességével.

,Bagbdszagl vénember, alig tud irni-olvasni...” — ilyen lesujté
véleményt olvashatunk az Oreg pakaszrol a regény elején, de
,2Matula tisztasziv{, bolcs 6regember, akitél rosszat nem tanul-
hatnak a fiatalok ... a természetrdl annyit tud az éreg, mint két
egyetemi tanar...” — mondta az ellenkez6jét Istvan bacsi. Matula
maga a berek konyortelen, mégis csodalatos valésaga. Ugy ismeri
a nadast, mint a sajat tenyerét. Bolcs nevelGapja Tutajosnak.
Keveset és mindig magvasan beszél. Egyszer megmutat, szik-
szavian elmagyaraz valamit, s hagyja a fiut, hogy éntevékenyen
fedezze fel, probalja ki az erejét. Szofukar, de a dicsérettel nem
fukarkodik: ,Latja Gyula — pislogott Matula elismeréen — ilyen
voltam én is legénykoromban. Amit tudtam, azt mar nem kellett
nekem parancsolni, mert szerettem tenni.” Nem méltanyolja a
finomkodasokat, nem tesz szemrehanyasokat, beéri, ha Tutajos
szenved a kudarctol. Egylittérzé emberrel, allattal egyarant. A
Matula és Tutajos kozottl baratsag az emberi egymasrautaltsag-
bél és a sok-sok kozos élménybdl taplalkozik. Baratsaguk alap-
elemel az egymas megismerése, becsiilése, kozos érdeklddés, ter-
mészet iranti vonzalom, egymas iranti bizalom. Ez baratsag

m Istvan bacsi: csakugy, ahogy Matula Gergely, Istvan bacsi
1s az ir6é gyermekkoranak szereplGje volt. Alakja a maga dara-
bossagaval, életbolcsességével igazi gyermekregény-szerepld. Ist-
van bacsi nevelési elvei bélesek, helyesen latja, hogy mire van
Tutajosnak sziiksége: ,,Jol figyelj ide, fiam. Azért hoztalak el,
hogy er6sodj és orilj a szabadsagnak. Korlatokat nem szabok,
mert annyi eszed mar lehet, hogy nem mégy fejjel a falnak. Ha
tehat bevered a fejed, a te dolgod, ha bajba keriilsz, magadnak
kell kilabalnod, mert esetleg nem lesz melletted senki. Annyira
vallalkozz, amennyit elbirsz, és nekem hiaba nyivakolsz, ha elva-
god a kezed, vagy elrontod a gyomrod. Ez a te maganigyed. Ugy
vélem: csak igy tanulsz meg a magad laban jarni, és pontosan
rajossz majd, mit lehet, és mit szabad.” Tehat nevelés helyett sza-
badsagot kap Tutajos.

Istvan bacsit latszolag a gazdasagon kivil nem érdekli mas,
mégis mindenrol tud, figyelmét nem keriili el semmi sem. Dara-
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bossaga, nagy hangja igazi meleg szivet takar. Gondoljunk csak
arra, hogyan segitett Biityoknek.

Uzenete e A regény mondanivaléja az irét jellemzi, aki meg
1s fogalmazza, amit meg akart éreztetni: ,... az idé mulhat, a
Szépség és a josag, a szeretet és az igazsag nem mulik el az évsza-
zadokkal, nem mulik el az emberekkel, hanem orokos, mint a tes-
tetlen valosag, s ezekbél annyit kap mindenki, amennyit megér-
demel.” Ett6] az iréi gondolkodasmodtol, erkolesi felfogastol lett
kicsit 1d6tlen és 1détallo a Tiiskevar. Ha Matula és Istvan bacsi
egy masik vilag emberei is, az életrdl és a természetrol szerzett
tapasztalatuk és bolcsességilik, emberformalé jo szandékuk révén
a serdiil6 kamaszok baratai maradnak ma és holnap is.

'-%’l'} 1. Milyen jelent6s dolog torténik Tutajossal az utolsé tanitasi napon?
4 s 2. Mi torténik a bizonyitvanyosztason? 3. Hol jatszédik a regény f6

része? 4. Ki volt Piri mama, Istvan bacsi és Nancsi néni? 5. Milyen
embernek gondolod Matula bacsit? Hogyan viselkedett Tutajossal az elsé
napokban? 6. Miért nehéz a varosi gyereknek a vidéki életet megszokni?
7. Bltydok megérkezésekor mit furcsallnak egymason a fiuk? 8. Milyen beteg-
ségbe esik a vihar utan Tutajos? 9. Taladlkozott-e Butydk a szerelemmel?
10. Meséld el a fiuk régészkalandjat a Tuskevarban! Mi tortént Butyokkel?

Dolgozzatok fel a szerepl6k kapcsolatrendszerét olyan szempont sze-
rint, hogy milyen hatassal voltak Tutajos fejlédésére: apja, anyja, Piri mama,
Nancsi néni (késlelteték), Istvan bacsi, Matula, Kengyel (segit6k)! Varazsla-
tosak, lirai mélységliek Fekete Istvan taj- és természetleirasai. Ezer szine, jel-
z6je van a felhok, vizek, neszek leirasara, s minden allat természetét, mozgasat
ismeri. Keressetek leir6 részeket a regényben! (PI.: vihar, leskunyhd, napfel-
kelte stb.) Gydujtsétek ki, hogy milyen allatok élnek a berekben! Hasonlitsa-
tok dssze az irdi leirast a lexikonok szécikkeinek szévegével! Hasonlitsatok
O0ssze a nyar eleji és végi Tutajost!

- ? Magyarazzatok meg a kovetkezd kifejezéseket: Minden szamar a
maga bdrét viszi a vasarra, A természet béics, de kbnybrtelen, Egy
nadraggal csak egy nyeregben lehet (lni, Aki feliil a I6ra, szamoljon

vele, hogy le is esik.

Készitsetek szdékartyakat a szerepl6k nevével, majd huzzatok egy-

%Y egy kartyat! Ugy mutassak be a szereplét, hogy a tébbiek raismerjenek
(testtartas, mozdulat, arcjaték)! Kereshettek jellemzé mondatokat, igy
bemutathatjatok a szereplék elképzelt hangszinét, hangerejét, hangsulyozasat.

s 17. Nézzétek meg a 2012-ben készilt jatékfilmet itt: https://videa.hu/
L& » Vvideok/film-animacio/tuskevar-2012-teljes-film-magyarul-detar-eniko-fe-
kete-istvan-aOE90VE4y3BBLYpK
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SZULOFOLD, OTTHON, CSALAD

.— Azért vagyunk a vildgon, hogy valahol otthon legyiink
benne — ismételtem el magamnak. Es éreztem, hogy a szivem
megtelik nagy és altalanos meleggel, a lelkem megtelik a deriis
1d6 nyugalmaval, és a szemem megtelik a hajnal harmataval.
Lassan felalltam, és azt mondtam.: — Igaza van: késedelem nélkiil
haza fogok menni, hogy otthon lehessek valahol ezen a vilagon!
Igaza van: nem is lehetiink mads célra ebben az életben, mint hogy
megismerjiink mindent, amennyire lehetséges: a tarka és zeg-
zugos vilagot, a megbocsatando embereket, az egymdasra morgo
népeket; s amikor mindent megismertiink, amennyire lehetséges,
akkor visszamenjiink oda, ahol otthon lehetiink.”

Tamdsi Aron: Abel Amerikiban

A harom fogalom kozil azt hiszem a sziil6fold a legegyér-
telmdbb. A sziil6fold az a hely, ahol sziilettiink. Ami persze egy
1gen leegyszerUsitett megkozelitése a fogalomnak. Hiszen a szii-
16f6ld nem azért érdekes, mert ott sziilettiink, hanem mert ott
vannak a gyotkereink, a nagyszilok, a dédszildk sirjai, és egyal-
talan, onnan kapjuk az alapokat, a kezdeti identitasunkat, ami
a legtobb esetben a legmélyebben meghataroz benniinket. Idealis
esetben az ember sziil6foldje az, ahol a gyokerei vannak, és még
1dealisabb esetben az az otthona is.

Az otthon pont az a hely, ahol otthon vagyunk a vilagban,
olyan tamasisan. Az otthon részben az a mikrokoérnyezet, ahova
hazajar az ember, ahol szeret élni, ahol megvan a maga kis
Vllaga az otthona. Es otthon lehet az a tagabb kornyezet, orszag
is, ahol az ember otthonosan mozog, kiismeri magat, ahol jol érzi
magat, ahol szeret lenni.

A harmadik, a csalad szamomra azokat az embereket jelenti,
akik nélkil tudom, hogy nem fordulna tovabb az életem kereke,
és akikrgl tudom, érzem, hogy az 6vék sem forogna tovabb nél-
killem. Ok azok, akiknek a nap végén az a fontos, hogy nekem
legyen jobb és nem nekik, és 6k azok, akiknek a jollétét a saja-
tom elé tudom helyezni Mert Gket Vélasztom 0k pedig engem. A
csalad véd6halo, ami szarnyalni enged, mikozben védelmet ad.
Eltetd kozeg, amlben fejlodhetiink, szerethetiink, adhatunk és
kaphatunk.
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Sok vers, iras sziletett, amiben a szul6fold, otthon, csalad
fogalmat és a hazahoz valdé viszonyt taglaljak a kolték, irok.
Néhany gyongyszemet ajanlanék nektek ezek koziil, de elGbb
felelevenitjik a liraval kapcsolatos ismereteiteket.

A proza morgo malom kelepe.
A vers a szivnek harfa-éneke.
A proza mallik, szertehull ha régi.
A vers orok, mint minden ami égi!

Gardonyi Géza

A lira fogalma e A lira a harom milinem egyike, azt is mond-
hatjuk, hogy a lirai énnek készonhetGen a legszemélyesebb
minem. A kolt6k az érzéseiket, a vilagrol alkotott gondolataikat
fogalmazzak meg tobbnyire képszerd formaban.

A sz6 eredete jelzi, hogy a lirai
mivekhez valaha szorosan hozza tar-
lira —gorog eredetli szd, jelen- tozott a zene, a dallam.

Fogalomtar

tése: hdros, lanthoz hasonlo A lirai alkotasok mind a mai napig
hangszer fo jellemz6i kozé tartozik a ritmus, a

verses forma.

Nota bene! A lirai alkotasok legf6bb sajatossaga, hogy
elsodleges témajuk az egyén, az én vilaga, a bels6 lelki
vilag: az én valasza a valésag bizonyos kihivasara.

A lirikus nem a vilagot jele-
niti meg mivében, hanem
onmagat, amint talalkozik a
valésag dolgaival, s kifejezi
mindazokat az érzelmeket és
gondolatokat, amelyek e talal-
kozas soran lelkében keletkez-
tek.

A lirai formak altalaban a roévid mifajok korébe tartoznak,
és szilkségszerlen nagyobb tomorséggel, sliritéssel tikrozik az
emberi, tarsadalmi lényeget, az ember és a valésag viszonyat. A
lirai koltemény legtobbszor verses monolog.

A hagyomanyos lirai mifajok, az elégia, oda, rapszodia, him-
nusz, dal az irodalom torténete folyaman nagymértékben valtoz-
tak tartalmukat és formajukat tekintve is. Boviiltek kilonféle
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lirai kolteménytipusokkal pl. bolcselé kéltemény, episztola, epig-
ramma, szatira.

A lirai miivek témai és tipusai o Témajuk szerint a lirai
mivek lehetnek (tobbek kozott) hazafias, szerelmi, tajleiro, koz-
életl, gondolati, vallasos, forradalmi versek. A lirdban a koltd
bels6 vilaga nem mindig kozvetleniil jelenik meg.

A lirai koltészet f6 tipusal a megszolalé személy, azaz alanya
alapjan:

e személyes lira — ahol a kozvetlen onkifejezés a dontg;

e szereplira — ahol a kolté belehelyezkedik egy mas emberi
egyéniségbe, magatartasba;

® kozosségi lira — ahol a kolt6 érzelmel egy nagyobb k6zosség
érzéseinek kifejezGjévé valnak.

A lirai koltészet feladatat, funkcigjat tekintve beszélhetiink
példaul élmény- vagy vallomdslirarol, melyben érzelmeit, belsd
énjét kozvetlenil fejezi ki a kolto, vagy tdargyias lirarél, mely-
ben leiré elemek keriilnek el6térbe, a kolt6 érzelmel kozvetve, az
abrazolt targybol, tajbdl sugarozva jutnak kifejezésre. Nyelvi esz-
kozeit a természet képeibsl meriti. A liral mifajok ideje: a jelen.
Kozponti témaja az érzelem.

Minden j6 vers hangjait, szavait, képeit, mondatait olyan sok
és annyiféle kapcsolat koti 6ssze, halézza at, hogy valamennyi fel-
tarasa és bemutatasa szinte lehetetlen. Az alabbiakban néhany
koltoorias versét elemezve megprobaljuk megfejteni, hogyan bon-
takozik ki az élmény, amelynek hatasara a vers irédott.

Anyam, az almok nem hazudnak;
Takarjon bar a szemfodél:
Dicsé neve kélto-fiadnak,
Anyam, sokd, orokkon él.
Pet6fi Sandor: Jovendaolés

PETOFI SANDOR
(1823-1849)

Pet6fi Sandor életutjaval mar 6todik osztalyban megismerked-
tetek, ezért most emlékeztetdil csak néhany mozzanatat idézziik
fel életutjanak.

e 1823. januar 1-}én anyakonyvezik sziiletését a kiskdrosi
evangélikus egyhazban,;
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e 1824: a csalad Kiskunfélegyhazara koltozik;

e 1828-1839: tanulmanyait folytatja: Kiskunfélegyhaza, Kecs-
kemét, Sarszentldrine, Aszdod, Selmec, Papa;

e 1839: statiszta a Pesti Magyar Szinhazban, nevel6 Osdfy-
asszonyfan;

e 1839-1841: katona;

e 1841-1844: megszakitasokkal vandorszinész;

e 1841-1842: a papai kollégium diakja;

e 1842: els6 verse, A borozé megjelenése;

e 1844: segédszerkeszt6 a Pesti Divatlapnal:

e 1845: a Janos vitéz megjelenése, elso felvidéki tutja;

e 1846: Felh6k verseskotet, Mednyanszki Berta szerelem, a
Szerelem gyongyei megjelenése, szeptember 8-an megismerkedik
Szendrey Juliaval;

e 1847: Osszes koltemények, masodik felvidéki utja, eljegyzés
Juliaval, hazassagkotés szeptember 8-an, mézeshetek Kolton;

e 1848. marcius 15.: a pesti forradalom egyik vezetGje, janius
15-én megbukik a képvisel6valasztason, oktober 16-an honvéd-
szazadosi kinevezés, december 15-én megsziiletik fia, Zoltan;

e 1849: 6rnagyi kinevezés, majd lemond tiszti rangjarol; juli-
usban csatlakozik Bem erdélyi hadseregéhez;

e 1849. julius 31-én eltlinik a fehéregyhazi utkozetet kovetsd
menekiilésben.

Nincs maig magyar koltd, akirdl annyi
tanulmany, elemzés, karcolat, elbeszélés,
drama és regény sziiletett, mint éppen
Pet6fi Sandorrél. Nem véletleniil. Petdfi a
legnépszertibb magyar koltonk. Eletmiivé-
ben népi alapon fogalmazddik meg a XIX.
szazad els6 felének két nagy torekvése: a
polgari-tarsadalmi atalakitas és a nemzeti
figgetlenség célkitlizése. Verseit csaknem
félszaz nyelvre leforditottak, neve egyre
tobb orszagban ismert.

Az irodalom egyik kedvelt témaja, mint mar fentebb emlitet-
tem, a szulofold abrazolasa. Az irdk, kolt6k szivesen vallanak a
hazahoz, a szil6f6ldhoz valé kot6désikrol, hiszen ez az emberi
érzés altalanos: szeretjik, tiszteljuk a varost, a falut, a kor-
nyéket, ahol szilettiink. A hazai taj, a sziil6fold iranti szeretet
kifejezésének legnagyobb koltGje Petdfi Sandor. Az 6 koltészeté-
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ben hatalmas ereji érzésekkel egylitt jelennek meg a tajak, a
szulofold és az otthon. Szamos versben vallotta meg sziil6foldje,
hazaja iranti szeretetét.

Pet6fi gyermekkori lakhelye és napjainkban (Hattyuhaz)
Félegyhazan,
Pesti Naplo kiadasa, 1908

Szulofoldemen

Itt sziilettem én ezen a tajon

Az alfoldi szép nagy rénasagon,

Ez a varos sziiletésem helye,

Mintha dajkam dalaval von tele,
Most is hallom e dalt, elhangzott bar:
,Cserebogar, sarga cserebogar!”

Ugy mentem el innen, mint kis gyermek,
Es mint meglett ember Ggy jottem meg.
Hej azota hisz esztendo telt el
Megrakodva buval és 6rommel...

Husz esztend6... az 1d6 hogy lejar!
,Cserebogar, sarga cserebogar.”

Hol vagytok, ti régi jatszétarsak?
Koziiletek csak egyet is lassak!
Foglaljatok helyet itt mellettem,

Hadd felejtsem el, hogy férfi lettem,
Hogy vallamon huszonét év van mar...
,Cserebogar, sarga cserebogar.”
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Mint nyugtalan madar az agakon,
Helyril-helyre ropkod gondolatom,
Szedegeti a sok szép emléket,
Mint a méh a viragrdl a mézet;
Minden régi kedves helyet bejar...
,Cserebogar, sarga cserebogar!”

Gyermek vagyok, gyermek lettem ujra,
Lovagolok flzfasipot fujva,

Lovagolok szilaj nadparipan,

Valyuhoz mék, lovam inni kivan,
Megitattam, gyi lovam, gyi Betyar...
,Cserebogar, sarga cserebogar!”

Megkondul az esteli harangszo,
Kifaradt mar a lovas és a 16,
Hazamegyek, 6lébe vesz dajkam,

Az altaté néta hangzik ajkan,
Hallgatom, s félalomban vagyok mar...
,Cserebogar, sarga cserebogar’... —

@ Amit a miirél tudnod kell

Keletkezése o Petéfi Sandor 1848. junius 6-8. kozott valasz-
tasi koruton jart a Kiskunsagban, szerette volna képviselové
valasztatni magat. Kiskunfélegyhazara is ellatogatott, ekkor
irta a verset. Bizakodva tért vissza Pestre, még nem tudta, hogy
csufos kudarcot vallott.

Miifaja e Tajleir6 koltemény, bar gyermekkorara emlékezik,
mégis bensoséges kapcsolatban van a tajjal, visszaidézi a régi
helyeket, valamennyi emlékképpel Gjra gyereknek érzi magat.
Petofi tajkolteményének jellemzai:

e Az Alféldet az irodalmi témak kozé emelte.

e A tajat egészében mutatja meg, nem egy-egy részletet csu-

pan.
e Az Alfold a szabadsagot jelenti szamara, a sziiloéfoldet és a
hazat.

e Harmoéniat, kozosségbe tartozast, megértést, biztonsagot
jelent szamara a pusztasag, a siksag, a sziil6fold.
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Témaja e Bucsu a szilévarostol, a gyermekkori foldtdl, a régi
baratoktol, a régi jol ismert tajtol, a biztonsagot jelenté otthontol.

Szerkezete o A hat versszak szimmetrikus. Az els6 és az
utolsé versszak a mult és a jelen ellentéte. A masodik és 6todik:
a meglett ember valésaga szemben a gyermekkori almokkal (20
év telt el). A harmadik és a negyedik: gyerekkora jatszotarsaira
emlékezik és sok kedves helyet 1déz fel.

A vers refrénje egységbe kapcsolja a kolteményt és ritmust ad
neki. Mindegyik szakasza ugyanazzal a sorral zarul: ,,Cserebo-
gar, sdarga cserebogar!” A dal, melyet dajkajatél hallott, felidézi a
régmult emlékeket. A visszatéro sorok kifejezik a koltoi én érzel-
meit, aki elmereng az 1d6 mulasan. Nyomatékositjak, hangsu-
lyossa teszik a mondanivalot.

A refrén értelme, hangulata a kiilonb6z6 versszakokban mas
és mas. Ez mindig attdl fiigg, mi jatszodik le az adott szakasz-
ban, milyen annak a hangvétele. Ezt érzékelteti az is, hogy mas-
kok végén.

1. vsz.: a meghatddas szavaival koszonti a szil6foldet, a szép
nagy ronasagot. Feln6tt férfiként tesz latogatast sziilévarosaba.
(A versben Kiskunfélegyhazarol van szo!) A gyermekkor hangu-
latat 1dézi a taj, a dajka dalanak emléke.

2. vsz.: sok évig volt tavol: ,,Hiisz esztendé... az id6 hogy lejar!’;

3. vsz.: elgjonnek az emlékekbol a kisgyerekkori baratok, de
az 0 emlékeik azt a fajdalmat feledtetik vele, hogy repil az id6
és a kisgyermekbdl férfi lett. Szomort a refrén a harmadik versz-
szakban;

4. vsz.: nem emberrel, barattal valo talalkozasrol szol tovabb
a lirai én, hanem a helyszinek jutnak eszébe, amit hasonlatok-
kal fejez ki: ,,Szedegeti a sok szép emléket, / Mint a méh a virdg-
rol a meézet’:

5. vsz.: valtozatlansagot tapasztal: minden olyan, mint gye-
rekkoraban. Talan kedve van kiprobalni gyermekkora kedvenc
jatékat, szorakozasat (flizfasipot, lovaglast). Valésag ez vagy csak
képzelet? Boldogsag ,,Gyermek vagyok, gyermek lettem ujra!” —
érzés keritl hatalmaba, él még benne a gyermeki énje. Megmoz-
dul a lelke a mult irant. ,,Megitattam, gyi lovam, gyi Betydr...” A
képzeletbell 1élek nemcsak megmozdul, hanem szinte iramodik,
szarnyal, szall. A régi jaték feltoluld emléke utan séhajtva szol
itt a refrén: ,,Cserebogar ...” .
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6. vsz.: nem tudjuk, mi mindent csindlt még a koltd, de mar
este van, , Kifaradt mar a lovas és a 16”. Es képzeletben meg-
jelenik a dajka, a régi dajka, altatéodalt dadolva. , Hallgatom,
s félalomban vagyok mar..” —suttogja almosan a lirai én, alig
hallja mar, az otthon békéje, melege, emléke elalmositja. Almo-
dik — odaalmodja a valésagban mar nem létezd, de a lelkében,
emlékeiben nagyon is ott 1év6 gyermekkort.

Az esteli harangszo —nem egyszerlen templomi harang — t6bb
annal. Minden felnéttben megszélal a lélek harangszava, hogy
emlékezzen, hogy figyelmeztessen az id6 mulasara. A lovas és a
l6 — 4ltalanositas: az életre, az életiink utjara utal.

Uzenete o A sziil6fold mindenki szamara fontos. Olyan biztos
pont az életlinkben, ahova megpihenni, emlékezni tériink vissza.
Ebben a versben egyszerre jelenik meg a sziil6fold és a gyermek-
kor utani vagyodas. Valamennyien atélhetjiik hasonléan a gyer-
mekkort (nadparipan, fizfasipot fujva).

.zry 1. Mi a vers témaja? 2. A lirai én visszatekint: életének mely szakaszai
s« Kkeriilnek szembe egymassal? 3. Hogyan jellemzi a gyermekkora o6ta
eltelt id6t? 4. Milyen emlékeket idéz fel gyermekkoranak helyszine?
5. Egy dajkatdl hallott ismerds dal kéti 6ssze a vers szakaszait. Hol helyezked-
nek el ezek a sorok? 6. Milyen érzelmeket ébreszt benned a cim? Nézz
utana, hany esztendds koraban kerllt el Kiskunfélegyhazardl a kolté! 8. Volt-e
kedvenc dalod kiskorodban? Kitél tanultad? Vitassatok meg, szerintetek
miért kertlhet tavol az ember a sziil6foldjétél! Gyljtsetek szavakat, amelyek a
szuléfoldhoz kothetdk! Magyarazzatok meg a 4. versszak hasonlatait! Dol-
gozzatok parban! Gyakori a versben a mondatok befejezetlensége, amit
harom pont jelez. A szandékos kihagyas milyen érzelmeket fejez ki? Milyen
gondolatokkal tudod kiegésziteni a hianyzo6 részeket?

ﬁﬁ 13. Idézd fel kisgyermekkorod egyik szép emlékét! Rajzold meg a hely-
szint is!

% Irodalomelméleti ismeret

Tajleiro koltemény e Az epika-lira hataran allé6 mifaj. Egyrészt egy taj
bemutatasat tartalmazza, masrészt a kdltének a tajhoz fiz6d6 érzéseit, a taj
hatasara keletkezett gondolatat tarja fel. Gyakran jelennek meg benne kuilén-
féle targyak, épuletek, nem csupan a természet. Pet6fi Sandor volt az egyik

legjelentésebb kolténk, aki tajleird verseket irt.
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A csaladi lira megteremtése is Pet6fi nevéhez flizddik. Az
el6tte él6 nagy kolt6k nemigen irtak a csaladjukrol. A csaladi
lira magaval hozta az otthon megjelenitését is, mivel meleg, csa-
ladias hangulatra csak az otthon melegében lelhet az ember.

Egy estém otthon

,INo csak hitvany egy élet
Az a komédia!”
Filemnek ily dicsérést
Kellett hallgatnia.

,Tudom, sokat koplaltal,
Mutatja is szined.
Szeretném latni egyszer,
Mint hanysz bukfenceket.”

En miértd beszédit
Mosolygva hallgatam;
De 6 makacs fej! {6l nem
Vilagosithatam.

Orlay Petrich Soma:
Pet6fi a szilleinél, XIX. szazad

Tovabba elszavaltam

Egy bordalom neki;

S nagyon, nagyon Oriiltem,
Hogy megnevetteti.

Borozgatank apammal;
Ivott a jo6 oreg,

S a kedvemért ez egyszer —
Az isten aldja meg!

De 6 nem tartja nagyra,
Hogy kolt6-fia van;
Elétte minden ilyes
Dolog haszontalan.

Soka nem voltam otthon,
Oly rég nem lattam mar,
Ugy megvéniilt azota —
Hja, az 1d¢6 lejar.

e Y , Nem is lehet csodalni!
Beszéltiink errdl, arrol, Csak hisvégashoz ért;

Arplnt nYelYunkr,‘? Jott; Nem sok hajszala hullt ki
Még a szinészetrdl is A tudomanyokért.

Sok mas egyéb kozott.
Utobb, midén a bornak
Edénye kitirdlt,

En irogatni kezdtem,
O meg nyugonni dult.

Szemében ,,mesterségem”
Most is nagy szalka még;
El6itéletét az

Evek nem szilinteték.
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De ekkor szaz kérdéssel De nekem e kérdések

Allott el anyam; Olyan jol estenek.
Felelnem kelle — hat az

Ir4st abban hagy4am. Mert mindenik tikor volt,
) Ahonnan lathatam:

Es vége-hossza nem lett Hogy a f6ldon nekem van
Kérdezgetésinek; Legszeret6bb anyam!

am, lata — jtt: |atott; elSitélet — elfogultsagbol eredd, nem tapasztalatra
%-‘ alapozott itélet, vélemény; miiérté — a miivészetben jartas, hozza jél

——

értd; estenek — esnek.

‘jgg Amit a miirél tudnod kell

Pet6fi az iskolat abbahagyva vandorszinésznek allt. Hosszu
vandorut utan meglatogatta sziileit otthonukban. Ekkorra mar
érlel6dott benne, hogy felhagy a szinészettel, és a koltészetnek
szenteli életét. ,

Keletkezése o 1844 aprilisaban irta Dunavecsén. Edesapja
rosszalléan nézte, hogy fia a miivészetekkel foglalkozik.

Temaja e Egyetlen 6sszefliiggd eseménysor egyes mozzanatai
a versszakok: apa és fia beszélgetnek borozas kozben, aztan az
egyik aludni tér, a masik irni kezd; majd megjelenik az édes-
anya. A vers kett6jiik beszélgetésének, egy otthon toltétt estének
allit emléket. Ez a koltemény alaphelyzete. Apa és fia kedélyes
borozgatas kozben beszélget az eltelt idGszakrodl, de érzddik, hogy
a két ember mast tart fontosnak és értékesnek az életben.

Az anya kérdései az orok anyaszerep megnyilvanulasai: az
aggodalmat, a féltést, a feltétlen szeretetet jelzik.

Miifaja e Uj témakor jelent meg irodalmunkban, a csaladi
lira. Petofi legbens6bb csaladi kapcsolatairdl is fesztelen, kozvet-
len modorban kozigyként beszél. Egyszer(ien, hétkoznapi nyel-
ven ir, els6sorban sziileirGl. Az apa egyszerd, becsiiletes kétkezi
munkas. Johiszem, képtelen masokat becsapni, masokért kezes-
séget vallalt, ebbe bele is bukott, a csalad csédbe jutott. Lenézi
fia mesterségét, de megnevettetik Petofi versei. Akarmilyen gye-
rek, mégiscsak az G fia. Pet6fi nem idealizalt képet rajzol meg,
kolesondsen megértik egymas hibait. Az apa nemcsak becsiiletes
parasztember, hanem tokéletes hazafi is. Nem vagyonat (nincs
is) félti, hanem a hazat. Petofi bliszke az apjara. Az anyat mér-
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hetetlen megbocsatd szeretet jellemzi. A kolt6 odaaddan ragasz-
kodott sziileihez, szeretetének nagy mivészettel adott hangot
kolteményeiben. Ha az emberek bantottak, ha vigasztalasra volt
sziiksége, ha pihenni akart, sziilel hajlékat kereste fel. Halalu-
kat mélyen gyaszolta: ,,...csokolnam még labok nyomat is, / Mert
engemet szivok vérén neveltek fel” (Sziilleim halalara).

Csaladi kolteményei nemcsak szépségilikkel lepnek meg, nem-
csak az érzelmek bensfségével ragadnak el, hanem neveld ere-
jukkel és erkolcesi hatasukkal is. Nejéhez és fidhoz intézett kolte-
ményeil szintén azt mutatjak, hogy minden nyughatatlansaga és
kalandozo6 természete ellenére is nagyra becsiilte a csaladi életet.

Hangneme o A vers végéig az édesapa figuraja uralja a kol-
teményt: ironikus, csipkel6dé hang; egymas kolcsénés meg nem
értése. A vers végén jelenik meg az édesanya alakja — gyongéd
szeretet, melegség arad szét a versen, eltlinik az ironikus hang.
Egyetlen metafora a vers végén: tiikor: ,Es vége-hossza nem lett
/ Kérdezgetésinek; / De nekem e kérdések / Olyan jol estenek. /
Mert mindenik tiikéor volt, / Ahonnan lathatam: / Hogy a foldon
nekem van / Legszeretobb anyam!”

Verselése e Koitetlen, konnyed csaladi tarsalgast imital a
vers — a természetességre a szoanyaggal is rasegit: Hja, No csak.
A vers jambikus ritmusa (id6mértékes).

Az Egy estém otthon életképszerl vers. Kitarja a vilag elé csa-
ladi viszonyait. Pet6fi rajongasig szerette édesanyjat.

Szerkezete o A 14 versszakos koltemény négy részre tagol-
haté. A kolté szemével latjuk a szil6-

Fogalomtar ket. Az 1-3. versszak a kolt6 hazaér-

életkép — a mindennapi élet
egy-egy jellemzé jelenetét vagy
alakjat abrazold kisebb terje-
delmii verses vagy prézai mi

kezését targyalja; a 4—6. versszakban
az édesapa fogalmazza meg vélemé-
nyét fia foglalkozasaval kapcsolatban;

a 7-10. versszakban a kolt6 megértéen
elfogadja édesapja véleményét; a 11-14. versszakban teljesedik ki
édesanyja iranti szeretetének a bemutatasa némi kolto1l talzas-
sal: ,Hogy a féldon nekem van / Legszeret6bb anyam!”

.zary 1. Milyennek érzed a szul6i hazban toltétt este hangulatat? 2. Mirdl
“4 » beszélget apa és fia? Milyen a beszélgetés hangulata? 3. Szerintetek

miért nem orult az édesapa fia valasztasanak: a szinészetnek, kolté-
szetnek? 4. Milyennek ismerjuk meg a versbdl az édesapat? 5. Mi az apa
véleménye a miivészetrél? 6. Hogyan fogadja ezt a fia? Mit jelent valojaban a

miiérté jelzd a hetedik versszakban? 7. Milyen foglalkozasra utal a husvagas?
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8. Mi a kiilénbség az apa és az anya fiahoz f(iz6dé viszonya kézott? 9. Mi
bizonyitja a versben, hogy a kolté tiszteli, szereti szileit? 10. Az iréi jellemzés
mely eszkdzeit hasznalja Petéfi szllei bemutatasakor? 11. Mit fejez ki a maso-
dik szakasz utols6 sora: ,Hja, az id6 lejar’? Fogalmazd meg, miféle
helyszint tudsz elképzelni a versben abrazolt beszélgetésnek? Irj révid
beszélgetést a versben szereplé szll6k kozott! Hogyan vélekednek fiukrol és
sorsarol?

51 Jatsszatok el szereposztasban!

Az emberek mindig is szerettek utazni. fgy volt ez a multban,
és igy van ez napjainkban is. Kinyilt a vilag, barhova elJutha-
tunk viszonylag révid 1d6 alatt. Uti elmenyemket fenykepezogep
pel vagy okostelefonnal azonnal meg is 6rokitjik. Nem igy volt ez
Petdfi idejében. Akkoriban a latvanyt, az emlékeket irasban vagy
rajzokon, festményeken rogzitették. Pet6fi Sandor sokat utazga-
tott lovas szekéren, beutazta a magyar vidéket, s élményeirdsl
baratjanak, Kerényi Frigyesnek szamolt be az Uti levelekben.

(részletek)
1847
L.

Pest, majus 9. 1847
Kedves baratom, levelet kapsz s illetGleg leveleket fogsz kapni
t6lem, s azon egyszerd okbdl, mert nem igértem, hogy irni fogok
neked. Csak az ne varjon télem levelet, kinek megigértem, mert
bizonyos lehet benne, hogy oly hidba fogja varni, mint a cinkotai
bakter az angol koronat. Irnivalom, Ggy hiszem, lesz elég, mert
utazni fogok; érdekesen irom-e le majd utamat vagy nem, ez mas
kérdés, vagyis ez a kérdés. (...)

IIIL

Debrecen, majus 14. 1847

Voltal mar Debrecenben, baratom? Lattad-e a pusztai varost,
vagyis e varosi pusztasagot? ha porba vagy sarba akarsz filadni,
csak ide j0j, itt legkonnyebben célt érhetsz; de az orrodat jol
befogd, mert kiilonben, miel6tt megfulnal, a guta it meg a sza-
lonnaszagnak miatta. Mennyi szalonna, mennyi hizott diszné
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van itt! a szellem mégis oly sovany, hogy csak ugy csoérég a bor-
daja, épen mint az ideval6 hires talyigas lovaknak. Itt, ha vesz-
nek is konyvet, tan csak azért veszik, hogy bele szalonnat takar-
janak. Az 1843—44-iki telet e kévér varosban huztam ki éhezve,
fazva, betegen egy szegény, de j6 6reg asszonynal, az isten aldja
meg. Ha 6 gondomat nem viselte volna, most e levelet a masvi-
lagroél irnam hozzad.

(...) Fluzes-Abonybdl, hol a mult éjet toltém, egy nap alatt
értink ide Debrecenbe. Napkeltekor mar Poroszlon voltunk,
melyet a Tisza kiilonosen kedvel, mert gyakran kilatogat hozza,
nem resteli a nagy utat. Most is ott tisztelkedik. A fogadétol
jobbra-balra tengert lattunk, melyben nyakig Gisznak a fak, mint
valami szerencsétlen hajotorést szenveddk. A viz kézepén nyulik
végig, mint a nadragon a zsinér, az a nevezetes toltés, melynek
oly sok 16 koszonheti mar, hogy e siralom volgyébdl Abraham
keblébe jutott. Hosszasaga egész féloranyi ugyan, de j6 idGben
négy lovas kocsi — nyolc okor segitségével — egy nap alatt is
megjarja. Szaraz id6ben az a szép tulajdonsaga van, hogy oda
varazsolja az Alféldre a Karpatok tajat, olyan hegyek és volgyek
keletkeznek rajta. E tekintetbdl jonak lattam leszallni a gyors-
szekérrdl, s gyalog zarandokolni at a tdltésen, hogy a feld6lés
ellen biztositsam magamat, mert én fejemmel szerzem ugyan a
kenyeremet, de azért nyakamat sem imadom kevésbé, mint feje-
met. A gyorsszekérnél egy 6ranegyeddel elébb értem a Tisza hid-
jahoz, a ezalatt gyonyorkodve néztem jobbra-balra a tajat, mely
a kiontés altal hasonlithat Amerika dserdeihez regényességében.
Es az az atkozott szabalyozas majd mind e regényességnek véget
fog vetni; lesz rend és prozaisag. Bizony nem szeretnék mostana-
ban a Tiszanak lenni. Szegény Tisza! Eddig kénye-kedve szerint
kalandozta be a vilagot, mint valami féktelen szilaj csikd; most
pedig zablat vetnek szajaba, hamba fogjak, s ballaghat majd szé-
pen a kerékvagasban. (...)

Atkelve a Tiszan, éri az ember Firedet (...) Maga Fired is
ilyen kietlen, szomoru, rideg... diledezbé hazak, ezek fodelén és
az udvarokon buja f4 és paréj, az emberek sapadtak és szoétla-
nok, az utcak tiresek, zajtalanok... hagyjuk el ezt az él6 sirboltot
és menjunk, vagtassunk kelet felé, nagyszerl latvany kovetke-
zik: a puszta, a Hortobagy!

Hortobagy, dics6 rénasag, te vagy az Isten homloka. (...)
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Mennyivel hosszabb
utat tesz itt a nap,
mint mashol! Megmér-
hetetlen a lathatar, s
olyan, mint egy kerek
asztal, beboritva az
ég vilagoskék tuvegha-
rangjaval, melyet egy
felh6cske sem homa-
lyosit. Gyonyord tava-
Szl nap van.

Pankotai Séndor: Hortobagy, 2018 Az utfélen itt-ott
egy-egy pacsirta emel-
kedik folfelé dalan, mint fonalan a pok.

Néhany lépésnyire az Uttol csillog egy kis to, szélén sotétzold
kaka és vilagoszold sas; mellette bibicek nyargalasznak bubos
fejeikkel s a t6 kozepén nagyokat 1ép hosszu piros labaival a me-
lankolikus goélya.

Egy dilofoldnyire legel a gulya, hosszu botjara tamaszkodva
all mogotte a gulyas és megemeli el6ttiink kalapjat, nem szolgai-
sagbol, mint a felféldi német és tot, hanem emberségbdl, mint
magyarhoz illik.

Mik azok a T alakuak ott a tavolban? Azok elszort gémes
kutak, de olyan messze vannak mar, hogy karcsu ostorfaik nem
latszanak.

Amott a latkér peremén a hortobagyi csarda, de nem a f6ldon,
hanem az égen... oda emelte fol a délibab. A csarda mellett a
ménes, szinte a levegében, mintha egy elfaradt darucsoport szal-
lana. Kedves délibab! gy tartja 6lében a targyakat, mint gyer-
mekeit az anya.

Néman, merengve Ul az dsnyugalom e térségen, mint tlizhelye
mellett karszékében a szaz éves aggastyan, ki az élet zajos nap-
jait zajtalan szivvel gondolja at.

Mily egyszerd a puszta és mégis mily fonséges! de lehet-e fon-
séges, ami nem egyszeri?

az az atkozott szabalyozas — a Tisza szabalyozasa, amely Széche-
nyi Istvan kezdeményezésére 1846 nyaran indult meg; zabla,
ham - a |6szerszam részei

@ e siralom volgyébél Abraham kebelébe jutott — értsd: elpusztul;
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@ Amit a miirél tudnod kell

Keletkezése o Pet6fi Sandor 1847-ben gyalogosan vagy sze-
kéren szinte az egész torténelmi Magyarorszagot bebarangolta.
Az utazasal soran szerzett élményeirdl, tapasztalatairol vall
ezekben a levelekben. Szakitott az addig megszokott, hagyoma-
nyosan tényszerd, targyilagos utleirassal. Azt irja le benniik,
amit gondolt, érzett, amikor latta a tajakat, varosokat, falvakat,
embereket.

Formaja e Beszamoloi levélformaban irdédtak, valosagos sze-
mélyhez szolnak. Megtartjak a maganlevél formai jellemzdit
(megszoélitas, keltezés), és személyes, kotetlen hangnemben szé-
litjadk a meg a cimzettet.

Miifaja e Uti levél, mely az epikahoz tartozé mifaj. Ezek a
muivek Ujsagban is megjelentek, tehat nemcsak a cimzetthez,
hanem az olvasdkozonséghez is széltak. Kozérdekd tizenetilk
van.

Ismétlodé motivumok e A hortobagyi tajelemek, élmények
Pet6fi tajleiré kolteményeiben is felbukkannak. Ezeket a vissza-
térs, 1smétldds elemeket motivumoknak nevezzik.

A hortobagyi puszta leirasaban érezhets, hogy a koltét szi-
kebb hazajanak, szul6foldjének, népének szeretete hatja at. Amit
prozaban megorokitett, azt versben is megénekelte.

¢y 1. Milyen helyszineket keresett fel a kolt6? Jellemezd egy-egy mondat-
= tal a helyeket! 2. Melyek a puszta jellegzetességei? Milyen névény- és

allatvilagot ismertél meg? 3. Keress olyan kifejezéseket, amelyek ezt
bizonyitjak! 4. Milyen jellemzé épitmények tlinnek fel a pusztai tajon? 5. Mi
érzékelteti, hogy a pusztan nyugalmas az élet? Milyennek mutatja be a
Tiszat Petdfi az Uti levelekben? Emlékezzetek vissza, hogyan abrézolja
A Tisza c. versében! Milyen hasonlosagok és kulonbségek fedezhetdk fel a két
leirasban? Vitassatok meg!

=
|

1.7 8. Készitsetek rajzot a Tiszardl vagy a Hortobagyrél az Uti levelek
f leirasa alapjan!

% Irodalomelméleti ismeret

Utleirds, uti levelek o Az Utleirds beszamold az utazas soran latottak-
rél, az utazo tapasztalatairdl. Lehet targyilagos, pontos, de lehet személyes

hangvételi is. Az ilyen beszamolé kozvetiti a szerzé érzelmeit, gondolatait is.
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JOZSEF ATTILA
(1905-1937)

Emberek, magyarok, ime a kolto,

aki indul magasba és mélybe: Jozsef Attila,

szeressétek és fogjatok partjat neki! ...
Juhasz Gyula

A XX. szazad egyik legnagyobb magyar koltGje. Hatasa az utana
jové nemzedékre felmérhetetlen. Teljes emberi és koltéi létre vald
torekvése tragikus volt, mégis példaados. Koltészetét a mély gondolati-
sag és a jatékos konnyedség egyarant jellemzi.

Eletdtja e 1905. aprilis 11-én szi-
letett Budapesten. Anyja, P6cze Bor-
bala — mosénd, apja, Jozsef Aron — szap-
panf6zé munkas volt, aki koran elhagyta a
csaladot. Attila négyévesen Ocsodre keriilt
nevelGsziilokhoz (Gombai Ferenc). Hétéve-
- - N sen anyja visszahozta Pestre és beiratta az
. elsO osztalyba. Attila 14 éves volt, amikor
‘ meghalt az édesanyja

Jozsef Attila Tanulmanyait névére és soégora (Makai
Odon) finanszirozta. A polgari iskola elvég-
zése utan gimnaziumban tanult tovabb. Az érettségit kovetGen
tisztviselo lett, majd beiratkozott a szegedi egyetem boélcsész-
karara. De ezt sem sikeriilt befejeznie. A Tiszta szivvel cimi
verse miatt Horgel Antal professzor eltanacsolta az egyetemrdl.
Huszéves koraban beiratkozott a bécsi egyetemre, majd Parizsba
utazott.

A sok nélkilozés, a hatalom zaklatasa, a fasizmus elGreto-
rése egyre inkabb megviselte Jozsef Attila amuagy is betegesen
érzékeny idegrendszerét. Depresszios lett. A sikertelen kérhazi
kezelés utan két névére — Jolan és Etelka — vette magahoz bala-
tonszarszoi panzidjukba. A bels6 6sszeomlastol valé félelme és az
elvadul6 kiilsé vilag gyotrelmes képei ongyilkossagba kergették.
1937. december 3-an eliutétte egy vonat. Halala korilményeit
még ma 1s homaly fedi. Nagyon sokan allitjak azt, hogy nem
ongyilkossagrol, hanem véletlen balesetr6l van sz6. Mindossze
32 éves volt.
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Munkassaga e ElsG verseskotete, a Szépség koldusa 1922-
ben, tizenhét éves koraban jelent meg. Ezeken a verseken er6sen
érzodik a Nyugat kolt6inek, Adynak, Kosztolanyinak és kiilono-
sen Juhasz Gyulanak a hatasa.

Masodik kotete, a Nem én kialtok Szegeden jelent meg 1925
januarjaban. Harmadik kétete 1929 februarjaban latott napvi-
lagot Nincsen apam, se anyam cimmel. Ezt a kotetet sokszind
valtozatossag jellemzi. Koltészetének kiteljesedését a Kiilvarosi
¢j (1932) és a Medvetanc (1934) cim{ kotetekben érte el. A 30-as
években sziilettek nagy gondolati k6élteményei. Versei fokozatosan
elkomorodnak, egyre gyakoribba kezd valni benniik az alkony,
az este, az 0sz és a tél képe, a fagy, a hideg motivuma. Ennek
a korszaknak harom nagy targykore: a szerelem, a kozélet és a
tragikus 6nsors volt. Ez a harom témakor egyben harom maga-
tartasfajtat, harom alkotasmoddot is jelent. Eletében megjelent
utolsé verseskotete, a Nagyon fdj 1936-bdl. Ezek a koltemények
mar a végso szamadas versei.

Jozsef Attila szamara az otthon olyan fogalom volt, ami neki
nem adatott meg. Kisgyermek koraban nevelosziiloknél élt. Fel-
néve sem talalta meg azt a szeretetet, azt a nét, akivel kozos
otthont alapithatott volna.

Anyam

1. A bogrét két kezébe fogta,
ugy estefelé egy vasarnap
csondesen elmosolyodott,

s ult egy kicsit a félhomalyban —

2. Kis labaskaban hazahozta
kegyelmeséktdl vacsorajat,
lefektuidtiink, és elttin6dtem,
hogy 6k egész fazékkal esznek —

3. Anyam volt, apré, koran meghalt,
mert a mosondk koran halnak,

a cipeléstol reszket a labuk,

s a fejuk faj a vasalastol —

4. S mert hegyvidéknek ott a szennyes!  Jozsef Attila édesanyja:
Idegnyugtaté felhgjaték Pécze Borbala
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A g6z, s levegbvaltozasul
A mosoénonek ott a padlas —

5. Latom, megall a vasaldval.
Toérékeny termetét a téke
megtorte, mindig keskenyebb lett —
Gondoljatok meg, proletarok —

6. A mosastdl kicsit meggornyedt,
én nem tudtam, hogy ifja asszony,
almaban tiszta kétényt hordott,

a postas olyankor koészont neki —

@ Amit a miirél tudnod kell

Keletkezése o 1931-ben keletkezett a koltének ez az ismert
verse. Anyja, akinek emlékét idézi, mar tizenkét éve halott.
Jozsef Attila ekkorra mar sok sulyos csalédason, kudarcon tul-
jutott. Szeretetvagya, az otthon hianya, a kitaszitottsag érzése
azonban inkabb nétt benne az érett férfikorban, mintsem csok-
kent volna. Egyéni sorsanak keser(i érzéséhez egyre inkabb a
tarsadalomban megélt kozos sors eszményel tarsulnak. Ezért
valik sulyossa, tarsadalmi kérdéseket is feszegetd kolteménnyé
ez a mu.

Miifaja e A személyes lira egyik legszebb példaja ez a vers.

Témaja e Az édesanyja halala miatt érzet mérhetetlen fajda-
lom.

Szerkezete e Szigoru rend szerint felépitett és mélyen atgon-
dolt vers. Harom szerkezeti egységre tagolhato.

I. egység: a vers kezd6 soraiban egy vasarnap este emléke
villan f6l. Az anya él, a kolt6 még gyerek. A gyermek szemével
latjuk a csekélyke torténéseket. Az emlék elmosédottsagat csu-
pan a bizonytalansagot kifejezd szavak érzékeltetik: Gigy estefelé,
egy vasarnap.

I1. egység: a kovetkezo sorok — szinte észrevétleniil — a kolto
jelene felé csusztatjak el a gondolatot. ,,Anydm volt, apro, kordn
meghalt.” E részben a mosonék sorsanak kinosan pontos rajzat
kapjuk, mintegy magyarazatot a szétlan, rebbend tekintetd pro-
letarasszonyi magatartasra. A kolté szinte kilép a vers keretei-
bé6l, hiszen itt valamennyl munkasasszonyra gondol: ,,Gondolja-
tok meg, proletdrok”.
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II1. egység: a verset az utols6 két sor zarja: a mosonék alma
1s csupan koznapi vagy, a tiszta kotény és az elore koszond pos-
tas.

Erdekessége o A rovid életrajzban mar emlitettiik, hogy 14
évesen veszitette el édesanyjat. Fajdalma hatartalan volt. Még
a temetésen sem lehetett ott, mert Szabadszallasra utazott a
rokonokhoz csirkét szerezni. Szentiil hitte, hogy a csirke husa-
t0l meggyogyul az édesanyja. KésGbb sokszor gondolt arra, hogy
a Mama akkor este halt meg, amikor 6 ott bukdacsolt a héfu-
vasban a Kiskunsagon. Verseiben szinte paratlan tokéletességi
lélektani realizmussal idézi az anya elvesztése utani események
emlékét, a vilag értelmetlenné és tiressé valasanak élményét.

._5j‘r 1. A vers pillanatképpel indul. Mit csinal az édesanyja az els6 versszak-
4 « ban? 2. Van-e jelentésége az idépont megjeldlésének a versben? Mi?

3. Miért csak ennyi jut a koltd édesanyjanak a vasarnap 6romeib6él?
4. Milyen érzést valtott ki beldled ez a két sor: ,lefekiidtiink, és eltiinédtem, /
hogy 6k egész fazékkal esznek —"? 5. Keresd ki azt a versszakot, amely mar
nemcsak Jozsef Attila édesanyjarol szol, hanem altalaban a mosondkrél! Miért
altalanosit a kolt6? 6. Milyen hangszinnel kell kifejez6en olvasnod a negyedik
versszakot? % 7. Figyeljétek meg, hogyan kapcsolodik egy-egy emlékképhez
a kolt6 jelenének szamos gondolata!

% Irodalomelméleti ismeret

Személyes lira o A beszél6nek 6nmagahoz, a megszolitotthoz és a mi-
ben abrazolt dologhoz, személyhez valé viszonyat tiikr6zd, benséséges han-

gu kéltészet.

Mama

Mar egy hete csak a mamara
gondolok mindig, meg-megallva.
Nyikorgd kosarral 6lében,

ment a padlasra, ment serényen.
En még Gszinte ember voltam,
orditottam, toporzékoltam.
Hagyja a dagadt ruhat masra,
engem vigyen fol a padlasra.
Csak ment és teregetett néman,
nem szidott, nem is nézett énram

Szabatin Istvan:
Mosoénd
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s a ruhak fényesen, suhogva,
keringtek, szalltak a magosba.
Nem nyafognék, de most mar késg,
most latom, milyen 6rias 6 —
sziirke haja lebben az égen,
kékitot old az ég vizében.

#53 dagadt ruha — a kimosott, vizes ruha; kékité — mosasnal hasznalt
=" vegyszer, mely a ruha fehéritésére szolgalt

@ Amit a miirél tudnod kell

Keletkezése o A Meduvetanc c. kotet zardverse, 1934-ben irta.
A koltemény vallomas, mely a gyermekkort idézi fel. A versnek
harom szereplGje van:

e a felnétt férfi, akinek az elhunyt édesanyja alakja idézddik
fel;

e a multbdl felbukkané gyermeki én;

e a mama, akinek egykori nehéz munkajat, a mosast és tere-
getést mutatja be a vers.

A miben el6tlinik a blintudat érzése is. A feln6tt szeretné jova-
tenni hajdani hibajat. Ez azonban lehetetlen, az id6t nem lehet
visszaforditani. Az utolsé sorokban mégis megjelenik a vigasz-
talédas, a megnyugvas képe: ,,... most latom, milyen oridas 6 — /
sziirke haja lebben az égen, / kékitét old az ég vizében.”

Szerkezete o Az 1-3. versszak a gyermek nézépontjabdl idézi
fel a multbeli eseményeket. Kovetel6zik, hianyolja az anyai toré-
dést. Az anya szotlansaga jelzi a fajdalmat is, melyet amiatt
érezhetett, hogy nem jatszhat gyermekével.

A vers szerkezeti csucspontjan visszatér a jelenhez. Itt a késel
megbanas mar nyafogasnak minésiti a korabban még koveteld,
vadlé indulatot. A feln6tt férfi az édesanyja alakjat mar rendki-
viili nagysagunak latja.

Az utolsé két sor a mosdé anya alakjat égi latomassa valtoz-
tatja.

73 1. Milyen tevékenység kdzben abrazolja a vers a mamat? 2. Mit jelent
= itt a kisgyermekkori én jellemzéseként hasznalt 6szinte sz6? 3. A lent

és a font milyen képekben, és milyen jelentéssel tér vissza a versben?
4. Milyen természeti képben jelenik meg Ujra az édesanya alakja? 5. Mi a
kildnbség a gyermek és a felnétt viselkedésében az anyahoz fiz6d6 viszony-

=
i |
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ban? 6. Miért volt olyan er6s az anya hianya még a versbeli felnétt férfi lelké-
ben is? 7. Vizsgald meg a vers id6szerkezetét! Milyen igeid6ket hasznal a
kolté? 5 8. Keress mas verseket, amelyekben az édesanya alakja jelenik
meg! Vesd Ossze ezeket az abrazolasokat a Mama cimi versben megrajzolt
képpel! 9. Milyen emlékeid jelennek meg ,6szinte ember” korodbdl? Valassz ki
egyet kozillk, és irj egy rovid fogalmazast! 10. Elevenitsétek fel egy-egy olyan
kisgyermekkori élményeteket, amikor nem fogadtatok szét szileiteknek, vagy
kovetel6ztetek! Ma mit gondoltok errél? Beszéljétek meg!

Lampassal kell keresni olyan magyar versolvasét, aki ne

szeretné Kosztolanyit. Ha varatlanul elhangzik a neve valahol,
minden arcon dtfut egy kis derii, mintha ki-ki egy kedves, csalddi
emlékére gondolna, vagy egy friss, tengerparti utazdasra.

Nemes Nagy Agnes

KOSZTOLANYI DEZSO
(1885-1936)

A Nyugat els6, nagy nemzedékének, a szazadel6 miivészi atalakula-
sanak képviselGje. Kortarsai kozil els6sorban rendkiviili tehetségé-
nek mesteri, tokéletes elegancigjaval tint ki. A sokmifaju irok kozé
tartozik. Altalaban kolt6ként emlegetjiik. Lirdja a XX. szazad elejé-
nek izléséhez kot6dik, de prézai munkai napjainkban is keletkezhet-
tek volna. Epikajaban a lélekabrazolas kiemelkedd mestere. Az &
erkolcse a szépség volt.

Eletutja e 1885. méarcius 29-én sziile-
tett Szabadkan (Vajdasdg — ma Szerbia-
hoz tartozik). EdesapJa a helybeli gimna-
zium matematika—fizika szakos tanara.
Edesanyja a leendé kolto sziiletésekor még
csak tizennyolc éves volt. Négy és fél éves
koraban mar tudott irni és olvasni. Tiz-
éves koraig orokosen betegeskedett. Gim-
naziumi tanulmanyait Szabadkan végezte.
Tanari palyara készilt. 1903 6szén a buda-

Kosztolanyi Dezsé pesti egyetem bolcsészkarara iratkozott

be magyar-német szakos hallgatokent
Allandé cikkirdja lett a Bdacskai Hirlapnak és a Szeged és Vidé-
kének. 1904-ben a bécsi egyetem hallgatdja. Egyetemi tanulma-
nyait nem fejezte be, de egyre tobb cikke, tarcaja, rajza jelent
meg a kiilonb6z6 lapokban.
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Elsé verseskotete, a Négy fal 1907-ben jelent meg. Boszorkd-
nyos esték cimmel 1908-ban elbeszéléskotete latott napvilagot.
Az ebben az évben indulé Nyugatnak rendszeres munkatarsa
lett. Az igazi elismerést és a hajlamanak leginkabb megfeleld
nagy kolt6l témat A szegény kisgyermek panaszai (1910) hozta
meg szamara.

Irétarsaihoz hasonléan ¢ is elitélte az I. vilaghaborut. A vér-
ontas befejezését kovets Oszirdzsas forradalmat reménykedve
fogadta. Idegenkedett viszont a proletardiktaturatél. Igazsagta-
lannak tartotta a trianoni békeszerzodést, melynek kovetkezté-
ben szlilovarosat is mas orszaghoz csatoltak.

Iré1 rangjat orszagszerte elismerték. Regényer koziil a Nero,
a véres koltd (1921) kiilfoldon is hirnevet szerzett. Termekenyse-
gét az Aranysarkany (1925), majd az Edes Anna (1926), szdmos
novellas- és verseskonyve jelzi. A palya cstcsan van, amikor a
gyogyithatatlan betegség, a rak megtamadja. Otvenegy évesen,
1936-ban halt meg.

A szereplira sajatos megvaldsulasanak lehetiink tanui Kosz-
tolanyi Dezs6 A szegény kisgyermek panaszai (1910) cimd ver-
seskotetet olvasva. A ciklus Osszefliggd, megszerkesztett lirai
kotetet alkot. A szerzo beleéli magat a vidéki, a szabadkai kis-
gyermek helyzetébe. Ezeket a verseket a gyermeki léleknek a
vilagra racsodalkoz6 baja teszi feledhetetlenné. A félénk és ide-
ges kisgyerek hallucinaciéit, szines vizioit, a vilag titkaival vald
talalkozasat orokitik meg a koltemények. A kolté annak a Kkis
embernek a szerepét 6lti magara, aki a maga gyanutlan, angyali
artatlansagaban néz koril, s olyannak hiszi a vilagot, amilyen-
nek a pillanatnyi benyomas, a gyermeki érzékelés mutatja. A
versek kilonos Ujszertiségét a kétféle szempont, a kettés lato-
szog alland6o egybejatszasa adja: a felnétt nézi benne — emlé-
kezve — gyermek-6nmagat, a gyermek pedig amulva és borzongva
fedezi fel a vilagot még elGitéletek nélkil, s a létezés szamara
meglepetések sorozata. A kotet a gyermeki képzelet rapszodikus
(csapongd) ugrasait koveti. Az évek mulasaval egyutt az élmé-
nyek szama is egyre né, s a versek kicsiny hdse egyre tudato-
sabban tekint szét maga koriil. Az amulat mellett megtalalhato
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a dobbenet 1s, hiszen a vilag furcsa talanyossaga borzongaté tit-
kokkal van tele.

A versfiizér egészét belengi a szorongé félelem, az énsajnalat,
a masok iranti részvét. A szegény kisgyermek valdjaban min-
dentdl fél: retteg a betegségtdl, a halaltdl, az ébredd nemiségtdl,
fél az élettdl, a sotéttdl, apjatol. Szanalommal szemléli szomoru
édesanyjat és hugat, akit eljegyzett a banat. Kosztolanyi a gyer-
mekkort olyan teljességnek, gazdag vilagnak fogta fel, melyhez
képest a feln6tt kor lelki elszegényedést, fokozatos besziikiilést
jelent. A gyermek alarca moégott annak a felnGttnek a kidbran-
dultsaga rejtézik, aki siratja korai éveinek szines tarkasagat,
aki ,voltaképp a gyermek mohdsagaval szeretett volna elvonulni
a koltészet hermetikusan elzart tornyaba.” (Rénay Laszlo)

Gyermekkori abrand, almodozas, de egyben koltdi ars poetica
1s a Mostan szines tintakrol dlmodom cimi verse, melyen jol tet-
ten érhet6 az a kett6sség, hogy a szereplira szabalyai szerint egy
kisgyerek szélal meg, ugyanakkor a hattérben ott van a felnétt,
aki felidézi a tudatvilagban megé6rzott egykori élményt. (Erde-
kességként megemlithets, hogy a feln6tt Kosztolanyi mindenki-
nek zold tintaval irt.)

ﬂ' Hattérinformacié

A szegény kisgyermek panaszairol

Kosztolanyi Dezs6 1935. aprilis 21-én sziiletett visszaemlékezé-
seiben 1dézte fel a ciklus keletkezéstorténetét: ,,A szegény kisgyer-
mek panaszait akkor kezdtem irni, amikor édesatyam egyszer la-
togatéba jott hozzam Ull6i Gti didkszobamba. Kikisértem a hajnali
vonathoz, és talan a latogatas hatasa alatt, mert eszembe jutott
a vele valé kapcsolatom, az elmult diakkorom és a vidéki életem,
amikor a palyaudvarrol visszafelé mentem, egyszer folzendilt ben-
nem, ennek a vers-sorozatnak elsé kolteménye: Mint aki a sinek
kozé esett... Aztan rovidesen, alig egy hét alatt az egész sorozatot
leirtam, és maig sem tudtam rajta valtoztatni egyetlen sort sem?!.”

' Kosztolanyl Dezs6: A Fecskeldny és a kisgyerek. In: Kosztolanyl Dezsd.
Osszeallitotta dr. Karacsi Zolt. Téth Konyvkereskedés Kft., Debrecen, 1996.
26. o.

232



TN TAKROE AL MODS

Rt ot

Mostan szines tintakrol ailmodom

Mostan szines tintakrol aAlmodom.

Legszebb a sarga. Sok-sok levelet

E tintaval irnék egy kisleanynak,

Egy kisleanynak, akit szeretek.
Krikszkrakszokat, japan betliket irnék,
S egy kacskaringos, kedves madarat.
Es akarok még sok masszind tintat,
bronzot, ezlistot, zoldet, aranyat,

és kellene még sok szaz és ezer,

és kellene még aztan milli6:
tréfas-lila, bor-szind, néma-szurke,
szemérmetes, szerelmes rikito,

és kellene szomoru-viola

és téglabarna és kék is, de halvany,
akar e szines kapuablak arnya
augusztusi délkor a kapualjan.

Es akarok még égé-pirosat,

Vérszinlit, mint a mérges alkonyat,

Es akkor irnék, mindig-mindig irnék.
Kékkel hiigomnak, anyamnak arannyal:
Arany-imat irnék az anyamnak,
arany-tlizet, arany-sz6t, mint a hajnal.
Es el nem unnam, egyre-egyre irnék
Egy vén toronyba, sziines-sziintelen.
Oly boldog lennék, Istenem, de boldog.

Kiszinezném vele az életem.
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‘{3 Amit a miirél tudnod kell

A cimsor 6nallé szakaszba kertlve azt az 1llziot keltl, mintha
valami nagyon fontosat tartalmazna a kozlés. A gyermek azon-
ban nem magyaraz, nem indokol, csak kijelenti, hogy szines tin-
takrol almodik, s a legszebb a sarga. Ezutan tiirelmetlen sietséggel
sorolja a szinek arnyalatait, a tintak elképzelt szinskalajat — a
fekete kivételével —, s a legvégén — az indit6 sargat mintegy felfo-
kozva — a legnagyobb erével az aranyat ragyogtatja fel.

A vagy nyugtalansagat, foler6s6dését a sodrd halmozasok és
a szamneves tualzasok érzékeltetik (,...és kellene még sok szdz és
ezer / és kellene még aztan millio”), s ugyanezt hangsulyozza az
és kotGszo gyakorisaga is, mely nyolc izben sor- és mondatkezdés-
ben tér vissza. A szines tintak képzete az iras boldogit6 mamora-
val kapcsolodik egybe, a szinarnyalatok pedig ezerféle hangulatot
és érzelmet sugallnak. Az ébredezl szerelmet a sarga krikszk-
rakszok japan beti kozvetitik, huganak kékkel irna, anyjanak
meg arany-imat, arany-szokat, arany-tliizet vetne papirra.

A zaklatott, mégis egylendiiletd kolteményt végig 6hajté mon-
datok uraljak. Ezek a fokozas, emelked6 versépitésbe mindig
erdsebb, teljesebb érzelmi-gondolati toltést visznek, mely ellen-
allhatatlan erovel szdlaltatja meg az iras vagyat (,,...mindig-min-
dig irnék’, ,,Es el nem unnam, egyre-mdsra irnék”), majd a verset
lezaré felkialtasban teljesedik ki: ,,Oly boldog lennék, Istenem, de
boldog”.

A kilon ,strofaban” felhangzo utolsé sor egyszerd prozai-
saga — , Kiszinezném vele az életem.” — bizonyos lehangoltsagot lop
az addig tnnepélyes hangi kolteménybe, s a feltételes moédban
allé 1gék 1s mind a vagy bizonytalansagat, reménytelenségét sej-
tetik, s ezt mar nem a gyerek mondja, hanem a feln6tt. Pontosan
érzékeltet1 ezt a kolt6 azzal, hogy kiilonvalasztja a hosszu vers-
szaktol. E sejtetd sor a felnSttkor sziirke, szintelen vilagara utal.

Lanc, lanc, eszterlanc, jobbra-balra 16knek,
eszterlanci cérna, korbe-korbe, egyre korbe,
kisleanyok bus korében lancan kis kezoknek.
kerget6zom én ma. Merre menjek, szoéljatok,
Nincs semmi aranyom, hatra vagy el6re?
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Az erd6be megbotoltam,
egy nagy, csunya kdbe.
Voltam én 1is jofi,
Istenem, de régen,
csigabigat én is hivtam
kiinn a régi réten.

Verset mondtam én is 4m
gilicemadarra,

magyar gyerek gyogyitotta,
torok gyerek vagta.
Jartam az erdGben is
csillagot keresve,
aranykapun én is bijtam,
és aludtam este.
Nézzetek ram, hugaim,
éjjel most nem alszom,
bamulom a holdvilagot,
véres mar az arcom.
Nézzetek ram, lelkeim,

a cipém levasott,
kérmeimmel, karérommel
csunya godrot asok.
Szanjatok meg, sziveim,
rongyos a kabatom,
szédul a lanc, szédil a tanc,
mar utam se latom.
Szeretem a lancot én,

de ugy faj e sok lanc,
szeretem a tancot 1s én,
csakhogy ez pokoltanc.
Engedjetek innen el,
hagyjatok magamra,

este szépen siit a lampam,
este j6 a kamra.
Hagyjatok szaladni még,
tiindérekbe hinnai,

fehér csészébdil szeliden
fehér tejet inni.

53 Amit a miirél tudnod kell

A szegény kisgyermek panaszai versciklus egészében elégikus
ciklus. Ennek a versciklusnak elsGsorban az emlékezés adja elé-
gikus jellegét. Stilusa egységes, nyelvileg, ritmikailag 6nall6 és
valtozatos.

A Ldanc, lanc, eszterlanc kezdetli vers a kozismert, énekelt
gyerekjaték szovegét idézi, de csak az els6 két sor egyezik meg
sz6 szerint a gyerekdal szovegével, ugyanakkor ez a két sor
elég ahhoz, hogy felidézze benniink annak dallamat, ritmusat.
Azonban nemcsak felidézi a gyermekdalt. A kolté arrdl szamol
be, hogy miként vett részt a jatékban, amelyet f6ként lanyok jat-
szottak. Ezért is kiilonos a lirai beszéld, a jofiu jelenléte a jaték-
ban (,kisleanyok biis korében / kergetézém én ma.”). Ezt a fur-
csa helyzetet, oda nem 1ll6ségét érzékeli a beszéls is, nem ismeri
a jatékszabalyokat, ahogy mondja ,,jobbra-balra l6knek”, illetve
kérdezi: ,,Merre menjek, szoljatok, / hatra vagy elére?”

Harom masik gyermekmondékat is megidéz a kolts: az egyik a
Csigabiga gyere ki (,csigabigat én is hivtam / kiinn a régi réten”),
a masik a Bujj, bujj, zold ag (,,aranykapun én is bujtam”), a har-
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madik a Gdélya, gilya, gilice (,Verset mondtam én is am / gilice-
madarra, / magyar gyerek gyogyitotta, / torok gyerek vagta.”).

Ezt kovetGen a jelenlegi allapotara (,,éjjel most nem alszom,
a cipém levdsott, rongyos a kabatom”), hivatkozva kéri tarsai-
tol a tanc abbahagyasat (,Engedjetek innen el, / hagyjatok
magamra”). A gyermekkorban a lanc még jaték volt, felnétt
korra atalakul a kotottség, rabsag lancava.

A vers utolsé négy sora a tiszta gyermeki lét onfeledt boldog-
saganak fenntartasat kéri (,,Hagyjatok szaladni még, / tiindé-
rekbe hinni, / fehér csészébdl szeliden / fehér tejet inni.”), de az
Istenem, de régen kifejezés eltavolitja ett6l az 1d6tol, feltételez-
hetGen mar a feln6tt kor tavolsagabdl vagyik vissza a gyermek
vilagaba. A gyermekkor ugyanis idilli vilag, a teljesség ideje,
amit egy lecsupaszodott, elidegenedett felnéttkor kovet.

.zhry 1. Kosztolanyi Dezsé versciklusabdl két jellegzetes darabot olvashattal.
4« Milyen hangulatiak ezek a versek? 2. Mit neveziink szerepliranak?
Kinek a helyzetébe éli bele magat a kolt6? 3. Melyik versében fogal-
mazta meg koltdi ars poeticagjat? 4. Szerinted miért nem emliti a kolt6é a lét
szirkeségét, hétkdznapi prozaisagat? 5. Milyen érzések tarsulnak az egyes
szinekhez? 6. Mi a kuldnbség a gyermekjaték eszterlanca és a felnétt lancai
kozott? 7. A lagy I betlik sokasaga milyen hangulatot kdlcsénéz a vers kezde-
tének? Osszhangban van-e ez a vers hangulataval? 8. A két Kosztolanyi-vers
kézul melyik a vidamabb hangulatu? Miért? Beszéljétek meg! MitSl szép
a gyermekkor? Vitassatok meg, ki hogyan értelmezi a szép gyermekkor
fogalmat! Olvasd el teljes terjedelmében Jézsef Attila Kosztolanyi Dezsé és
Karinthy Frigyes Az étvenéves Kosztolanyi cim( esszéket! (A magyar irodalom
nagyjai. Gyér., Széchenyi Nyomda, 2000. 111-116. 0.) Készitsd el a vazlatukat!

ﬁv Irodalomelméleti ismeret

Elégia e Az elégia altalaban buslakodd hangon idéz fel multbeli alakokat,
esemeényeket, dolgokat. F6 sajatossaga, hogy adallal és az 6daval ellentétben,
nem a jelenben tamadoé érzelmeket fejezi ki, hanem az emlékezet sziiréjén
keresztul szemléli a dolgokat.
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£® Hatterinformacio

Karpataljai magyar irodalom

Irodalmi hagyomanyait tekintve a vidék magyar irasbelisége a
koézépkorra nyulik vissza. A ma mar Ungvar részét képezo Rad-
vancon sziiletett Gyongyosi Istvan (1629-1704) magyar koltd,
az ugocsal Nyalabvarban mikodott Ilosvai Selymes Péter, és itt
forditotta a Biblidt Komjathy Benedek. On4ll6 magyar irodalmi
arculata azonban a régiéonak nem alakult ki, bar a magyar lakossag
kisebbségbe keriilésétdl kezdédden beszélhetiink karpataljai ma-
gyar irodalomrol. A csehszlovak korszak jelent6s alkotoi kozé tarto-
zott Tamas Mihaly és Safary Laszlo.

A karpataljai magyar irodalmat az impériumvaltas utan a sem-
mibdl kellett Gjjaépiteni. Balla Laszlo kolto, iro, ujsagszerkeszto
1951-ben megjelend Zengj hangosabban c. verseskotete korszaknyi-
té volt, mivel ez volt az els6 magyar nyelvl verseskotet a szovjet
1doszakban Karpataljan. Balla inkabb a szovjet ideoldgiai iranyvo-
nalat képviselte, mig Kovacs Vilmos kolto, ir6 a kisebbségi sorsot
jelenitette meg irasaiban, koztiik legjelentosebb miivében, a Holnap
is éliink cimd regényében. A rendszer biralata miatt azonban re-
torziok érték, és a konyvet kivontak a forgalombol. De tjabb, fiatal
koltok 1s megjelentek a szinen, s az Ungvari Allami Egyetem (ma
Ungvari Nemzeti Egyetem) magyar nyelv és irodalom szakan tanu-
16 didkok 1965-ben beinditottak egy ,,szamizdat” irodalmi folyoira-
tot, az Egyiittet. Szerkeszto1l k6zott olyan nevek voltak, mint Flize-
si Magda,,Balla Gyula, Zselicki Jozsef, Vari Fabian Laszlo
és masok. Am a folydirat csak masfél évfolyamot ért meg, mivel az
egyetemi partbizottsag betiltotta azt. Ezt kovetoen sziiletett meg
a karpataljai magyar irodalom torténetében fontos szerepet jatszo
Forras Irodalmi Studié, melynek Zselicki Jozsef kolts lett az elno-
ke, s tagja volt — tobbek kozott — S. Benedek Andras, Vari Fabian
Laszl6, Fodor Géza, Fuizesi Magda. Szakitottak a szocialista rea-
lizmussal, miveikben a kisebbségi magyar létet is megjelenitették,
ezért tamadas indult elleniik, melyben nagy szerepet jatszott Balla
Laszl6. Nacionalizmussal, szovjetellenességgel vadoltak meg dket,
s a tamadasok miatt az irodalmi stidié megsziint létezni. 1971-ben
aztan Balla Laszl6 beinditotta a J6zsef Attila Irodalmi Stidiét, mely
szovjet ideoldgiai iranyvonalat kovetett, mig csak 1981-ben vezeto-
valtas nem kovetkezett be az iranyitasaban. S Fiizesi Magda, Deb-
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receni Mihaly, Horvath Sandor, Dalmay Arpad, Finta Eva,
Dupka Gyorgy meguajulast hozott a stidié életébe. Majd megszii-
letett a Hatodik Sip irodalmi folyéirat, melyet Balla D. Karoly ve-
zetett, amely a rendszervaltas utan is létezett.

A rendszervaltast kovetGen Gjabb irodalmi lapok indultak: a
Pansip és a Véletlen balett c. folyoiratok, majd a 2002-ben Gjraindu-
16 Egyiitt folyoirat, a Magyar frészévetség Karpataljai Irécsoport-
janak folyéirata. Ujrainditdsdnak 6tlete Vari Fabidn Laszls, Nagy
Zoltan Mihaly és Dupka Gyorgy nevéhez kotddik. A Karpdtaljai
Hirmondot 2005-6s megalapitasatol 2015-ig Fuzesi Magda vezette
mint alapité fészerkeszt6. 2014-ben megalakult a Kovacs Vilmos
Irodalmi Tarsasag — Karpataljai Fiatal Magyar Alkotok Kozossége.
Ijj irodalmarok 1éptek szinre: a ,lyukas generaciéhoz” Lérincz P.
Gabriella, Bakos Kiss Karoly, Lengyel Janos neve sorolhato,
mig az 4j, fiatal generaciohoz Marcsak Gergely, Shrek Timea,
Nagy Tamas, Kopriva Nikolett és masok.

A szépirodalom mellett a karpataljai magyar alkotok a nyelvészet
(Csernicsko Istvan, Beregszaszi Aniko), a szociografia, tajku-
tatas, honismeret és demografia (Dupka Gyorgy, Horvath Sandor,
Molnar D. Istvan), az irodalomtorténet és -kritika (Penckoéfer
Janos, Balla D. Karoly) miifajaban is alkotnak, illetve jelentés a
vidék magyar Ujsagiréinak a szama.

WEINRAUCH KATALIN

! Weinrauch Katalin iré, kolt6, gyermek-
ey ir6 (Beregszasz, 1944. aprilis 9.). A Bereg-

J szaszi 4. Szamu Kozépiskolaban érettsé-
gizett. Erettségi utan konyvtaros szakon
szerzett fGiskolai diplomat, majd 34 évig
dolgozott konyvtarosként, 10 évig a bereg-
szaszi  gyermekkoényvtar  vezetGjeként.
Célja, hogy megszerettesse a gyermekekkel
az irodalmat és az olvasas 6romét.

1995-ben, a Hatodik Sip irodalmi folyo-
irat novellapalyazatan kiilondijat nyert. Allandé munkatarsa
Karpatalja egyetlen magyar gyermeklapjanak, az Irkanak annak
megsziiletése elsé pillanatatdl. Szerepel irasaival a Barangolo, a
Bobita-fiizetek, valamint a Pozsonyban megjelené Tiicsok gye-
reklapokban.
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Karpataljan elsGsorban gyermekirdként tartjak szamon. Fel-
nétteknek szant verseket, kisprézakat is ir. A felnGtteknek irt
tobb munkaja is megjelent irodalmi folybiratokban: Hatodik Sip,
Foveny, Egyiitt. Eddig 19 konyve jelent meg.

Elismerések, dijak: 2002-ben a Vasarosnaményban meghir-
detett Nemzetkozi Novellapalyazaton az Olyan magyar maga
is mint én cimUd novellajaval elsé dijat nyert. A magyar kultura
lovagja (2005), Kovacs Vilmos Irodalmi Nivodi;.

Az én anyanyelvem Csonka-Bereg lett hazam,
szavak varazsa, Tisza vont hatart;

mézzel cseppentett kalacs ko6ldokzsinor volt e nyelv,
édes morzsaja, Oriztiuk szavat.

nagyapam szolit vele, Tiszta maradt beszédiink,
ki régen halott, mint hegyi patak,
Tarpardl jott nagyanyam, szamunkra még ismertek
ki nem lathatott; régi szép szavak...
ajkukrol csorduld szo Imadsagos nyelven szoélt
nekem anyatej, esténként mesém,
anyanyelvem emlGjén fiaimnak magyarul
nevelkedtem fel, verselgettem én.

tiszta forras vizébgl Magyar nyelven éltem meg
ittam szavakat, almok almait,

anyam kedves dalai mas nép nyelvét bar tudom,
bennem zsonganak. csak ez boldogit.

Szeretem, tovabb viszem Oseim nem hagytak ram
beszédjik izét, foldet, birtokot,

korhadt fan sarjadé ag orokségem: ez a nyelv,

igy ment at reményt. mit 6rzok, apolok!

KarpataljAn magyarnak lenni, illetve magyarként megma-
radni nem mindennapi, ugyanakkor csodalatos dolog. Még cso-
dalatosabb, hogy valaki képes arra, hogy magyarul gyermekme-
séket irjon, hogy a kis emberekbe, a gyermekekbe beiiltesse a
magyar sz0 szépségét, a magyar vers és proza ritmusat. Wein-
rauch Katalin azok egyike, ki mindent megtesz, hogy az anya-
nyelv varazsa kicsi korukban hatalmaba keritse a gyermekeket,
s barhova 1s kertiilnek, benniik zsongjon az a dallam, az a ritmus,
melyet nyiladozo értelemmel elsajatitanak, hogy érzelmiiket gaz-
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dagabba tegyék egy olyan nyelv kozvetitésével, melyet ugy hiv-
nak: anyanyelv. Persze ennek az anyanyelvnek a szolgalataba
kell allitani a megengedett iskolarendszert a maga minden esz-
kozével, tudas- és érzelemnyujtassal.

Weinrauch Katalin versein és elbeszélésein ott ragyog a mély
lelki gazdagsag mellett egy olyan szeretet népe irant, mely min-
den elismerést megérdemel, még akkor is, ha egy-két helyen
néha doécogosnek tlinik a vers ritmusa, mert hat bizony a magyar
nyelv formalédasat a Karpataljan levé népek nyelveinek kornye-
zete tobb szempontbdl is befolyasolta akarva-akaratlanul is.

Nagy Zoltan Mihaly, a Magyar Irdszovetség tagja, karpataljai
ir6 a kovetkezoképpen fejti ki véleményét a palyatarsrol: »Nos:
a (Jo)sors megadta nekem azt a lehetdséget, hogy szinte legelsd
probalkozasaitol kezdve figyelemmel kisérhetem a beregszaszi
Weinrauch Katalin irodalmi munkassagat. Ezzel a megfogal-
mazassal (,irodalmi munkassag”) maris mindsitettem az G ira-
sait, mert — hala Istennek! — az életkor szerint kései palyakez-
dés ellenére — vagy azért?! — komoly, akar egy életmiivet kitevd
irodalmi anyagrol beszélhetiink az 6 esetében. A dolog termé-
szetébdl kovetkezik, hogy az irodalmi alkotasokat nem elsdsor-
ban mennyiségik, hanem — és szinte klzarolag' —a mmoseguk
alapjan kell értékelniink. Igy nincs, nem 1s lehet 1 1gazan kifoga-
sunk Weinrauch Katalin irasaival szemben mert amit 6 a gyer-
mekirodalomban ,elkévet”, — dicséretesen bator cselekedetek
Osszessége, minek soran klasszikus gyermekirodalmi értékeket
hoz létre, mind versformaban, mind mesés torténeteiben. Hadd
pontositsak: éppen azért kedvelhets és tarthaté nagyra szerzénk
munkassaga, mert tudatos megfontolasbodl , fittyet hany” az ugy-
nevezett modern gyermekirodalom elvarasainak, mert gyermek-
konyvtarosként a legjobban 6 tudja, hogy az egészséges lelkiiletl
gyerekek képzeletvilagat életiink Jo és Rossz vonatkozasait ille-
téen a klasszikus stilust irodalom fejleszti mérhetd szinten.«

FUZESI MAGDA

Fuzesi Magda kolt6, ujsagiré, mifordité, néprajzkutatod
(Nagybereg, 1952. majus 3.) foldmives csaladban sziiletett.
1969-ben szul6falujaban elvégezte a kozépiskolat. 1969-t61 a
beregszaszi nyomda kéziszeddje, tordeldje lett. 1975-t61 a jarasi
Voros Zaszlo munkatarsa. Az Ungvari Allami Egyetem magyar
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nyelv és irodalom szakara jart levele-
z01 tagozaton, ahol 1981-ben diplomat
szerzett. 1991-t61 a Beregi Hirlap leve-
lezési rovatanak vezetGje, 1989-t6l a
lap magyar kiadasanak felel6s szer-
kesztdje, 1996—-1998 kozott foszerkesz-
tdje.

1967-t61 publikal. Verseivel szere-
pelt a karpataljai napi és hetilapok-
ban, valamint a Karpati Kalendarium,
A varakozds legszebb reggelén, 1972,
Szivarvanyszinben, 1977, Lendiilet,
1982, Sugaras utakon, 1985, Vergé’dé’
szel, 1990, Evgyuruk Nézz toretlen
homlokomra — a Forras Studié versantolégiaja —, 1994, Toredék
hazdcska, 1994, Verecke, 2003, és mas kiadvanyokban és anto-
logiakban. Tobb verse ukranul Jurijy Skrobinec!, Ivan Petrovci?
forditasaban jelent meg. Vallasi néprajzzal is foglalkozik. Gyer-
mekverseket is ir.

1998-ban felvették a Debreceni Kossuth Lajos Tudomanyegye-
tem doktorjelolti szervezett képzésére. 1994-ben kapcsolddott be
a Teologial Doktorok Kollégiuma Néprajzi Szekciéjanak munka-
jaba. Néprajzi dolgozatai a Pdnsip és a Hatodik Sip cimi folyo-
iratokban jelentek meg. Az Egyiitt cim( folyéirat aktiv szerzdje, a
szerkesztGbizottsag tagja. 2005-ben nyugdijba vonult. Még ebben
az évben attelepiilt Magyarorszagra, lanyanal, Budapesten él és
férjénél Kolozsvaron tartézkodik, de nagyberegi otthonat sem
adta fel. 2005-t61 a Karpataljai Hirmondo f6szerkesztoje, amely
a budapesti Karpataljai Szovetség kiadasaban, negyedévente
jelenik meg. 2013-ban a MEKK tiszteletbeli elnokeve valasztot-
tak.

U Juriyy Skrobinec (1928—-2001) — ird, kolts, miiforditd. Petéfi Sandor miivei-
nek hiteles ukran tolméacsolgja. Ukranra ultette at Gyongyosi, Batsanyi,
Csokonai, Kisfaludy Sandor, Berzsenyi, Kolcsey, Vorosmarty, Arany és
Vajda verseit is. A nyugatos koltGk: Ady, Babits, Kosztolanyi, Juhasz Gyula,
Jozsef Attila, Illyés Gyula, Radndti Miklds versel is miforditasai kozt van-
nak.

2 Jvan Perovcij (1945-2016) — ir6, kolts, mifordit6é. Tébbek kozott Gardonyi
Géza Egri csillagok c. torténelmi regénye mellett ukranra forditotta Balla
Laszlo, Veres Miklos verseit, Bihari Klara meséit.
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Fuzesi Magda erdsen koétédik a szil6foldhoz, ugyanakkor az
egész emberiséghez tartozonak is érzi magat, osztozik gondjai-
ban. A kozosséghez tartozas témai mellett jelentGs helyet fog-
lalnak el lirajaban az emberi 1ét 6romeit, gondjait kifejezd ver-
sel. Koltészetének f6 erGssége az egyszeriliség és természetesség.
Szenzitiv, képekben gazdag lirdja a népkoltészettel rokon. Talan
ezért 1s zenésitette meg verseit tobbek kozott a Kaldaka, a Zson-
gom egylittes, a Garaboncids egyiittes, Dinnyés Jozsef daltulajdo-
nos, Juhasz Katalin, Sélyom Tamas, a karpataljai Credo egytit-
tes, a vajdasagi Prima Vista egylittes.

Eziist cérnam elfogyott régen,
nem vezet erdel 6svényen.

A vadak nyomat fl takarja,
alszik a mesék birodalma.
Krumplics6sz lett a nagy kiraly,
Hoéfehérke a gyarba jar,
bujdosik a hétfeji sarkany,

Erds Janos falat rak, sart hany...
Foszlik az alom menthetetlen,
gonddal csatazo felnétt lettem.
Gyalogutak langyos poraban
bokaig stipped faradt labam.
Latom, gesztenyék tenyerén
hogy villan meg a késza fény,
gyilkos vessz6futas alatt

vérz0 igazsag mint szalad.

Az aszfalton nincsen gyokér,

a veréb is szeméten él,

auto szaguld és gép visit,

por lepi a nyar szineit.
Varazsdalok nyilnak a szamon,
megyek, mig magamat megvaltom.
Arokparton kaszasok jonnek,
Megallnak, és visszakoszonnek.
Ram néznek faradt asszonyok,
most érzem csak: itthon vagyok.
A sik mez6n 6k messze latnak,
szivét vigyazzak a hazanak.
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E nép minden bajbdl kilabalt,
perzselte lang, kialtott szaz jajt,
de ment eldre, konok hittel,
pedig hany fia vérzett itt el.
Tzhely-védo6 asszony kiralyok
szajbol etették a csaladot,
testiikbdl a szél szobrot formalt,
arcukra esd szantott csatornat.
Eres keziik rajzolt viragot,
csecsemot dajkalt, évott langot.

Ez a fold bolcs6m és er6dom,

itt markolt kapat minden s6m.
Uj sarjak simitjak a labam,

itt van jussom borban, buzaban.
Itt eszméltem a szo6 izére,
anyam haja itt ért fehérre,

s lanyom aproé laba nyomat

itt névik be az ibolyak.

Hazam e taj. Erdeje, rétje
megfaradt ember menedéke.

Itt esti csillagokban égnek
elporladt, taltos nemzedékek.

E kicsiny fold népének sorsat
ma munkaskezek kovacsoljak.
Osztozik benne minden tarsam,
ki hittel hisz a tisztulasban.

Fuzesi Magda koltészete a karpataljai magyar irodalom
leg6szintébb, legtisztabb hangjat jeleniti meg elGttiink. Versei
igen pontos, kronikasi hliségli lenyomatai annak az érzés- és
gondolatvilagnak, amely az itt él6 kisebbségi nemzeti kozossé-
get jellemzi. A banatat a maga modjan kiénekld és a reménybe
halalaig kapaszkodo egyszerl ember emelkedett hangu zsoltarai
ezek, amelyek 1étjogosultsagahoz nem férhet kétség, zengjenek fel
bar a forr6 beregi mezékon vagy akar a hiivos konyvtarszobak-
ban. Ahol megszélalnak, ott teremtik meg maguk koril — sulyos

hianyok helyén — a szellem madarrebbenésnyi templomat. (Balla
D. Karoly)
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;‘r 1. Két karpataljai kolténé versét olvashattatok az anyanyelvrél és a
"4 « hazaszeretetrél. Mi a véleményetek a kolteményekrél? 2. Mit jelent az
anyanyelv Weinrauch Katalin szamara? Idézz a versbél! 3. Tanulma-
nyozzatok a vers stilusképeit! rjatok be a fiizetbe! irjatok fogalmazast
Mit jelent szamomra az anyanyelv cimmel!l A fogalmazasokat olvassatok fel,
valasszatok ki a legszebb gondolatokat! Vitassatok meg! 5. Koltéink, barmely
korszakban alkottak is, mind felismerték a hazaszeretet fontossagat, hogy
milyen lényeges az ember szamara a kozosséghez vald tartozas. Hogyan
fogalmazza meg Fiizesi Magda az Utban hazafelé c. versében, hogy itt, a Kar-
pat-medencében vagyunk otthon a vilagban, itt 8rizzik &seinktdl érokal kapott
hagyomanyainkat? Valaszotokat a versbdl vett idézetekkel bizonyitsatok!
Szerintetek a mai fiatalsag tisztaban van-e a hazaszeretet fogalomnak
az értelmével, érzi-e a fontossagat? Vitassatok meg! 7. Keressetek a magyar
és az &ltalatok tanult ukran kéltészetbdl az Anyanyelv-vel és az Utban hazafe-
lé-vel rokonithatdé miveket! 8. Szerkesszetek Nekem sziilbhazam cimmel egy
antolégiat! Tervezzétek meg a fejezeteket! lllusztracidkat is készithettek!

% Irodalomelméleti ismeretek

Lirai alany, lirai én e A vers beszél6je, a koltd hangja. A vers érzelmeit
és érzéseit a lirai alany kozvetiti E/1. személyben, lirai vagy koltéi énnek is
nevezzuk.

Téma e Alapeszme, alaptétel, valamilyen irodalmi alkotasnak az alapgon-
dolata, eszméje, targya.

Versforma e Egy vers kotott ritmusszerkezete. A verselési médoknak
megfelel6en vannak idémértékes, utemhangsulyos és kevert versformak.

Rim, rimszerkezet e Szavak szévégi 6sszecsengése. A rimel6 sorvégek
kézul az elsé a rimhivd, a masodik a felelé vagy valaszolé rim. A nem rimelé
(rimtelen) sor neve a kilénben rimes versben a vaksor, a jele: x.

Keresztrim o Valtérim, a rimparok valtakoznak egymassal.

Rimképlete ab a b

Alliteracio e Betlirim, elérim. A szokezdé hangok dsszecsengése, ismét-

|6dése.
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KITEKINTES A VILAGIRODALOMBA

Az erés lélek, ha nagy cél van elbtte,
megacélositja a gyonge testet.

Mark Twain
MARK TWAIN
(1835-1910)

Az amerikai irodalom a XIX. szazadban
szorosan Osszekapcsolodott az eurdpail iroda-
lommal. A regény népszerilisége természete-
sen hatott az amerikai prézara. A romantikus
hagyomany nem vert olyan mély gyockeret az
ajvilagi prozaban, hogy a stilusvaltas nehézsé-
geket okozott volna. Amerika egyik legnépsze-
rdbb irdja Mark Twain. Az irodalomtorténet
mégis a gyermekirodalom nagyjaként tartja
nyilvan mindmaig. Szerb Antal a gyermek-
kényv Shakespeare-jének nevezte.

Napoleon Sarony: 3 L. .
Mallork Twain, 1 8&%/5 Eletutja e Igazi neve Samuel Langhorne

Clemens volt. Floridaban sziiletett, és Han-
nibalban, Missouri allamban nevelkedett. Agrolszakadt szegény
csaladbol szarmazott, s mar tizenkét esztendds koraban kényte-
len volt munka és kereset utan nézni: beallt nyomdaszmasnak
Eletének nagy és donté élménye azonban, amikor 1857-ben rév-
kalauz lett a Mississippin. A hatalmas, hompolygé folydé emléke,
amelynek partjain meghajszolt rabszolgék végezték farasztod
munkajukat, a csavargék és tarsadalmon kiviiliek vilaga, a ter-
mészetes torvénykezés és igazsagszolgaltatas — mindez tehat,
ami a XIX. szazad els6 felének Amerikajara oly jellemz6, akkor
rogzodott meg az 1fji ember és kezd6 ird fogékony elméjében.
Még iréi alnevét is hajésemlékébsl valasztotta. ,Mark Twain™
‘masodik vonal’, a viz mélységét jelezték a matrozok ezzel a fel-
kialtassal, amelyet gyakran hallott hajéstarsai ajkardl. Csaladi
élete tragikusan alakult, a 90-es években meghalt a felesége és
harom lanya koziil kett6. Nyomdai vallalkozasa is tonkrement.
Elete utols6 éveiben a sors kegyes volt hozza, nagyon elismert és
felkapott iro lett.

Munkassaga e Jollehet, Mark Twain elsé novellaja tizenhat
éves koraban jelent meg, elsé kotetének megjelenése még jocs-
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kan varatott magara. El6bb Ujsagiré lett, bejarta az Egyesiilt
Allamokat, Kanadat, eljutott Eurdpaba, a Kozel-Keletre, s uti
élményeinek gyljteményével jelent meg elGszor nagy sikerrel:
Jambor lelkek Fkiilfoldon (1869) eljutott Budapestre is 1899-ben.
Az igazi vilagsikert két gyermekkonyve, a Tom Sawyer kaland-
jai (1876) és Huckleberry Finn kalandjai (1884) hozta meg. Iréi
hagyatékaba mas alkotasok is tartoznak. Gyermekeknek és fel-
nétteknek egyarant irt meséje a Koldus és kiralyfi (1882), amely-
ben az elképzelt személycserét minden romantikus tragédiajaval
és borzalmaval egyittt, hiteles realizmussal és szatirikus éllel
beszéli el. Ugyanez a szemlélet tiikrozodik az 1889-ben irt Egy
jenki Artur kiraly udvaraban és a Pudingfejii Wilson (1894) cimd
regényekben. Elete végén nagy regényt szentelt a kozépkor hires
alakjanak, Szent Johannanak a Jeanne dArc emlékiratai cimi
munkajaban.

Tom Sawyer kalandjai
(részletek)

Polly néni hosszasan keresi Tomot, aki
mar megint nem akar el6bUjni. Tom ter-
mészetesen a kamraban torkoskodik, ala-
posan megdézsmalja a lekvart. Egy tgyes
csellel megint sikeril elkeriilnie a verést, s
mire Polly néni észbe kap, a fit mar arkon-
bokron tul jar. Sid egészen masféle. Csendes
és kotelességtudd, de nagyon alnok, artat-
lan arccal arulja el Tom csinytevéseit az
1d6s nagynéninek. Igy aztan a két fii viszo-
nya a legkevésbé sem felhéGtlen. Tom téped-
ten érkezik haza (verekedett az \j fiuval),
raadasul mar egészen késé van. Igyekszik észrevétleniil felosonni a
szobajaba, de Polly néni mar var ra. Amikor meglatja, hogy milyen
szakadozott és koszos a ruhdja, eldonti, hogy kényszermunkara fogja
fogni szombaton.

2. fejezet

Szombat reggelre virradt. Csillogd nyari verdfény omlott végig
mindenen, élet és jokedv liktetett mindenitt. Vidam dal csilin-
gelt, és ha csordultig toltétte a fiatal sziveket, nota fakadt az
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ajkakon. Minden arcon 6réom ragyogott, az emberek mozgasa
konnyebb, tavasziasabb lett. Viragban alltak az akacok, és illa-
tuk megtoltotte a levegot...

Ekkor megjelent a szinen Tom. Vodor meszet és hosszu nyeld
meszel6t cipelt magaval. Végignézett a keritésen, és mélységes
banat szallta meg lelkét. A természet ragyogd vidamsaga egy-
szerre elréppent. A kerités vagy harminc méter hossza és majd-
nem harom méter magas volt.

Tom 1Ugy érezte, hogy az élet reménytelen, sulyos teher.
Soéhajtva martotta meszel6jét a vodorbe, végighizta a kerités
tetején, néhanyszor megismételte ezt a miiveletet, majd 6sszeha-
sonlitotta ezt a jelentéktelen fehér feliilletet a végtelen, messze
nyulo keritéssel, és elerétlenedve letllt egy fatorzsre. Ebben a pil-
lanatban gondtalanul énekelve 1épett ki a kapun Jim.

Vodrot vitt magaval. Tom lekiizdhetetlen undort érzett a viz-
hordassal szemben, de a kutnal mindig van térsaség fehér,
mulatt, néger fitk, lanyok 4csorogtak ott sorukra varva, beszél-
gettek pihentek, cserebereltek bamészkodtak, hajba kaptak Es
az 1s eszébe jutott, hogy bar a kut alig volt szazétven méterre,
Jim sohasem jott vissza egy oranal el6bb, s6t ekkor is rendesen
valakit érte kellett szalasztani... Ez jutott eszébe, amikor meg-
szolalt:

— Te, Jim! Nem akarsz egy Kkicsit meszelni? Hozok helyetted
vizet.

Jim a fejét razta.

— Nem lehet, urfi. Oreg naccsaga mondta, menj vizért, senki-
vel nem beszél)! Mondta naccsaga, hogy Tom urfi majd kér téged,
meszelj helyette, te csak csinald a dolgodat. Mondta naccsaga,
meszelést 6 maga ellenGrzi!

— Mit térddsz vele, hogy mit mond! Tudod, hogy mindig igy
szokott beszélni. Hoci azt a vodrot! Csak egy kicsit meszelj,
mindjart itt leszek. A néni sohasem fogja megtudni.

— Nem, nem merek, Tom urfi. Oreg naccsaga levagja a fejem.
Biztos levagja.

— Mit? A néni? Meg se tud verni rendesen! Azt szeretném
tudni, ki torédik azokkal a pofonoknak nevezett cirégatasokkal,
amiket ad? Szoérnyen kiabal, de nem f4j, hacsak sirni nem kezd.
Azt nem birom. Te, adok neked egy golyot. Egy nagy tiveggolyot.

Jim habozni kezdett.

— Uveggoly6 — folytatta Tom —, csuda, mi?
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— Isten bizony, csuda nagy! De én félek a naccsagatol.

De hat Jim csak emberi 1ény volt, a kisértés nagysaga megha-
ladta erejét. Letette a vodrot, és kezébe vette az tiveggolyét, de
a kovetkezo pillanatban mar égo6, megtépett fiillel, kiporolt nad-
raggal, rohanva vitte a vodrot. Tom nagy buzgalommal meszelt,
Polly néni pedig papucsat kezében lobazva, szemében diadalmas
tlzzel, visszavonult a csatatérrdl.

Tom buzgalma semeddig sem tartott. Eszébe jutott minden
aznapra tervezett jaték, moka, és banata csak novekedett. Tudta,
hogy minden pillanatban itt lehetnek a fiik, mennek kirandulni,
csatangolni, és mindenféle viccet fognak csinalni vele, mert neki
dolgoznia kell. Az a gondolat, hogy kinevetik, igy égette, mint a
tlz. Zsebébodl elckaparta ,,foldi javait™ szogeket, golyokat, drétot,
madzagot, bar tudta, hogy értiik legfeljebb csak valami masfajta
munkat vehetne, mint ahogy példaul Jimt&l meg akarta venni a
vizhordast, mint mégis valamivel kellemesebb munkat. Minden
kincse kevés volt arra, hogy csak félorai szabadsagot is vasarol-
hasson maganak. Lemondott tehat a vesztegetésrdl, és szomo-
raan rakosgatta vissza zsebébe kincseit. Egyszer csak ebben a
sotét és reménytelen pillanatban ragyogé otlete tamadt. Ujra
felvette a meszel6t, és csendesen nekilatott a munkanak. Mar
fel is tint ekkor Ben Rogers, az éppen, akinek a gunyolédasatol
leginkabb tartott. Vigan ugralt feléje, annak jeléil, hogy szive
gondtalan, és bliszke varakozas fesziti. Almat evett, s melléje
1dénként dallamosan felivoltott. Uvoltését mély hangu bugassal
valtogatta: g6zhajot jatszott. Amint koézelebb ért, félgdzt adott,
a kormanyruddal az utca kozepére vezette hajojat, majd kecses
ivet leirva, teljes méltésaggal és nagy szakértelemmel partot ért,
éppagy, mint a harom méter mély jarata Big Missouri g6zos,
melynek ebben a pillanatban ¢ volt a kapitanya, legénysége, géz-
szirénaja és hajoja is egy személyben.

Parancsnoki hidjarél kemény vezényszavakat orditott, amiket
sajat uri személyében végre is hajtott.

— Allj! Fiak! — Csingiling!

Lassan és ovatosan fogott hozza a kikotéshez. Egymas utan
harsogtak parancsszavai, a sziréna feliivoltott. ,,Gyerink! Gye-
rink! Félg6z jobbra! Csingiling!” — orditotta, jobb kezével hatal-
mas koroket irva le, mint a hajokerék, de ugy latszik, a fordulat
tulsagosan heves volt, vad sietséggel miikodni kezdett a bal keze
is, és kozben dihos parancsok pattogtak. Mikor bokros teenddi
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mellett raért, pofogott és sistergett, ahogy jol nevelt gézgéphez
illik. Idénként a hajokirtét is megszolaltatta: ,,Hu-hu-hu.” A
kikotés sikeriilt. ,,Horgonyt vetni, fidk! Gyeriink, gyeriink! Csin-
giling!” — vezényelt. — ,Allj a gépekkel!” — harsogott egyre, aztan
mindent elnyomott a kiaradd géz sistergése.

Tom nyugodtan meszelt tovabb. Tudomast sem vett a gbzos-
r6l. Ben egy pillanatra csodalkozva nézte, majd megszolalt:

— Kitoltak veled, mi?

Semmi valasz. Tom miiért6 szemmel vizsgalta az utolsé ecset-
vonasokat, gyongéd kézzel még egyszer végigsuhant rajta a
meszelovel, és az eredményt ugyanolyan szakértelemmel vizs-
galta. Ben melléje szegddott. Tomnak folyt a nyala az alma lat-
tara, de hésiesen kitartott munkaja mellett.

— Kaptal j6 munkat. Hogy izlik, mi? — sz6lt Gjra Ben.

— Te vagy, Ben? Eszre sem vettelek.

— Megyek fiirdeni, nem jossz? Persze, majd elfelejtettem, te
inkabb dolgozol! Ugye?

Tom egy darabig szétlanul nézte.

— Mondd: mit értesz tulajdonképpen munka alatt? — kérdezte
végre.

— Ezt a meszelést példaul.

Tom bemaAartotta a meszel6t, és kozombosen felelte:

— Lehet, de az is lehet, hogy a meszelés nem munka. Egy biz-
tos, nekem tetszik.

— A végén még bebeszélnéd nekem, hogy szivesen dolgozol.

Tom csak meszelt szakadatlanul.

— Mi az, hogy szivesen! Csak azt mondd meg, miért ne csinal-
nam szivesen? Azt hiszed, mindennap meszelhetek keritést?

Ez persze mindjart mas szinben tiintette fel a dolgot.

Ben abbahagyta az almaragast. Tom nagy lendilettel huzta
végig a meszel6t a keritésen, fol-le, fol-le, hatralépett, hogy lassa
az eredményt, itt-ott kiigazitotta munkajat, majd Gjra megnézte
az Osszhatast. Ben percrdl percre nagyobb érdeklodést arult el,
mindjobban figyelt, és egészen belemeriilt a munka szemlélésébe.
Egyszer csak megszolalt:

— Tom, hadd meszeljek egy kicsit.

Tom pillanatra habozott, mar-mar beleegyezett, de hirtelen
megvaltoztatta véleményét.

— Sajnalom, Ben, nem tehetem. Tudod, Polly néni szérnyd
kényes erre a keritésre. Hat még itt az utcan! Még ha a kertre
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nézne, nem szolnék semmit, és neki se lenne kifogasa ellene. De
igazan nagyon kényes erre a keritésre, igen szépen kell ki-
meszelni, és fogadjunk, hogy ezer meg ezer, kétezer fii kozt sincs
egyetlenegy se, aki annak rendje-moddja szerint megcsinalna!

: — Nem 1igaz, eressz engem,
hadd prébaljam meg! Csak egy
kicsit eressz. En biztos hagynalak
meszelni. Na, eressz, Tom!

— Isten bizony, szivesen enged-
nélek, Ben, de Polly néni nem
hagyna. Jim is akart meszelni
meg Sid 1s, de Polly néni nem
engedte Gket se. Latod, Ben,
enyém a felelsség! Képzeld, ha
akarmi torténne meszelés Kkoz-
ben... i

—  Marhasag! Ugy fogok
vigyazni, mintha te meszelnél. De
add mar ide, hadd préobaljam meg! Ne, itt van a fél almam 1is!

— Hat... nesze! De nem, Ben, inkabb nem. Félek...

— Ugyan, itt az egész almal!

Tom keserl pofaval adta at a meszel6t, de szive vidam volt.
Es mialatt a kiérdemestilt Big Missouri g6zos a forré napon arca
veritékével dolgozott, a volt meszelémivész a kozeli arnyékban
egy hordén pihent, labat a levegGbe logatta, almajat ragta, és
azon tinddott, hogy kerithetné haléjaba a tobbi artatlant. Mert
aldozatokban nem volt hiany. Egész sereg gyerek jott, hogy Tom
munkajan mulasson, és ott maradt... meszelni.

Mikorara Ben megunta volna a munkat, Tom mar ,elcserélte”
a kovetkezd részletmeszelést egy tlirhetd allapotban lev6 papir-
sarkanyért Billy Fisherrel, utana Johnny Miller kévetkezett, aki
a raeso részt egy doglott patkanyért vette meg, amely egy hosszi
madzagra volt kétve, hogy korbe lehessen forgatni.

Igy ment ez 6rakon at, és mire a délutan vége felé jart, Tom,
aki még reggel foldhézragadt szegény fia volt, valésaggal duskalt
a ,,kincsekben”.

Az emlitett foldi javakon kivil a kovetkezGket gy(jtotte ssze:
tizenkét golyot, egy fél szajharmonikat, egy darab kék tliveget,
amelyen gyonyorlen at lehetett nézni, egy cérnaorsot, lakatkul-
csot lakat nélkiil, egy par ebihalat, tlizkoveket, egy félszemi
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macskakolykot, egy rézkilincset, egy nyakorvet kutya nélkil, egy
bicskanyelet, négy darab narancshéjat és egy oreg ablakrama
darabjait. Azonfelil alland6 tarsasagban, kellemes semmitte-
vésben telt el ideje, a keritést pedig ,csak” haromszor sikeriilt
végigmeszeltetnie. Es ha nem fogy el a mész, Tom a falu 6sszes
gyermekeit teljes anyagi romlasba dontétte volna.

Ezek utan Tom mar nem tartotta reménytelennek az életet.
Tudtan kivil felfedezte az emberi cselekedetek egyik 6rok rugéjat.
Nem kell mast tenni, ha kivanatossa akarunk varazsolni vala-
mit — akar feln6ttekrol, akar kisfiukrol legyen sz6 —, mint nehéz-
ségeket gorditeni kivansaguk elé. Ha Tom boélcselkedd kedély
lett volna — mint példaul ennek a konyvnek az irdja —, hama-
rosan megérti a ,munka” és a ,szorakozas” kozti kiulonbséget.
Minden munka: amit meg kell tenni, és minden szérakozas:
amit 6nként vallal az ember. Es ez a fogalmazas hozzasegitette
volna annak a megértéséhez, hogy miviragokat csinalni vagy
taposomalomban dolgozni bizony kemény munka, de a kuglizas
vagy a Mont Blanc megmaszasa szérakozas. Vannak Angliaban
gazdag urak, akik komoly anyagi aldozattal szerzik meg azt
a kivaltsagot, hogy nyaron naponta husz-harminc mérfoldnyi
utszakaszon 6k hajtsak a postakocsit; de ha nekik kinalnanak
bért a faradsagért, kedvtelésitk munkanak mindsiilne, s igy mar
nem vallalnak.

Polly néni sajat szemével gy6z6dik meg arrol, hogy Tom igazat mon-
dott, megenyhiil, és kimenét ad neki délutanra. Tom boldogan nyargal
a barataihoz, akikkel haborusdit jatszik. Megismerkedik az 1) kis-
lannyal, és Sid helyett 6 kap nyaklevest az eltort cukortarté miatt. Az
1gazsagtalan verés miatt belelovagolja magat a borulaté kesertségbe.

A vasarnapi iskolaban f6hdsiink ujabb csinytevéseit ismerhet-
jik meg: az elGtte 1l6 hajat megrantja, tlt dof egy masik gyerekbe.
Walters tiszteletes Bibliaval jutalmazza meg Tomot, miutan & gydj-
totte Ossze (furfangos moédon elcsereberélte targyait) a legtobb jegyet:
9 sarga jegyet, 9 pirosat és 10 kéket.

Arra persze nem szamitott, hogy kérdezni is fogjak. Kideril, hogy
Tom semmit sem tud. Az istentiszteleten rettenetesen unatkozik. A
nala 1évé szarvasbogarral jatszik, ami megharapja. Fajdalmaban
messzire hajitja. Egy kis pudli felfedezi, s az alaposan belecsip az
orraba. Az eb végil rail. Kétségbeesett vonitas harsan fel az isten-
tisztelet kozben. Az ahitatos tomeg rakvords arccal kiizd a feltord
rohogés ellen. Tom elégedetten indul haza a templombdl.
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9. fejezet

Este Tom és Sid, mint rendesen, fél tizkor lefekiidt. Elmond-
tak imajukat, és Sid hamar elaludt. Tom ébren fekidt, és nyug-
talan tliirelmetlenséggel vart. Mar azt hitte, hogy lassan hajna-
lodni kezd, amikor az oéra tizet ttott. Ez kétségbe ejtette.
Izgatottsagaban alig birt nyugton maradni, de nem mert vec-
kel6dni, még mozdulni se nagyon, mert nehogy Sidet felébressze.
Csendesen fekuidt, és mereven bamult a sotétbe. Minden halalo-
san néma volt. Idonként a nagy csendben apré zajokat hallott.
Az oOra ketyegése valdsaggal larmanak hatott, creg gerendak
recsegtek kisértetiesen, a 1épcsok halkan csikorogtak. (...) Tom
rémes gyotrelmeket allott ki. Ugy érezte, megszlint az 1dG, és
elkezdddott az orokkévalosag. Akarata ellenere el-elszunyodkalt.
Az Ora tizenegyet itott, de ebb6l mar semmit se hallott. Es
ekkor, ezekkel a félig alomhangokkal osszekeveredve, mélyen
banatos kandurnyavogas hangzott fel. A szomszédban kinyilott
egy ablak, ez egészen felébresztette.

— Sicc! Te bestia — hangzott fel hirtelen, és egy lires uveg
csorompolése hallatszott, amely hazuk deszkakeritésén dara-
bokra tort. Egy percre ra mar feloltézve bujt ki az ablakon, és
négykézlab maszott végig a melléképiilet tetején. Maszas koz-
ben néhanyszor évatosan nyavogott, majd a faskamra tetejére,
onnan pedig a foldre ugrott. Huckleberry Finn déglott macska-
javal egyutt varta. A két fia megindult, és eltlint a homalyban.
Fél oraval kés6bb mar a temeté magas
fivében jartak. (...)

A fak kozott halk szél sohajtozott,
és Tom 1jedezett. Bizonyara a halottak
lelkei panaszkodnak, amiért megza-
vartak nyugalmukat. A két fia ritkan
és akkor is 1élegzetét visszafojtva mert
csak megszolalni. A maganyos hely,
a baljos 1d6pont és az uralkodd csend
és Unnepélyesség nyomasztéan hatott
kedélyiikre. Megtalaltak a friss sirhal-
mot, amelyet kerestek, és biztonsagba
helyezték magukat harom hatal-
mas szilfa alatt, amelyek a sirtdl alig

néhany lépésre egy csoportban allot-
Tom Sawyer tak.
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Ijgy tetszett nekik, hogy nagyon hosszi 1d6 mult el, mig
néman vartak. A halotti csendet csak a tavolbdl fel-felhangzé
bagolyhuhogas zavarta meg. Tomot elfogédottsaga végre szblasra
kényszeritette. Halkan suttogta:

— Huck, mit gondolsz, a halottak nem diihések, amiért itt
vagyunk?

— Ha én ezt tudnam! Csuda nagy csond van, mi?

— Mi az, hogy van!

Tekintélyes sziinetet tartottak, ezalatt mindketten el-elt(in6d-
tek a dolgon. Tom egyszerre megint suttogni kezdett:

— Te, Huck, gondolod, hogy a loképd Williams hallja, mit
beszélink?

— Persze hogy hallja. A szelleme biztosan hallja.

Tom kis sziinet utan folytatta:

— Azt hiszem, jobb lett volna Williams bacsit mondani, de iga-
zan nem akartam semmi rosszat evvel. Mindenki csak 16képt-
nek hivta.

— A halottakrdl itt lenn... nem lehet... nagyon kell vigyazni,
mit mond az ember, Tom!

Ez a figyelmeztetés véglegesen megolte a tarsalgast. Tom hir-
telen megragadta pajtasat.

— Pszt!

— Mi az, Tom?

Dobog6 szivvel bujtak egymashoz.

— Pszt?... Nem hallod? Megint!

— En...

— Ott... Hallgass csak!

— Istenem! Tom! Jonnek! Biztos, hogy jonnek. Mit csinaljunk?

— Nem tudom... gondolod, hogy észrevesznek?

— Ugy latnak a s6tétben, mint a macskak! Barcsak el se jot-
tem volna.

— Ne félj, nem is hiszem, hogy minket bantanak, nem csinal-
tunk semmi rosszat, és ha egészen csondben maradunk, talan
észre se vesznek.

— Istenem, megprobalom... de csak gy vacogok... Tom.

— Hallgass!

A két fi egészen Gsszedugta a fejét, és alig mertek lélegzetet
venni. Messzirdl, a temet6 végébdl tompa hangok hallatszottak.

— Oda nézz! — sugta Tom. — Mi lehet ez?

— Lidércfény!... Jaj de borzaszto.
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Néhany elmosoédott alak kozeledett a homalyon at, valaki egy
régifajta badoglampat lébazott, amelynek vibral6 langja szam-
talan apré fényfoltot vetett a foldre. Erre Huckleberry megbor-
zadva suttogni kezdett:

— Az 0rdogok, egész biztos, az ordogok! Harman vannak!
Istenkém! Végiink van! Tom, tudsz te imadkozni?
~ — Megprobalom, ne félj, nem... nem fognak minket... bantani.
O, édes Istenkém, halat rebeg lelkem, hogy egész napon at...

— Pszt!

— Mi az, Hucky?

— Te! Ezek emberek! Legalabbis az egyik ember. Az egyik az
oreg Muff Potter! Megismertem a hangjat.

— Nem igaz...

— Fogadjunk, hogy az! Te! Meg ne mozdulj! Nem fog észre-
venni. Hiszen nem is hall j6l. Meg be van ragva a vén részeg
diszné megint, mint mindig.

— Jo, j6! Csendben leszek. Most megalltak. Nem! Talaltak
valamit. Most... megint jonnek. T{z... viz... olyan, mintha t{iz-vi-
zet jatszananak... Most megint jonnek! Te Huck! A masiknak is
megismertem a hangjat! Indian Joe.

— Igen... az az atkozott félvér. Majdnem jobb lenne, ha 6rdogok
lennének. De mi a csudat akarnak ezek?

A suttogas teljesen elhalt, a harom ember a sirhoz ért, és a
két fit rejtekhelyétdl alig néhany 1épésre alltak mar.

— Itt van — mondta a harmadik hang tulajdonosa. Magasra
emelte a lampat, és a fény az arcara esett.

A fiatal Robinson doktor volt.

Muff Potter és Indian Joe egy 6cska saroglyat cipelt oda, ezen
kotél volt és egy par asoé. Leraktak rakomanyukat, és hozzafog-
tak a sir megnyitasahoz. A doktor a lampat a sir fejéhez tette,
maga meg az egyik fa tovében letilt, hatat a szil torzsének vetve.
Olyan koézel volt hozzajuk, hogy talan a keziikkel is elérhették
volna.

— Siessiink, emberek! — mondta fojtott hangon. — A hold min-
den pillanatban kibgjhat.

Azok ketten morogtak valamit, és tovabb astak. Egy ideig
semmi mas se hallatszott, csak az asék tompa csengése, amint
a foldet és a kavicsokat kidobtak. Nagyon egyhangu volt. Végre
az egyik asé a koporsohoz ért, és kemény, koppané hangot adott.
Néhany percre ra a két ember kiemelte a koporsot a foldbol. Az
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asokkal felfeszitették a koporso tetejét, a hullat kivették, és dur-
van a foldre dobtak. A hold el6bujt a felhGk mogul, és megvilagi-
totta a sapadt, halott arcot. A saroglyat kozelebb huztak, ratették
a hullat, letakartak és rakototték, Potter el6vett egy hatalmas
kést, levagta a kotél himbalodzo, felesleges végét, és megszolalt:

— Na, ez a piszkos munka is megvan. De ide még egy o6tossel,
sintér baratom, vagy itt marad ez a...

— Ide a pénzzel! — fenyegetddzott Indian Joe is.

— Mit jelentsen ez, emberek? — kérdezte a doktor. — El6re kér-
tétek a béreteket, és én eldre ki is fizettem.

— Igen, kifizetted! — szélt Indidn Joe, és a doktor felé koze-
ledett, aki most felallott. — S6t, még tobbet is tettél. Ot évvel
ezelott elkergettél apad udvarabdl, mikor egy este odajéttem,
és enni kértem valamit. Még azt is mondtad, hogy semmi jot se
lehet varni t6lem. Ekkor megeskiidtem, hogy ezt még megka-
pod télem... ezért apad, mint valami csavargét, lefogatott. Azt
hiszed, én elfelejtettem mindezt? Mi? Azt hiszed, hiaba folyik az
ereimben indian vér? Most megvagy! A kezem kozt vagy, és most
leszamolok veled!

Fenyegetve emelte ¢klét a doktor felé, de ez egy hirtelen utés-
sel leteritette a fenyeget6z6 embert.

Potter eldobta a kést, és felkidltott:

— Nana! Lassabban, hé! — Es a kovetkez6 pillanatban mar 6
akaszkodott 6ssze a doktorral. Legazoltak a fiivet, foltépték a
foldet, és kézzel-labbal kiizdottek. Indian Joe szikrazd szemmel
szokott talpra, felkapta Potter kését, és macska moédra megla-
pulva, a verekedGk koril settenkedett. Leste a j6 alkalmat. A
doktor hirtelen kiszabaditotta magat, megragadta Williams
nehéz fejfajat, és lesujtott vele Potterra, aki 6sszerogyott. Ebben
a pillanatban a félvér is alkalmasnak latta az i1d6t. A doktorhoz
ugrott, és markolatig dofte a kést a fiatalember mellébe. A dok-
tor megingott, vére elontotte a foldon hever6 Pottert, amint félig
razuhant, ugyanebben a pillanatban a felh6k eltakartak a hol-
dat, és a szornyd szinjatékra sotétség borult. A két megrémiilt
fia pedig belerohant a komor éjszakaba.

Mikor a hold Gjra kibukkant, Indian Joe a két test mellett allott
és nézte Gket. A doktor tagolatlanul fel-felhoérdilt, egyszer-kétszer
hosszan séhajtott, aztan csend lett. A félvér megszolalt:

— Végre leszamoltam veled, te kutya!
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Kirabolta a holttestet, utana a végzetes kést Potter nyitott
jobbjaba helyezte, és leilt az tires koporsora. Harom... négy... 6t
perc mulhatott el. Potter megmozdult, és felnyogott. Markaba
szoritotta a kést, majd felemelte, rameredt, és 6sszerazkodva ele;j-
tette. Aztan feliilt, a holttestet eltolta magatol, hosszasan bamult
ra, majd rémiilten korilnézett. Pillantasa Joe-ra tévedt.

— Szentséges uram! Mi tortént itt, Joe? — kérdezte.

— Piszkos tugy... — felelt Joe anélkiil, hogy megmozdult
volna. — Mi a pokolért szartad le?

— En? En nem szirtam le!

— Nézd, a tagadas itt nem segit.

Potter remegett, és hamusziirkévé valt.

— Pedig azt hittem, hogy mar kijé6zanodtam. Bar ne ittam
volna semmit az este. Még mindig szédiilok — most sokkal job-
ban, mint amikor elindultunk. Most itt vagyok a bajban. Nem
1s emlékezem semmire. Mondd meg, Joe, 6reg cimbora, becsii-
let uristenedre, mondd meg, én tettem? Hidd el, nem akartam!
Isten a tanim r4, hogy nem akartam. Mondd el, hogy tortént,
Joe! Szorny, szornyd! Ilyen fiatal, derék ember.

— Hat verekedtetek, és rad vagott ezzel a fejfaval, erre te lees-
tél, mint a medve, aztan feltapaszkodtal, tamolyogva és széde-
legve folvetted a kést, és abban a percben vagtad bele, mikor egy
masodik hatalmas ttést kaptal. Lezuhantal, és ugy fekidtél itt,
mintha agyoniitétt volna.

— Istenem! Istenem! Nem tudtam, mit csinalok. Itt forduljak
fel, ha tudtam! Biztosan a palinka meg az izgalom dolgozott
bennem. Joe, te tudod, hogy sohase késeltem! Verekedtem, de
késelni... soha! Mindenki tudja. Joe, ne arulj el! Ugye, j6 cimbora
leszel, és nem arulsz el? Joe, én mindig j6 tarsad voltam, én min-
dig segitettem neked. Emlékszel? Ugye, nem arulsz el?

A nyomorult térdre rogyott a hidegvérd gyilkos elott, és konyo-
rogve O0sszekulcsolta a kezét.

— Nem, Muff Potter, te mindig hd és igaz baratom voltal, én se
akarlak bajba rantani. Egy tisztességes ember ennél tobbet nem
igérhet. ,

— Joe, angyal vagy! Eletem utolsé percében is aldani foglak.

Potter sirva fakadt.

— Jo, j0, de ebbdl elég volt. Nincs 1d6 sirankozasra. Menj csak
egyenesen ezen a gyaloguton, én majd a masikon megyek haza.
Na, gyeriink, siess, és vigyazz, hogy ne maradjanak nyomok!
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Potter sietGs lépésekkel megindult, de hamarosan rohanni
kezdett. A félvér utana nézve morogta:

— Ha csakugyan olyan kabult az titéstél, és olyan részeg, ami-
lyennek latszik, nem fog eszébe jutni a kés még j6 darabig. Aztan
meg késébb mar nem mer visszajonni egyedil a gyava diszné
ilyen helyre.

Néhany perccel kés6bb a meggyilkolt, a kiasott hulla, az tires
kopors6 és a nyitott sir felett egyediil a hold 6rkédott. A csend
Ujra tokéletes lett.

Tom és Huck az ijedtségtil szohoz sem tud jutni, rémiilten futnak
vissza a varosba, ahol megeskiidnek, hogy senkinek sem mondjak el,
amit lattak. A kisvaroskaban mindenki elborzadt a temetdi gyilkos-
sag hallatan. Mafla Pottert bortonbe zarjak. Tom most tényleg rosszul
érzi magat, még rosszalkodni sincs kedve. Polly néni kiilénb6z6 maéd-
szerekkel probalja meg gyogyitgatni. Tom megunva ezt, a soron kiovet-
kez6 szerrel, a ,,szivvidito szerrel” Pétert, a macskat itatja meg. A sze-
gény allat teljesen megbolondul, rohangalasa kozben feldont mindent.

A harom jobarat, Tom, Huck és Joe Harper elszoknek otthonrél a
kisvarostol nem messze, a folyo tulsé partjan fekvs Jackson szigetre
kalézkodni. Tom a Spanyol Vizek Fekete Réme, Huck Finn a Véres-
kezii, Joe Harper pedig a Hét Tenger Réme nevet kapta. A szigeten
horgasztak, flirodtek, pipaztak, teknGsbékatojast gyljtottek és felfe-
dezték a teriletet.

Tomnak honvagya tamadt,
ezért éjszaka, miutan két tarsa
elaludt, beoson a hazukba, bebu-
jik az agy ala, és kihallgatja Polly
néniék beszélgetését. A néni épp
siratja 6t, azt hiszi, hogy a fiuk
vizbe fultak.

Tom visszatér a szigetre a
barataihoz, ahol kideril, hogy
Joe 1s vagyodik mar haza. Koz-
ben otthon mindenki halottnak
hiszi 6ket. Ugy vélik, hogy bele-
fulladtak a folyoba. A szombat
esti megemlékezésen mindenki
szeretettel mesélt a halottnak
hitt fidkrél. A vasarnapi isten-
tiszteletre sokan eljonnek.

A félelmetes kaldzok
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32. fejezet

(...) Egyik kanyarg6 utat a masik utan hagytak el, nemsokara
mélyen bent jartak a barlang titokzatos vilagaban, Gjabb jelzést
kormoztak a falra, és megint letértek a széles utrél, hogy ujabb
csodakat fedezzenek fel, és a bamuld kiilvilagot értesithessék
réla. Egyik helyen hatalmas csarnokba értek, amelynek tetejérdl
csillogd sztalaktitok logtak le. Ezek az oszlopok olyan nagyok és
vastagok voltak, mint egy felnétt férfi combja. Koriiljartak a csar-
nokot, megcsodaltak, aztan a szamos Ut egyikén, amely a csar-
nokbdl kivezetett, kimentek. Innen hamarosan egy varazslato-
san szép forrashoz értek, amely egy kristalyokkal slir(in boritott
medencébe csorgadozott. Ez a forras egy teremben volt. Falait és
tetejét fantasztikus oszlopok tartottak, amelyek az évszazadok
alatt a folyton csepegd vizesoppek eredményeként sztalaktitok és
sztalagmitok egybefondédasabol keletkeztek. A tetér6l hatalmas
denevérek logtak le, némely helyen szazan is voltak egy csoport-
ban. A vilagossag megzavarta Gket, és csunyan cincogva, vadul
nekirépkodtek a gyertyaknak. Tom ismerte természetiiket, és
tudta, hogy izgatott ropkodésiik rajuk nézve még veszélyes is
lehet. Megfogta Becky kezét, és beszaladtak az els6 kéznél levo
folyosoba. Kideriilt, hogy igaza volt, mert egy denevér ezen a kis
uton is mar eloltotta szarnyaval Becky gyertyajat. A denevérek
egy darabig még uldozték a gyerekeket, de a menekiill6k min-
den Ujabb mellékfolyosdba beszaladtak, mig végre megszabadul-
tak ettdl a veszélytdl. Tom egy fold alatti tavat talalt, amelynek
partjal a messze sotétségben vesztek el. Szerette volna kikutatni
terjedelmét, de el6bb ugy hatarozott, hogy legokosabb lesz letilni,
és egy kicsit pihenni.

Ekkor érezték elGszor, hogy a hely halalos cséndje, mint jeges
kéz érinti Gket.

— Te — szblalt meg Becky —, én nem figyeltem ra, de Ggy érzem,
hogy mar nagyon régen nem hallottuk a tébbieket.

— Hat persze, Becky, nem 1s hallhattuk 6ket, gondold csak
meg, milyen messze vagyunk alattuk, mit tudom én, északra,
délre vagy keletre, lehetetlen, hogy valamit is halljunk.

— Szeretném tudni, Tom — mondta félénken Becky —, milyen
régéta vagyunk itt lent. J6 lenne, ha visszamennénk.

— Igen, én is azt hiszem, hogy j6 lenne visszamenni.

— Tudod az utat, Tom? En Ggy emlékszem, hogy Gsszevissza
jartunk mindenfelé.
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— Azt hiszem, hogy tudom. De azt hiszem, kozben vannak a
denevérek. Ha mind a két gyertyankat eloltandk a denevérek,
igazan benne lennénk a csavaban. Legjobb lenne mas utat
keresni, hogy ne talalkozzunk velik.

— J6! De remélem, nem tévediink el. Az borzaszt6 lenne.

A kislany Osszeborzongott ennek a szérnyd lehet6ségnek a
gondolatara. Egyik folyosén megindultak, és sokaig szd nél-
kil mentek elére. Minden 0j elagazasba benéztek, hatha isme-
ros teriiletet fedeznek fel, de minden idegen és ismeretlen volt.
Valahanyszor Tom egyik ilyen mellékagban kortilkémlelt, Becky
aggodalmasan nézett a fiura, és Tom igyekezett vidaman buzdi-
tani a kislanyt:

— Rendben van, ezt nem isme-
rem, de azt hiszem, most mar
hamar odaérink.

De minden dujabb csalédasnal
csokkent a batorsaga, és végil
mar csak vaktaban ment a folyo-
sékon, abban a kétségbeesett
reményben, hogy talan ratalal
az ismeros utra. Még mindig azt
mondogatta: ,Igen, igen, rendben
van”’, de szivében olyan szornyd
félelem honolt, hogy ezek a sza-
vak elvesztették erejiiket, és ugy
hangzottak, mintha azt mondta
volna: minden elveszett. Becky
halalos félelmében szorosan olda-
lahoz simult, és hidba kuzdott Beckyvel a barlangban
konnyei ellen, sirni kezdett. Végre megszolalt:

— Tom, ne térédj a denevérekkel! Menjiink azon az uton visz-
sza, hisz errefelé mindig jobban eltévediink.

Tom megallott.

— Hallgass csak — mondta.

Mély csend, olyan mély csend nehezedett a barlangra, hogy
a gyerekek sajat lélegzetvételiiket hallottak. Tom folkialtott. A
hang visszhangozva harsogott az lires folyosokon, tovahompdoly-
gott a messzeségbe, mig végre elhalt valahol, és ez a gyonge han-
gocska gunyos nevetéshez hasonlitott.

— Ne! Ne kialts tobbet, Tom! Ez borzaszté! — mondta Becky.
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— Borzaszt6, Becky! De jobb, ha kialtok, a tobbiek talan meg-
halljak — felelt Tom, és Gjra elkialtotta magat.

A ,talan” még a kisérteties nevetésnél is jegesebb rémiiletet
keltett Becky szivében, mert hiszen a tovatiné remény hangzott
ki bel6le. A gyerekek néman alltak és hallgattak, de senki sem
felelt. Tom visszafordult, és gyorsabb iramban indult meg.

Kis 1d6 mulva viselkedésében bizonytalansag és nyugtalansag
nyilatkozott meg, ami Becky el6tt a masik szornyd tényt fedte
fel: Tom nem tudta megtalalni a visszavezet6 utat.

— Tom, te nem csinaltal jelzéseket!

— Igen, Becky, szornyl buta voltam! Teljesen kiment a fejem-
b6l, hogy még vissza is kell jonniink. Nem talalom meg az utat!
Minden 0sszevissza keveredik elGttem!

— Tom, végiink van! Végiink van, Tom! Sose fogunk kiszaba-
dulni errdl a borzalmas helyrgl! Jaj, miért mentiink el a tobbiek-
tG6l!

A foldre rogyott, és szivtépld zokogasba kezdett. Tom pedig
megrémiilve gondolt arra a lehetGségre, hogy Becky kétségbeesé-
sében meghalhatna, vagy elveszthetné az eszét. Leiilt melléje, és
atolelte. A kislany Tom keblére fektette arcat, szorosan atkarolta
a fiat, és minden banatat, megbanasat és panaszat kiontotte
elotte...

... Mennyi idé mult el aztan, mire Becky lassan arra eszmélt,
hogy Tom karjaiban sirdogal, azt egyikiik sem tudta volna meg-
mondani. Csak annyit tudtak, hogy orokkévaléosagnak tliné idg
utan ébredtek fel halalhoz hasonlé almukbdl, hogy nyomorusa-
gukat Ujra atérezzék. Tom ugy vélte, talan mar vasarnap van,
esetleg hétf6 is. Igyekezett beszédre birni Beckyt, de a kisleany
banata tulsagosan nagy volt, minden reménye tovatlint. Tom azt
allitotta, mar bizonyara régoéta észrevették, hogy hianyoznak, és
kétségteleniil régota keresik Gket. Kiabalni akart, talan majd
valaki meghallja, és odajon. Megkisérelte, de a so6tétben a tavoli
visszhang olyan borzalmasan hangzott, hogy nem merte masod-
szor 1s megprobalni. )

Az o6rak lassan tlntek tova. Ujra jelentkezett az éhség, és
kinozni kezdte a foglyokat. Tom kalacsabdl még megmaradt egy
darab; megosztottak és megették. De ett6]l még éhesebbek lettek
mindketten. A nyomorusagos morzsak csak novelték kivansagu-
kat.

Egyszerre megszodlalt Tom:
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— Pszt! Nem hallasz valamit?!

Mind a ketten visszafojtottak lélegzetiiket, és figyeltek.
Nagyon tavolrél valami kialtasféle hallatszott. Tom abban a pil-
lanatban felelt ra, és Beckyt kézen fogva, botorkalva elindult a
hang 1ranyaba. UJra hallgatodzott megint hallotta a hangot, és
ugy rémlett, most mar valamivel kozelebbrdl.

— Ok azok! — kialtotta Tom. — Ok azok! Jonnek méar! Jonnek
mar, most mar minden rendben van, Becky!

A foglyok 6rome kimondhatatlan volt, de mégis lassan men-
tek, mert a barlang tele volt godorrel, hasadékkal. Hamarosan
egy ilyen godorhoz értek, és meg kellett allniok. Lehet, hogy egy
méter mély, lehet, hogy szaz, athatolni semmi esetre se lehetett
rajta. Tom hasra fekidt, és olyan mélyre lenyult, amennyire csak
keze leért. Nem ért feneket. Ott kellett allniuk, és varni, mig a
mentGk megérkeznek. Hallgatoztak. Vilagosan hallottak, hogy a
messzi kialtasok egyre jobban tavolodnak. Egy-két perc, és egé-
szen elhaltak. Szivtép6 kétségbeesés volt ez. Tom kiabalt, ordi-
tott, lgyhogy egészen berekedt, de hidba. Reménykedve beszélt
Beckynek, de orokké tarté idokig vartak, és semmiféle hang
nem hallatszott Gjra.

A gyerekek meglnt visszatapogatodztak a forrashoz. Hosszu,
nehéz orak teltek el igy. UJra aludtak, megint éhesen és remény-
telentil ébredtek: Tom ugy becsiilte, hogy most mar biztosan
kedd van.

Egyszerre valami gondolata tamadt. Egészen kozel volt néhany
mellékfolyos6. Még mindig jobbnak latszott ezeket kikutatni,
mint a szérnyd 1d6t tétlenil elviselni. Zsebébdl elGvett egy sar-
kanyzsinort, rakototte egy kiallo sziklara, és Beckyt kézen fogva
megindult, mikézben a sarkanyzsinér gombolyaga lassan fogyott
a kezében. Alig husz méterre a folyos6 egy kis mélyedésben vég-
zodott. Tom letérdelt, megkisérelte kitapogatni, hogy milyen
mély lehet a szakadék, egy kicsit kihajolt jobb felé, hogy arra is
kitapogassa a helyet, és ebben a pillanatban alig tizenét méterre
tole, egy szikla mogil el6bukkant egy gyertyat tarté emberi kéz.

Tom oromkialtast hallatott, és a kéz utan rogtéon megjelent
az egész ember 1s: Indian Joe volt! Tom a rémiilett6l megbénult,
mozdulni sem tudott. A kévetkezd pillanatban nagy megkony-
nyebbiiléssel latta, hogy a ,spanyol” megfordult, és eltint. Tom
csodalkozott, hogy Joe nem ismerte meg a hangjat, nem jétt rog-
ton oda, és nem olte meg, mert a birdésag eltt ellene tantskodott,
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de ugy latszik, a visszhang elvaltoztatta a hangjat, masként nem
1s tartotta a dolgot lehetségesnek. Tom félelme minden izmat
elgyongltette Arra gondolt, hogy ha eleg ereje lenne a forrashoz
visszamenni, ott maradna, és semmi 4ron se kockaztatna meg,
hogy Indian Joe-val talalkozzék. Ovakodott téle, hogy Beckynek
megmondja, mit latott, azt allitotta, hogy csak a jO szerencsét
hiva kialtott fel. (...)

A falu mély gyaszban van, az elveszett gyerekek még mindig nem
kertiltek el6. Mignem egy szép napon megkondult a harang, meglett
a két elveszett baranyka. Tom elmesélte megmenekiilésiik részleteit,
hogy hogyan talalt végiil egy szilk kijaratot, ahol atbujhattak. Kide-
rult 6t kilométerrel lentebb keriiltek a barlang bejaratatol. A varos
lakél nagyon megortltek a megkeriilt gyerekeknek, és a bir6 még
aznap lezaratta a barlang bejaratat. Igy Indian Joe bennragadt.

‘{3 Amit a miirél tudnod kell

Mar emlitettitk fentebb, hogy Mark Twain vilaghirét elsGsor-
ban a Tom Sawyer kalandjai és a Huckleberry Finn cim( regé-
nyeknek koszonheti. Mindkettd ifjusagi regény, de mint ilyen,
legékesebb bizonyitéka annak, hogy az igazi irodalom, a valddi
mualkotas sem életkorhoz, sem nemhez ko6tott mifajokat nem
ismer. Szerb Antal irta a miivekkel kapcsolatban: ,,Amerika adta
az emberiségnek a dohanyt, a burgonyat, a poloskat, a szabad
verset és annyl mas fontos aldast és atkot, de a legkedvesebb
ajandéka eddig Huckleberry Finn volt.” Tegyiik hozza, ott all
mellette Tom Sawyer is. A Tom Sawyer kalandjainak halhatat-
lansaga azokban a novellisztikus torténetekben van, amelyek a
gyerekvilag és a kisvaros mindennapjaibdl valék. Gondoljunk itt
a keritésmeszelésre, a vasarnapi iskolara, az istentiszteletre a
szarvasbogarral, a gyaszmisére, Becky és Tom szerelmi torténe-
tére, a barlangbeli kalandra, és még sorolhatnank. Ez a konyv
orok érvénylien magaba zarta a kamaszsagot: a kaland édes-
ségét, a kamaszbaratsagot, a nemi ébredés csodajat, a jovorol
sz6tt nagy abrandot, az onkinzas gyonyordségét (Tom ,hagyja,
hogy minél jobban urra legyen rajta a keseriiség”, a .fajdalma
szent”), a babonak iranti olthatatlan vonzalmakat, a lazadast, a
szabadsagvagyat (Tom ,inkdbb lenne zsivany a sherwoodz erdo-
ben, mint orok idokre az Egyestilt Allamok elnike’ ). Benne van
a konyvben a kamasz értékrendje is. Kincs szamara egy fél szj-
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harmonika, a lakatkulcs lakat, a nyakorv pedig kutya nélkil, a
félszeml macskakolyok, a golyd, az tivegeserép, a madzag s a réz-
gomb, ami aztan akar szerelmi zalognak is j6. Csak aki ismeri
és szereti embertarsait, az irhat gyermekekrél, négerekrdl, éreg
nénikékrdl és toprongyos csavargokrol ennyl megértéssel, ennyi
derds jokedvvel.

Keletkezése  Mark Twain 1876-ban késziilt el a regénnyel.
A konyvet gyermekkori élményei alapjan irta. Mifaja: ifjisagi
regény (tartalma alapjan), kisregény (terjedelme alapjan). Hely-
szin, 1d6: 1840 kornyékén jatszodik a cselekmény a Mississippi
melletti St. Petersburg nevd kisvarosban.

Szerkezete o A miivet Mark Twain 36 fejezetre osztotta. Az
alabb olvashaté szerkezeti vazlat segiti a konnyebb megértést.

I. El6készités: Megismerjik Tom csinytevéseit.

II. Bonyodalom: Baratjaval, Huckkal szemtanui lesznek egy
gyilkossagnak a temetGben.

II1.Kibontakozas: Kalandok sora:

a) Szerelem Becky irant;

b) A harom jébarat a Jackson szigeten;
c) A gyaszmisén;

d) A birésagi targyalason.

IV. Tetopont: Tom és Becky eltévednek a barlangban.

V. Megoldas: Tom és Huck meggazdagodnak.

Rovid tartalma e Egy amerikai kisvarosban St. Petersburg-
ban é16 fitrdl, Tomrdl és baratjarol, Huckrol szdl a torténet. Elto-
kélt szandékuk, hogy érdekesen és szabadon akarnak élni, ugy,
hogy az ismerds fitk "megpukkadjanak az irigységtdl” és a fel-
néttek ,sébalvannya valtozzanak” a csodalkozastdl. Ezért valto-
zatos csinytevéseket eszelnek ki, izgalmasabbnal izgalmasabb
kalandokon esnek at, és hésiesen viselik a kiilonb6zg biintetése-
ket. A cimszereplo joggal szamithatja magat a helyl nevezetessé-
gek kozé. Kétes értékli hirnevére kezdetben csak tanitészomorito
cselekedetek, egy fortélyos keritésmeszelés és tobb olyan gyaszos
tett utal, amelyek kivivjak nagynénje, az aldott szivd Polly néni
elkeseredését, tovabba mostohatestvére, a mintafiucska Sid fel-
haborodasat. Tom bizony nem all mintagyerek hirében, bar némi
titkos becsvagy benne is motoszkal, szeretne § is a vasarnapi
1skola érdemes novendéke lenni, de ebben nem kis szerepe van
a szép szoke Beckynek. Mivel azonban a val6sag csupasz tényei-
nek ismeretében ezt elérhetetlennek latja, ezért inkabb a Spanyol
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Vizek Fekete Rémeként szeretné befutni fényes palyajat. Am egy
temetGben tett éféli kirandulas baratjaval, Huckleberry Finnel
varatlanul mas iranyba tériti utjat. A fiuk véletleniil egy holttest
kihantolasanak és egy gyilkossagnak a szemtanui lesznek. Meg-
jelenik Indian Joe, a félvér, amint Muff Potterre, a csavargora
akarja haritani a gyilkossagot. Pottert el is kapjak és halalos
itélet var ra. A birésagon Tom ritka batorsagrol és jellemességrdl
tesz tanubizonysagot. Ra var a feladat, hogy egy artatlan embert
megmentsen az akasztastol, és megérdemelt biintetéshez segitse
Indian Joe-t. Tanuskodasa folytan Pottert felmentik, Indian
Joe pedig megszokik. A tovabbiakban a fiik kincset keresnek
a kisértethazban, de nincs szerencséjilk: Indian Joe és tarsa az
orruk el6l viszik el. Tom és Becky egy barlangban eltévednek,
kozben felfedezik a rablok rejtekhelyét, majd Tom megtalalja a
kijjaratot. A félvér a barlangban rekedt és meghalt. Ezutan Tom
és Huck megszerzik az elrejtett kincset és mindketten meggaz-
dagodnak. Hucknak azonban nem tetszik a varosi élet, igy visz-
szatér a csavargashoz.

Szereplék e Tom, Polly néni, Sid, Joe Harper, Amy Lawrence,
Mary, Huck Finn, Becky Thatcher, Indan Joe, Muff Potter,
Douglasné, Jim, Ben Rogers, Robinson doktor, Alfred Temple,
Frazer biro.

m Tom Sawyer: A regénybeli kitalalt szereplé a nevét egy
valodi Tom Sawyer nevd fiardél kapta, akivel az ir6 San Fran-
ciscoban keriilt ismeretségbe, mikor ott Ujsagirdként dolgozott.
Maga a szereplé harom fia keveréke, akikkel Twain egyiitt nott
fel. A regénybeli szerepld 11-12 éves arva kisfia, akit nagynénje,
Polly néni nevel. Tom a varos rossza, legalabbis a felnsttek sze-
rint. Minden pillanatban valamilyen jatékon, kalandon tori a
fejét. Elénk és nyughatatlan fantazigja nem hagyja nyugodni.
Iskolaba jarni és tanulni nem szeret. Nénikéje életét nemcsak
az iskolakeriiléssel keseriti meg, hanem éjszakai kiruccanasai-
val 1s. Nem all mintagyerek hirében, de némi titkos becsvagy
benne 1s motoszkal. Szeretne 6 1s a vasarnapi iskola érdemes
novendéke lenni. Ebben jelentds szerepe van a szép széke Becky-
nek 1s, akibe beleszeret a cselekmény soran. A regény folyaman
becstiiletességérol és batorsagardl tesz tantbizonysagot, amikor a
birésagi targyalason megment a halalos itélet aldl egy artatlanul
vadolt férfit.
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m Huckleberry Finn: Tom legjobb baratja. Teljes mérték-
ben a maga ura. Rokona nincs, ezért egy hordoban lakik. Isko-
laba nem jar, semmilyen kétottséget nem visel el. Bajkeverd, de
jolelkd fiu.

m Indian Joe: A regény negativ szereplGje. Félvér férfi, aki
gyilkossagot kovet el. Gonosz, hazug ember. A regény végén
elnyeri biintetését.

A mibdl csak néhany részlet olvashaté a tankonyvben, sajnos
a részletekbdl nem ismerhetitek meg a mi teljes eseménysorat,
csak egy-egy torténését, a szereplok koziil is csak néhannyal
talalkoztok. A f6szerepl6 tulajdonsagai koziil a leglényegesebbet
lathatjatok. Ahhoz, hogy jobban megismerjétek a szereplGket, az
eseményeket, olvassatok el az egész regényt! Megéri!
x4y 1. Olvasd el a regényt! 2. Képzeld magad egy idegenvezetd szerepébe!

s « Tarsaidat kalauzolod végig St. Petersburgon, mutasd be lakdit! 3. Az
elsé kaland (a temet6ben) soran Tom és Huck minek volt fll- és szem-
tanuja? Mit fogadtak meg ekkor? 4. Tom, Huck és Joe Harper tutajon egy
kozeli szigetre koltdznek, kaldéznak allnak. Miért teszik ezt? 5. Miért valik egy
id6 utan egyhanguva ez az életvitel? 6. Milyennek ismertétek meg Tomot a
regény alapjan? 7. Az 6reg Potterrel szemben hogyan viselkedik Tom és Huck?
8. Tom és Becky kirandulni indulnak a kérnyék legnagyobb barlangjaba. Elté-
vednek. Segélykialtasukra Indian Joe jelenik meg. Hogyan végzddik a barlangi
kaland? 9. Kik a regény felnétt szerepl6i? Csoportositsd 6ket! 10. Jellemezd
Polly néni és Tom kapcsolatat! Vitatéma: Minden munka: amit meg kell
tenni, és minden szdrakozas: amit énkeént vallal az ember. — Te mit gondolsz
err6l? Neked mit jelent a munka, és mit a szérakozas? Hogyan folytatnatok
a regényt? Szerintetek Tom sorsa hogyan alakult tovabb, milyen felnétté valt?

14. A regény teljes filmvaltozatat megnézheted itt:
> https://www.youtube.com/watch?v=YPYQu6L-J6M

RUDYARD KIPLING

(1865-1936)

Joseph Rudyard! Kipling angol kolts, novellista, regényiro,
foként az Indiaban 1évs, angol katonakrodl szold6 meséirdl, verse-

1 Edesapja John Locwood Kipling (1837-1911) szobrész és tervezd, édesanyja
Alice Macdonald (1837-1910). John és Alice 1863-ban taldlkoztak eldszor,
majd az angliai Staffordshire-ben 1évé Rudyard ténal randevizgattak. A t6
és kornyékének szépsége annyira meginditotta Gket, hogy elsd sziiletendd
gyermekiiknek is ezt a nevet szantak. 1865-ben koltoztek at Indidba.
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ir6l, tovabba gyerekeknek szol6 meséirdl
valt emlékezetessé, melyekért 1907-ben
elnyerte az irodalmi Nobel-dijat.

Bombayben sziiletett. Csaladja az
Indidban él6 angol kozosség magasabb
koreihez tartozott. Az akkori szokasok-
nak megfelel6en hatéves koratdl hugaval
egyutt Anglidban nevelkedett. Az iskola
elvégzése utan 1882-ben visszatért
Indiaba, ahol ujsagirassal foglalkozott.
Szamtalan verse és elbeszélése jelent
meg, melyek Anglidban is nagy feltinést
keltettek.

Rudyard Kipling legismertebb irodalmi miivei: A dzsun-
gel konyve (1894, torténetek gyljteménye, melyekhez a Rikki-
Tikki-Tavi i1s tartozik), Kim (1901), Gyermekmesék, Elefant-
kolykok (1902). Gyermekkonyvel 6rokzold klasszikus gyermek-
irodalmi alkotasok. George Orwell ,,a brit imperializmus proéféta-
j@’-nak nevezte Kiplinget.

A dzsungel konyve
(részlet)
Maugli testvérei

Eppen hét éra volt, j6 meleg
este borult a Szioni dombokra;
Farkas ap6 felébredt nappali
almabdl, vakaroézott, asitozott,
s egymas utan nyujtogatta ki
mancsait, hogy az almossagot
kirazza Dbel6lik. Farkas anyo
ugy hevert, hogy nagy szilirke
orrat keresztilfektette négy
hancirozo, visitozdé kolykén. A
hold beragyogott a barlang sza-
jan, ahol a farkas csalad lakott.

— Atuh! — szélalt meg Farkas
ap6. — Ideje mar, hogy vadaszni
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induljak. — Eppen le akart rohanni a domb oldalan, amikor egy
lompos farkt kis arnyék jelent meg a kiiszobon, s azt nyivakolta:

— J6 szerencse jarjon veled, Farkasok Fejedelme! J6 szerencsét
és erts fogakat kivanok dicsé gyermekeidnek is, hogy sohase
feledkezzenek meg azokrol, akik éheznek ezen a vilagon.

A sakal volt az, az él6skodé Tabaki. Az indiai farkasok megve-
tik Tabakit, mert mindig rosszban santikal, pletykat hordoz, és
htscafatokat meg bérdarabokat kurkasz fel a falusi szemétdom-
bokon. De azért félnek is téle a farkasok, mert Tabaki kénnyen
megvész, konnyebben, mint akarki mas a Vadonban. Olyankor
aztan elfelejti, hogy valaha félt valakitdl, végigszaguld az erddn,
s megmar mindenkit, aki az atjaba keril. (...)

Tabaki csondesen tldogélt, és orilt a hitvanysagnak, amit
elkovetett; aztan rosszindulatian megjegyezte:

— Sir Kan, a Nagy, elhagyta régi vadaszteriletét. Jové honap-
ban ezek kozt a dombok kozt szandékozik vadaszni, azt mondta
nekem.

Sir Kan a tigris volt, aki hliszmérféldnyire onnét, a Vengunga
foly6 partjan lakott.

— Ahhoz nincs jussa! — szdlalt meg haragosan Farkas apé. —
A Vadon Térvényei szerint nincs joga kell6 figyelmeztetés nél-
kil mashova koltozni. Tizmérfoldnyi kérnyéken elriaszt minden
vadat, marpedig nekem mostanaban ketté helyett kell vadasz-
nom.

— Nemhiaba nevezte az anyja Lungrinak, Bénanak — mondta
csondesen Farkas any6. — Egyik laba sziiletését6l fogva béna.
Ezért nem tudott massal boldogulni, csak szarvasmarhaval. Igy
aztan a Vengunga mentén laké parasztok megharagudtak ra,
s most 1dejott, hogy a mi parasztjainkat is megharagitsa. Tlvé
teszik majd érte az erd6t, amikor messze jar, nekiink meg mene-
kiilni kell a gyerekeinkkel, ha felgyujtjak a fiivet. Igazan nagyon
halasak lehetliink Sir Kannak!

— Elmondjam neki, hogy milyen halasak vagytok? — kérdezte
Tabaki.

— Takarodj innét! — orditott ra Farkas apd. — Takarodj, és ered;
vadaszni a gazdaddal! Itt mar egy estére éppen elég bajt csinal-
tal.

— Megyek — mondta nyugodtan Tabaki. — Mar halljatok is Sir
Kan szavat odalenn a bozétban. Kar is volt faradnom a hirhor-
dassal.
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Farkas apé filelni kezdett, s a kis foly6 felé futdé volgyben
hallotta is a tigris szaraz, haragos, morgd, egyhangu tvoltését.
Kiérzett belGle, hogy a tigris nem akadt zsakmanyra, s nem
banja, ha az egész vadon megtudja ezt.

— Adta bolondja! — mondta Farkas apd. — Ilyen larmaval fogni
éjjeli munkahoz! Hat azt hiszi ez, hogy a mi 6zbakjaink is olya-
nok, mint azok a kévér Vengunga-parti szarvasmarhak?

— Csitt! — mondta Farkas any6. — Nem szarvasmarhara vada-
szik ez ma, nem 1is 6zbakra, hanem emberre.

Az uvoltés valami dongbé kurrogassa valtozott, nem lehetett
tudni, merrdl hallatszik. Az a hang volt ez, amely néha ugy
megriasztja a szabad ég alatt halo favagokat és ciganyokat, hogy
egyenest a tigris torkaba rohannak.

— Emberre! — mondta Farkas apd, valamennyi fehér fogat meg-
mutatva. — Hm! Hat nincs elég bogar és béka a viztartokban,
embert kell neki enni, méghozza a mi foldiinkon?

A Dzsungel Torvénye, amelynek egyetlen parancsa sem ok
nélkil vald, minden vadallatnak megtiltja, hogy embert egyék,
kivéve, ha azért oli meg, hogy gyermekeit megtanitsa az 6lés
mesterségére. De akkor is a maga csapatanak vagy torzsének
vadaszteriiletén kiviil kell ra vadaszni. Igazi oka pedig ennek a
tilalomnak az, hogy az emberdlés utan, el6bb vagy utdbb, fehér
emberek jonnek elefanthaton, puskaval és szaz meg szaz barna
ember gongokkal, rakétakkal, faklyakkal. Ezt minden teremtett
allat megsinyli a vadonban. Maguk kozt azonban azt mondjak
okul a vadallatok, hogy az ember a leggyéngébb, legvédtelenebb
teremtés a vilagon, hat nem dicséség legydzni.

Mondjak azt is — és ez igaz —, hogy aki embert eszik, megri-
hosodik, és kihull a foga.

A kurrogas hangosabbra valt, s a végén teli torokkal harsant
fel az ,Ad4a”, az ugrasra készilo tigris kialtasa.

Aztan uvoltés hallatszott, tigrishez nem 1ll6 tvoltés, Sir Kan
torkabol.

— Elhibazta! — szélt Farkas anyé. — No, mi baj?

Farkas ap6 kiszaladt néhany lépésnyire, s hallotta Sir Kan
vad dormogését, mormogasat, amint a bozétban botorkalt.

— Ennek a bolondnak nincs esze, beugrott a favagok tiizébe, és
megégette a labat — mordult fel giinyosan Farkas ap6. — Tabaki
vele van.
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— Valami félfelé jon a dombon — mondta a fiilét hegyezve Far-
kas any6. — Vigyazz!

A bozétban halkan megreccsentek a bokrok, és Farkas apd
ugrasra készen huzta Ossze magat. aztan ... ha valaki megfi-
gyeli, a legcsodalatosabb dolgot latta volna életében: a farkas fel-
ugortaban megtorpant. Nekilodult, miel6tt még latta volna, hogy
mire ugrik, aztan igyekezett megallni. Az eredmény az lett, hogy
négy-ot labnyira ugrott fol egyenesen a levegbbe, s majdnem ott
ért le megint a foldre, ahonnan elindult.

— Ember! — kaffantotta. — Emberkolyok! Nézzétek!

Egyenest az orra el6tt, egy alacsony agba kapaszkodva, mezte-
len, barna kisgyerek allt, akkora, hogy éppen csak jarni tudott.
Soha még ilyen pici, gédrés hisu vakarcs nem keriilt ének ide-
jén farkas barlangjaba. Folnézett Farkas ap6 arcaba, és nevetett.

— Emberkolyok? — kérdezte Farkas anyé. — Ilyet se lattam még
életemben! Hozd ide!

A farkas, aki megszokta, hogy hordozza a kolykeit, akar egy
tojast is szgjaban tud tartani anélkil, hogy eltérné. Farkas apo
erosen Osszefogta allkapcsaval a gyerek nyakszirtjét, de a foga
még csak meg sem karcolta a borét, ugy tette le a kolykei kozé.

— Milyen kicsi! Milyen csupasz és milyen vakmerg! — mondta
halkan Farkas any6. A csoppség utat tort maganak a farkas-
kolykok kozt, hogy kozelebb keriilhessen a meleg testhez. — Nézd
csak! Egylitt szopik a tobbivel. Lam, lam. Hat ilyen az ember
kolyke. Ugyan volt-e mar olyan farkas a vilagon, aki azzal dicse-
kedhetett, hogy emberkolyok van a gyerekei kozt?

— Hallottam egyszer-egyszer ilyesmir6l, de nem a mi csapa-
tunkban toértént, és nem 1s az én i1d6mben — mondta Farkas
ap6. — Egy szal szére sincs. Megolhetném, csak a ldbammal
kéne hozzanyulnom. Es nézd csak: folnéz, nem fél! A holdvilagot
most kirekesztette valami a barlang nyilasabdl. Sir Kan nagy,
négyszogletes feje és valla nyomakodott be rajta. Tabaki a hata
mogott azt nyivogta:

— Felséges tur, felséges tur, ide jott be!

— Nagyon megtisztel benniinket, Sir Kan — mondta Farkas
apo, de igen haragos volt a tekintete. — Mit kivan, Sir Kan?

— A zsakmanyomat. Egy emberkolyok jott erre — mondta Sir
Kan. — A sziilei elszaladtak. Add ide!

Sir Kan, amint Farkas apé mondotta volt, beleugrott a fava-
gok tiizébe, s igen dithos volt, mert fajt a megégett laba. De Far-
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kas ap6 tudta, hogy a barlang szaja szlikebb, semhogy a tigris
beférhetne rajta. Még ott is, ahol most volt, gy Osszeszorult a
valla meg a két mellsé laba, minthogyha az ember egy hordoban
akarna verekedni.

— A farkasok népe szabad nép — mondta Farkas ap6. — Nekiink
csak a Csapat Vezére parancsol, holmi csikos bordi mészaros
soha. Az emberkolyok a miénk, megolhetjiik, ha akarjuk.

— Eh, akarjatok vagy se, ki mert itt akarasrol beszélni? A
bikara mondom akit megoltem csak nem 4llok itt ez el6tt a
kutyadl el6tt, hogy a jussomért konyorogjek? En beszélek itt, én,
Sir Kan!

A tigris bombolése végigmennydorgott a barlangon. Farkas
anyo lerazta magardol a kolykoket, és el6reugrott. Szeme, mint
két zold hold a sététségben, gy nézett bele Sir Kan langolé sze-
mébe.

— Itt pedig én beszélek, Raksa, a Démon! Az emberkélyok az
enyém, hallod, te béna? Az enyém! Nem 6li meg senki. Eletben
marad, egyltt fog jarni, egyttt fog vadaszni a Csapattal... a végén
pedig, tudd meg, te csupasz kis kolykokre vadaszo, békaevd, hal-
pusztité hitvany, rad fog vadaszni! Most pedig hordd el magad,
mert kiilonben Szamburra, az 6zbakra mondom, akit megdltem
(én nem élek am holmi eléhezett szarvasmarha husan!), bénab-
ban mégy vissza az anyadhoz, mint ahogy a vilagra jottél, te
égett mancsu, te! Takarodjal!

Farkas ap6 elamulva nézett ra. Szinte elfeledkezett arrél az
1d6rol, amikor becsiiletes harcban nyerte el Farkas any6t 6t mas
farkas el6l, amikor Farkas anyé még egyutt jart a Csapattal,
és nem hizelgésbdl nevezték Démonnak. Sir Kan szembe tudott
volna nézni Farkas apoval, de Farkas anyoval nem szallhatott
szembe, mert tudta, hogy ezen a helyen minden elény az 6vé, és
hogy halalig harcolna. Igy hat morogva kihuzta fejét a barlang
szajabol, s amikor kinn volt, elbddilt.

— Minden kakas Ur a maga szemétjén! Majd meglatjuk, mit
sz0l a Csapat az emberkolyok nevelgetéséhez. A kolyok az enyém,
s végil 1s az én fogamra keriil, ti lompos farkua tolvajok!

Farkas any6 lihegve vetette le magat a kolykok kozé, Farkas
ap6 pedig komolyan szolt hozza:

— Sir Kannak ebben igaza van. A kolykét meg kell mutatni a
Csapatnak. Meg akarod tartani, anyjuk?
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— Hogy megtartom-e? — mondta lihegve Farkas anyd6. — Mez-
teleniil jott ide, éjszaka, egyediil, éhesen, de nem félt! Latod,
most is félrelokte az egyik kicsikét. Az a béna mészaros megélte
volna, és elszaladt volna a Vengungahoz, a parasztok pedig bosz-
szubd6l minden tanyankat felhajkurasztak volna. Hogy megtar-
tom-e? Meghiszem azt. Fekiidj csak nyugton, te kis béka. Bizony,
Maugli, mert Mauglinak, Békanak nevezlek el, eljon még az 1dg;
amikor te vadaszol Sir Kanra gy, ahogy 6 vadaszott rad.

— De mit sz6l majd a Csapat? — tin6dott Farkas apé.

A Dzsungel Térvénye vilagosan kimondja, hogy minden farkas
visszavonulhat csapatatol, amikor meghazasodik; de mihelyt a
kolykei akkorara cseperednek, hogy meg tudnak allni a maguk
laban, koteles elvinni ket a Csapatgytlés elé, amely rendesen
egyszer jon 6ssze havonként, telihold idején, azért, hogy a tébbi
farkas is megismerhesse. Amikor itt szemiigyre vették a koly-
koket, szabadon jarhatnak, amerre nekik tetszik. Amig az elsé
6zbakot el nem ejtették, csapatbeli felnétt farkas semmi tirtiggyel
meg nem oOlheti 6ket. A gyilkos bilintetése: halal, barhol talaljak
1s meg, és ha meggondoljuk, ez igy igazsagos.

Farkas ap6é megvarta, amig a kolykei szaladni tudnak egy
kicsit; aztan a Csapatgytlés éjszakajan elvitte 6ket meg Mauglit
meg Farkas any6ot a Gytulés Sziklajara, egy koves, sziklas domb-
tetdre, ahol szaz farkas is megbujhatott. Akela, a nagy, Sziirke
rideg farkas (ridegnek szoktak nevezni a magaban él6 allatot),
aki erejével és ravaszsagaval az egész Csapatot vezérelte, tel-
jes hosszusagaban végignyult a maga sziklajan. Alatta negy-
ven-egynéhany mindenféle nagysaga és szind farkas tlt, sziir-
kés szorl vének, akik maguk is végeznek egy 6zbakkal; és fiatal,
fekete haromévesek, akik csak azt hiszik, hogy végezni tudna-
nak vele. Rideg farkas mar egy esztendeje vezette 6ket. Ifjikora-
ban kétszer esett farkasverembe, egyszer meg Ugy elverték, hogy
halottként hagytak ott; ismerte hat az emberek viselkedését és
szokasait. Nem sok szobeszéd folyt a sziklan. A kolykok egymas
hegyén-hatan ugrandoztak a kor kézepén, ahol apjuk-anyjuk {ilt;
hébe-héba egy-egy iddsebb farkas odament valamelyik kolyok-
hoz, alaposan szemiigyre vette, aztan nesztelen léptekkel vissza-
tért a helyére.

Néha egy anya el6retuszkolta a fiat a holdfénybe: bizonyos
akart lenni abban, hogy meglattak. Akela idénként elkialtotta
magat a sziklajan:
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— Ismeritek a Torvényt! Ismeritek a Térvényt! Nézzétek meg
Oket jol, farkasok! — Es az aggddd anyak megismételték a kialta-
sat:

— Nézzétek meg jol, farkasok, nézzétek meg jol!

Végiil — és most Farkas any6 nyakan minden szérszal égnek
meredt — Farkas apé Mauglit, a Békat (ahogy 0k nevezték) tusz-
kolta a kozépre. Nevetve ilt ott, és jatszadozott a holdfényben
csillogé kavicsokkal.

Akela fol sem emelte fejét mancsarol, csak folytatta egyhangu
kialtasat:

— Nézzétek meg jol!

A sziklak mogil fojtott morgas hallatszott. Sir Kan hangja,
aki azt kialtotta:

— Ez a kolyok az enyém! Adjatok ide! Mi koze a Szabad Népnek
az ember kolykéhez?

Akela a fiile botjat sem mozditotta, csak annyit mondott:

— Nézzétek meg jol, farkasok! Mi koze a Szabad Népnek akarki
mas parancsahoz, aki nem a Szabad Népbdl val6?

— Nézzétek meg jol!

M¢ély hangu morgassal feleltek erre. Egy fiatal, negyedik évé-
ben jaro farkas Akela ellen forditotta Sir Kan kérdését.

— Mi koze a Szabad Népnek az ember kolykéhez?

Nomarmost: a Vadon Torvénye azt parancsolja, hogyha vita
tamad azon, befogadjanak-e egy kolykot a csapatba, legalabbis
két, csapatbeli farkasnak kell a partjat fogni, de az sem apja,
sem anyja nem lehet.

— Ki fogja partjat ennek a kolyoknek? — kérdezte Akela. — Ki
akar szélani a Szabad Nép kozil?

Semmi valasz. Farkas any6 pedig mar késziilt a harcra: tudta,
hogy utolsé harca lesz az, ha arra keriil a sor.

Akkor aztan az egyetlen idegen fajtabeli, akinek szabad meg-
jelennie a Csapat gyllésén, Balu, az almos barnamedve, aki a
Dzsungel Térvényére tanitgatja a farkaskolykoket; az éreg Balq,
aki jarhat-kelhet, amerre neki tetszik, mert csak diot, gyokeret,
mézet eszik, Bali, mondom, hats6 labara ilt, és dormogni kez-
dett.

— Az ember kélyke, az ember kolyke? — mondta. — Hat én part-
jat fogom az ember kélykének. Az ember kolyke a légynek se vét.
En nem tudom cifrazni a szot, de igazat beszélek.
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Hadd jarjon a Csapattal, fogadjatok be a tobbivel egytitt. En
magam tanitom majd.

— Még valakire van sziikség — mondta Akela. — Hallottatok:
Balu beszélt, fiatal kolykeink tanitdja. Ki all Bali mellé?

Fekete arnyék suhant be a korbe. Bagira volt, a fekete par-
duc, tet6tol talpig fekete, mint a sotét éjszaka; de ha Ggy esett ra
a fény, megvillant rajta a parduc borének jol ismert rajza, mint
nedves selymen a mintazas. Mindenki ismerte Bagirat, és senki-
nek sem volt kedve 6sszeakaszkodni vele, mert ravasz volt, mint
Tabaki, merész, mint a vad bolény, féktelen, mint a sebzett ele-
fant. De a hangja, az olyan édes volt, mint a fardl csepegd vad-
méz, szore pedig pihénél puhabb.

— 0, Akela és ti, Szabad Nép gyermekei — dorombolta —, nekem
nincs jogom, hogy a ti gytlléseteken szot emeljek; de a Vadon
Torvénye azt mondja, hogyha kétség tamad: meg kell-e 6lni az
4j kolykot vagy sem, akkor meg lehet valtani a kolyok életét. Azt
pedig, hogy a valtsagdijat ki fizetheti, ki nem: a Térvény nem
mondja meg. Igazat szolok-e?

— Helyes! Helyes! — mondtak a mindig éhes fiatal farkasok. —
Halljuk Bagirat! A kolykot meg lehet valtani. Ez a Torvény!

— Tudom, hogy nincs jogom itt beszélni, hat engedelmeteket
kérem.

— Beszélj! — kialtottak huszan is.

— Egy meztelen kolykot megolni: szégyen. Mellesleg szoélva,
mulatsagnak is jobb lesz akkor vadaszni ra, ha megné. Bali mar
partjat fogta, én pedig megtoldom Balli szavat egy kovér bikaval,
most ejtettem el, nem egészen félmérfoldnyire innét. Ezt ajanlom
fol nektek, ha a Térvény parancsa szerint befogadjatok az ember-
kolykot. Hat olyan nehéz dolog ez?

Egész sereg farkas kezdett zajongani egyszerre.

— Mit térddink vele? Megoli a teli es6. Halalra porkoli a nap.
Nekiink ugyan nem arthat ez a csupasz béka. Hadd jarjon a Csa-
pattal! Hol a bika, Bagira? — Fogadjuk be! — Aztan ismét Akela
mély, csahol6 hangja hallatszott: — Nézzétek meg jol, farkasok,
nézzétek meg jol!

Mauglit most i1s csak a kavicsok érdekelték, s észre sem vette,
mikor a farkasok odaléptek hozza, és egyenként szemigyre vet-
ték. Végil valamennyien lementek a dombrél a megolt bikat
megkeresni, s csak Akela, Bagira, Bald meg Maugli neveldsziilei
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maradtak ott. Sir Kan még egyre bombolt az éjszaka homalya-
ban; erésen haragudott, amiért Mauglit nem adtak oda neki.

— Bombolj csak — mormogta Bagira a bajusza alatt —, ahogy én
az emberi fajzatot ismerem, kiilonb noétat is bombolsz te még e
miatt a meztelen kis joszag miatt.

— Jdl van igy, ahogy van — mondta Akela. — Az ember bdélcs és
boles a kolyke i1s. Valamikor még segitségiinkre lehet.

— Bizony, segitségedre lehet, ha bajba keriilsz, mert senki fia
nem remélheti, hogy 6rok életére vezére marad a Csapatnak —
mondta Bagira.

Akela nem szélt semmit. Arra az idére gondolt, amely min-
den csapat minden vezérének életében elkovetkezik: amikor ereje
elhagyja, gyongil, egyre gyongil, s végre is megolik a farkasok,
és 1) vezér foglalja el a helyét, amig meg nem olik azt is.

— Vigyétek haza — szolt Farkas apohoz —, s neveljétek a Szabad
Néphez méltoéan.

Hat igy kertult be Maugli a szioni farkascsapatba egy bika
aran és Balu j6 szavaért. (...)

é Amit a miirél tudnod kell

A mii keletkezése o 1894-ben jelent
meg A dzsungel kényve c. novellagyjte-
mény. Ez az a m{, melyet, ha gyermek
vesz kezébe, életre szolé utravalét kap
bel6le, ha felnétt veszi a kezébe, gyer-
mekkoranak legszebb emlékeit idézheti
fel altala. A torténet helyszine India,
ahogyan gyakran az ir6 mas mdveiben
is.

Téemaja e Kipling tobb mendemon-
dat hallott farkasok altal felnevelt
embergyerekekrsl. Egy Maugli nevd

fit torténeteit "“"-J"_ﬂ* wiptiog .. ;

Fogalomtér mesé]j el, aki_ 9 .I_-&;:..Ii.il ||n_-||-|.-.n. alﬂ&l%‘_ﬂ-;‘-‘-‘;
identitdis — azonossag, 6nazo- nhek egy tigris megolte a sziileit, és egy
nossag farkasfalkaban nevelkedett. Ez adta a

regény alapotletét.
De a miben sikerilt megfogalmazni 6rokérvényd igazsagokat
1s az identitasrol, sorsrol, feln6tté valasrol.
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Tartalma e Mauglit, a kisfiut a farkasok nevelik a dzsungel-
ben. Baratai Akela, az igazsagos farkas, Bala, a jéosagos medve
és Bagira, a bator fekete parduc. A fii megismeri a dzsungel
torvényeit, s megtapasztalja, hogy az élet allandé kiizdelem. Az
évek soran a dzsungel otthonava valik. Az emberkolyok éppugy
érti a fl zizzenését, a baglyok huhogasat, mint minden mas él16-
lény a vadonban. Idével oly merészen loéditja magat agrél agra,
hogy a sziirke majmok sem kiilonben. Elfoglalja helyét a Gytulés
Sziklajan is, s ahogy nd, a falka testvérének tekinti s mindany-
nylan a Dzsungel Uranak. Vannak azonban ellenségei is, akik
allandé veszélyt jelentenek szamara. Kozilik a leggonoszabb Sir
Kan, az alattomos tigris, akit végil legy6z. Maugli egy véletlen
folytan megismerkedik az emberekkel, koztiik egy lannyal, aki-
nek kedvéért faj6 szivvel, de visszatér az emberek kozé.

Szerkezete o A dzsungel konyve novellagyljtemény. A novel-
lak legnagyobb része az indiai Gserdében jatszodik, és Maugli-
rol szol. A tobbi torténet helyszine is India, kivéve a Kvikvern és
A fehér foka cimi novellakat. Kipling Indidban sziiletett, igy jol
ismerte az indiai dzsungelt. A kényvben szerepld torténeteknek
rendszerint sulyos erkolecsi mondanivaléjuk van, amely mint a
dzsungel torvénye jelenik meg a novellakban. Mindegyik tor-
ténetben szerepelnek emberi tulajdonsagokkal felruhazott alla-
tok. Minden novella egy verssel kezdodik és végzddik. 15 fejeze-
tet tartalmaz.

Szereplok e Farkas apd, Farkas anyd, Maugli, Akela, Balq,
Bagira, Ka, Csil, Sir Kan, Tabaki, Messzua.

m Maugli: A dzsungel kényve ciml mi f6hdse egy olyan ember-
kolyok, akit az évek hossza soran az allatok neveltek fel. Maugli
kisgyermekként keriilt a dzsungelbe, sziileit Sir Kan, a tigris olte
meg. Maugli egy s6tétbord, vékony testalkatu kisfia. Haja vallig
éro, fekete, szeme gesztenyebarna szinl. Ahogy az évek teltek,
egyre nagyobba, erGsebb izomzatuva cseperedett. Mindezt annak
koszonheti, hogy minden helyzetben feltaldlta magat, az allatok
az életben maradasra 0sztonozték. Oket tartotta a csaladjanak.
Igy lett Maugli egyre merészebb, batrabb. Nem riadt meg egyet-
len veszélytdl sem. Olyan tigyesen ugralt a fakon, mint a maj-
mok. Olyan gyorsan futott, mint a farkasok. Maugli a dzsungel-
ben megtanulta a dzsungel térvényét, hogy az élet egy allando
kiizdelem. Ezt betartva mindig becsiiletes, 6szinte és segitGkész
volt. Baratai: Akela, az igazsagos farkas, Ball, a jésagos medve
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és Bagira, a bator fekete parduc. Baratainak mindig segitett, ha
bajba jutottak. Ravasz észjarasaval pedig megszerezte az embe-
rektGl a piros viragot, azaz a tiizet, amivel megolte a félelmetes
tigris ellenségét, Sir Kant. Maugli végil megtalalta az utat az
emberek kozé. Egy véletlen folytan megismerkedett egy lannyal,
akinek kedvéért visszatért embertarsaihoz.

Uzenete o Maugli torténetével Kipling azt tanitja, hogy az
élet alland6 kiizdelem, amelyben a gyengébb aldozatul esik az
erosebbnek. A dzsungel kegyetlen térvényeib6l azonban nem
hidnyzik a méltanyossag és a szolidaritas sem. Akela, a farka-
sok bator és igazsagos vezére, Ka, a bolcs oriaskigyo és Balua, a
medve segitségével Maugli a farkasfalka egyenrangu tagja lesz,
teljesen otthonossa valik a dzsungel vilagaban. De az allatvilag-
nak 1s megvannak az 6nz6 és gonosz tagjai, Sir Kan, az alat-
tomos tigris, Tabaki, a sakal és a lusta, él6sdi majmok szamos
galibat okoznak, nemegyszer nehéz helyzet elé allitva Mauglit.
O azonban képességeivel lassan az allatok f6lé emelkedik. Mind-
nyajan elismerik a dzsungel uranak. Az allatok térvényei szerint
nevelkedett Mauglit — bar megdobbentik az emberi élet furcsasa-
gal — emberi mivolta végil is arra kényszeriti, hogy fajo szivvel
bar, de bucsut mondjon népének és visszatérjen az emberek kozé.

Tanulsagok a XXI. szazad embere szamara e Kipling
tobb tanulsagot, erkolcsi tanitast is megfogalmaz a miben, amit
mindannyiunknak meg kellene fogadni:

e a legfontosabb megtalalni a helytinket a vilagban a hozzank
valo tarsakkal egyltt, barhonnan is jottiink. A baratsag a leg-
nagyobb értékek egyike, ami Maugli szamara végteleniil fontos.
Bagirara, Balira, Kara mindig szamithat, 6k sohasem aruljak
el;

e az ember a természet része, 6vni és tisztelni kell a kornyeze-

tet, csak vendégek vagyunk ebben a vilagban;

e a csalad, a meleg, biztonsagot adé otthon nagyon fontos, attdl
fliggetleniil, hogy van-e vérségi kapcsolat a csaladtagokkal.
A szeretet, a gondoskodds minden akadalyt legy6z;

e a bosszuvagy megkeseriti az életet. Ekes példaja ennek Sir
Kan, amely rossz tapasztalatokkal rendelkezik az embe-
rekkel kapcsolatban. Eppen ezért mindent megtesz, hogy
elpusztitsa Mauglit;

e a j0 vagy rossz cselekedet csak dontés kérdése. Maugli tisz-
taban van azzal, hogy tudasat felhasznalhatja kornyezete
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jobba tételére vagy megsemmisitésére, és nem hajlando
_elpusztitani azt a kornyezetet, amelyben 6 és baratai élnek.
Erdekessége o A konyvet Benedek Marcell forditotta
magyarra, Weores Sandor gyonyord versforditasai, Szanto
Piroska rajzai festéien tarjak az olvaso elé a dzsungel semmihez
sem hasonlithat6 vilagnak tajait és alakjait.

2zary 1. Ki, és mikor irta A dzsungel kényve ciml mivet? Honnan meritette
"4 « az alapotletet az ir6? 2. Hany fejezetre tagolédik a mi? 3. Sorold fel a
regény fontosabb szerepl6it! 4. Milyen 6rokérvényl igazsagokat fogal-
mazott meg Kipling? Mondj példakat! 5. Mit jelent a név: Maugli? Kitdl kapta a
nevét? Az aladbbi megallapitasok igazak vagy hamisak? a) Sir Kan Far-
kas any6 haragjaval szemben tehetetlen volt; b) Sir Kdn meghatralt, és nem
vadaszott tovabb Mauglira; c) Bagira egy kovér bikat adott valtsagdijul a farka-
soknak; Bagira az alla alatti foltot egy vad elejtésekor szerezte; ) Maugli
megvédheti magat a Vadonban, ha megszerzi az emberektdl a Piros Viragot;
Balu, Bagira és Ka mindenben segiti Mauglit; g) Maugli nem bucsuzott el
senkitél sem. 7. Jdl tette-e Maugli, hogy visszatért az emberek k6z&? Vélemé-
nyedet érvekkel tdmaszd ala!

if Ha a kiadé téged bizna meg azzal a feladattal, hogy készitsd el a
,ﬁ kovetkez6 kiadas boritélapjat, milyennek képzelnéd el!

? 10. Nézzétek meg A dzsungel kényve c. 1995-ben késziilt rajzfilmet ide
B Kattintva: https://www.youtube.com/watch?v=5BPJ4gLDkcE!

m}f Hattérinformacio

Maugli torténeteit egy joval tragikusabb, megtortént eset ihlette.
Az ,igazi” Maugli neve Dina Szanicsar volt, és valoban farkasok
csoportja fogadta be — élete els6 néhany évét ugy toltotte, hogy ma-
gat is farkasnak tekintette. Amikor vadaszok ratalaltak egy bar-
langban, a legkézelebbi arvahazba vitték.

1867-ben az észak-indiai Bulandsahr keriiletben (a mai Uttar
Prades allam tertiletén) egy este a stir erdében lopakodé vadaszok
csoportja ugy latta, egy farkasfalka altal lakott barlang bejaratat
a falka egyetlen tagja 6rzi. A vadaszok arra késziltek, rajtatitnek
az 6rkodd allaton, azonban ahogy megkozelitették zsakmanyukat,
egyszerre ledermedtek: meglattak, hogy nem farkas, hanem egy

kisfita, aki nem lehet tobb hatévesnél.
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A fit nem futott el, de nem 1s merészkedett kozelebb a vadaszok-
hoz. Amikor kérdezni prébaltak, nem valaszolt. A vadaszok nem
akartak hatra hagyni, igy magukkal vitték. Végil az Agra varosa-
ban mikodd Szikandra Misszi6 arvahazaba vitték, ahol a misszio-
nariusok a Szanicsar, azaz hindi nyelven ,szombat” nevet adtak
neki, mivel szombati napon érkezett hozzajuk.

Az intézményt mikodtetd misszionariusok megprobaltak a ki-
maradt emberi tudast atadni neki, kezdve az alapokkal: a két 1abon
jarassal és a beszéddel. Mint kideriilt, a fia tal sok 1d6t toltott a
vadonban — az emberi viselkedés és az allati 6sztonok kozti szaka-
dékot nem sikerilt athidalnia.

Az arvahazban rovidesen egy Ujabb nevet is kapott: ,,Farkasfia”.
A misszionariusok arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy a gyer-
mek — valamilyen oknal fogva — sziiletése utan révidesen sziilei nél-
kil maradt, igy a kezdetektdl farkasok nevelték, és sosem lépett
érdemi kapcsolatba emberekkel.

A szemtanuk beszamol6i szerint a korai idészakban a fia viselke-
dése sokkal inkabb hasonlitott az allatokéra, mint az emberekére.
Csak négykézlab kozlekedett, és nehéz volt neki akar csak felallni
is két labra. Kizarélag a nyers hust volt hajlandé megenni, és sok
1dét toltott azzal is, hogy csontokon élezte fogait.

,A konnyedség, amellyel négy labon kozlekedik, egészen megle-
p6”’ —irta az arvahaz szuperintendense, Erhardt Lewis egy levélben
egy tavoli kollégajanak. ,,Mielétt beleenne barmilyen ennivaléba,
megszagolja, és ha nem tetszik neki az illata, eldobja.”

ELEANOR EMILY HODGMAN PORTER
(1868-1920)

Eleanor Emily Hodgman Porter amerikai irénd Littleton-
ban (New Hampshire) joméodua csaladban sziiletett. Apja patikus,
édesanyja festOmivész volt. Batyjaval egyltt j6 koriilmények
kozott puritan szellemben nevelkedtek. Eleanor beteges gyermek
volt, az elemi iskolait magantanuloként otthon végezte, majd a
varos iskolajaban tanult tovabb. Az iskolai és a templomi kérus
tagja volt.

Enekkészségének koszonhetden az USA legrégebbi zenei okta-
tasi intézményében, a New England Conservatory-ban tanult.
Palyafutasat énekesként kezdte, a hires bostoni korus szélistaja
lett.
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1892-ben  Eleanor hozzament John
Lyman Porterhez, egy vermonti tizletem-
berhez, 10 év élénk levelezés utan. Az ifja
hazaspar Massachusettsbe, majd New
Yorkba Kkoltozott. Férje karrierje egyre
magasabbra ivelt, rovidesen egy amerikai
autogyarto tarsasag elnoki székébe keriilt.

Eleanornak egészségi allapota miatt
sohasem lehetett sajat gyermeke. Eldon-
totte, hogy a gyermekeknek fog irni érde-
kes, hasznos, tanulsagos torténeteket. Az

Eleanor H. Porter, 1990-es években amerikal magazinok olda-

1890-1900 kdzott lain jelentek meg els6 novellai, Eleanor

Stewart alnéven, 1907-ben pedig megjelent
els6 regénye, az Ellentétes aramlatok.

Az els6 irodalmi siker az 1911-ben megjelent Miss Billie cim
romantikus vigjaték volt, melynek fGszerepldje egy 18 éves lany.
Hamarosan megjelentette a folytatasokat: Miss Billie dontése
(1912) és Miss Billie férjhez megy (1914).

Leghiresebb konyve Az élet jatéka — Pollyanna (1913), mely a
legkelendébb regények kozé tartozott az Amerikai Egyestilt Alla-
mokban. Az iréné élete soran a konyvet 47 alkalommal adtak ki
ajra.

1915-ben megjelent a kovetkezd torténet, a Pollyanna ifjisdga.

Az irénd szinte halalaig dolgozott. Féleg gyerekeknek irt kony-
veket. 1920. majus 21-én halt meg tuberkulézisban Cambridge
varosaban, Massachusetts allamban.

Az élet jatéka
(részletek)
1
Polly kisasszony

Egy janiusi reggelen Polly kisasszony sietve jott be a kony-
haba. Altalaban sohasem sietett; sokat adott ra, hogy mindig
el6kel6en, kimérten mozogjon. Ma reggel azonban, tagadhatatla-
nul, sietett. Nancyt mosogatas kozben talalta. A lany csodal-
kozva pillantott ra. Még csak két napja szolgalt Polly kisasszony-
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nal, azt azonban maris tudta, hogy turndje sohasem siet. Mi
uthetett belé?

— Nancy!

— Parancsoljon, kisasszony! — valaszolt a lany vidaman.

Eppen a vizeskorsot tartotta kezében
és buzgdn torolgette.

— Nancy! — Polly kisasszony hangja
igen szigoruva valt. — Ha beszélek hozzad,
hagyd abba a munkat és figyelj arra, amit
mondok. — Nancy elpirult. Szégyenkezve
tette le a korsot. A torl6t rajta hagyta,
mire majdnem felborult, ami csak névelte
zavarat.

— Igenis, kisasszony — dadogta ijedten.
Talpra allitotta a korsot és sietve urndje
felé fordult. — Csak azért folytattam a
s A munkat, mert azt tetszett mondani, hogy

AZ ELET JATEKA ma reggel gyorsan végezzek a mosogatas-

sal.

Polly kisasszony 6sszerancolta homlokat.

— Jdél van, Nancy. Nem vagyok kivancsi a magyarazatra.

— Igenis, kisasszony. — Nancy so6hajt nyomott el. Vajon valaha
sikeriil-e olyat tennie, amivel elnyerheti ennek a nének a tetszé-
sét? Eddig még sohasem szolgalt, nemrégen azonban beteg édes-
anyja harom kis gyermekkel hirtelen 6zvegységre jutott és nem
maradt mas tamaszuk, mint Nancy. Boldog volt hat, amikor a
ykastélyban” helyet kapott. Nancy harom mérfoldnyire lakott
innét és amig a hazba nem keriilt, csak annyit tudott Polly kis-
asszonyrol, hogy a régi Harrington , kastély” irndje és a varoska
egyik legvagyonosabb lakdja. Ennek két héonapja. Ma mar azt is
tudta, hogy Polly kisasszony szigoru, komolyképl holgy, akinek
rogton osszeszalad a szemoldoke, ha egy kés foldre pottyan vagy
ha becsapddik az ajté. Mosolyogni azonban akkor sem mosolyog,
ha nem potyognak a kések és az ajtok zajtalanul csukédnak.

— Ha elvégezted reggeli munkadat — mondta Polly kisassz-
szony —, eredj fel és hozd rendbe a kis padlasszobat. Vidd ki a
ladakat és bérondoket. Seperj, torolgess és szell6ztesd az agyat.

— Igenis, kisasszony. Es hova tegyem a ladakat?

— A padlasra, a tobbihez. — Polly kisasszony egy pillanatra
elhallgatott, majd kissé habozva folytatta. — Tulajdonképpen

HLEAMOH M. FORTEN
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mindegy, most, vagy kés6bb mondom meg: az unokahigom,
Whittier Pollyanna kisasszony idejon lakni. Tizenegy éves. Az
ové lesz az a szoba.

— Egy kislany jon hozzank? Jaj, de remek lesz! — 6rvendezett
Nancy, a sajat otthonara gondolva, amelyben sohasem sz{int meg
a vidam gyermekzsivaj.

Polly kisasszony csodalkozva nézett a lanyra.

— Remek? Hat ezt éppen nem allithatom. Dehat mit tegyek? J6
szivem van, legalabbis azt hiszem és mindenesetre tudom, mi a
kotelességem. — Nancy a fiile tovéig elvorosodott.

— Igenis, kisasszony. Természetesen, kisasszony. En csak arra
gondoltam, hogy egy kislany talan ... talan ... egy kis dertit hoz
majd a kisasszony életébe.

— Nagyon szép gondolat, Nancy — valaszolta Polly kisasszony
hlivésen. — Bar nem tudom, mi sziikségem volna dertre.

— Dehat csak oriilni tetszik a ... a ... kedves névére gyermeké-
nek! — Nancy valahogy ugy érezte: tobb szeretettel kellene varni
az elarvult kis idegent.

Polly kisasszony unott arcot vagott.

— A névérem elég ostoba volt ahhoz, hogy férjhez menjen és
felesleges gyerekeket hozzon a vilagra, amikor Ugyis tobb van
belolik a kelleténél. Igazan semmi okom az Oromre azért,
hogy a végén a nyakamba szakadnak. Dehat, mint mar mond-
tam: tudom, mi a kételességem ... A szoba sarkait is jol seperd
ki — tette hozza szigordan és kivonult a konyhabdl.

Szobajaba érve, Polly kisasszony uUjra elovette a két nappal
azel6tt messze nyugatrol érkezett levelet, amely olyan kellemet-
len hirt hozott. A levelet Harrington Polly kisasszonynak cimez-
ték, Beldingsville-be. Igy szolt:

Nagysagos kisasszony!

Oszinte sajnalattal értesitem, hogy Whittier John tiszteletes ur
két héttel ezeldtt elhalalozott. Egy tizenegy éves kislanyt hagyott
itt arvan, egyéb — néhany konyuvtol eltekintve — nem maradt utana.
Ugyanis, mint nagysdgos kisasszony bizonydra tudja, Whittier
tiszteletes ur az itteni misszionak volt lelkipasztora, igen csekély
fizetéssel.

Ugy tudom, hogy felesége az On elhalt névére volt, Whittier ur
szavaibol ugy vettem ki, hogy a két csaldd nem volt valami jo
labon egymdssal. Mégis Whittier ur gy gondolta, hogy On nagy-
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sagos kisasszony, novére kedvéért talan szivesen odavenné kisla-
nyat, hogy a gyermek rokoni korben nevelkedhessék. Ezért irok
Onnek.

Mire levelem megérkezik, a kislany mdr utrakész lesz. Ha
nagysagos kisasszony magdhoz veszi, haldas volnék, ha azon-
nal irna, mert egy idevalo hazaspar rovidesen Bostonba késziil,
addig a kislany veliik utazhatnék. ott pedig feltennék a belding-
svillei vonatra. Természetesen értesiteni fogjuk, melyik vonattal
érkezik Pollyanna.

Mielobbi remélhetbleg kedvezé valasza elvartaban, vagyok
nagysdagos kisasszony tiszteld hive:

White O. Jeremiah

Polly kisasszony Osszerancolt szemoldokkel Osszehajtotta a
levelet és visszatette a boritékba. Tegnap valaszolt ra, megirta,
hogy a kislanyt természetesen magahoz veszi. O, Polly kisasz-
szony tudja kotelességét, megteszi, ha kellemes, ha nem.

Gondolatai a multba vandoroltak, Jenny névéréhez. Jenny volt
a gyermek anyja. Huszéves koraban, a csalad tiltakozasa elle-
nére, férjhez ment a fiatal paphoz. Volt a varosban egy gazdag
fiatalember, aki szintén palyazott Jenny kezére. Ot a csalad sok-
kal szivesebben latta volna, Jenny azonban hallani sem akart
réla. A gazdag kéré mar nem volt fiatal, de tobb pénze volt, mint
a fiatal misszionariusnak, akinek egyebe sem volt szeretd szivé-
nél és fiatalos, lelkes eszmenyelnel Jenny szemében azonban ez
tobbet ért a penznel ami talan nem is olyan csodalatos. Igy hat
hozzament a fiatal paphoz és elment messze keletre, missziona-
riusnénak. Ezek utan a csalad szakitott vele. Polly kisasszony
jol emlékezett ra, bar ¢ volt a legifjabb a csaladban, mindéssze
tizenot éves. A szil6k tudni sem akartak tobbet Jennyrél. Az
egy ideig irt, sot, utolsé kisbabajat — a tobbi mind meghalt —,
Pollyanna névre kereszteltette két névére: Polly és Anna utan.
Ez volt az utolsé hir, amit t&le kaptak.

Néhany év mulva a pap néhany rovid, fajdalmas sorban
tudatta, hogy felesége meghalt. Kézben az idG eljart a , kastély”
lakdinak feje felett is. Polly kisasszony elmélazva nézett ki az
ablakon a haz alatt elteriild, keskeny zoldell6 volgyre. Mennyire
megvaltozott minden az elmult huszonot év alatt! Polly kisasz-
szony ma mar negyvenéves. Egyediil all a vilagban. Apja, anyja,
testvérel mind elhaltak. Evek 6ta Grndje mar a kastélynak, az
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ové apjanak minden vagyona. Sokan nyiltan sajnalkoztak rajta
maganos életéért. Azt tanacsoltak, vegye magahoz egy baratnd-
jét, vagy legalabbis tartson tarsalkodénét. Polly kisasszonynak
azonban nem kellett sem a részvétik, sem a tanacsuk. Szeret
magaban élni, mondta; nem fél az egyediilléttGl. Szereti a cson-
det. Most pedig ... Polly kisasszony felallt. A homlokat 6sszeran-
colta, az ajkat erGsen Osszeszoritotta. Szerencse, gondolta, hogy
j6szivl teremtés vagyok, aki nem csak hogy tudja, mi a kételes-
sége, de meg is teszi. Pollyanna! Micsoda nevetséges név.

3

Pollyanna megérkezik

(...)

A vendég rovidesen fel is tlint. Nyurga, vékony kislany volt,
piroskockas ruhajaban, két tomott, szGke hajfonat logazott a
hatan, a szalmakalap pedig élénk, szeplGs arcocskat arnyékolt
be. Jobbra-balra nézett, mint aki keres valakit. (...)

— Jaj, de szép vidék! Messze megyiink? J6 volna, mert nagyon
szeretek am kocsikazni! De ha koézel van, az se baj — omlott
Pollyanna szajacskajabol a sz6. — Mert akkor legalabb hama-
rabb odaériink, és meglatom, milyen a haz! Mar olyan kivancsi
vagyok! Milyen csinos utca! Tudtam, hogy csinos lesz, mert édes-
apa beszélt rdla... — Itt Pollyanna hirtelen elhallgatott. Nagyot
nyelt szegényke. Nancy kicsit 1jedt oldalpillantast vetett ra. A
kislany szeme megtelt konnyel, az ajka reszketett. Egy félperc
mulva azonban mar batran felkapta a fejét és folytatta a szbéara-
datot.

— Edesapa mindenrél beszélt nekem. Mindenre emlékezett!
Jaj, és elfelejtettem megmagyarazni, miért van piroskockas
ruham, amikor gyaszt kellene viselnem. Pedig Grayné figyel-
meztetett, hogy mindjart mondjam meg, kiilonben az emberek el
fognak csodalkozni rajta. Dehat az utols6 kiildeményben a misz-
sz16 részére semmi fekete nem érkezett, éppen csak egy oreg
néninek vald, fekete barsonykabatka. Carr dékan felesége kije-
lentette, hogy azt nem hordhatom. Meg aztan sziirkés foltok is
voltak rajta, a konyckénél, mert kissé elvasott mar az anyag. A
holgyegylet egy része akart is venni nekem egy fekete ruhat és
kalapot, de leszavaztak G6ket. Azt mondtak, a szényeg a temp-
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lomba fontosabb. Meg aztan Whitené azt mondta, hogy 6 tgysem
szeretl a fekete kislanyokat, illetve a kislanyokat feketében.

Pollyanna egy pillanatra elhallgatott, mire Nancy félénken
kozbeszolt:

— Nem baj, nem a ruha a fon-
tos.

— Jaj, de j6, hogy maga 1s igy
gondolja! — mondta Pollyanna és
ismét nyelt egyet. — Persze, sok-
kal nehezebb volna fekete ruha-
ban oriilni...

— Oriilni? Minek? — hiledezett
Nancy.

— Hat — annak, hogy apa a
mennyorszagba ment, édesanyam-
hoz és a tobbi testvérkémhez.
Apa azt mondta, oriljek neki. De
nagyon nehezen megy, még a piroskockas ruhaban is. Nagyon
hianyzik nekem. Nem tehetek roéla, de azt kell gondoljam, hogy
nekem mégis nagyobb sziikségem volna ra, mint édesanyam-
nak és testvérkéimnek, mert utévégre azoknak ott a jo Isten és
az Osszes angyalok, nekem pedig nem maradt egyebem, csak a
néegylet. De most mar minden koénnyebb lesz, hogy maganal
lehetek, Polly néni! Jaj, de 6riilok, hogy van egy Polly nénim!

Nancy szivfajdité részvéte a kis arva irant ijedt megbot-
rankozasba csapott at. — Ez... ez borzaszt6 tévedés! — mondta
hebegve. — En nem vagyok Polly néni! En csak a Nancy vagyok!

(...)

4

A kis padlasszoba

(...) A kislany, nagy, kék szeme allanddéan jobbra-balra jart,
nehogy barmit is elmulasszon a sok szép latnivalobodl. A fejecs-
kéjében pedig egyetlen gondolat motozott. Vajon melyik ajtéd
mogott rejtézik az 6 leendd szobaja? Egy szép, kedves szobacska,
szényeggel, fliggonnyel, képekkel a falon?

Nagynénje ezalatt benyltott a padlasba. UJra lépcson mentek
felfelé. Itt bizony mar nem akadt sok latnival6. Jobbrol-balra
puszta falak.
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A 1épcsé véget ért. Tagas helyiségben alltak, homalyba veszo
végén a tetd majdnem leért a padloig. Megszamlalhatatlan
bérond és lada allt egymasra halmozva. Meleg volt, fiillesztGen
meleg. Pollyanna onkényteleniil felemelte a fejét. Nehéz volt
lélegzeni ebben a sird, fojté levegében. Polly néni kinyitott egy
ajtot.

— Itt a szobad, Pollyanna, mar felhoztak a bérondodet. Nalad
van a kulcs?

Pollyanna néman boélintott. Nagyra nyilt szemében ijedtség
ult. Nénje 6sszehtzta a szemoldokét.

— Ha kérdek téled valamit, Pollyanna, valaszolj a szaddal, ne
csak a fejeddel.

— Igenis, Polly néni.

— Igy mar jobb. Azt hiszem, mindent megtalalsz itt, amire
sziikséged van. — Polly néni pillantasa a tele vizeskorséra és a
mosdo6 mellett 16g6 torilkozokre tévedt.

— Felkiildom Nancyt, az majd segit kicsomagolni. A vacsorat
hat érakor talaljak — tette hozza és kilibegett a szobabdl.

Pollyanna dgy maradt allva a szoba kézepén, mint akit fejbe-
koélintottak. Aztan lassan, sorba, szemiigyre vette a kopasz fala-
kat, a figgony nélkiili ablakot, a csupasz padlot.

Végiil is a kis b6rondon akadt meg a pillantasa. A kis b6ron-
don, amely még nem is olyan régen sajat szobajaban allt, valahol
messze nyugaton, az otthonaban... Egyszerre csak odarohant a
boéréndhoz, letérdelt mellé, raborult és arcat két kezébe temette.
Igy talalt ra Nancy néhany perccel késGbb. Lekuporodott melléje
és karjaba vette a kislanyt.

— Szegény kis baranykam! — vigasztalta gyengéden. — Tudtam,
hogy igy fogom talalni.

Pollyanna megrazta a fejét. — Ez mind csak azért van, mert
rossz vagyok, nagyon rossz — mondta zokogva. — Sehogy sem
tudom magammal elhitetni, hogy Istennek és az angyaloknak
nagyobb sziikségilik volt papara, mint nekem! (...)

Nem allt abban a szobaban egyéb, mint egy keskeny, gondosan
megvetett agyacska, két egyeneshati szék, egy mosdo, egy 0lto-
zbasztal — tiikor nélkil! — és egy kis asztal. Az ablakokon semmi
fliggony, a falakon egyetlen kép sem logott. A nap egész délel6tt
slitotte a tetdt és a kis szobaban meleg volt, akar egy kemencé-
ben. Az ablakokon nem volt zsalu sem. Egy jokora légy harago-
san zimmogve éppen nekikoppant az ablaktablanak.
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5
A jaték
(...)

— Szegény baranykam! Bizonyara mar alaposan megéhezett!
Attol tartok, hogy most mar... most mar a konyhaban kell ennie.
Tejet és kenyeret kap. A nagynénjének nem nagyon tetszett,
hogy nem volt ott a vacsoranal.

— Dehat, hogy lehettem volna? Hiszen odafenn voltam a szik-
lan!

Nancy lenyelte mosolygasat.

— Igen am — mondta —, dehat ezt Polly kisasszony nem tudta.
Sajnalom, hogy most mar csak tejet és kenyeret vacsorazhat,
borzasztéan sajnalom!

— Miért? En nagyon 6riilok neki!

— Oril? Ugyan minek?

— A tejnek meg a kenyérnek. Nagyon szeretem mind a kettot.
Meg aztan annak is oriilok, hogy magaval vacsorazom!

— Ugy latszik, kisasszonyka, maga a vilagon mindennek tud
oriulni — mondta erre Nancy és vidam képe egy pillanatra elbo-
rult, mert eszébe jutott, hogyan probalt megbaratkozni a csuf kis
padlasszobaval a bator kislany. Pollyanna cséndesen kuncogott.

— Hat persze, hiszen erre megy a jaték!

— Miféle jaték?

— Hat... az éromjaték!

— Kisasszony, mit beszél 6sszevissza?

— Nem beszélek Osszevissza! A papa tanitott ra. Egész kicsi
korom o6ta jatszom. A néegyleti holgyeket is megtanitottam. Azok
1s jatszottak, — legalabbis néhanyan koziilik.

— En ugyan nem sokat értek a jatékokhoz, de azért csak
mondja el, Pollyanna kisasszony, miben all.

Pollyanna nevetett, de kicsit szomorkasan. A szirkiiletben
arcocskaja nagyon sapadtnak és keskenynek latszott.

— Akkor kezdodott, amikor a mankok érkeztek a misszids-hor-
déban...

— Mankok?

— Igen. Tudja, annyira szerettem volna egy babat. Papa kérte
is, hogy kiildjenek, de amikor megérkezett a hordd, a holgy visz-
szairt, hogy nincs benne baba, csak egy par kis manké. Elkiildte,
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hatha valami gyerek mégis hasznat veszi. Akkor kezdtik jat-
szani a jatékot.

— No én aztan igazan nem értem, mi jatszanivalé van egy par
mankoéval! — jelentette ki Nancy kicsit ingertilten.

— Eppen az az érdekes benne. Mindenben kell talalni valamit,
aminek oriilhetink — magyarazta Pollyanna komolyan. — Es
mindjart a mankokon kezdtik.

— Nohat, ezt aztan értse meg, aki akarja! Hogy lehet oriilni
annak, ha az ember babat kivan és mankot kap helyette?

A kislany vigan ugralt Nancy mellett.

— Dehogy nem, dehogy nem! Bar igaz, hogy az elején én sem
értettem — ismerte be. — De papa megmagyarazta.

— Akkor maga pedig magyarazza meg nekem — szolt Nancy
kurtan.

— O, libuska! Hat annak orultem, hogy nincs sziksé-
gem — vagta ra Pollyanna biiszkén. — Nagyon egyszerd a jaték,
ha az ember mar belejott!

Nancy kicsit ijedt oldalpillantast vetett a kislanyra.

— Hat ez aztan igazan furcsa gondolat!

— Dehogy furcsa! Inkabb nagyszerd! — lelkesedett Poly-
lyanna. — Azéta is mindig jatszottuk. Es mennél nehezebben
megy, annal érdekesebb. Igaz, hogy néha nagyon is nehéz, — pél-
daul, amikor a papa elment a j6 Istenhez, én pedig itt maradtam
a noegyleti holgyekkel.

— No meg, ha egy rongyos, tres kis padlasszobaban kell lak-
nia! — téditotta meg Nancy.

Pollyanna nagyot séhajtott.

— Hat igaz. Ez is nehéz volt, kiillonésen az elsé pillanatokban.
Kicsit arvanak éreztem magam! Sehogy sem ment a jaték, mert
annyira kivantam volna szényeget, meg fliggényt, meg képeket!
Aztan eszembe jutott, milyen csinyak a szepléim és ha nincs
tukor, legalabb nem latom Gket, meg az ablakkeretben meglat-
tam az ,én” képemet: a kilatast, — és akkor mar tudtam, minek
kell 6riilnom! Ha az ember szorgalmasan keresgél valami utan,
aminek orilhet, el is felejti azt, amit tulajdonképpen kivant,
mint példaul akkor a babat.

Nancy nagyot nyelt. Pollyanna 0jb6l séhajtott.

— Altaldban nem megy nagyon nehezen a dolog, hamaro-
san eszembe jut, minek oriilhetnék. Nagyon szép jaték! A
papa... — Pollyanna hangja Kkicsit elakadt —, a papa mindig jat-
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szott velem. Most persze nehezebb lesz, mert egyediil kell jatsza-
nom. De talan Polly néni majd velem jatszik?

— Az? — morogta Nancy a foga kozott, mérhetetlen megvetés-
sel, hangosan azonban csak annyit mondott:

— Pollyanna kisasszony, én nem értem ugyan egészen, amit
itt magyarazott és nem is vagyok valami ligyes a jatékokban, de
magaval jatszom, ha addig élek is!

Pollyanna a nyakaba ugrott.

— O Nancy, milyen aranyos maga! Meglatja, remek lesz! Annyit
fogunk mulatni

Nancy kétked6 arcot vagott.

— Azért ram ne szamitson tulsagosan, Pollyanna kisasszony!
Nem vagyok én nagy jatékos mar mondtam. De ezt az egyet meg-
probalom, meg bizony! Valakinek csak kell jatszani a barany-
kammal! (...)

15
Dr. Chilton

(...)

— Mit latok! — mondta baratsagosan. — Kocsonyat hozott? Nem
akar kicsit beszélgetni a beteggel?

Pollyanna arca felragyogott.

— Dehogynem! — kapott a szon.

A doktor intett az asszonynak, mire az félreallt, hogy been-
gedje Pollyannat, de ugy utanabamult, mintha a vilag kilenc
csodajat latna egyszerre.

A hallban 1jedtképt fiatalember szaladt az orvos utan.

— De doktor ur, hat nem adta ki Pendleton Ur a parancsot,
hogy senkit se engedjiink be hozza?

— Kiadta, de itt most én parancsolok — valaszolt az orvos vida-
man. — Maga persze nem tudhatja, hogy ez a kislany felér egy
egész gyogyszertarra vald erdsitd orvossaggal. Ha valaki, agy 6
majd felrazza beteglinket temetdi hangulatabol! Azért engedem
be hozza.

— Kicsoda ez a lany?

A doktor pillanatnyi habozas utan valaszolt.

— Varoskank egyik legismertebb holgyének unokahiga. Whit-
tier Pollyanna a neve. Jomagam még csak futdlag ismerem a kis
holgyet, de betegeim hal’ Istennek, annal alaposabban ismerik!
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Az 4pol6 elmosolyodott.

— Es miféle csodaszert ir el a kislany?

A doktor vallat vont.

— Pontosan nem tudnam megmondani. Azt beszélik azon-
ban, hogy akarmi torténik, akarhogy van, mindig jokedvid és
mindig tud 6rilni valaminek. Jéforman nincs betegem, aki ne
tudna rdla valami furcsa kis torténetet és mindegyikben ez a
mindennek valé oriilnitudas rejtézkodik. — Chilton doktor elmo-
solyodott. — Szeretném, ha el6irhatnam, mint valami doboz piru-
lat, vagy kanalas orvossagot, bar — tette hozza nevetve — ha sok
ilyen ember szaladgalna a vilagon, attol tartok, maga is, meg én
1s szogre akaszthatnank a diplomankat és mehetnénk droétszeget
arulni! — Ezzel vidaman bucsut intett, kiment, beszallt a kocsiba
és elhajtott. (...)

32

Pollyanna levelet ir

Edes Polly néni és Tom bdcsi!

Jarok! Jarok! Ma reggel mar elmentem az agytol az ablakig,
osszesen hat lépést! Jaj, de boldog vagyok!

A doktor bacsik mind kériilalltak, és mosolyogtak, az apolonék
s ott voltak, azok meg sirtak. A szomszéd szobaban lakik egy
holgy, az mult héten jart elészor, 6 is bekukkantott hozzam, egy
masikat, aki valészintileg mar a jové honapban jarni fog, hordad-
gyon behoztak, hadd ldssa, mit tudok én madr. Meg is tapsoltak!
Tilly, a néger takaritono, aki a folyosokat szokta felmosni, belesett
az ablakon és egyre azt kiabalta: édes mézecském! Ha ugyan nem
sirt annyira, hogy még kiabdlni sem tudott.

_ Nem értem miért sirtak! En kidltani, énekelni szerettem volna!
O, o, 6! Polly néni képzeld el: jarok!! Most mar nem bdnom,
hogy tiz honapig itt kellett lennem, hiszen az eskiivét azért nem
mulasztottam el. Egészen rad vallott a gondolat, Polly néni, hogy
itt tartsd meg az eskiivét nalam, a szobaban. Senki sem tud olyan
szép dolgokat kitalalni, aminek oriilhet az ember, mint te!

Azt mondjak, rovidesen mar indulhatok haza. Jaj, csak gya-
log mehetnék egész tton! Azt hiszem, még kocsikdzni sem fogok
soha tobbé, mindig csak gyalog akarok majd jarni. Jaj, de bol-
dog vagyok! Most mar mindennek a vilagon oriilok! Még annak
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is, hogy egy darabig béna voltam: mert az ember csak akkor érti
meg, mit jelent az, hogy jarni tud, ha egy darabig nem tudott.
Holnap mar nyolc lépést tehetek.
Nagyon szereté unokahitigod:
Pollyanna

Forscher Irma forditasa

‘3;3 Amit a miirél tudnod kell

Keletkezése o 1913-ban irta Eleanor H. Porter ezt a mivét.
Az USA-ban a legnépszer(ibb regények kozé tartozik.

Cime o Eredeti cime: Pollyanna, magyar cime: Az élet jatéka,
sokkal jobban fedi a regény lényegét, mondanivalgjat.

Miifaja e Regény )

Helyszine o Az Egyesilt Allamok egyik tagallama, Vermont
egyik kis varoskaja, Beldingsville.

Téemaja e Egy arva kislany életének torténete, aki elsajati-
totta és alkalmazta a néhai édesapjatél tanult josag tudomanyat.

Alapgondolata e Az életben mindig van ok az éromre, a leg-
nehezebb helyzetekben is a pozitivumot kell nézni. Ez az élet-
szemlélet lendit at a mélypontokon.

Cselekménye e Eleanor Porter egy XIX. szazadi protes-
tans kozosség szigoru vilagaba vezet benniinket, ahol Polly kis-
asszony, Nancy, a szolga és Tom, a kertész élik mindennapi éle-
tiikket. Polly, a Harrington kastély urnéje meglehetGsen hiivos
természet, aki életét szigoru szabalyok szerint éli, s e szabalyok
betartasat kornyezetétol is elvarja. Ebbe a miliGbe cséppen be
Pollyanna, Polly kisasszony elarvult unokahiiga. Fesziilt vara-
kozas el6zi meg Pollyanna érkezését, mindenki egy megtort,
folyton siré kislanyra szamit. Pollyanna azonban mindennek
orul, s igyekszik masokat is jokedvre deriteni. Hamar kideriil,
hogy 6romének forrasa egy a néhai édesapja altal kiotlott jaték.
Pollyanna nagyon szeretett volna egy babat, varta a havonta
érkez6 misszids hordot, melyben ruhakat és mas adoméanyokat
kildtek nekik. Egy alkalommal azonban baba helyett csak gye-
reknek valé mankoét talalt. Elkeseredett, de apja megvigasztalta:
,,Oriilj neki, hogy nincs ra sziikséged!” Ekkor kezdtek el kozosen
jatszani egy jatékot, melynek az a lényege, hogy barmi is tortén-
jék az életben, mindig talalni kell benne valamit, aminek o6riilni
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lehet. Ezzel a jatékkal vitt 6romot Pollyanna a kisvaros életébe.
Persze, nem volt mindig kénnyd. Egy alkalommal igy vallott
Pollyanna a jatékrol: ,,Minél nehezebben megy, anndl érdekesebb.
Igaz, hogy néha nagyon is nehéz, — példaul amikor a papa elment
a Joistenhez, én pedig itt maradtam a néegyleti hélgyekkel.”

Mi is ez a titokzatos oromjaték? o Arrdl szol az élet jatéka,
hogy a rossz helyzetekben, mindenben, mindenkor, barmi szomo-
rusag is ér benniinket, amikor legszivesebben csak leborulnank
az agyra és alomba sirnank magunkat, vagy mar ott tartunk,
hogy ,,minek ez?, minek az?, ugyis teljesen mindegy” — na, akkor
talaljunk mindenben valamit, aminek 6riilni tudunk.

Szerkezete o A regény epikus szerkezetl. 32 fejezetbdl all.

I. El6készités: Miss Polly Harringon hazanak bemutatasa.
Torténik mindez a kis arva Pollyanna érkezésének regge-
Ién juniusban.

II. Bonyodalom: White O. Jeremiach levele arrdl, hogy
Pollyanna megarvult, s mas rokonsag nem lévén, a nagy-
nénjének kellene 6t befogadni.

II1.Kibontakozas: Pollyanna ismerkedése Polly nénivel; 1j
szokasok a hazban a lany érkezése utan; Pollyanna megis-
merkedik és baratsagot kot Beldingsville lakossagaval; Az
oromjaték, melynek lényege: mindenben — a nehézségek-
ben, szenvedésekben is — azt kell keresni, aminek orilni
lehet.

IV. Tetopont: Pollyannat eliiti egy autod, deréktdl lefelé megbé-
nul; véletleniill meghallja, hogy betegsége gyodgyithatatlan;
Chilton doktor reményt ad Pollyannanak a felépuilésre.

V. Megoldas: Pollyanna levelet ir nagynénjének, melyben
lassu gyogyulasardl és arrdl szamol be, hogy jarni tanul, s
megtett 1épéseinek szamat naponta kettével noveli.

Szereplok e Pollyanna Whittier, a f6szereplé. 11 éves. Vidam,
kedves, tarsasagkedveld, optimista kislany. Miss Polly Harring-
ton — Pollyanna nagynénje. Szigoru, nyugodt, kiegyensulyozott.
Megtanult boldognak lenni. Nancy, a szobalany Polly néni haza-
ban. Jésagos és érzékeny. Tom, a kertész, kedves, szorgalmas,
érzékeny. Jimmy Bean — 10 éves arva fiu. Biiszke, 6szinte, halas.
Myr. John Pendleton — visszahtz6do, komoly férfi. Szerelmes volt
Pollyanna anyjaba. Chilton doktor — maganyos, kedves és érzé-
keny. Szerelmes Polly nénibe.
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Mellékszerepl6k: Timothy, a sof6r, Mrs. Snow, a rokkant, a
lanya, Paul Ford, a lelkész, Mrs. Benton, az 6zvegy, Mrs. Pay-
son, Mrs. Tarbell.

m Pollyanna: a fGszerepls, aki 11 éves korara megarvul.
Edesanyja korabban meghalt, lelklpasztor édesapjaval él annak
halalalg EdesapJa halala utan az arva kislanyt magahoz veszi
nagynénje, a szigoru Polly kisasszony, Harrington kastély
jomodu urndje, aki egész nap a ,kotelességét teljesiti”, egyszerd
és puritan, maganyos életet él. A regényben nyomon kévethetjiik
életének alakulasat kozel két éven at a juniusi Beldingsville-be
érkezésétol az oktoberi autdbaleseten, a mozdulatlansagra itélt
egész tavaszon at, majd a tiz honapos kezelés folyamatat, amig
a kislany talpra nem all. Pollyanna személyiségével, jelenlétével
megvaltoztatja a kisvaros életét, 6romot visz a sziirke hétkozna-
pokba, a végén mindenkinek megtanitja a jatékot, még Polly kis-
asszonynak is.

Pollyanna kiilonleges kislany. A vilagi okossag, a felnGttek
mesterkedésel még at nem formaltak. Nem tud még semmirél,
és semnn]e sincsen. Hamvas, eredeti és kozvetlen. Védettségben
él, és mindenestiil atadja magat azoknak, akik szeretik. Amulva
néz szét maga koril. Ami rossz, hamar elfeleJt1 s mindjart fol-
fedez mindenben valamit, aminek riilhet. Orckké jatszik, nem
farad bele napestig. (Szedo Dénes)

Mosolyt csal az arcara Mrs. Snow-nak, aki agyhoz kotott
beteg, felmelegiti a szivét a ,,remetének” Pendleton John-nak, aki
évek ota senkivel sem beszél, 6sszehozza Nancyt és Timothyt,
segit a kis arva fiinak, Jimmy Beannek, végiil a nagynénjét is
kibékiti a régi szerelmével, Chilton doktorral. Pollyanna egy bal-
eset kovetkeztében megbénul, a ,,jatékosok”, a varoska lakél meg-
probalnak visszaadni neki valamit a sok jobol, amit adott nekik.

Pollyanna nem ismerte a pozitiv pszicholégia elveit, de mégis
jol alkalmazta: ,kotelezziik el magunkat a céljaink mellett,
legyiink optimistak, nyilvanitsuk ki hdlankat, gondolkodjunk
pozitivan, hagyjunk fel a ragédassal, gyakoroljuk a jocselekedete-
ket, apoljuk a tarsas kapcsolatainkat, élvezziik az apro oromoket,
torekedjiink dramlatélményekre...

Uzenete o Ebben regényben nem a felndttek vilaga 6li meg
a gyermekit, hanem megforditva: egy gyermek hodditja meg
varazsaval a felnGttek szigoru és rideg vilagat — szinte jatsz-
va. A meghatd, fordulatos, egyszerre szorakoztaté és elgon-
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dolkodtaté regény segit visszaadni azt a képességiinket, hogy
tudjunk racsodalkozni a dolgokra és oriilni a hétkoznapoknak.
Van-e nagyobb ajandék az életnél? Az, hogy 6romre szilettiink a
vilagra — mindig és mindeniitt érvényes. Vagyis fedezziik fel még
a legrosszabb helyzetekben is azt, aminek 6riilni tudunk, amiért
érdemes éInlink. Persze ez nem mindig egyszerd! Ezt Pollyanna
1s nagyon sokszor elmondja. S6t! Minél nehezebben talalunk
valamit, aminek 6riilni tudunk, annal nehezebb, de egyben jobb,
érdekesebb a jaték.

J,‘r} 1. Ki, és mikor irta Az élet jatéka c. regényt? 2. Mi az eredeti cime?
Olvasd el az |. fejezetet, és keresd ki a Polly nénit jellemzé mon-
datokat! Milyen embernek ismerted meg? 4. Milyen szobaba koéltdztette
Pollyannat a nagynénje? Lapozz vissza a szoba leirasara? Csalddott volt-e a
kislany? Miért? 5. Hogyan vigasztalta magat? Mi az éromjaték lényege?
Ki tanitotta erre a jatékra? Mivel kezd6dott? Tobbszor elmeséli ezt a torténetet
Pollyanna? 7. Sorold fel a regény szerepléit, jellemezd 6ket roviden! 8. Kik a
pozitiv, és kik a negativ szerepl6k? Megvaltoznak-e a regény végeére?
Igazak-e szerinted ezek az allitasok: a regény szemléletmddot ad;
altalanos érvényl mondanivaloja: éromre szulettlink a vilagra; c) nemcsak
gyermekeknek szol? Vitassatok meg! 10. Valaszd ki a felsoroltak kozil azt az
allitast, amivel egyetértesz!
e A tdrténet pozitiv gondolkodasra tanit, arra, hogy ortljek az életnek.
e Megtanit optimistanak lenni és mindenben a jot latni.
e Erzékenységre és jotékonykodasra tanit.
e Megtanit segiteni a bajba jutott baratokon.
e Megtanit hliségesnek és kitartonak lenni.
e Arra tanit, hogy soha ne veszitsem el a reményt.

6 v 1. Jatsszatok oromjatékot! Vonjatok be szlleiteket is a jatékba!

p 12. Csaladi mozizas keretében nézzétek meg a regény alapjan készult
i jatékfilmet itt: https://www.youtube.com/watch?v=DuparOuYhig!

~ 7 Erre a linkre kattintva elolvashatjatok a konyv elektronikus valtozatat:
Q http://ppek.hu/szit-pdf/Eleanor_H_Porter_Az_elet_jateka_facsimile.pdf.
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